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La  seance  est  ouverte  a  10  h  5. 

Adoption  de  l’ordre  du  jour 

L’ordre  du  jour  est  adopte. 

Maintien  de  la  paix  et  de  la  securite  internationales 
Respect  de  la  Charte  des  Nations  Unies 

Lettre  datee  du  31  decembre  2019,  adressee  au 
Secretaire  general  par  le  Representant  perma¬ 
nent  du  Viet  Nam  aupres  de  l’Organisation  des 
Nations  Unies  (S/2020/1) 

Le  President  {parle  en  anglais )  :  Je  souhaite 
chaleureusement  la  bienvenue  au  Secretaire  general, 
aux  chefs  de  gouvernement,  aux  ministres  et  aux 
autres  representants  presents  dans  la  salle  du  Conseil 
de  securite.  Leur  presence  aujourd’hui  temoigne  de 
l’importance  de  la  question  a  l’examen. 

Conformement  a  Particle  37  du  reglement  interieur 
provisoire  du  Conseil,  j’invite  les  representants  des  pays 
suivants  a  participer  a  la  presente  seance  :  Afghanistan, 
Albanie,  Algerie,  Angola,  Arabie  saoudite,  Argentine, 
Armenie,  Australie,  Autriche,  Azerbaidjan,  Bahrein, 
Bangladesh,  Barhade,  Bolivie  (Etat  plurinational  de), 
Bresil,  Brunei  Darussalam,  Bulgarie,  Burundi,  Cam- 
bodge,  Canada,  Chypre,  Costa  Rica,  Croatie,  Cuba,  Dji¬ 
bouti,  Emirats  arabes  unis,  Egypte,  Equateur,  Erythree, 
Espagne,  Ethiopie,  Fidji,  Georgie,  Grece,  Guatemala, 
Haiti,  Hongrie,  Inde,  Iran  (Republique  islamique  d’), 
Iraq,  Irlande,  Israel,  Italie,  Japon,  Jordanie,  Kazakhs¬ 
tan,  Kenya,  Kowelt,  Lettonie,  Liban,  Liechtenstein, 
Lituanie,  Malaisie,  Maldives,  Malte,  Maroc,  Mexique, 
Mongolie,  Montenegro,  Mozambique,  Myanmar,  Nepal, 
Nicaragua,  Norvege,  Oman,  Ouzbekistan,  Pakistan,  Pa¬ 
nama,  Pays-Bas,  Perou,  Philippines,  Pologne,  Portugal, 
Republique  arabe  syrienne,  Republique  de  Coree,  Repu¬ 
blique  democratique  populaire  lao,  Roumanie,  Rwanda, 
Sierra  Leone,  Singapour,  Slovenie,  Sri  Lanka,  Suisse, 
Tadjikistan,  Thallande,  Timor-Leste,  Trinite-et-Tobago, 
Turquie,  Ukraine,  Uruguay,  Venezuela  (Republique  bo- 
livarienne  du)  et  Yemen. 

Conformement  a  Particle  39  du  reglement  interieur 
provisoire  du  Conseil,  j’invite  S.  E.  Mme  Mary  Robinson, 
Presidente  des  Sages,  a  participer  a  la  presente  seance. 

Conformement  a  Particle  39  du  reglement  interieur 
provisoire  du  Conseil,  j’invite  egalement  les  personnes 
suivantes  a  participer  a  la  seance  :  S.  E.  M.  Olof  Skoog, 
Chef  de  la  Delegation  de  l’Union  europeenne  aupres  de 


l’Organisation  des  Nations  Unies,  et  M.  Robert  Mardini, 
Observateur  permanent  du  Comite  international  de 
la  Croix-Rouge  aupres  de  l’Organisation  des  Nations 
Unies. 

Le  Conseil  de  securite  va  maintenant  aborder 
Pexamen  de  la  question  inscrite  a  son  ordre  du  jour. 

J’appelle  Pattention  des  membres  du  Conseil  sur 
le  document  S/2020/1,  qui  contient  une  lettre  datee  du 
31  decembre  2019,  adressee  au  Secretaire  general  par 
le  Representant  permanent  du  Viet  Nam  aupres  de  l’Or- 
ganisation  des  Nations  Unies,  transmettant  une  note  de 
cadrage  sur  la  question  a  Pexamen. 

Le  Conseil  est  saisi  du  texte  d’une  declaration  faite 
en  son  nom  par  le  President  du  Conseil  sur  la  question 
inscrite  a  l’ordre  du  jour  de  la  seance  d’aujourd’hui.  Je 
remercie  les  membres  du  Conseil  pour  leurs  precieuses 
contributions  a  cette  declaration. 

Conformement  a  l’accord  auquel  ils  sont  parvenus, 
je  considererai  que  les  membres  du  Conseil  de  securite 
souscrivent  a  cette  declaration,  qui  sera  publiee  en 
tant  que  document  du  Conseil  de  securite  sous  la  cote 
S/  PRST/2020/1. 

Je  donne  maintenant  la  parole  au  Secretaire 
general,  S.  E.  M.  Antonio  Guterres. 

Le  Secretaire  general  {parle  en  anglais)  :  Je 
remercie  la  presidence  vietnamienne  du  Conseil  d’avoir 
organise  ce  debat  qui  tombe  a  point  nomme.  Je  felicite 
le  Viet  Nam  de  son  accession  a  la  presidence  du  Conseil 
de  securite,  alors  qu’il  vient  d’entamer  son  mandat  au 
sein  du  Conseil. 

Je  salue  egalement  la  presence  de  la  Presidente 
des  Sages,  Mary  Robinson.  Je  me  rejouis  que 
nous  commencions  l’annee  du  soixante-quinzieme 
anniversaire  de  l’ONU  par  un  debat  sur  son 
document  fondateur. 

La  paix  est  notre  valeur  la  plus  precieuse  et 
l’essence  meme  de  notre  action.  Tout  ce  a  quoi  nous 
aspirons  en  tant  que  famille  humaine  depend  de  la 
paix.  Mais  la  paix  depend  de  nous.  Malheureusement, 
la  nouvelle  annee  s’est  ouverte  sur  de  nouveaux 
bouleversements  et  des  souffrances  de  longue  date  qui 
se  poursuivent.  Les  tensions  geopolitiques  ont  atteint 
des  niveaux  perilleux,  tout  recemment  dans  le  Golfe.  A 
cela  s’ajoutent  les  menaces  militaires  traditionnelles  qui 
pesent  sur  l’economie  et  le  cyberespace,  et  des  conflits 
sans  vainqueur  dont  on  ne  voit  pas  la  fin,  de  la  Libye  a  la 
Syrie  en  passant  par  PAfghanistan  et  le  Sahel. 
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La  multiplication  des  turbulences  s’accompagne 
d’une  erosion  de  la  confiance  dans  et  entre  les  pays. 
Nous  constatons  ce  deficit  de  confiance  dans  les  rues 
du  monde  entier,  alors  que  les  gens  laissent  eclater 
leur  frustration  et  denoncent  des  dirigeants  politiques 
qui  leur  semblent  loin  des  realites,  incapables  ou  non 
desireux  d’honorer  leurs  engagements.  Nous  le  voyons 
dans  faction  des  Nations  Unies,  y  compris  du  Conseil 
de  securite,  lorsque  les  Etats  Membres  eprouvent  des 
difficultes  ou  echouent  a  trouver  un  terrain  d’entente 
raisonnable.  Et,  dans  ce  vide,  la  crise  climatique  s’abat 
sur  nous  maintenant  avec  une  fureur  qui  va  croissant, 
n’epargnant  personne.  La  cooperation  internationale  est 
a  la  croisee  des  chemins.  Tout  cela  met  a  rude  epreuve 
le  multilateralisme  et  constitue  un  defi  pour  le  Conseil 
de  securite  qui,  en  vertu  de  la  Charte,  a  la  responsabilite 
premiere  du  maintien  de  la  paix  et  de  la  securite 
internationales.  Cela  met  plus  que  jamais  en  exergue 
l’objectif  de  la  seance  d’aujourd’hui,  a  savoir  le  respect 
de  la  Charte  des  Nations  Unies. 

En  ces  temps  de  divisions  et  de  troubles  mondiaux, 
la  Charte  demeure  notre  cadre  commun  de  cooperation 
internationale,  pour  le  bien  de  tous.  En  cette  ere  ou  la 
haine  et  l’impunite  gagnent  du  terrain,  la  Charte  nous 
rappelle  la  primaute  de  l’etat  de  droit  et  de  la  dignite 
humaine.  En  cette  ere  de  transformation  rapide  et  de 
changement  technologique,  les  valeurs  et  les  objectifs 
de  la  Charte  restent  pertinents  :  le  reglement  pacifique 
des  differends;  l’egalite  des  droits  entre  hommes  et 
femmes,  la  non-intervention,  l’autodetermination  et 
l’egalite  souveraine  des  Etats  Membres,  et  des  regies 
claires  regissant  le  recours  a  la  force,  telles  qu’enoncees 
au  paragraphe  4  de  l’Article  2  et  au  Chapitre  VII  de 
la  Charte.  Ces  principes  ne  sont  ni  des  faveurs  ni 
des  concessions.  Ils  sont  au  fondement  des  relations 
internationales.  Ils  sont  au  cceur  de  la  paix  et  du  droit 
international.  Ils  ont  sauve  des  vies,  promu  le  progres 
economique  et  social  et,  surtout,  permis  d’eviter  une 
descente  dans  une  autre  guerre  mondiale.  Mais  lorsque 
ces  principes  ont  ete  bafoues,  mis  de  cote  ou  appliques 
de  maniere  selective,  le  resultat  a  ete  catastrophique  : 
conflit,  chaos,  mort,  disillusion  et  mefiance.  Notre  defi 
commun  est  de  faire  beaucoup  mieux  pour  defendre  les 
valeurs  consacrees  dans  la  Charte  et  tenir  la  promesse 
qui  y  est  faite  aux  generations  futures. 

Tandis  que  la  Charte  et  les  huts  et  principes  qui 
y  sont  enonces  restent  aussi  pertinents  que  jamais,  nos 
outils  doivent  s’adapter  aux  nouvelles  realites.  Nous 
devons  les  utiliser  avec  plus  de  determination  et  de 
creativite.  Cela  implique  de  garantir  la  mise  en  oeuvre 


par  les  Etats  Membres  des  decisions  du  Conseil  de 
securite,  conformement  a  l’Article  25  de  la  Charte. 
L’un  des  moyens  les  plus  efficaces  de  demontrer 
notre  impact,  c’est  d’investir  dans  la  prevention.  Nous 
consacrons  beaucoup  trop  de  temps  et  de  ressources  a 
gerer  les  crises  et  a  y  repondre  qu’a  les  prevenir.  Nous 
devons  reequilibrer  notre  approche.  Les  fondateurs  de 
l’Organisation  des  Nations  Unies  ont  clairement  mis 
l’accent  sur  la  prevention  en  redigeant  la  Charte,  et 
ce  depuis  les  premiers  mots  de  son  preambule.  Ils  ont 
consacre  un  chapitre  entier  au  reglement  pacifique  des 
differends.  Le  Chapitre  VI  enumere  les  nombreux  outils 
disponibles,  notamment  la  negociation,  l’enquete,  la 
mediation,  la  conciliation,  l’arbitrage  et  le  reglement 
judiciaire.  Nous  avons  d’amples  preuves  que  ceux- 
ci  peuvent  etre  efficaces  lorsqu’appliques  avec 
determination  et  unite.  J’invite  le  Conseil  a  utiliser 
davantage  les  prerogatives  qui  lui  sont  conferees  par 
la  Charte,  notamment  les  enquetes  sur  les  differends, 
conformement  au  Chapitre  VI,  et  le  renvoi  de  questions 
juridiques  a  la  Cour  internationale  de  Justice  pour  avis 
consultatifs,  conformement  a  l’Article  96  de  la  Charte. 

Reconnaissons  egalement  que  les  objectifs 
de  developpement  durable,  qui  sont  des  objectifs  a 
part  entiere,  comptent  parmi  nos  meilleurs  outils 
de  prevention.  J’engage  instamment  tous  les  Etats 
Membres  a  investir  davantage  dans  le  Programme  2030, 
en  particulier  dans  l’egalite  des  sexes,  l’inclusion, 
la  cohesion  sociale,  la  bonne  gouvernance  et  une 
mondialisation  equitable  qui  promeuve  les  droits  de 
tous,  libere  les  talents  de  tous  et  permette  a  chacun  de 
jouer  un  role  dans  la  societe. 

Outre  la  prevention,  la  Charte  a  ete  visionnaire 
lorsqu’elle  a  imagine  un  monde  ou  l’ONU  travaille  de 
fagon  dynamique  avec  les  organisations  regionales  au 
maintien  de  la  paix  et  de  la  securite  internationales.  Bien 
qu’anterieur  a  la  plupart  de  nos  partenaires  regionaux, 
le  Chapitre  VIII  etablit  un  cadre  de  cooperation  et 
une  division  du  travail.  Nous  investissons  dans  les 
partenariats  regionaux  de  fagon  nouvelle  et  cruciale. 
J’ai  beaucoup  insiste  sur  un  partenariat  strategique  avec 
l’Union  africaine,  notamment  via  son  initiative  Faire 
taire  les  armes  et  l’Agenda  2063.  L’Union  europeenne 
continue  d’apporter  un  soutien  solide  a  l’ensemble  de 
notre  programme.  Dans  le  meme  temps,  nous  nous 
attachons  a  renforcer  les  liens  avec  toutes  les  autres 
organisations  regionales,  entre  autres,  bien  entendu, 
l’Association  des  nations  de  l’Asie  du  Sud-Est,  que 
preside  avec  brio  cette  annee  le  President  du  Conseil, 
le  Viet  Nam. 
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Tout  au  long  de  son  histoire,  le  Conseil  de  securite 
a  adapte  son  travail  en  fonction  de  la  nature  changeante 
des  conflits  et  renforce  la  cooperation  multilaterale  au 
service  de  la  paix  et  de  la  securite.  La  Charte  ne  parle 
pas  de  maintien  de  la  paix,  pourtant  cette  question  est 
fermement  ancree  dans  ses  ideaux  et  incarne  le  genre 
d’action  collective  en  faveur  de  la  paix  que  la  Charte 
envisageait.  Aujourd’hui,  quelque  100  000  Casques  bleus 
de  l’ONU  protegent  les  civils  et  promeuvent  la  paix  dans 
plusieurs  regions  parmi  les  plus  troublees  au  monde.  Le 
maintien  de  la  paix  de  l’ONU  reste  un  investissement 
vital  et  rentable  dans  la  paix  et  la  securite  mondiales. 
Mais  un  maintien  de  la  paix  efficace  requiert  un  soutien 
international  fort.  L’initiative  Action  pour  le  maintien  de 
la  paix  souligne  notre  volonte  commune  de  rendre  nos 
missions  de  maintien  de  la  paix  plus  fortes,  plus  sures  et 
plus  adaptees  a  l’avenir. 

Enfin,  alors  que  nous  marquons  le  soixante- 
quinzieme  anniversaire  de  l’Organisation  des  Nations 
Unies,  je  souhaite  adresser  un  message  special  au 
Conseil  de  securite.  Le  privilege  d’etre  membre 
s’accompagne  de  la  responsabilite  vitale  de  respecter 
les  principes  et  les  valeurs  enonces  dans  la  Charte, 
en  particulier  s’agissant  de  prevenir  et  de  regler  les 
conflits.  Les  disaccords  presents  et  passes  ne  doivent 
pas  entraver  Taction  sur  les  menaces  d’aujourd’hui. 
Nous  devons  eviter  le  «  deux  poids,  deux  mesures  », 
mais  la  perception  du  «  deux  poids,  deux  mesures  »  ne 
doit  pas  justifier  l’absence  de  toutes  normes.  La  guerre 
n’est  jamais  inevitable;  c’est  une  question  de  choix  -  et, 
souvent  elle  est  le  produit  d’une  simple  erreur  de 
jugement.  La  paix,  elle  aussi,  n’est  jamais  inevitable; 
elle  est  le  produit  d’un  travail  acharne,  et  nous  ne  devons 
jamais  la  tenir  pour  acquise. 

En  cette  periode  ou  les  lignes  de  fractures 
mondiales  risquent  d’exploser,  nous  devons  revenir 
aux  principes  fondamentaux.  Nous  devons  revenir  au 
cadre  qui  nous  a  maintenus  unis.  Nous  devons  revenir 
a  la  Charte  des  Nations  Unies.  Le  renforcement  de 
notre  attachement  a  ce  document  resilient,  adaptable  et 
visionnaire  -  et  done  a  la  notion  meme  de  cooperation 
internationale  -  reste  le  moyen  le  plus  efficace  de  faire 
face  collectivement  aux  defis  mondiaux  de  ce  grave 
moment  et  de  la  decennie  qui  s’annonce.  La  Charte  nous 
commande  de  tout  mettre  en  oeuvre  pour  preserver  les 
peuples  du  fleau  de  la  guerre  et  de  l’injustice.  Alors 
que  nous  sommes  confrontes  a  de  nouvelles  menaces, 
mais  aussi  a  de  nouvelles  perspectives  d’un  monde 
meilleur,  c’est  le  travail  qui  doit  definir  l’annee  du 
soixante-quinzieme  anniversaire. 


Le  President  {parle  en  anglais)  :  Je  remercie  le 
Secretaire  general  de  son  expose. 

Je  donne  maintenant  la  parole  a  Mme  Robinson. 

Mme  Robinson  {parle  en  anglais)  :  C’est  un 
honneur  pour  moi  que  de  prendre  a  nouveau  la  parole  au 
Conseil  de  securite  en  tant  que  Presidente  des  Sages  a 
Toccasion  de  cet  important  debat  public.  Je  remercie  le 
Gouvernement  de  la  Republique  socialiste  du  Viet  Nam 
de  son  invitation. 

Alors  que  nous  marquons  le  soixante-quinzieme 
anniversaire  de  la  Charte  des  Nations  Unies,  j’aurais 
aime  que  ce  soit  le  fondateur  des  Sages,  Nelson  Mandela, 
qui  prenne  la  parole  au  Conseil,  avec  sa  voix  puissante  et 
inimitable,  pour  faire  part  de  sa  vision  et  de  ses  objectifs. 
Mais  en  lieu  et  place,  c’est  moi  et  mon  accent  irlandais 
que  le  Conseil  entendra.  Je  vais  done  m’efforcer  d’etre  a 
la  hauteur  de  la  tache.  Et  nous  devons  etre  a  la  hauteur 
de  la  tache.  A  l’aube  d’une  annee  et  d’une  decennie 
nouvelles,  il  est  clair  pour  les  Sages  que  le  monde  est 
confronte  a  deux  menaces  existentielles  distinctes  :  la 
proliferation  nucleaire  et  la  crise  climatique. 

S’attaquer  a  ces  menaces  est  fondamental,  mais 
cela  est  rendu  plus  difficile  a  l’heure  ou  la  cooperation 
multilaterale  est  sapee  par  le  populisme  et  le  nationa- 
lisme.  Les  Sages  ont  publie  une  declaration  au  debut  de 
decembre  dans  laquelle  nous  avons  exhorte  tous  les  diri- 
geants  du  monde  a  reconnaitre  qu’un  multilateralisme 
efficace  est  dans  leur  propre  interet  national,  indepen- 
damment  de  la  taille  ou  de  la  puissance  de  leurs  pays. 
Amener  par  le  biais  des  mecanismes  internationaux 
convenus  les  autres  a  cooperer  est  moins  couteux  et  plus 
fiable  que  de  le  faire  par  le  recours  unilateral  a  la  force. 
Cette  approche  collaborative  est  au  cceur  de  la  Charte 
des  Nations  Unies,  et  est  la  seule  fa?on  dont  nous  sou- 
haitons  relever  des  defis  tels  que  la  crise  climatique  et  la 
proliferation  nucleaire. 

Nous  avons  aussi  besoin  de  ce  sens  de  la 
cooperation  alors  que  le  monde  cherche  a  desamorcer 
la  recente  escalade  alarmante  des  tensions  au  Moyen- 
Orient.  En  effet,  je  crois  comprendre  que  le  Ministre 
iranien  des  affaires  etrangeres,  Javad  Zarif,  devait 
prendre  la  parole  au  Conseil  aujourd’hui.  II  devait  parler 
du  role  de  la  Charte  des  Nations  Unies  dans  le  soutien 
a  la  paix  et  a  la  securite  internationales,  mais  il  a  ete 
empeche  de  le  faire  par  les  tensions  qui  se  sont  accrues 
entre  l’lran  et  les  Etats-Unis.  Ceci  est  tres  regrettable. 
C’est  precisement  dans  des  moments  comme  ceux-ci 
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que  nous  avons  besoin  d’entendre  la  voix  de  toutes  les 
parties  concernees. 

Comme  le  Secretaire  general  nous  l’a  rappele, 
le  Chapitre  VI  de  la  Charte  des  Nations  Unies  exige 
que  les  parties  a  tout  differend  dont  la  prolongation  est 
susceptible  de  menacer  le  maintien  de  la  paix  et  de  la 
securite  internationales  en  recherchent  la  solution,  avant 
tout,  par  voie  de  negociation,  ou  par  d’autres  moyens 
pacifiques  de  leur  choix.  La  gravite  de  la  situation 
actuelle  au  Moyen-Orient  signifie  que  le  dialogue  et 
les  negociations  sont  necessaires  de  toute  urgence,  et 
j’invite  instamment  les  representants  presents  dans  cette 
salle  a  examiner  ce  que  l’Organisation  des  Nations  Unies 
peut  faire  pour  les  amener  a  la  table  de  negociation  dans 
l’esprit  de  sa  Charte. 

Ce  dont  nous  avons  besoin  aujourd’hui,  c’est 
d’une  nouvelle  vision  et  d’un  objectif  audacieux  quant 
a  la  maniere  dont  nous  allons  nous  attaquer  au  fleau  de 
la  guerre.  S’agissant  de  la  maitrise  des  armes  nucleaires, 
les  Sages  se  sont  exprimes  clairement  et  avec  force  sur 
la  necessite  pour  toutes  les  puissances  nucleaires  de 
s’atteler  serieusement  au  desarmement  et  de  mettre  en 
oeuvre  des  politiques  de  minimisation  nucleaire  afin  de 
preserver  la  paix  pour  les  generations  futures.  II  s’agit  des 
quatre  mesures  politiques  suivantes  :  doctrine  -  chaque 
Etat  nucleaire  doit  faire  une  declaration  categorique  de 
non-recours  en  premier  aux  armes  nucleaires;  sortie 
de  l’etat  d’alerte  -  il  faut  lever  l’etat  de  haute  alerte  de 
presque  toutes  les  ogives  nucleaires;  deployment  -  il 
faut  reduire  d’un  quart  toutes  les  ogives  nucleaires  qui 
sont  actuellement  deployees  a  des  fins  operationnelles; 
et  diminution  -  il  faut  reduire  considerablement  le 
nombre  d’armes  nucleaires  existantes,  les  Etats-Unis  et 
la  Russie  ne  devant  pas  en  posseder  plus  de  500  chacun 
au  total.  Les  Sages  esperent  qu’au  lieu  d’une  nouvelle 
course  aux  armements  en  2020,  nous  assisterons  a  un 
examen  revitalise  du  Traite  sur  la  non-proliferation 
des  armes  nucleaires,  et  a  la  conclusion  d’un  accord 
entre  les  Etats-Unis  et  la  Federation  de  Russie  visant  a 
maintenir  le  nouveau  Traite  de  reduction  des  armements 
strategiques  jusqu’en  2026. 

En  ce  qui  concerne  la  crise  climatique,  les  Sages 
sont  conscients  de  la  necessite  d’une  nouvelle  initiative 
audacieuse.  Les  resultats  decevants  de  la  vingt- 
cinquieme  session  de  la  Conference  des  Parties  a  la 
Convention-cadre  des  Nations  Unies  sur  les  changements 
climatiques  a  Madrid  montrent  que  la  volonte  politique 
de  prendre  des  mesures  collectives  urgentes  pour  eviter 
une  catastrophe  est  encore  insuffisante.  Nous  avons 


besoin  d’un  nouvel  etat  d’esprit.  Certains,  par  exemple, 
demandent  que  l’on  commence  a  travailler  sur  un 
nouveau  traite  de  non-proliferation  des  combustibles 
fossiles  -  une  idee  ambitieuse  et  novatrice  qui  vise  a 
apporter  transparence  et  responsabilite  et  a  conclure 
un  accord  sur  l’arret  de  la  production  de  combustibles 
fossiles  d’une  maniere  qui  soutienne  les  emplois  et 
les  moyens  de  subsistance.  De  nouvelles  idees  comme 
celle-ci  sont  necessaires. 

Nous  devons  etre  dans  un  nouvel  etat  d’esprit 
et  etre  conscients  de  l’urgence  du  defi  que  le  Groupe 
d’experts  intergouvernemental  sur  revolution  du  climat 
a  presente  dans  son  rapport  intitule  Rechaujfement 
planetaire  de  1,5°C.  Nous  avons  besoin  de  nouvelles  idees 
issues  d’une  comprehension  commune  de  la  necessite 
de  reduire  les  emissions  mondiales  de  carbone  de  45  % 
d’ici  a  2030.  Le  Conseil  de  securite  doit  etre  un  acteur 
clef  dans  Elaboration  de  ce  nouvel  etat  d’esprit,  mais, 
malheureusement,  beaucoup  considered  qu’il  n’est  pas 
adapte  a  l’objectif  vise.  Trop  de  membres,  en  particulier 
ceux  qui  ont  la  responsabilite  particuliere  de  detenteurs 
de  sieges  permanents,  le  considered  comme  une 
plateforme  pour  promouvoir  leurs  interets  etroits  plutot 
que  comme  un  moyen  de  relever  des  defis  communs. 

Je  m’adresse  au  Conseil  aujourd’hui  en  tant 
que  femme,  et  meme  en  tant  que  grand-mere.  Si  les 
femmes  avaient  un  pouvoir  egal  a  celui  des  hommes 
dans  le  monde  d’aujourd’hui,  je  crois  que  nous  aurions 
une  fagon  tres  differente  de  regler  les  problemes  et  de 
relever  les  defis  auxquels  nous  sommes  confrontes.  Les 
femmes  ont  elabore  des  plans  remarquables  a  Beijing 
il  y  a  25  ans,  mais  les  progres  realises  depuis  lors  ne 
sont  pas  suffisants  pour  defendre  reellement  la  cause  de 
l’egalite,  et  tant  au  sein  des  Nations  unies  qu’en  dehors, 
les  femmes  s’attirent  aujourd’hui  des  reactions  hostiles 
en  celebrant  cet  anniversaire. 

Je  demande  au  Conseil  de  securite  en  particulier 
d’accorder  un  rang  de  priorite  accru  au  terrible  probleme 
de  la  violence  et  de  la  discrimination  systemiques  a 
l’egard  des  femmes  et  des  filles,  qui  est  une  cause 
d’immense  souffrance.  Je  demande  au  Conseil  de  mettre 
en  oeuvre,  avec  un  financement  complet,  ses  nombreuses 
resolutions  traitant  de  l’inegalite  entre  les  sexes.  Cela 
doit  commencer  par  la  resolution  1325  (2000),  dont  nous 
celebrerons  le  vingtieme  anniversaire  cette  annee. 

J’exhorte  egalement  le  Conseil  a  ecouter  les 
enfants  et  les  jeunes  qui  se  rassemblent  par  millions 
pour  faire  greve  dans  le  cadre  du  mouvement 
FridaysForFuture.  Ils  ont  compris  l’importance  de 
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penser  mondialement  et  d’agir  localement.  Ils  sont  lies 
par  la  menace  que  represente,  a  leurs  yeux,  l’urgence 
climatique.  Ce  lien  leur  a  permis  de  tendre  la  main,  en 
geste  de  solidarity,  et  meme  d’amour,  aux  personnes 
les  plus  vulnerables,  les  plus  touchees  et  les  moins 
responsables  de  la  crise  climatique.  Ils  nous  demandent 
non  pas  de  les  ecouter,  mais  d’ecouter  la  science.  Nous 
devons  tous  preter  attention  a  leur  appel.  La  science  de 
la  crise  climatique  nous  impose  de  mettre  pleinement  en 
oeuvre  les  engagements  volontaires  pris  dans  le  cadre  du 
Programme  de  developpement  durable  a  l’horizon  2030, 
avec  ses  17  objectifs  de  developpement  durable,  ainsi 
que  les  engagements  pris  dans  le  cadre  de  l’Accord  de 
Paris  sur  le  climat. 

Nous  avons  besoin  d’une  nouvelle  vision 
audacieuse,  en  vertu  de  laquelle  chaque  pays,  chaque  ville 
et  chaque  entreprise  s’engage  a  etre  neutre  en  carbone 
d’ici  a  2050.  Nous  avons  besoin  d’un  changement  de 
mentalite  pour  une  transition  juste  vers  l’energie  propre 
d’une  maniere  qui  nous  permette  de  limiter  l’elevation 
de  la  temperature  a  1,5°C.  Nous  devons  donner  un 
prix  approprie  au  carbone.  Chaque  pays  doit  prendre 
au  serieux  le  rapport  de  la  Commission  mondiale  sur 
l’adaptation,  intitule  S  ’adapter  maintenant  :  un  appel 
global  au  leadership  en  matiere  de  resilience  climatique, 
et  renforcer  la  resilience  des  communautes  face  a  la 
nouvelle  norme  dont  nous  sommes  en  train  de  faire 
l’experience,  une  experience  illustree  par  les  terribles 
feux  de  foret  en  Australie. 

Les  appels  a  l’action  se  font  de  plus  en  plus 
pressants.  La  societe  civile  se  rassemblera  pour  lancer 
un  appel  a  Paction  «  Les  peuples  et  la  planete  2020  » 
le  20  janvier,  et  le  cinquieme  anniversaire  de  la  Journee 
de  la  Terre  en  avril  se  promet  d’etre  la  plus  grande 
mobilisation  de  l’histoire  de  l’humanite.  Lorsque 
Nelson  Mandela  s’est  adresse  a  l’Assemblee  generale 
le  3  octobre  1994  (voir  A/49/PV.14)  en  tant  que  President 
de  l’Afrique  du  Sud,  il  a  pose  la  question  suivante. 
Etant  donne  l’interdependance  des  nations  du  monde, 
que  pouvons-nous  faire  et  que  devons-nous  faire  pour 
assurer  partout  dans  le  monde  la  democratic,  la  paix 
et  la  prosperity?  En  reponse,  il  a  suggere  une  initiative 
nouvelle,  une  initiative  qui  devrait  inspirer  toute 
l’humanite  car  il  s’agit  d’une  cause  serieuse.  Le  temps 
d’une  telle  initiative  pour  proteger  les  peuples  et  la 
planete  est  certainement  venu.  Les  generations  futures 
n’oublieront  pas  et  ne  nous  pardonneront  si  nous  laissons 
passer  cette  occasion. 


Le  President  (parle  en  anglais )  :  Je  remercie 
Mme  Robinson  de  son  expose. 

Je  vais  maintenant  faire  une  declaration  en  ma 
qualite  de  Vice-Premier  Ministre  et  Ministre  des  affaires 
etrangeres  du  Viet  Nam. 

Il  y  a  75  ans,  les  fondateurs  de  l’ONU  ont 
inscrit  dans  la  Charte  leur  espoir  et  leur  aspiration  a 
preserver  les  generations  futures  du  fleau  de  la  guerre. 
Ils  ont  inscrit  dans  la  Charte  les  principes  de  l’egalite 
souveraine,  du  respect  de  l’independance  politique 
et  de  l’integrite  territorial  de  tous  les  Etats,  du  non- 
recours  a  la  menace  ou  a  l’emploi  de  la  force,  de  la  non- 
ingerence  dans  les  affaires  interieures  d’autres  Etats  et 
du  reglement  des  differends  par  des  moyens  pacifiques. 
Ces  principes  fondamentaux  sont  devenus  le  fondement 
du  droit  international  contemporain,  guidant  les  relations 
amicales  et  la  cooperation  entre  les  nations,  et  ont  stimule 
l’elaboration  d’un  corpus  complet  de  droit  international 
regissant  tous  les  domaines,  de  la  non-proliferation  et  du 
desarmement  a  la  promotion  et  la  protection  des  droits  de 
l’homme,  en  passant  par  le  commerce,  l’environnement 
et  les  changements  climatiques. 

L’histoire  de  l’Organisation  des  Nations  Unies  est 
la  preuve  vivante  de  la  veritable  valeur  de  la  Charte.  Le 
respect  de  la  Charte  des  Nations  Unies  est  essentiel  pour 
prevenir  une  autre  guerre  mondiale,  promouvoir  des 
solutions  pacifiques  aux  conflits  dans  le  monde  entier 
et  maintenir  la  paix  et  la  securite  internationales.  Les 
recents  evenements  inquietants  survenus  au  Moyen- 
Orient  soulignent  plus  que  jamais  l’importance  extreme 
du  respect  de  la  Charte,  en  particulier  des  principes  du 
non-recours  a  la  force,  du  respect  de  la  souverainete 
et  de  l’integrite  territoriale  des  Etats  et  du  reglement 
pacifique  des  differends. 

Le  non-respect  de  la  Charte  et  du  droit 
international,  en  revanche,  fait  peser  de  graves  menaces 
sur  la  paix  et  la  securite  internationales  et  regionales  et 
remet  en  question  la  pertinence  et  la  legitimite  memes 
de  l’ONU.  Aujourd’hui,  la  nature  mondiale  et  complexe 
des  nouveaux  defis  fait  qu’il  est  impossible  pour  une 
nation  d’y  faire  face  seule.  L’inegalite  des  chances, 
l’unilateralisme  et  l’abandon  des  efforts  multilateraux 
comptent  parmi  les  causes  profondes  des  conflits 
armes  prolonges.  La  politique  du  plus  fort,  la  menace 
ou  l’emploi  de  la  force,  la  coercition,  l’ingerence  ou  les 
actions  agressives  contre  la  souverainete  et  l’integrite 
territoriale  d’autres  Etats  aggravent  les  tensions  dans  de 
nombreuses  regions. 
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A  une  epoque  aussi  difficile,  la  Charte  des 
Nations  Unies  s’avere  plus  pertinente  et  plus  essentielle 
que  jamais.  Nous  devons  agir  pour  que  l’Organisation 
des  Nations  Unies  et  son  action  traduisent  les  interets 
communs  de  tous  les  Etats  Membres.  Nous  devons 
promouvoir  le  multilateralisme  et  des  relations  equitables 
entre  les  Etats,  conformement  a  la  Charte.  C’est  la  seule 
fagon  de  maintenir  la  paix  et  la  securite  internationales, 
de  promouvoir  le  developpement  durable,  de  lutter 
contre  les  changements  climatiques  et  de  faciliter  la 
reconstruction  apres  les  conflits,  aux  fins  d’un  monde 
meilleur,  plus  pacifique  et  plus  juste. 

Le  Viet  Nam  considere  qu’il  incombe  au  premier 
chef  aux  Etats  de  promouvoir  et  de  preserver  l’adhesion 
a  la  Charte  des  Nations  Unies  et  au  droit  international 
a  tous  les  niveaux.  Nous  considerons  aussi  que,  en  tant 
qu’organe  auquel  la  Charte  confere  la  responsabilite 
principale  du  maintien  de  la  paix  et  de  la  securite 
internationales,  le  Conseil  de  securite  doit  etre  a  l’avant- 
garde  de  la  garantie  du  respect  des  huts  et  principes 
inscrits  dans  la  Charte,  et  que  les  membres  du  Conseil 
doivent  etre  les  premiers  a  donner  l’exemple.  Dans  cette 
veine,  je  voudrais  insister  sur  trois  elements. 

Premierement,  nous  devons  renforcer  notre 
attachement  au  multilateralisme,  au  centre  duquel  se 
trouve  l’Organisation  des  Nations  Unies.  Les  Etats 
doivent  tirer  parti  au  maximum  des  outils  que  la  Charte 
met  a  leur  disposition,  en  particulier  dans  les  domaines 
de  la  prevention  des  conflits  et  du  reglement  pacifique 
des  differends  internationaux.  A  cet  egard,  je  partage 
entierement  le  point  de  vue  du  Secretaire  general,  selon 
lequel  la  prevention  des  conflits  et  la  mediation  figurent 
parmi  les  moyens  les  plus  importants  de  soulager  les 
souffrances  humaines. 

Deuxiemement,  nous  devons  renforcer  le  role  des 
organisations  regionales  et  elargir  leur  collaboration 
avec  l’Organisation  et  le  Conseil  de  securite  dans  le 
maintien  de  la  paix  et  de  la  securite  dans  leurs  regions 
respectives  et  au-dela.  En  Asie  du  Sud-Est,  la  Charte 
des  Nations  Unies  a  ete  la  source  d’inspiration  pour  la 
Charte  de  l’Association  des  nations  de  l’Asie  du  Sud- 
Est  (ASEAN),  qui  est  devenue  le  cadre  juridique  d’une 
Communaute  de  l’ASEAN  plus  forte  et  plus  soudee. 
L’ASEAN  a  maintenant  affirme  son  role  central  et 
indispensable  dans  l’architecture  de  securite  regionale  et 
dans  le  reglement  des  problemes  regionaux  et  le  maintien 
de  la  paix  et  de  la  securite  regionales  et  internationales. 

Troisiemement,  nous  devons  assurer  l’adhesion 
de  tous  les  Etats,  grands  et  petits,  aux  principes 


fondamentaux  du  droit  international  et  a  la  Charte  des 
Nations  Unies  dans  la  planification  et  la  mise  en  oeuvre 
de  toutes  les  strategies  de  developpement,  de  securite 
et  de  defense,  ainsi  que  des  politiques  etrangeres. 
Nous  devons  promouvoir  une  culture  et  un  etat  d’esprit 
marques  par  cette  adhesion,  car  l’histoire  nous  apprend 
que  c’est  la  seule  fagon  de  perenniser  la  paix. 

II  y  a  75  ans,  au  moment  de  la  creation  de 
l’Organisation  des  Nations  Unies,  le  Viet  Nam  avait 
proclame  son  independance,  en  ayant  a  l’esprit  les 
valeurs  cardinales  enoncees  dans  la  Charte.  Des  les 
premiers  jours  de  son  independance,  le  Viet  Nam 
avait  exprime  a  maintes  reprises  son  souhait  de 
devenir  Membre  de  l’Organisation  et  sa  volonte  et  son 
engagement  de  defendre  et  de  respecter  les  huts  et 
principes  consacres  par  la  Charte.  En  tant  que  nation 
profondement  meurtrie  par  les  guerres,  mais  qui  est 
maintenant  sur  la  voie  de  la  reforme,  du  developpement 
et  de  l’integration  internationale,  le  Viet  Nam  a  une 
comprehension  approfondie  de  l’extreme  importance 
du  respect  de  la  Charte  pour  garantir  la  paix  durable, 
construire  un  ordre  international  fonde  sur  le  droit 
international  et  promouvoir  des  relations  d’amitie  et 
d’egalite  entre  les  Etats. 

En  tant  que  membre  non  permanent  du  Conseil  de 
securite  et  Membre  de  l’Organisation  des  Nations  Unies, 
le  Viet  Nam  est  fermement  attache  au  respect  de  la 
Charte  des  Nations  Unies.  Dans  un  esprit  de  partenariat 
pour  la  paix  durable,  nous  n’epargnerons  aucun  effort 
pour  contribuer  a  faction  de  l’ONU  et  de  la  communaute 
internationale,  afin  de  garantir  l’adhesion  effective  aux 
huts  et  principes  enonces  dans  la  Charte  des  Nations 
Unies,  dans  l’objectif  ultime  de  la  paix,  de  la  securite  et 
du  developpement  durable  dans  le  monde. 

Je  reprends  maintenant  mes  fonctions  de  President 
du  Conseil  de  securite. 

Je  donne  la  parole  au  Premier  Ministre  de  Saint- 
Vincent-et-les  Grenadines. 

M.  Gonsalves  (Saint-Vincent-et-les  Grenadines) 
( parle  en  anglais )  :  Les  complexites,  contradictions  et 
defis  multiformes  qui  se  manifestent  dans  l’economie 
politique  mondiale  et  dans  le  systeme  des  relations 
internationales  se  conjuguent  pour  exiger,  plus  que 
jamais,  une  Organisation  des  Nations  Unies  adaptee  a 
l’objectif  de  garantir  un  ordre  international  multilateral 
fonde  sur  des  regies,  un  ordre  de  paix,  de  securite, 
de  prosperity  et  de  developpement  durable  pour 
l’ensemble  de  l’humanite.  En  effet,  dans  un  pays  tel  que 
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Saint-Vincent-et-les  Grenadines,  qui  est  un  exemple  de 
l’exceptionnalisme  des  petites  lies,  caracterise  par  un 
ensemble  historique  de  patrimoines  a  la  fois  debilitants 
et  encourageants  et  par  les  charges  et  possibility 
contemporaines  que  presente  notre  civilisation  des 
Caraibes,  nous  considerons  que  la  necessity  et  le  besoin 
d’une  Organisation  des  Nations  Unies  dynamique  et 
efficace  sont  hautement  prioritaires.  Nous  le  signalons 
par  ma  presence. 

La  premiere  pierre  de  l’Organisation,  la  Charte  des 
Nations  Unies,  a  ete  taillee  et  posee  par  de  remarquables 
personnes  visionnaires  et  realistes,  pour  satisfaire  aux 
exigences  immediates  de  la  situation  internationale  de 
l’apres-Guerre  mondiale  et  aux  perspectives  previsibles 
d’une  communaute  evolutive  de  nations  appelees  a  vivre 
ensemble,  si  ce  n’etait  pas  toujours  dans  l’unite,  du 
moins  dans  la  cooperation,  dans  la  recherche  de  la  paix, 
de  la  securite  et  de  la  prosperite. 

Chaque  generation,  dans  la  quete  d’une  vie 
meilleure  par  l’humanite,  est  toujours  confrontee  a  des 
defis  dont  elle  a  herite  et  a  de  nouveaux.  En  consequence, 
chaque  generation  a  l’avantage  et  l’inconvenient  de 
mener  une  mission  de  continuity  et  de  changement,  en 
fonction  des  circonstances.  A  l’aube  de  la  deuxieme 
decennie  du  XXIe  siecle  et  en  cette  soixante-quinzieme 
annee  d’existence  de  l’ONU,  il  est  justifiable  et  avise 
de  nous  souvenir  des  buts  et  principes  permanents 
et  fondamentaux  des  Nations  Unies,  de  reaffirmer 
notre  attachement  a  eux  et  de  restructurer  et  reformer 
raisonnablement  l’Organisation,  de  fagon  appropriee, 
afin  qu’elle  exerce  mieux  ses  fonctions  dans  un  ordre 
mondial  en  mutation  rapide.  Mais  ce  que  nous  ne  devons 
pas  faire,  c’est  rejeter  ou  demanteler  les  fondements  que 
les  architectes  originels  avaient  si  soigneusement  poses 
et  que  leurs  estimes  successeurs  ont  si  meticuleusement 
maintenus  et  renforces.  A  cet  egard,  Saint-Vincent-et-les 
Grenadines  felicite  le  Viet  Nam  d’avoir  pris  l’initiative 
d’organiser  le  present  debat.  Nous  souscrivons  a  la 
declaration  du  President  (S/PRST/2020/1)  qui  vient 
d’etre  adoptee.  Je  souscris  aux  exposes  du  Secretaire 
general  et  de  la  Presidente  des  Sages,  dont  je  fais  miens. 

Fondamentalement,  la  Charte  des  Nations  Unies 
a  codifie  et  elabore  un  cadre  juridique  international 
efficace  pour  regir  les  relations  entre  les  Etats 
souverains,  de  maniere  rationnelle  et  basee  sur  des 
principes,  afin  de  maintenir  et  de  promouvoir  l’ordre 
international  dans  l’interet  de  toute  l’humanite.  Ce 
cadre  juridique  international  est,  de  par  sa  nature  meme, 
multilateral.  II  est  axiomatique  qu’il  ne  saurait  y  avoir 


une  Organisation  des  Nations  Unies  unilateral  :  ce  serait 
en  soi  une  contradiction.  L’essence  meme  de  l’ONU  doit 
etre  multilaterale.  En  privilegiant  le  droit  international 
d’un  multilateralisme  plus  profond,  les  peres  fondateurs 
se  sont  appuyes  sur  la  raison  et  l’experience  et  ils 
ont  codifie  et  perfectionne  les  statuts,  les  regies,  les 
coutumes  etablies  et  les  normes  necessaires  pour  la 
prise  de  decisions  faisant  autorite. 

Chaque  Membre  de  l’Organisation  sait  tres  bien  ce 
qui  est  manifestement  acceptable  ou  inacceptable  selon 
les  dispositions  de  la  Charte  et  du  droit  international. 
Certes,  il  y  a  toujours  des  sujets  de  querelles  et  de 
discordes  motives  pars  des  interets  nationaux  ou  une 
interpretation  technique.  Mais  trop  souvent,  un  trop 
grand  nombre  d’Etats  Membres  sont  enclins  a  presenter 
ce  qui  est  manifestement  mauvais  comme  etant  bon,  et 
vice  versa. 

Nous  savons  tous  qu’il  est  inacceptable  qu’un 
Etat  ou  un  groupe  d’Etats  animes  des  memes  sentiments 
foulent  aux  pieds  les  principes  fondamentaux  de  la 
souverainete,  de  l’independance,  de  l’egalite  des  Etats,  de 
la  non-ingerence,  de  la  non-intervention  et  du  reglement 
pacifique  des  differends.  De  meme,  nous  savons  tous 
qu’il  est  tout  a  fait  inadmissible  qu’un  Etat  ou  un  groupe 
d’Etats  soit  en  quete  d’hegemonie  ou  s’engage  dans  la 
militarisation  unilateraliste  du  commerce,  de  la  finance 
ou  des  banques  internationales. 

Nous  savons  tous  que  le  precieux  droit  a  la  legitime 
defense  ne  peut  etre  exerce  de  maniere  disproportionnee 
ou  en  dehors  des  limites  du  droit  international.  Nous 
savons  tous  aussi  qu’il  est  inacceptable  de  soutenir  ou 
d’abriter  des  terroristes  et  des  criminels  internationaux, 
de  faciliter  la  propagation  et  l’utilisation  d’armes 
nucleaires,  chimiques  et  biologiques  ou  de  refuser  aux 
personnes  des  droits  humains  fondamentaux. 

Pourtant,  dans  l’enceinte  sacree  de  nos  Nations 
Unies,  il  existe  un  regime  quotidien  de  justification 
de  ce  qui  est  manifestement  mauvais  ou  inacceptable. 
Nous  devons  nous  resoudre,  en  cette  nouvelle  annee,  a 
renoncer  a  cette  justification. 

L’une  des  contributions  essentielles  que  doivent 
apporter  les  petits  Etats  comme  le  notre  est  la  defense 
inlassable  des  principes  intemporels  consacres  par  le 
droit  international.  N’ayant  aucun  interet  ideologique 
ou  geostrategique  a  defendre,  nous  considerons  qu’il 
est  de  notre  devoir  solennel  non  seulement  d’enoncer 
clairement  ces  principes,  mais  aussi  de  veiller  a  ce  qu’ils 
soient  appliques  de  maniere  coherente  et  defendus  au 
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sein  de  la  communaute  internationale  comme  des  verites 
universelles,  plutot  que  comme  des  outils  selectifs, 
inegaux  et  imprevisibles  dont  l’objectif  est  de  faire 
avancer  les  ambitions  de  puissance  hegemonique  ou  de 
«  Grande  Puissance». 

La  Charte  des  Nations  Unies  nous  promet 
egalement  le  developpement  et  le  bien-etre  economique, 
qui  ont  une  incidence  sur  la  paix  et  la  securite 
internationales.  En  consequence,  nos  meilleurs  efforts 
collectifs  exigent  de  remedier  au  sous-developpement, 
a  l’insecurite  et  a  la  vulnerability  economiques  et 
aux  chocs  exterieurs  afin  de  limiter  les  conflits  et  les 
discordes  inutiles.  De  meme,  nous  devons  reconnaitre 
les  consequences  des  changements  climatiques  sur 
la  securite,  l’exploitation  abusive  des  ressources  de  la 
planete,  y  compris  les  fonds  marins,  et  la  militarisation 
de  l’espace,  et  agir  en  consequence. 

En  conclusion,  je  voudrais  faire  quelques 
observations  simples  et  directes.  L’arrogance  du  pouvoir, 
quelle  qu’en  soit  la  source,  donne  trop  souvent  aux 
etres  humains  et  aux  Etats-nations  le  sentiment  que  les 
restrictions  qui  leur  sont  imposees  sont  inadmissibles. 
Ce  pouvoir  corrupteur  est  ignoble  et  prive  lentement, 
meme  imperceptiblement,  les  puissants  d’une  grande 
partie  de  leur  vertu.  L’impuissance,  elle  aussi,  peut  etre, 
et  est  souvent,  debilitante.  L’impuissance  invite  a  la 
lachete  et  a  1’opportunisme  des  faibles;  c’est  aussi  un 
fort  stimulant  pour  la  solidarity. 

En  fin  de  compte,  l’absence  de  vertu,  la  tendance  a 
l’ignoble,  l’irresponsabilite  et  l’hypocrisie  la  plus  abjecte 
sont  des  dangers  evidents  et  bien  presents  qui  touchent  a 
la  fois  les  puissants  et  les  impuissants,  mais  pas  dans  une 
meme  mesure.  Les  cartes  metaphoriques  sont  empilees 
en  faveur  des  puissants;  par  consequent,  de  ceux  a  qui 
l’on  donne  beaucoup,  beaucoup  plus  est,  a  juste  titre, 
attendu.  Au  nom  des  plus  petits  d’entre  nous,  soyons 
fermes  dans  notre  attachement  aux  principes  et  valeurs 
fondamentaux  de  l’ONU  et  soyons  une  conscience  dans 
ce  monde  indiscipline  et  chaotique  plein  de  promesses. 
II  faut  esperer  qu’une  grace  renouvelee  au  sein  de  l’ONU 
nous  conduira  vers  un  lieu  meilleur,  plus  pacifique,  plus 
sur  et  plus  prospere  pour  la  demeure  de  l’humanite. 

Le  President  ( parle  en  anglais )  :  Je  donne 
maintenant  la  parole  au  Ministre  des  affaires  etrangeres 
de  la  Republique  d’Estonie. 

M.  Reinsalu  (Estonie)  ( parle  en  anglais) :  Au  nom 
de  l’Estonie,  je  remercie  le  Gouvernement  vietnamien 
d’avoir  organise  cet  important  debat  sur  le  role  de  la 


Charte  des  Nations  Unies,  ainsi  que  les  intervenants 
pour  leurs  declarations. 

D’emblee,  qu’il  me  soit  permis  d’exprimer  mes 
plus  sinceres  condoleances  aux  proches  des  victimes  de 
l’accident  d’avion  ukrainien  survenu  pres  de  Teheran. 
J’espere  que  les  circonstances  de  cette  tragedie  feront 
l’objet  d’une  enquete  rapide,  complete  et  independante. 

Notre  systeme  multilateral  etabli  apres  la 
Seconde  Guerre  mondiale  est  un  reseau  d ’arrangements 
et  d’organisations  cree  pour  preserver  les  generations 
futures  de  souffrances  graves  et  de  guerres  sans  fin.  II 
est  largement  admis  qu’une  cooperation  internationale 
institutionnalisee  assure  une  stability,  une  securite  et 
une  previsibilite  relatives.  Si  cette  cooperation  echoue, 
alors  la  probability  de  conflit  augmente  et  nous  ne 
parviendrons  pas  a  mettre  collectivement  fin  aux  actes 
degression,  de  terrorisme  et  autres  violations  graves  du 
droit  international. 

Nous  vivons  une  epoque  turbulente  et  difficile. 
Les  tensions  recentes  au  Moyen-Orient  nous  preoccupent 
serieusement.  J’ai  condamne  les  attaques  contre 
l’ambassade  des  Etats-Unis  a  Bagdad  et  je  condamne  les 
attaques  de  missiles  contre  les  deux  bases  en  Iraq,  qui 
abritent  egalement  des  contingents  estoniens.  Malgre 
quelques  signes  recents  de  desescalade,  la  situation 
reste  tendue.  J’appelle  a  des  negociations  serieuses 
entre  les  parties  pour  apaiser  les  tensions  et  eviter  la 
proliferation  nucleaire. 

En  matiere  de  cooperation  mondiale,  il  n’existe 
aucune  autre  organisation  comme  l’ONU.  Elle  est 
consideree  comme  la  principale  infrastructure  de 
cooperation  mondiale.  Notre  appui  a  l’ONU  et  a  sa  Charte 
repose  sur  l’hypothese  que  de  nombreux  problemes 
peuvent  etre  resolus  -  voire  mieux  resolus  -  ensemble 
plutot  que  de  fapon  bilaterale  ou  individuelle.  Une 
telle  cooperation  produit  des  biens  publics  mondiaux, 
tels  que  l’amelioration  de  la  sante,  de  la  securite  et  des 
connaissances.  La  Charte  des  Nations  Unies  represente 
la  base  de  cette  cooperation,  et  elle  ne  peut  servir  de 
source  de  paix  et  de  stability  que  si  ses  principes 
sont  respectes. 

Dans  ce  contexte,  nous  observons  avec  inquietude 
la  fagon  dont  des  violations  du  droit  international,  y 
compris  de  la  Charte  des  Nations  Unies,  sont  commises 
sur  notre  continent,  l’Europe.  Le  Conseil  de  securite 
a  appele  l’attention  sur  les  graves  violations  du  droit 
international  commises  a  l’encontre  de  l’Ukraine  et  de 
la  Georgie.  Dans  le  meme  temps,  l’Assemblee  generale 
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a  adopte  des  resolutions  dans  lesquelles  elle  se  declare 
gravement  preoccupee  par  les  actions  menees  contre 
la  souverainete,  l’independance  politique,  l’unite 
et  l’integrite  territoriale  a  l’interieur  des  frontieres 
internationalement  reconnues  de  l’Ukraine  et  de  la 
Georgie.  Ce  sont  des  preoccupations  que  nous  partageons 
de  tout  cceur. 

Selon  la  Charte,  le  Conseil  de  securite  est  charge 
de  faire  respecter  et  de  promouvoir  le  droit  international. 
Ceux  qui  ont  redige  la  Charte  ont  egalement  insiste  sur  le 
respect  des  droits  de  l’homme.  Nous  savons  que  les  Etats 
qui  respectent  les  droits  et  la  dignite  de  l’homme  sont 
plus  stables,  tant  a  l’interieur  de  leurs  propres  frontieres 
nationales  que  dans  leurs  relations  avec  les  autres  Etats. 
C’est  pourquoi  il  est  crucial  que,  dans  les  situations  de 
violations  graves  du  droit  international  humanitaire,  le 
Conseil  de  securite  s’engage  et  reagisse.  Cela  n’a  pas  ete 
le  cas  pour  la  tragedie  en  Syrie,  ou  le  veto  a  ete  utilise 
a  maintes  reprises.  Nous  savons  qu’a  cause  de  cela,  le 
peuple  syrien  paie  le  prix  le  plus  eleve  possible. 

Le  Secretaire  general  nous  a  rappele  que,  si  les 
principes  de  la  Charte  sont  toujours  aussi  pertinents, 
nous  devons  continuer  a  mettre  a  jour  ses  outils  et 
les  utiliser  avec  plus  de  determination.  Ces  mots  sont 
d’une  grande  sagesse.  Ceux  qui  disposent  d’outils  et  de 
privileges  speciaux  accordes  par  la  Charte  ont  egalement 
une  responsabilite  particuliere,  notamment  en  ce  qui 
concerne  le  veto.  L’Estonie  estime  que  les  pays  doivent 
s’ahstenir  de  voter  contre  les  initiatives  visant  a  prevenir 
les  atrocites  massives  ou  a  y  mettre  un  terme.  Le  Conseil 
de  securite  doit  montrer  l’exemple. 

L’Estonie  a  commence  a  sieger  au  Conseil  de 
securite  ce  mois-ci.  Je  tiens  a  remercier  tous  ceux  qui 
nous  ont  fait  confiance.  C’est  une  grande  responsabilite 
et  une  occasion  d’exercer  notre  responsabilite  mondiale. 
Nous  nous  rejouissons  a  la  perspective  de  dialoguer 
avec  tous  les  Membres  et  nous  sommes  prets  a  ecouter 
leurs  preoccupations  et  leurs  idees.  Dans  le  cadre  de  nos 
travaux  au  sein  du  Conseil,  nous  serons  egalement  guides 
par  les  principes  enonces  dans  la  Charte  des  Nations 
Unies  et  de  l’etat  de  droit  au  niveau  international. 

Le  President  ( parle  en  anglais)  :  Je  donne 
maintenant  la  parole  a  la  Ministre  d’Etat  au  Ministere 
allemand  des  affaires  etrangeres. 

MmeMiintefering  (Allemagne)  ( parle  en  anglais)  \ 
Avant  de  commencer  mon  intervention,  je  voudrais 
remercier  le  Secretaire  general  et  S.  E.  Mme  Robinson 
de  leurs  exposes. 


Je  voudrais  egalement  feliciter  le  Vietnam  pour 
son  election  au  Conseil  de  securite  et  son  accession  a 
la  presidence  ce  mois-ci.  Nous  devrions  tous  feliciter  le 
Viet  Nam  pour  le  theme  du  debat  d’aujourd’hui.  Je  le 
felicite  personnellement,  car  la  Charte  des  Nations  Unies 
et,  si  je  puis  ajouter,  la  Declaration  universelle  des  droits 
de  l’homme,  sont  la  raison  d’etre  de  nos  travaux  ici  a 
l’ONU.  Elies  guident  notre  coexistence  pacifique  en  tant 
que  nations,  grandes  et  petites.  Soixante-cinq  ans  apres 
leur  adoption,  nous  ne  savons  pas  vraiment  comment 
nous  pourrons  transmettre  ces  progres  remarquables 
pour  l’humanite  au  siecle  prochain.  A  quoi  ressemblera 
le  monde  dans  75  ans,  au  seuil  du  XXIIe  siecle?  Redigee 
au  lendemain  des  jours  les  plus  sombres  de  l’histoire 
de  l’humanite,  la  Charte  a  represente  un  nouvel  espoir 
pour  les  peuples  du  monde.  Les  menaces  a  la  paix  et  a  la 
securite  devaient  etre  desormais  reglees  par  la  force  du 
droit  plutot  que  par  le  droit  de  la  force. 

L’Allemagne  est  devenue  membre  de  l’ONU  en 
1973.  Grace  a  notre  adhesion  a  l’ONU,  moins  de  30  ans 
apres  les  horreurs  de  la  Seconde  Guerre  mondiale,  mon 
pays  s’est  vu  accorder  une  fois  de  plus  un  siege  a  la  table 
des  nations.  Notre  passe  nous  donne  une  responsabilite 
particuliere  a  l’egard  de  la  Charte  des  Nations  Unies  et 
de  la  Declaration  universelle  des  droits  de  l’homme.  En 
tant  que  membre  du  Conseil  de  securite,  nous  sommes 
egalement  guides  par  la  volonte  de  defendre  et  de 
renforcer  l’ordre  international  fonde  sur  des  regies  et  de 
promouvoir  le  respect  universel  des  droits  de  l’homme. 
Nous  sommes  fermement  convaincus  que  le  respect  de 
la  Charte  et  des  regies  adoptees  a  l’echelon  international 
est  le  meilleur  moyen  de  contribuer  a  la  promotion  de  la 
paix  et  de  la  securite  ainsi  que  du  bien-etre  de  toutes  les 
nations  et  de  tous  les  peuples. 

L’appel  que  je  lance  aujourd’hui  a  l’ensemble  de 
representantes  et  de  representants  assis  autour  de  cette 
table  et  a  l’ensemble  des  Membres  de  l’ONU  est  qu’il 
faut  revenir  aux  fondements  de  cette  Organisation  qui  a 
ete  creee  sur  la  base  du  partage  du  pouvoir,  du  respect 
mutuel  et  d’une  responsabilite  commune.  Ce  pouvoir 
partage  emanait  d’une  position  de  force,  d’enseignements 
tires  de  l’experience  et  de  notre  conviction.  Puisqu’on 
parle  de  peres  fondateurs  -  et  de  meres  fondatrices  -, 
Eleanor  Roosevelt  a  dit : 

«  II  ne  suffit  pas  de  parler  de  la  paix.  II 

faut  y  croire.  Et  il  ne  suffit  pas  d’y  croire.  II  faut 

ceuvrer  a  la  paix.  » 

Les  conflits  du  passe,  du  Sahel  aux  Balkans,  de 
l’Asie  a  l’Afrique  du  Nord,  nous  ont  appris  les  legons 


10/70 


20-00677 


09/01/2020 


Maintien  de  la  paix  et  de  la  securite  internationales 


S/PV.8699 


qu’il  faut  appliquer  aujourd’hui,  a  savoir  que  les  moyens 
militaires  ne  permettent  jamais  d’instaurer  une  paix  et 
une  securite  durables.  Nous  devons  donner  la  priorite  a 
la  prevention  et  examiner  les  facteurs  de  conflit  a  long 
terme.  En  l’absence  du  respect  des  droits  de  l’homme,  de 
la  bonne  gouvernance  et  de  l’inclusion  sociale,  la  paix 
continuera  de  nous  echapper.  Le  Conseil  de  securite 
considere  de  plus  en  plus  que  la  promotion  des  droits  de 
l’homme  est  un  element  essentiel  de  la  promotion  de  la 
paix  et  de  la  securite  et  de  la  prevention  des  conflits  et  des 
atrocites.  L’Allemagne  y  attache  une  grande  importance. 

Le  programme  concernant  les  femmes  et  la  paix  et 
la  securite  est  egalement  une  priorite  pour  l’Allemagne 
en  tant  que  membre  du  Conseil  de  securite.  Cette 
annee,  qui  marquera  le  vingtieme  anniversaire  de  la 
resolution  1325  (2000),  sera  d’une  importance  capitale 
pour  accelerer  la  mise  en  oeuvre  de  ce  programme,  ainsi 
que  de  la  resolution  2467  (2019),  relative  a  l’elimination 
des  violences  sexuelles  en  periode  de  conflit.  Alors 
qu’elle  entame  sa  deuxieme  annee  au  Conseil  de 
securite,  lAllemagne  continue  d’appeler  au  respect  du 
droit  international,  y  compris  le  droit  de  la  mer  et  le 
droit  international  humanitaire,  et  a  la  promotion  et  a 
la  defense  des  droits  de  la  personne.  Nous  continuerons 
a  promouvoir  le  programme  de  desarmement.  Nous 
mettrons  tout  en  oeuvre  pour  amener  les  auteurs  de 
graves  violations  des  droits  de  l’homme,  d’atrocites 
criminelles  et  de  crimes  contre  Fhumanite  a  repondre 
de  leurs  actes. 

La  cooperation  multilaterale  est  la  pierre 
angulaire  de  notre  politique  etrangere,  et  la  promotion 
d’un  ordre  mondial  fonde  sur  des  regies,  avec  l’ONU  au 
centre,  est  au  cceur  de  nos  interets.  C’est  la  raison  pour 
laquelle  le  Ministre  allemand  des  Affaires  etrangeres, 
Heiko  Maas,  et  son  homologue  franpais,  Jean-Yves 
Le  Drian,  avec  d’autres  partenaires,  ont  fonde  l’annee 
derniere  l’Alliance  pour  le  multilateralisme,  qui  a  pour 
objectif  d’appuyer  et  de  renforcer  l’ordre  international 
fonde  sur  des  regies,  avec  la  Charte  des  Nations  Unies 
et  d’autres  lois  internationales  en  son  centre.  Plus 
de  50  pays  cooperent  deja  dans  ce  cadre,  au  sein  de 
l’ONU  et  avec  l’ONU.  Nous  nous  efforpons  de  faire  face 
aux  menaces  emergentes  en  elaborant  et  en  adoptant 
de  nouvelles  regies  et  de  nouveaux  principes  au  niveau 
multilateral.  A  titre  d’exemple,  je  pourrais  citer  l’Appel 
a  l’action  humanitaire  et  les  Principes  sur  les  systemes 
d’armes  letaux  autonomes,  adoptes  a  Geneve.  Nous 
nous  efforcerons  egalement  de  promouvoir  des  normes 
et  des  principes  visant  a  preserver  la  stability  dans 
le  cyberespace. 


Dans  cet  esprit,  nous  encourageons  le  Conseil 
de  securite  -  conformement  a  la  Charte  des  Nations 
Unies  -  a  se  pencher  sur  les  nouvelles  menaces  a  la  paix 
et  a  la  securite,  notamment  les  violations  flagrantes 
des  droits  de  l’homme,  les  effets  des  changements 
climatiques  et  les  risques  decoulant  de  nouvelles 
technologies,  qui  sont  souvent  des  facteurs  de  conflits. 

Les  evenements  survenus  recemment  au  Moyen- 
Orient  nous  preoccupent  tous  vivement.  La  securite 
et  la  stability  regionales  sont  en  jeu.  Un  affrontement 
militaire,  sans  parler  d’une  guerre  dans  le  plein  sens 
du  mot,  aurait  des  consequences  terribles  sur  la  vie  des 
populations  du  Moyen-Orient  et  au-dela.  Nous  sommes 
soulages  de  voir  des  signes  de  desescalade  et  nous 
appelons  a  la  plus  grande  retenue.  L’ONU  a  ete  fondee 
sur  la  base  d’une  aspiration  centrale  :  preserver  les 
generations  futures  du  fleau  de  la  guerre.  Nous  devons 
etre  clairs  :  les  conflits  ne  peuvent  etre  regies  que  par 
des  moyens  politiques. 

C’est  a  nous  de  decider  si  nos  petits-enfants  se 
souviendront  de  nous  avec  fierte  et  espoir  d’un  avenir 
meilleur,  alors  que  nous  commemorons  aujourd’hui 
l’action  des  pionniers  qui  ont  fonde  l’ONU,  car  le 
pouvoir  de  la  justice  est  la  justice  du  pouvoir. 

M.  Matjila  (Afrique  du  Sud)  (parle  en  anglais )  : 
Comme  il  s’agit  du  premier  debat  public  pour  cette 
annee  2020,  l’Afrique  du  Sud  voudrait  saisir  cette 
occasion  pour  souhaiter  la  bienvenue  aux  nouveaux 
membres  elus  -  l’Estonie,  le  Niger,  Saint-Vincent-et- 
les  Grenadines,  la  Tunisie  et  le  Viet  Nam  -  au  Conseil 
de  securite.  Nous  leur  souhaitons  plein  succes  pendant 
leur  mandat  de  deux  ans.  Nous  ne  doutons  pas  que  les 
membres  nouvellement  elus  joueront  un  role  constructif 
dans  les  travaux  du  Conseil,  et  nous  nous  faisons  une 
joie  de  travailler  avec  eux  a  cette  fin. 

Nous  voudrions  egalement  remercier  les  membres 
elus  sortants  -  la  Cote  d’Ivoire,  la  Guinee  equatoriale,  le 
Kowei't,  le  Perou  et  la  Pologne  -  de  leurs  contributions 
constructives  aux  travaux  du  Conseil.  Enfin,  nous  vous 
remercions,  Monsieur  le  President,  d’avoir  consacre  le 
premier  debat  thematique,  en  cette  soixante-quinzieme 
annee  historique  de  POrganisation,  a  la  Charte  des 
Nations  Unies,  qui  constitue  le  fondement  de  l’existence 
meme  de  POrganisation  et  de  nos  travaux  actuels. 

En  tant  que  Membre  fondateur  de  POrganisation 
des  Nations  Unies,  PAfrique  du  Sud  -  avec  les  autres 
Etats  africains  que  sont  l’Ethiopie,  l’Egypte  et  le 
Liberia  -  a  participe  a  la  redaction  et  a  Padoption  de  la 
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Charte  a  San  Francisco.  L’Afrique  du  Sud  a  depose  son 
instrument  de  ratification  le  7  novembre  1945. 

Nous  deplorons  que  le  Ministre  des  affaires 
etrangeres  de  l’lran  n’ait  pas  pu  obtenir  de  visa  pour 
assister  a  cette  seance,  ce  qui  a  empeche  un  acteur  clef 
de  ce  point  chaud  qu’est  le  Golfe  d’exprimer  les  vues 
de  son  pays  sur  la  paix  et  la  securite  dans  le  cadre 
d’un  debat  sur  la  Charte  des  Nations  Unies.  Le  refus 
d’entree  dans  le  pays  aux  Etats  Membres  de  l’ONU  -  en 
l’occurrence  un  Etat  Membre  qui  a  participe  a  la 
redaction  de  la  Charte  et  qui  a  depose  son  instrument 
de  ratification  le  24  octobre  1945  -  pour  participer  a 
un  debat  de  l’ONU  va  a  l’encontre  de  l’accord  de  siege 
de  1947  et  porte  atteinte  au  reglement  des  differends  au 
moyen  d’un  dialogue  constructif. 

La  signature  de  la  Charte  des  Nations  Unies  a 
San  Francisco  en  1945  a  ete  un  moment  decisif  dans 
les  relations  des  Etats,  qui  ont  fait  jouer  le  sentiment 
d’unite  au  service  d’une  cause  commune  -  un  moment 
au  cours  duquel,  comme  le  deuxieme  Secretaire 
general  de  l’Organisation,  Dag  Hammarskjold,  le  fit 
remarquer  plus  tard,  «  les  espoirs  qui  se  firent  alors  jour 
dans  de  nombreux  cceurs  depasserent  les  limites  de  la 
nature  humaine  »  (voir  SG/382,  disponible  en  anglais 
seulement).  La  signature  de  la  Charte  des  Nations  Unies 
a  ete  et  reste  l’expression  de  l’espoir  que  les  peuples  du 
monde  puissent  vivre  dans  la  paix  et  la  prosperity,  dans 
une  liberte  plus  grande. 

La  Charte  des  Nations  Unies  represente  le  cadre 
normatif  et  contractuel  des  valeurs  auxquelles  nous,  les 
nations  du  monde,  aspirons  et  des  engagements  que  nous 
entendons  respecter.  Apres  la  tentative  infructueuse  du 
Pacte  de  la  Societe  des  Nations  de  creer  un  environnement 
dans  lequel  une  nouvelle  guerre  mondiale  pourrait  etre 
evitee,  la  Charte  des  Nations  Unies  a  reussi  a  creer  un 
systeme  multilateral  de  gouvernance  qui  a  permis  aux 
pays  de  se  reunir  dans  un  environnement  et  un  cadre 
fondes  sur  des  regies  pour  discuter  et  promouvoir  les 
questions  de  paix  et  de  securite  internationales,  de  droits 
de  l’homme  et  de  developpement. 

Nous  constatons  que  depuis  sa  creation,  la  Charte 
a  joue  un  role  important  s’agissant  de  regir  les  relations 
entre  les  Etats  Membres  en  interdisant  la  menace  ou 
l’emploi  de  la  force  contre  l’integrite  territoriale  ou 
l’independance  politique  de  tout  Etat  et  en  preconisant 
le  reglement  pacifique  des  differends. 

Tout  en  insistant  sur  le  respect  de  la  souverainete 
des  nations,  la  Charte  appelle,  notamment  en  son 


Article  33,  tous  les  pays  a  aborder  collectivement  les 
relations  internationales  de  maniere  non  antagoniste  et 
mutuellement  benefique. 

Malgre  les  nobles  aspirations  de  la  Charte  et 
son  incidence  positive,  des  Etats  Membres  ont  viole, 
et  continuent  de  violer,  certains  de  ses  principes 
fondamentaux.  Le  paragraphe  1  de  l’Article  2  de  la 
Charte  dispose  que  l’Organisation  des  Nations  Unies 
est  fondee  sur  le  principe  de  l’egalite  souveraine  de  tous 
ses  Membres;  or  actions  unilaterales  et  mepris  du  droit 
international  sont  toujours  une  realite  aujourd’hui. 

Nous  devons  insister  sur  le  fait  que  la  Charte  est 
un  pacte  que  les  Etats  Membres  ont  librement  accepte 
de  respecter,  dans  leur  interet  mutuel.  II  ne  peut  y  avoir 
d’adhesion  selective  a  la  Charte,  car  cela  saperait  la 
credibility  meme  du  pacte.  L’application  selective  de 
la  Charte  porte  atteinte  a  l’Organisation  et  au  systeme 
international  de  gouvernance  que  nous  avons  mis  en 
place  apres  la  Seconde  Guerre  mondiale. 

La  Charte  indique  tres  clairement  que  le  Conseil 
de  securite  est  le  seul  organe  qui  peut  autoriser  le  recours 
a  la  force.  En  outre,  la  Charte  prevoit  que  les  Etats 
peuvent  agir  en  etat  de  legitime  defense,  notamment 
pour  repondre  a  une  menace  imminente,  mais  que 
cette  menace  doit  etre  credible,  reelle  et  objectivement 
verifiable  pour  que  le  recours  a  la  force  sans  l’autorisation 
du  Conseil  de  securite  puisse  se  justifies 

L’Afrique  du  Sud  est  d’avis  que,  pour  respecter 
l’intention  initiale  de  la  Charte,  qui  repose  en  fin  de 
compte  sur  la  paix,  meme  s’il  existe  des  preuves  d’une 
menace  reelle  et  credible,  tout  recours  a  l’emploi  de 
la  force  fonde  sur  la  legitime  defense  doit  etre  soumis 
au  Conseil  de  securite  pour  autorisation.  En  derniere 
analyse,  la  Charte  vise  a  prevenir  le  recours  a  la  force. 
Par  consequent,  la  question  n’est  pas  seulement  de 
savoir  si  le  recours  a  la  force  est  legal  ou  non,  mais  si 
son  utilisation  contribue  a  l’objectif  de  la  Charte  d’un 
monde  plus  pacifique  et  plus  prospere. 

II  faut  respecter  les  dispositions  de  la  Charte 
relatives  a  l’egalite  des  nations,  au  respect  mutuel  et 
a  l’adhesion  au  droit  international  si  l’on  veut  pouvoir 
regler  les  differends  actuels  par  des  reglements  negocies 
et  prevenir  de  nouveaux  conflits.  Cette  approche 
est  incontournable  dans  le  contexte  des  nouvelles 
menaces  a  la  paix  et  a  la  securite  internationales  que 
sont  la  multiplication  des  conflits  intraetatiques  et 
transetatiques,  la  montee  en  puissance  des  acteurs  non 
etatiques,  le  terrorisme,  la  criminality  transnationale 
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organisee  et  d’autres  menaces  mondiales  tout  aussi 
graves.  Nous  ne  devons  pas  laisser  des  interets 
politiques  concurrents  remettre  en  cause  le  respect  du 
droit  international  et  de  Fautodetermination  dans  des 
cas  comme  ceux  du  Sahara  occidental  et  des  territoires 
palestiniens  occupes. 

La  Charte  est  on  ne  peut  plus  claire  sur  le  role  des 
organisations  regionales,  comme  le  reflete  le  Chapitre 
VIII,  qui  prevoit  que  des  accords  regionaux  peuvent 
traiter  des  questions  touchant  au  maintien  de  la  paix 
et  de  la  securite  internationales.  Cela  temoigne  de  la 
vision  des  redacteurs  de  la  Charte,  car,  a  l’epoque,  les 
organisations  regionales  n’etaient  pas  aussi  developpees 
et  equipees  pour  traiter  des  questions  de  paix  et  de 
securite  qu’elles  le  sont  aujourd’hui. 

De  nos  jours,  le  Chapitre  VIII  est  encore 
plus  pertinent  en  ce  qui  concerne  les  organisations 
regionales,  en  particulier  l’Union  africaine  et  les 
communautes  economiques  regionales  du  continent 
africain,  car  elles  se  sont  dotees  de  mecanismes  de  paix 
et  de  securite,  notamment  en  matiere  de  mediation,  de 
maintien  et  de  consolidation  de  la  paix.  En  tant  que 
Membres  de  l’ONU,  nous  devons  poursuivre  nos  efforts 
pour  renforcer  la  cooperation  et  la  coordination  avec 
les  accords  et  organismes  regionaux  afin  de  faire  en 
sorte  que  tous  nos  efforts  soient  complementaires  et  se 
renforcent  mutuellement. 

Bien  que  la  Charte  reste  pertinente,  il  nous  faut 
reconnaitre  que  le  monde  d’aujourd’hui  est  tres  different 
de  ce  qu’il  etait  il  y  a  75  ans,  lorsque  la  Charte  a  ete 
signee.  Au  moment  de  la  signature,  il  y  avait  51  Etats 
Membres.  La  majorite  des  Etats  Membres  de  l’Afrique  et 
de  l’Asie  qui  composent  les  193  Etats  Membres  actuels 
etaient  colonises  et  n’etaient  pas  encore  independants. 

Si  les  valeurs  qui  sous-tendent  l’Organisation  ne 
doivent  pas  etre  modifiees,  des  amendements  a  la  Charte 
sont  necessaires  pour  faire  en  sorte  que  l’Organisation 
reflete  la  realite  du  monde  actuel.  Durant  les  premieres 
annees  d’existence  de  l’Organisation,  les  Etats  Membres 
etaient  disposes  a  apporter  les  amendements  necessaires 
a  la  Charte,  et  les  cinq  amendements  qui  ont  ete  apportes 
a  la  Charte  ont  permis  de  tenir  compte  de  l’augmentation 
du  nombre  de  Membres  de  l’ONU. 

Toutefois,  47  ans  se  sont  ecoules  depuis  la  derniere 
modification  de  la  Charte.  Pour  que  l’Organisation  soit 
efficace  et  demeure  pertinente,  elle  doit  refleter  l’etat 
actuel  du  monde,  et  nous  devons  etre  prets  a  apporter  les 
changements  qui  s’imposent  pour  que  les  Etats  Membres 


soient  represents  de  maniere  adequate  dans  tous  les 
organes  principaux,  y  compris  le  Conseil  de  securite. 

Nous  devons  saisir  l’occasion  de  la 
commemoration  du  soixante-quinzieme  anniversaire 
de  la  Charte  et  de  l’ONU  pour  nous  engager  a  nouveau 
a  concretiser  les  aspirations  qui  etaient  les  notres 
au  moment  de  sa  signature.  Pour  cela,  nous  devons 
renouveler  notre  promesse  de  respecter  la  Charte,  dans 
sa  lettre  et  son  esprit,  ainsi  que  ses  principes  cardinaux, 
grace  auxquels  nous  recherchons  la  paix  et  la  securite 
internationales  et  continuons  de  rechercher  l’interet 
mutuel  et  le  developpement  de  tous.  Ce  n’est  pas  une 
approche  facultative,  mais  un  prealable  et  une  necessite 
pour  la  paix  et  la  securite  internationales  et  pour  creer 
un  monde  qui  comprenne  que  les  interets  de  chaque 
nation  sont  indissociables  des  interets  de  tous. 

M.  Zhang  Jun  (Chine)  ( parle  en  chinois)  :  La 
Chine  se  felicite  de  l’initiative  du  Viet  Nam  d’organiser 
le  debat  public  de  ce  jour.  Il  nous  plait  vous  voir, 
S.  E.  M.  Pham  Binh  Minh,  Vice-Premier  Ministre  et 
Ministre  des  affaires  etrangeres,  presider  la  seance. 
Nous  remercions  le  Secretaire  general  Antonio  Guterres 
de  son  expose,  qui  contient  une  foule  d’ohservations  et 
d’idees  importantes  qui  meritent  un  examen  approfondi 
de  notre  part  a  tous.  La  Chine  remercie  egalement 
Mme  Mary  Robinson  de  son  expose. 

Je  voudrais  saisir  cette  occasion  pour  exprimer 
mes  plus  sinceres  condoleances  a  la  suite  du  deces  des 
ressortissants  de  divers  pays  qui  etaient  a  bord  de  l’avion 
ukrainien  qui  s’est  ecrase  en  Iran,  et  je  presente  mes 
sinceres  condoleances  aux  families  des  victimes. 

Il  y  a  75  ans,  la  Charte  des  Nations  unies  entrait 
officiellement  en  vigueur,  marquant  la  naissance  de 
l’Organisation  des  Nations  unies  et  le  debut  d’un  tout 
nouveau  chapitre  de  l’histoire  de  l’humanite.  La  Charte 
des  Nations  Unies  est  un  grand  texte  historique  qui  a 
vu  le  jour  au  XXe  siecle  en  tant  que  pierre  angulaire 
du  multilateralisme.  La  Charte  etablit  les  normes 
fondamentales  qui  regissent  aujourd’hui  les  relations 
internationales,  enonce  les  principes  generalement 
reconnus  du  droit  international  et  trace  la  voie  a  suivre 
pour  la  societe  humaine. 

Depuis  75  ans,  les  quatre  huts  et  les  sept  principes 
consacres  par  la  Charte  des  Nations  Unies  forment  le 
credo  fondamental  par  lequel  les  Etats  interagissent 
entre  eux.  Les  principes  tels  que  l’egalite  souveraine, 
le  reglement  pacifique  des  differends,  l’interdiction 
de  la  menace  ou  de  l’emploi  de  la  force,  le  respect  de 
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l’independance  politique  et  de  l’integrite  territoriale  des 
Etats  et  la  non-ingerence  dans  leurs  affaires  interieures, 
entre  autres,  se  sont  enracines  dans  le  cceur  et  l’esprit  des 
peuples  et  ont  gran  dement  contribue  a  la  paix  mondiale 
et  au  developpement. 

Un  tour  d’horizon  du  monde  aujourd’hui  nous 
montre  que  la  paix  universelle  reste  insaisissable. 
L’unilateralisme  gagne  du  terrain,  portant  de  durs 
coups  a  l’ordre  public  international.  Consequence  de  la 
propagation  du  protectionnisme,  l’economie  mondiale 
est  en  proie  aux  incertitudes.  Cette  situation  est  aggravee 
par  des  actes  d’intimidation  dont  les  effets  se  font  sentir 
dans  le  monde  entier  et  mettent  en  peril  la  paix  et  la 
stability  mondiales.  La  recente  flambee  de  tensions  dans 
la  region  du  golfe  Arabo-Persique  a  sensiblement  accru  le 
risque  de  guerre.  II  reste  beaucoup  a  faire  pour  instaurer 
la  paix  et  la  securite,  car  le  monde  d’aujourd’hui  rend  le 
respect  de  la  Charte  plus  imperatif  que  jamais. 

Cette  annee  marque  le  soixante-quinzieme 
anniversaire  de  l’Organisation  des  Nations  Unies.  Se 
rappeler  l’esprit  de  la  Charte  est  la  meilleure  maniere 
de  commemorer  le  soixante-quinzieme  anniversaire 
de  l’Organisation  et  cela  est  particulierement  pertinent 
dans  le  contexte  actuel.  II  nous  suffit  d’ouvrir  la  Charte 
pour  voir  le  message  sans  equivoque  qu’elle  vehicule  au 
premier  paragraphe  du  Preambule,  a  savoir 

«  [...]  preserver  les  generations  futures  du  fleau 
de  la  guerre  qui  deux  fois  en  l’espace  d’une  vie 
humaine  a  inflige  a  l’humanite  d’indicibles 
souffrances  ». 

Telle  est  l’aspiration  qui  a  preside  a  la  fondation 
de  l’ONU  et,  plus  important  encore,  la  mission  des 
193  Etats  Membres  de  l’Organisation.  Soixante-quinze 
ans  plus  tard,  nous  devons  nous  poser  la  question  : 
avons-nous  reellement  reussi?  La  generation  actuelle  et 
les  suivantes  sont-elles  preservees  du  fleau  de  la  guerre? 
La  reponse,  qui  est  encore  inconnue,  dependra  de  savoir 
si  tous  les  Etats  se  rappellent  en  permanence  l’aspiration 
fondatrice  proclamee  dans  la  Charte,  et  honorent  la 
mission  qui  y  est  consacree. 

En  appliquant  la  Charte,  nous  devons  rechercher 
une  cooperation  mutuellement  avantageuse.  Depuis 
un  siecle,  le  monde  n’avait  pas  connu  de  changements 
aussi  spectaculaires  qu’actuellement.  Aucun  pays  ne 
peut,  a  lui  seul,  relever  les  defis  auxquels  l’humanite  est 
confrontee.  Aucun  pays  ne  peut  se  permettre  de  regresser 
vers  un  isolement  qu’il  se  serait  lui-meme  impose.  II  est 
imperatif  de  generer  davantage  de  possibilites  par  la 


cooperation,  de  surmonter  les  risques  et  les  difficultes  et 
de  parvenir  a  un  developpement  partage.  II  est  tout  aussi 
imperatif  de  s’efforcer  d’obtenir,  sur  un  pied  d’egalite, 
des  resultats  gagnant-gagnant  et  de  s’abstenir  d’adopter 
une  approche  du  « tout  pour  moi  »,  afin  que  tous  les  pays 
jouissent  de  droits  egaux  et  de  l’egalite  des  chances, 
dans  des  conditions  equitables. 

En  appliquant  la  Charte,  nous  devons  etre  guides 
par  la  primaute  du  droit  international.  Les  pays  doivent 
interagir  de  bonne  foi  les  uns  avec  les  autres,  et  ils  ne 
doivent  pas  tergiverser,  ni  revenir  sur  la  parole  donnee. 
La  cooperation  internationale  doit  etre  ancree  dans  des 
regies,  ce  qui  signifie  que  l’on  ne  doit  pas  faire  ce  que 
l’on  veut.  Nous  devons  nous  opposer  fermement  a  la 
pratique  qui  consiste  a  faire  passer  les  interets  d’un  pays 
avant  ceux  des  autres,  nous  opposer  a  une  mauvaise 
interpretation  effrenee  du  droit  international,  nous 
opposer  a  la  logique  hegemonique  de  son  application 
selective  et  nous  opposer  a  la  juridiction  «  a  bras  long  » 
et  aux  sanctions  unilaterales. 

En  appliquant  la  Charte,  nous  devons  adherer  aux 
principes  d’equite  et  de  justice.  Equite  signifie  que  les 
questions  de  nature  internationale  doivent  etre  discutees 
et  gerees  par  nous  tous;  que  tous  les  pays  sont  egaux, 
quelle  que  soit  leur  taille;  et  que  les  grands  pays  ont  le 
devoir  d’aider  les  plus  petits,  de  meme  que  les  pays  riches 
doivent  aider  les  pays  pauvres.  La  justice,  quant  a  elle, 
se  manifeste  dans  le  respect  mutuel  de  la  souverainete, 
de  l’independance  et  de  l’integrite  territoriale  des  uns  et 
des  autres.  Elle  se  manifeste  egalement  dans  le  respect 
des  choix  independants  de  tous  les  pays  en  matiere  de 
developpement  et  de  leur  droit  de  rechercher  une  vie 
meilleure  et  un  espace  de  developpement  plus  etendu. 

En  appliquant  la  Charte,  nous  devons  prendre  des 
mesures  efficaces.  La  Charte  ne  doit  pas  se  contenter 
d’orner  une  etagere,  et  encore  moins  etre  evoquee  en 
pure  forme.  Elle  doit  etre  mise  en  pratique  sur  le  terrain 
pour  produire  des  resultats  tangibles.  La  Charte  confere 
au  Conseil  de  securite  la  responsabilite  principale  du 
maintien  de  la  paix  et  de  la  securite  internationales.  C’est 
la  la  mission  sacree  des  15  membres  du  Conseil.  Nous 
devons  toujours  agir  dans  l’interet  du  bien  commun,  a 
savoir  la  sauvegarde  de  la  paix  mondiale.  Nous  devons 
accroitre  la  confiance  mutuelle,  renforcer  l’unite,  eviter 
la  politisation  de  certaines  questions  et  rester  determines 
a  desamorcer  les  conflits  et  a  prevenir  les  guerres,  de 
sorte  que  nous  puissions  ahoutir  a  un  monde  plus  sur  et 
plus  securise. 
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En  ce  moment,  l’aventurisme  militaire  unilateral 
des  Etats-Unis  se  traduit  par  une  aggravation  des 
tensions  dans  la  region  du  golfe  Arabo-Persique.  La 
Chine  appuie  l’appel  a  la  paix  lance  par  le  Secretaire 
general  Antonio  Guterres.  Nous  participons  activement 
aux  efforts  diplomatiques  et  sommes  determines  a  jouer 
un  role  responsable  et  constructif  dans  la  sauvegarde  du 
droit  international,  de  l’equite,  de  la  justice  et  de  la  paix 
et  de  la  stabilite  regionales. 

Nous  appelons  toutes  les  parties  concernees  a  faire 
preuve  de  la  plus  grande  retenue,  a  reprendre  sans  delai  le 
dialogue  et  les  consultations,  a  ceuvrer  conjointement  a  la 
desescalade  de  la  situation  et  a  preserver  collectivement 
le  Plan  d’action  global  commun.  Laisser  la  situation  dans 
la  region  degenerer  hors  de  tout  controle  ne  servirait 
les  interets  d’aucune  partie.  Retablir  la  paix  revet  une 
importance  cruciale  pour  le  monde  entier.  Le  Conseil 
de  securite  doit  s’acquitter  du  devoir  qui  lui  incombe  en 
vertu  de  la  Charte  s’agissant  du  maintien  de  la  paix  et  de 
la  securite  internationales. 

La  Chine  a  ete  le  premier  pays  a  signer  la 
Charte.  Elle  adhere  constamment  et  scrupuleusement 
aux  buts  et  principes  inscrits  dans  la  Charte  et  appuie 
sans  faille  les  efforts  visant  a  defendre  l’autorite  et 
les  fonctions  de  l’ONU.  En  2015,  devant  l’Assemblee 
generale  (voir  A/70/PV.13),  le  President  Xi  Jinping 
a  systematiquement  articule  l’importance  de  creer 
une  communaute  internationale  ceuvrant  a  un  avenir 
partage  pour  l’ensemble  de  l’humanite,  suite  logique  et 
sublimation  des  buts  inscrits  dans  la  Charte. 

Face  a  une  ere  nouvelle  et  a  de  nouvelles 
situations,  l’attachement  de  la  Chine  a  la  Charte  est 
inebranlable,  et  la  Chine  entend  honorer  chacune  de 
ses  promesses  d’appuyer  l’ONU.  La  Chine  defendra  le 
principe  du  reglement  pacifique  des  differends,  jouera 
le  role  important  qui  est  le  sien  en  tant  que  membre 
permanent  du  Conseil  de  securite,  restera  determinee 
a  adopter  une  position  impartiale  sur  les  questions 
sensibles  aussi  bien  internationales  que  regionales  et 
proposera  des  solutions  constructives  pour  preserver  la 
paix  et  la  securite  internationales. 

La  Chine  defendra  l’egalite  souveraine, 
l’independance  politique  et  l’integrite  territoriale  de 
tous  les  pays,  plaidera  la  non-ingerence  dans  les  affaires 
interieures  des  autres  pays,  et  est  prete  a  partager  son 
experience  en  matiere  de  developpement  et  a  fournir 
l’aide  necessaire  aux  pays  qui  en  ont  besoin.  Mais  la 
Chine  n’imposera  aucun  modele  et  n’attachera  aucune 
condition  politique  a  cette  aide. 


La  Chine  entend  respecter  les  principes  du 
non-recours  a  la  menace  et  a  l’emploi  de  la  force.  Un 
developpement  pacifique  est  inscrit  depuis  longtemps 
dans  la  Constitution  chinoise.  Quel  que  soit  le  stade 
de  son  developpement,  la  Chine  ne  recherchera 
jamais  l’hegemonie  ou  l’expansion.  La  Chine 
s’acquittera  fidelement  de  ses  obligations  en  vertu  de 
la  Charte,  participera  activement  aux  operations  de 
maintien  de  la  paix  des  Nations  Unies,  honorera  avec 
serieux  ses  obligations  financieres  envers  l’ONU  et 
appuiera  le  role  central  de  l’ONU  dans  les  affaires 
multilaterales  internationales. 

La  Chine  mettra  activement  en  oeuvre  le 
Programme  de  developpement  durable  a  l’horizon  2030. 
La  Chine  aura  completement  elimine  la  pauvrete 
absolue  et  bati  de  maniere  globale  une  societe  prospere  a 
l’horizon  2020.  La  Chine  ceuvrera  a  promouvoir  le  projet 
conjoint  de  construction  de  haute  qualite  que  represente 
l’initiative  «  Une  Ceinture  et  une  Route  »,  afin  que 
les  dividendes  du  developpement  de  la  Chine  puissent 
profiter  a  tous  les  pays  du  monde. 

Le  monde  dans  lequel  nous  vivons  est  plein 
d’espoir.  II  est  aussi  truffe  de  difficultes.  Nous  ne  devons 
pas  renoncer  a  nos  reves  au  seul  motif  que  la  realite  est 
complexe.  Nous  ne  devons  pas  abandonner  nos  quetes  au 
seul  motif  que  nos  ideaux  ne  sont  pas  a  portee  de  main. 
Agissons  ensemble  et  ceuvrer,  inlassablement  pour 
realiser  les  buts  et  principes  inscrits  dans  la  Charte  et 
creer  une  communaute  d’avenir  partage  pour  l’ensemble 
de  l’humanite. 

M.  de  Riviere  (France) :  Je  remercie  la  presidence 
vietnamienne  d’avoir  convoque  ce  debat  sur  la  defense 
de  la  Charte  des  Nations  Unies  pour  le  maintien  de  la 
paix  et  de  la  securite  internationales. 

Je  souhaite  saluer  la  participation  du  Secretaire 
general  et  de  Mme  Robinson  et  les  remercier  pour 
leurs  exposes.  Leur  message  doit  etre  entendu  :  nous 
ne  previendrons  et  n’arreterons  les  guerres  que  par  un 
retour  au  dialogue,  a  la  negociation  et  a  la  cooperation. 
C’est  la  raison  d’etre  du  Conseil  de  securite  et  des 
Nations  Unies. 

Comme  le  President  Macron  l’evoquait  dans  son 
discours  du  24  septembre  dernier  devant  l’Assemblee 
generale  (voir  A/74/PV.3),  il  nous  revient,  dans  un  monde 
devenu  multipolaire,  de  reinventer  un  «  multilateralisme 
fort  »,  qui  voit  l’esprit  de  la  Charte  des  Nations  Unies  et 
la  diplomatic  l’emporter  sur  le  repli  national,  les  Etats 
respecter  leurs  obligations  de  maniere  inconditionnelle, 
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et  le  Conseil  de  securite  agir  pour  retablir  la  paix 
et  la  securite.  C’est  plus  necessaire  que  jamais  au 
Moyen-Orient,  quand  on  voit  les  tensions  actuelles 
et  les  risques  de  conflit.  Alors  que  les  populations 
civiles  n’y  ont  deja  que  trop  souffert  du  fleau  de  la 
guerre  et  du  terrorisme,  il  est  temps  d’aller  enfin  vers 
une  desescalade. 

Dans  le  cadre  de  ce  multilateralisme  fort,  nous 
croyons  en  Fimperieuse  necessity  de  privilegier  le 
canal  de  la  negociation  politique  pour  mettre  un  terme 
aux  conflits,  la  ou  les  logiques  militaires  et  violentes 
prevalent,  comme  c’est  le  cas  notamment  en  Libye,  en 
Syrie,  au  Yemen,  au  Sahel,  au  Soudan  et  au  Soudan 
du  Sud,  en  Republique  democratique  du  Congo,  en 
Republique  centrafricaine.  Le  Secretaire  general  et 
ses  representants  speciaux  jouent  un  role  eminent  a 
cet  egard,  et  nous  devons  les  soutenir  et  accompagner 
leurs  efforts. 

Pour  etre  fort,  ce  multilateralisme  doit  s’atteler 
aux  defis  de  notre  temps,  qu’il  s’agisse  de  la  lutte 
contre  les  inegalites,  du  changement  climatique  ou 
des  discriminations  contre  les  femmes.  En  2020,  il  est 
essentiel  que  tous  les  Etats  rehaussent  les  engagements 
qu’ils  ont  pris  dans  le  cadre  de  l’Accord  de  Paris.  Mais 
nous  devons  aussi  prendre  en  compte  les  impacts 
du  changement  climatique  sur  la  paix  et  la  securite 
internationales.  Nous  souhaitons  que  le  Secretaire 
general  presente  regulierement  un  rapport  sur  ces 
risques  et  propose  des  mesures  de  prevention  de  ces 
futures  sources  de  conflits. 

L’ONU  a  besoin  de  l’appui  de  tous  pour  faire  face 
a  ces  defis  -  organisations  regionales,  societe  civile 
comme  entreprises.  C’est  pourquoi  avec  le  Mexique  et 
ONU-Femmes,  la  France  lancera  des  coalitions  d’acteurs 
resolument  engages  en  faveur  de  l’emancipation  des 
femmes  lors  du  Forum  Generation  Egalite,  qui  se  tiendra 
a  Mexico  et  a  Paris  en  2020,  25  ans  apres  la  conference 
de  Pekin.  Le  Conseil  de  securite  doit  y  contribuer  aussi 
dans  le  cadre  du  programme  pour  les  femmes  et  la  paix 
et  la  securite. 

Notre  action  en  faveur  de  la  paix  et  la  securite 
internationales  doit  s’exercer  dans  le  cadre  des  regies  et 
principes  poses  par  la  Charte.  L’universalite  des  droits 
de  l’homme  sur  laquelle  repose  l’Organisation  ne  saurait 
etre  remise  en  cause  au  nom  de  specificites  nationales, 
culturelles  ou  religieuses. 

Le  Conseil  de  securite  ne  peut  rester  silencieux 
face  aux  violations  massives  du  droit  international 


humanitaire  et  des  droits  de  l’homme.  C’est  pourquoi 
la  France  avec  le  Mexique  a,  des  2013,  appele  a  une 
suspension  du  veto  en  cas  d’atrocites  de  masse  sous  la 
forme  d’un  engagement  politique,  volontaire  et  collectif 
des  cinq  membres  permanents.  A  ce  jour,  105  Etats 
Membres  ont  rallie  cette  initiative.  Nous  appelons  tous 
les  Etats  a  la  rejoindre. 

La  lutte  contre  l’impunite  est  primordiale  pour 
que  ces  violations  ne  se  reproduisent  pas  et  que  justice 
soit  rendue  aux  victimes.  A  cet  egard,  nous  appelons  a  la 
ratification  universelle  du  Statut  de  Rome. 

Enfin,  le  Conseil  doit  continuer  ses  efforts  pour 
tirer  pleinement  parti  des  outils  que  la  Charte  met  a 
notre  disposition.  En  premier  lieu  figurent  les  outils 
d’un  reglement  pacifique  des  differends.  Nous  saluons 
la  mise  en  place  par  le  Secretaire  general  du  Comite 
consultatif  de  haut  niveau  charge  des  questions  de 
mediation.  Lorsque  les  autres  moyens  de  reglement 
pacifique  des  differends  ne  le  permettent  pas,  le  recours 
aux  modes  de  reglement  judiciaires  peut  aider  les  Etats 
a  parvenir  a  une  solution.  Lorsque  les  circonstances 
l’exigent,  le  Conseil  doit  faire  usage  de  toute  la  palette 
d’outils  dont  il  dispose,  en  particulier  les  operations  de 
maintien  de  la  paix  et  les  sanctions. 

Nous  saluons  l’engagement  du  Secretaire  general 
en  faveur  de  la  reforme  du  maintien  de  la  paix  a  travers 
son  initiative  Action  pour  le  maintien  de  la  paix,  pour 
que  celui-ci  soit  a  la  hauteur  des  enjeux  contemporains. 
Nous  devons  renforcer  la  coordination  entre  l’ONU  et 
les  organisations  regionales,  et  apporter  un  soutien  aux 
operations  africaines  de  paix. 

Moderniser  l’Organisation  est  un  imperatif  pour 
la  rendre  plus  efficace.  La  France  soutient  les  reformes 
engagees  par  le  Secretaire  general.  Il  y  a  urgence  a 
reformer  le  Conseil  de  securite  aussi  pour  refleter  la 
realite  du  monde  contemporain. 

Pour  conclure,  je  souhaiterais  rappeler  que 
batir  la  paix  requiert  du  courage.  Formons  le  vceu  que 
ce  courage  et  cette  responsabilite  nous  animent  pour 
Fannee  a  venir.  C’est  notre  interet  commun. 

M.  Syihab  (Indonesie)  (parle  en  anglais)  :  Je 
voudrais  tout  d’abord  vous  souhaiter  la  bienvenue, 
Monsieur  le  President,  a  la  presidence  de  cet  organe. 
Nous  souhaitons  egalement  la  bienvenue  ici  au  Conseil 
au  Premier  Ministre  de  Saint-Vincent-et-les  Grenadines 
et  a  d’autres  honorables  ministres. 


16/70 


20-00677 


09/01/2020 


Maintien  de  la  paix  et  de  la  securite  internationales 


S/PV.8699 


Je  remercie  le  Secretaire  general  et  Mme  Mary 
Robinson,  Presidente  des  Sages,  de  leurs  exposes. 
L’Indonesie  se  fait  l’echo  de  leur  appel  a  reaffirmer  les 
principes  consacres  par  la  Charte  des  Nations  Unies  et 
renouvelle  son  engagement  a  promouvoir  le  reglement 
pacifique  des  differends. 

L’Indonesie  s’associe  aux  declarations  qui  seront 
faites  par  le  representant  de  1 ’Azerbaijan,  au  nom  du 
Mouvement  des  pays  non  alignes,  et  par  la  representante 
des  Philippines,  au  nom  de  l’Association  des  nations  de 
l’Asie  du  Sud-Est  (ASEAN),  respectivement. 

La  Charte  des  Nations  Unies  incarne  notre  espoir 
collectif  et  notre  determination  commune  a  preserver 
les  generations  futures  du  fleau  de  la  guerre.  Dans  le 
meme  temps,  elle  offre  une  plateforme  de  dialogue  et  de 
cooperation  fondee  sur  des  regies,  qui  reunit  les  nations, 
grandes  et  petites,  sur  la  base  de  l’egalite  souveraine. 
Trois  quarts  de  siecle  se  sont  ecoules  depuis  l’adoption 
de  la  Charte,  et  il  est  attristant  de  constater  que  l’on 
recourt  de  plus  en  plus  souvent  a  l’unilateralisme,  que 
des  pays  se  retirent  d’engagements  convenus  au  niveau 
international  et  qu’ils  utilisent  toujours  plus  des  mesures 
coercitives  parvenir  a  leurs  objectifs  de  politique 
nationale.  Nous  l’avons  vu  tout  recemment  au  Moyen- 
Orient  et  dans  de  nombreuses  regions  du  monde. 

Alors  que  nous  celebrons  le  soixante-quinzieme 
anniversaire  de  la  Charte  des  Nations  Unies  en  2020, 
l’ironie  veut  que  nous  commencions  l’annee  sur  une 
note  tres  sombre.  La  Charte  qui  nous  est  chere  est  en 
peril.  Les  violations  se  multiplient.  Nous  ne  pouvons 
pas  etre  simples  spectateurs  et  laisser  nos  efforts 
collectifs  des  75  derniere  annees  tomber  dans  l’oubli  ni 
voir  nos  generations  futures  perdues  a  cause  du  fleau 
de  la  guerre  -  ce  que  nous,  peuples  des  Nations  Unies, 
nous  etions  precisement  engages  a  eviter.  Nous  devons 
imperativement  agir. 

Premierement,  nous  devons  mettre  fin  a  toute 
action  unilateral  qui  viole  la  Charte.  II  nous  faut, 
au  contraire,  promouvoir  le  dialogue  et  le  reglement 
pacifique  des  differends.  L’usage  de  la  force  n’a 
jamais  ete  et  ne  sera  jamais  une  solution.  L’Indonesie 
exhorte  tous  les  Membres  de  l’ONU  a  respecter 
pleinement  la  Charte  et  a  la  mettre  en  oeuvre.  A  ceux 
qui  ne  la  respectent  pas,  nous  nous  faisons  l’echo  du 
message  clair  que  le  Secretaire  general  a  envoye  tres 
recemment  :  «  Arretez  l’escalade.  Faites  preuve  d’une 
retenue  maximale.  Relancez  le  dialogue.  Renouvelez  la 
cooperation  internationale  ». 


Deuxiemement,  nous  devons  appliquer  pleinement 
et  fidelement  la  Charte  par  un  engagement  renouvele  en 
faveur  du  multilateralisme.  Aucun  pays,  aussi  puissant 
soit-il,  ne  peut  a  lui  seul  relever  efficacement  les  defis 
mondiaux.  Nous  avons  besoin  d’une  collaboration  et 
d’un  dialogue  inclusifs  et  mutuellement  benefiques 
entre  les  pays,  et  il  nous  faut  mettre  en  commun  les 
meilleures  pratiques  nationales  et  les  enseignements 
tires.  Pour  etayer  le  multilateralisme,  nous  devons 
egalement  continuer  a  renforcer  le  role  des  organisations 
regionales  et  sous-regionales.  Les  voisins  connaissent 
mieux  qui  quiconque  la  situation. 

Conformement  au  Chapitre  VIII  de  la  Charte, 
nous  saluons  le  role  important  des  organisations 
regionales  et  sous-regionales  dans  le  maintien  de  la 
paix  et  de  la  securite  internationales.  C’est  ce  que  nous 
nous  sommes  efforces  de  faire  dans  notre  region  de 
l’ASEAN.  Nous  devons  veiller  a  ce  que  tous  les  accords, 
resolutions,  decisions  et  declarations  dont  nous  avons 
convenu  en  tant  que  famille  collective  de  nations  soient 
fidelement  mis  en  oeuvre,  qu’ils  concernent  les  questions 
economiques  et  sociales,  les  changements  climatiques 
ou  la  question  de  la  Palestine.  Il  ne  peut  y  avoir  aucune 
exception.  Nous  ne  pouvons  pas  parler  du  respect  de 
la  Charte  des  Nations  Unies  si  nous  n’abordons  pas  la 
question  de  la  Palestine.  Notre  soixante-quinzieme 
anniversaire  est  celebre  dans  de  nombreux  endroits, 
mais  pas  en  Palestine,  qui  n’a  toujours  pas  de  patrie. 
Le  non-respect  du  droit  international  et  des  principes 
consacres  par  la  Charte  a  encore  reduit  les  chances  de 
realiser  la  vision  de  deux  Etats  pour  une  paix  et  une 
stability  durables  dans  la  region. 

Troisiemement,  nous  devons  reaffirmer  notre 
appui  collectif  a  l’ONU  et  a  ses  trois  piliers  que  sont 
la  paix  et  la  securite,  le  developpement  et  les  droits  de 
l’homme.  Ils  doivent  tous  etre  promus  de  maniere  egale 
et  menes  de  l’avant  au  meme  rythme.  En  vertu  de  la 
Charte,  chaque  organe  de  l’ONU  a  un  mandat  propre 
a  lui  pour  le  faire.  Nous  demeurons  en  faveur  de  la 
reforme  de  l’ONU,  car  il  est  essentiel  de  faire  en  sorte 
que  l’Organisation  reste  pertinente  et  adaptee  a  ses  fins, 
et  qu’elle  ait  un  impact  sur  le  terrain. 

Je  tiens,  pour  conclure,  a  dire  que  le  Conseil 
de  securite  doit  se  rappeler  non  seulement  de  nos 
engagements  politiques,  mais  aussi  de  notre  devoir  de 
mettre  en  oeuvre  ces  engagements,  afin  d’assurer  la 
primaute  de  la  securite  humaine.  L’ONU  a  ete  creee 
pour  servir  «  Nous,  les  peuples  des  Nations  Unies». 
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Nous  ne  pouvons  pas  nous  permettre  de  laisser  tomber 
nos  peuples. 

M.  Baati  (Tunisie)  ( parle  en  arabe)  :  La  delegation 
de  mon  pays  vous  salue.  Monsieur  le  President,  et 
salue  les  Ministres  presents  ici  et  felicite  la  presidence 
du  Conseil  de  securite  du  theme  retenu  pour  notre 
seance  aujourd’hui,  un  theme  extremement  important 
car  portant  sur  la  mission  principale  du  Conseil,  a 
savoir  le  maintien  et  la  preservation  de  la  paix  et  de  la 
securite,  conformement  a  la  Charte  de  Nations  Unies, 
dont  nous  marquons  cette  annee  le  soixante-quinzieme 
anniversaire.  Je  remercie  aussi  le  Secretaire  general  et 
Mme  Mary  Robinson  de  leurs  penetrants  exposes. 

La  Charte  a  ete  redigee  et  adoptee  apres  les  ravages 
et  les  souffrances  causes  par  deux  guerres  mondiales, 
qui  avaient  provoque  la  perte  de  millions  de  vies  et  des 
destructions  sans  precedent.  Par  les  principes  et  les 
valeurs  qui  y  sont  enonces,  la  Charte  reflete  l’unite  des 
peuples  du  monde  et  leur  volonte  commune  d’etablir  un 
cadre  institutionnel  et  juridique  pour  regir  les  relations 
entre  les  pays,  garantir  le  maintien  de  la  paix  et  de  la 
securite  internationales  et  faire  en  sorte  que  le  monde  ne 
sombre  plus  dans  la  guerre  et  l’affrontement. 

Depuis  la  creation  de  l’ONU,  il  s’est  ecoule  plus 
de  sept  decennies  au  cours  desquelles  le  monde  a  ete 
et  est  encore  le  temoin  de  nombreux  evenements  et 
transformations  acceleres,  de  guerres  et  de  conflits,  et 
de  tragedies  humaines,  qui,  nous  le  pensions,  ne  devaient 
plus  se  produire.  Au  cours  de  cette  periode,  des  defis 
nouveaux  se  sont  fait  jour,  notamment  l’extremisme 
violent,  le  terrorisme,  le  changement  climatique, 
la  proliferation  nucleaire,  le  cyberterrorisme  et  le 
deplacement  de  dizaines  de  millions  de  refugies.  Ces 
defis  represented  tous  des  menaces  graves  pour  la  paix 
et  la  securite  internationales  et  influent  negativement 
sur  les  niveaux  de  developpement  et  de  prosperity. 

Cette  situation  est  due  a  notre  incapacity  de 
concretiser  la  vision  de  la  Charte  et  de  realiser  les  buts 
qui  y  sont  enonces.  L’attachement  a  la  Charte  en  tant 
que  document  de  reference  unificateur  et  contraignant 
peut,  a  notre  avis,  imprimer  une  plus  grande  efficacite  a 
notre  traitement  des  differentes  situations,  et  a  faction 
du  Conseil  de  securite  en  tant  que  l’organe  principal 
charge  de  concretiser  la  vision  enoncee  dans  la  Charte, 
notamment  en  matiere  de  paix  et  de  securite.  Les 
principes  enonces  dans  la  Charte,  notamment  le  non- 
recours  a  la  force,  le  reglement  des  differends  par  des 
moyens  pacifiques,  la  non-ingerence  dans  les  affaires 
interieures  des  Etats,  le  droit  a  l’autodetermination  et 


l’egalite  souveraine  des  Etats,  continuent  d’etre,  comme 
toujours,  les  piliers  centraux  regissant  les  relations 
internationales.  De  meme,  les  valeurs  qui  sont  enoncees 
dans  la  Charte,  notamment  l’egalite  des  droits,  la 
non-discrimination,  la  tolerance  et  le  bon  voisinage, 
continuent  d’etre  des  lignes  directrices  pour  parvenir  a 
l’entente  et  a  la  stability  du  monde,  et  a  leur  preservation. 

Voila  pourquoi  la  Tunisie  a  fait  de  l’attachement  a 
la  legitimite  internationale  et  du  respect  de  la  Charte  des 
Nations  Unies  des  constantes  principals  de  sa  politique 
etrangere.  C’est  aussi  pourquoi  elle  s’est  inspiree  des 
principes  enonces  dans  la  Charte  pour  la  promulgation 
de  ses  legislations  nationales.  La  Tunisie  a  veille,  dans  le 
cadre  de  son  processus  democratique,  en  particulier  dans 
le  sillage  de  la  revolution  pour  la  liberte  et  la  dignite,  a 
mettre  ses  legislations  et  ses  politiques  en  phase  avec  les 
orientations  donnees  par  la  Charte. 

La  Tunisie  siege  de  nouveau  aujourd’hui,  20  ans 
apres,  au  Conseil  de  securite  pour  la  quatrieme  fois  de  son 
histoire  avec  la  meme  volonte  et  la  meme  determination, 
forte  des  memes  principes  qui  n’ont  cesse  de  marquer 
sa  politique  etrangere,  du  meme  engagement  constant 
et  de  ses  contributions  incessantes  aux  efforts  visant 
a  consolider  la  paix  et  la  securite  internationales,  a 
renforcer  le  role  de  la  diplomatic  preventive  et  de  la 
diplomatic  multilaterale,  et  a  consacrer  le  langage  du 
dialogue  et  de  la  negociation  pacifique,  plutot  que  la 
logique  de  la  force  et  de  l’affrontement,  aux  fins  du 
reglement  pacifique  des  differends. 

C’est  pourquoi  la  delegation  de  mon  pays  appelle 
a  l’activation  des  outils  que  fournit  la  Charte  au  Conseil 
de  securite  pour  lui  permettre  de  faire  efficacement 
et  activement  face  aux  differents  defis  auxquels  il  est 
confronte,  de  jouer  son  role  dans  le  reglement  pacifique 
de  tous  les  conflits  et  crises  en  cours  par  des  moyens 
pacifiques,  de  prevenir  l’eclatement  d’autres  conflits, 
et  de  renforcer  les  mesures  visant  a  maintenir  la  paix 
et  la  stability.  Etant  donne  l’importance  de  faction 
preventive  et  anticipee  aux  fins  du  maintien  de  la  paix  et 
de  la  securite,  nous  demandons  au  Conseil  de  s’attaquer 
aux  conflits  des  leurs  phases  initiales  en  recourant 
au  Chapitre  VIII  de  la  Charte,  en  encourageant  les 
organisations  regionales  a  jouer  leur  role  dans  la 
prevention  des  conflits  et  le  reglement  des  crises. 

A  cet  egard,  nous  nous  felicitons  de  la  tenue  de 
reunions  regulieres  et  periodiques  entre  le  Conseil  de 
securite  et  le  Conseil  de  paix  et  de  securite  de  f  Union 
africaine.  Nous  appelons  egalement  a  etendre  cette 
cooperation  dans  ce  domaine  aux  autres  organisations 
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regionales,  comme  la  Ligue  des  Etats  arabes.  D’autre 
part,  la  delegation  de  mon  pays  appelle  a  mettre  l’accent, 
dans  le  cadre  du  maintien  de  la  paix,  sur  les  dimensions 
socioeconomiques  et  sur  les  droits  de  l’homme, 
car  la  violation  de  ces  derniers  est  l’une  des  causes 
profondes  de  l’eclatement  des  conflits.  D’autres  facteurs 
socioeconomiques,  comme  la  pauvrete,  le  chomage,  la 
marginalisation,  l’exclusion,  le  changement  climatique 
et  l’absence  de  developpement  durable,  contribuent 
aussi  a  l’eclatement  des  crises  et  des  conflits. 

Le  succes  du  Conseil  de  securite  dans  sa  mission 
principale,  a  savoir  le  maintien  de  la  paix  et  de  la 
securite,  depend  en  grande  partie  de  son  unite  et  du 
consensus  parmi  ses  membres.  Toutefois,  l’experience 
a  ces  dernieres  decennies  montre  des  signes  evidents 
de  faiblesse  dans  ce  domaine,  ce  qui  a  nui  a  l’image  du 
Conseil  et  a  sa  credibility.  En  atteste  l’etat  du  monde 
aujourd’hui,  marque  par  la  multiplication  des  foyers  de 
tensions  et  des  conflits  et  par  le  nombre  incalculable  de 
situations  et  de  conflits  restes  sans  reglement,  malgre 
leur  impact  direct  sur  la  securite  et  la  stability  du  monde, 
et  malgre  les  tragedies  humaines  et  les  souffrances  qu’ils 
entrainent  pour  de  nombreux  peuples,  en  particulier 
dans  la  region  arabe  et  sur  le  continent  africain. 

La  Tunisie  -  qui  est  attachee  a  la  legitimite 
internationale  et  aux  buts  et  principes  enonces  dans  la 
Charte  des  Nations  Unies,  soucieuse  de  voir  le  Conseil 
de  securite  jouer  un  role  plus  efficace  et  determinee  a 
soutenir  les  causes  justes,  au  premier  rang  desquelles  se 
trouve  la  question  palestinienne  -  saisit  cette  occasion 
pour  appeler  au  respect  des  resolutions  pertinentes  du 
Conseil  de  securite  aux  fins  d’un  reglement  juste  et 
global,  qui  permette  au  peuple  palestinien  de  recouvrer 
ses  droits  legitimes  et  d’edifier  son  Etat  independant  sur 
son  territoire,  avec  Jerusalem-Est  comme  capitale. 

Mme  Pierce  (Royaume-Uni)  (parle  en  anglais )  : 
Je  vous  remercie.  Monsieur  le  Ministre,  d’avoir  fait  le 
deplacement  et  d’etre  present  parmi  nous  aujourd’hui.  Je 
remercie  aussi  tous  les  autres  ministres  qui  ont  honore 
aujourd’hui  de  leur  presence  le  Conseil  de  securite. 
Je  tiens  a  dire  combien  il  est  agreable  de  voir  Mary 
Robinson  representer  encore  une  fois  les  Sages.  Je  la 
remercie  de  tout  le  travail  qu’effectuent  ces  derniers 
pour  defendre  la  Charte  des  Nations  Unies. 

Nous  nous  felicitons  vivement  aussi  de  l’esprit  de 
collaboration  que  la  Mission  permanente  du  Viet  Nam  a 
apporte  a  cette  entreprise,  notamment  sur  la  declaration 
presidentielle  S/PRST/2020/1,  que  le  Conseil  a  adoptee 
aujourd’hui. 


Nous  avons  entendu  de  nombreuses  citations  de 
la  Charte.  Personne  ne  pouvait  accuser  les  Membres 
fondateurs  de  manquer  d’ambition  lorsqu’ils  ont 
redige  la  Charte.  Mais  l’ONU  a  souvent  souffert  du 
fosse  presqu’impossible  a  combler  entre  la  puissance 
de  sa  vision  centrale  et  les  actions  concretes  qu’elle 
a  pu  mener  a  bien.  Par  «  Organisation  des  Nations 
Unies  »,  je  n’entends  pas  seulement  les  organismes  des 
Nations  Unies,  mais  aussi,  nous,  les  Etats  Membres.  Et 
pourtant,  l’Organisation  des  Nations  Unies  prend  des 
mesures  qui  touchent  directement  la  vie  de  millions  de 
citoyens  ordinaires. 

L’ONU  a  13  missions  de  maintien  de  la  paix 
qui  operent  dans  des  regions  ou  vivent  1,8  milliard  de 
personnes.  Le  Programme  alimentaire  mondial  livre  des 
denrees  alimentaires  a  pres  de  87  millions  de  personnes 
dans  83  pays,  fournissant  15  milliards  de  repas.  En  2018, 
le  Haut-Commissariat  des  Nations  Unies  pour  les 
refugies  a  aide  20,4  millions  de  refugies,  et  l’Office  de 
secours  et  de  travaux  des  Nations  Unies  pour  les  refugies 
de  Palestine  dans  le  Proche-Orient  a  aide  5,5  millions  de 
Palestiniens  supplementaires.  L’Organisation  mondiale 
de  la  Sante  vaccine  des  centaines  de  millions  de 
personnes.  En  2018,  elle  a  vaccine  pres  de  la  moitie  des 
enfants  du  monde  et  a  eradique  la  variole,  et  elle  est  sur 
le  point  d’eradiquer  la  polio,  avec  98  %  du  monde  qui  en 
est  exempt. 

Si  l’ONU  n’existait  pas,  il  faudrait  l’inventer.  La 
Charte  met  tres  clairement  l’accent  sur  la  cooperation 
entre  les  Etats  pour  harmoniser  les  actions  en  vue 
d’atteindre  des  objectifs  communs.  J’espere  que  nous 
pourrons  nous  souvenir  de  cet  Article  de  la  Charte 
lorsque  nous  aborderons  certaines  de  ces  inextricables 
questions  de  paix  et  de  securite  au  Conseil  de  securite. 

J’ai  ete  tres  frappee  par  ce  que  M.  Kofi  Annan  a 
dit  dans  son  discours  d’adieu  a  l’ONU  en  2006.  Il  a  dit : 

«  Ensemble  nous  avons  hisse  d’enormes  rocs  en 
haut  de  la  montagne,  meme  si  quelques-uns  nous 
ont  echappe  et  sont  retombes.  Avec  ses  vents 
vivifiants  et  sa  vue  panoramique  sur  le  monde, 
cette  montagne  est  le  meilleur  endroit  qui  soit  » 
( A/61/PV10 ,  p.4). 

Le  systeme  international  fonde  sur  des  regies,  que 
la  Charte  incarne,  est  le  meilleur  remede  contre  ces 
grand  vents  et  ces  rocs  qui  sont  retombes  du  haut  de 
la  montagne. 

Le  Royaume-Uni  a  l’honneur  d’etre  un  Membre 
fondateur  de  l’ONU,  comme  d’autres  Membres  ici 
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presents.  Nous  avons  nous  aussi  foi  dans  le  systeme 
international  fonde  sur  des  regies  et  dans  le  role  de 
l’ONU  au  sommet  de  ce  systeme.  Alors  que  nous  quittons 
l’Union  europeenne,  le  Royaume-Uni  espere  bien  que 
l’ONU  deviendra  une  instance  encore  plus  importante 
de  la  politique  etrangere  britannique,  en  tant  que  force 
active  et  independante,  et  nous  l’esperons  vivement, 
comme  1’a  dit  le  Ministre  des  affaires  etrangeres  de  mon 
pays,  en  tant  que  force  positive  afin  que  nous  puissions 
cooperer  avec  d’autres  collegues  pour  renforcer  la 
securite  et  la  prosperity  que  l’ONU  a  contribue  a  creer 
au  cours  des  dernieres  decennies. 

Dans  un  monde  ou  les  changements  s’operent  a 
un  rythme  de  plus  en  plus  soutenu,  la  Charte  doit  etre 
consideree  comme  un  cadre  autour  duquel  nous  pouvons 
elaborer  nos  reponses  a  ces  defis.  Elle  doit  etre  un 
facilitateur,  un  point  de  reference  et  la  source  constante 
vers  laquelle  nous  nous  tournons  dans  un  monde  charge 
d’une  complexity  et  d’une  incertitude  croissantes. 
Utilisee  de  cette  maniere,  comme  nous  l’avons 
entendu  de  la  bouche  du  Secretaire  general  et  d’autres 
aujourd’hui,  la  Charte  nous  donne  ce  dont  nous  avons 
besoin  pour  nous  aider  a  faire  face  aux  crises,  a  parvenir 
a  une  desescalade  et  a  elaborer  des  ripostes  efficaces 
aux  conflits.  Une  fois  de  plus,  j’appelle  l’attention  de  nos 
collegues  sur  les  questions  avec  lesquelles  nous  sommes 
aux  prises  au  sein  du  Conseil,  notamment  la  Libye,  le 
Yemen,  la  Syrie  et  les  tensions  dans  le  Golfe. 

Nous  ne  devons  pas  considerer  la  Charte 
comme  une  camisole  de  force.  Nous  voulons  avoir  des 
possibilites  de  collaboration  et  d’action.  Nous  ne  voulons 
pas  reduire  ces  possibilites  artificiellement,  car  si  nous 
le  faisons,  nous  ne  ferons  que  nuire  aux  personnes  que 
nous  representons  et  servons.  Le  Secretaire  general  et 
d’autres  collegues  ont  mis  l’accent  sur  le  maintien  de  la 
paix.  Si  je  puis  me  le  permettre,  je  voudrais  ici  rendre 
hommage  a  Brian  Urquhart,  qui  fetera  son  cent  unieme 
anniversaire  le  mois  prochain.  II  a  deploye  des  efforts 
inegales  pour  mettre  en  place  les  dispositions  de  maintien 
de  la  paix  des  Nations  Unies,  et  c’est  quelque  chose  qui, 
comme  les  missions  politiques  speciales,  n’apparait  pas 
dans  la  Charte;  elles  sont  plutot  un  excellent  exemple  de 
collaboration  entre  les  Etats  Membres  dans  le  cadre  de 
la  Charte  et  dans  le  contexte  du  Conseil  de  securite  pour 
relever  les  defis  d’hier  et  d’aujourd’hui. 

Nous  pensons  que  nous  devons  conserver  cet 
esprit  tourne  vers  l’avenir  alors  que  nous  cherchons 
des  idees  pour  relever  les  defis  de  demain,  tels  que 
Lessor  des  nouvelles  technologies,  que  le  Premier 


Ministre  de  mon  pays  a  evoque  dans  son  discours  a 
l’Assemblee  generale  (voir  A/74/PV.4),  les  defis  poses 
par  la  resistance  aux  antimicrobiens  ou  les  effets  des 
changements  climatiques.  Ces  defis  n’avaient  pas  ete 
prevus  par  les  redacteurs  de  la  Charte,  mais  ils  restent 
bien  presents  dans  nos  esprits. 

Bien  que  nous  soyons  confrontes  a  de  nouvelles 
menaces  que  les  fondateurs  de  l’ONU  n’avaient  pas 
prevues,  la  responsabilite  qui  incombe  a  toutes  les  parties 
de  l’ONU  demeure,  et  le  Secretaire  general  a  egalement 
appele  l’attention  sur  ce  point.  C’est  une  expression 
rebattue,  mais  un  grand  pouvoir  implique  de  grandes 
responsabilites,  et  je  pense  que  c’est  aussi  quelque  chose 
que  nous  devons  garder  a  l’esprit.  C’est  au  Conseil  de 
securite  qu’incombe  la  responsabilite  principale  du 
maintien  de  la  paix  et  de  la  securite  internationales, 
mais  d’autres,  notamment  le  Secretaire  general,  en 
vertu  de  l’Article  99  de  la  Charte,  ont  egalement  un  role 
essentiel  a  jouer.  Je  voudrais  me  faire  l’echo  de  ce  que  le 
Secretaire  general  a  dit  a  propos  de  l’Article  25  et  de  la 
necessity  de  faire  appliquer  les  decisions  du  Conseil  de 
securite  dans  ce  contexte. 

Quelques  personnes  ont  mentionne  la  reforme  du 
Conseil  de  securite  et  la  reforme  du  droit  de  veto.  Je 
voudrais  done  exposer  la  position  du  Royaume-Uni  sur 
ce  point.  Nous  sommes  signataires  du  code  de  conduite 
du  Groupe  Responsabilite,  coherence  et  transparence, 
qui  nous  engage  a  ne  pas  voter  contre  une  mesure 
credible  du  Conseil  de  securite  visant  a  mettre  fin  aux 
atrocites  criminelles  et  aux  crimes  contre  l’humanite. 
Mais  le  fait  que  nous  ne  sommes  pas  tous  d’accord  sur 
le  veto  ne  doit  pas  nous  empecher  de  progresser  dans 
d’autres  domaines  de  la  reforme  du  Conseil  de  securite. 

Je  voudrais  dire  un  mot  sur  la  souverainete  des 
Etats  et  sur  le  respect  de  l’egalite,  de  la  souverainete  des 
Etats  et  du  principe  selon  lequel  les  pays  sont  tous  egaux 
et  les  pays  les  plus  forts  doivent  aider  les  pays  les  plus 
faibles.  Cela  ne  saurait  servir  d’excuse  pour  ne  pas  regler 
les  conflits  ou  pour  ne  pas  remedier  aux  violations  des 
droits  de  l’homme  et  du  droit  international  humanitaire. 
Ce  sont  la  violence  et  les  conflits,  et  non  nos  tentatives 
d’aider  les  Etats  Membres  a  les  prevenir,  qui  menacent 
la  souverainete  des  Etats.  J’appelle  ici  l’attention  de 
mes  collegues  sur  l’Article  2  de  la  Charte,  qui  stipule 
clairement  que  rien  ne  doit  porter  atteinte  aux  droits 
fondamentaux  que  la  Charte  enonce. 

Je  voudrais  terminer  mon  intervention,  si  je  puis 
me  le  permettre,  en  evoquant  la  situation  actuelle  au 
Moyen-Orient,  puisque  c’est  un  sujet  qui  a  ete  aborde 
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dans  notre  debat  d’aujourd’hui.  Le  Ministre  des  affaires 
etrangeres  de  mon  pays  s’est  recemment  rendu  a 
Washington,  et  je  voudrais  repeter  ce  qu’il  y  a  dit.  II  a  dit 
que  nous  sommes  conscients  du  danger  et  de  la  menace 
que  l’lran  represente  pour  le  Moyen-Orient,  et  que  nous 
reconnaissons  le  droit  de  legitime  defense.  En  meme 
temps,  nous  voulons  voir  une  desescalade  des  tensions. 
Nous  voulons  trouver  une  solution  diplomatique,  et  c’est 
pourquoi  les  declarations  que  nous  avons  entendues 
recemment  au  sujet  d’une  solution  diplomatique 
sont  si  importantes.  Cela  signifie  egalement  que  le 
Gouvernement  iranien  doit  etre  pret  a  envisager  une 
solution  diplomatique  et  doit  egalement  s’engager  a  y 
parvenir.  Je  peux  faire  la  promesse  que  le  Royaume-Uni 
est  pret  a  appuyer  tous  les  efforts  diplomatique s. 

M.  Nebenzia  (Federation  de  Russie)  (parle  en 
russe )  :  Nous  vous  souhaitons  la  bienvenue  a  New  York, 
Monsieur  le  President,  et  nous  sommes  heureux  de  vous 
voir  presider  le  Conseil  de  securite.  Nous  exprimons 
egalement  notre  gratitude  au  Secretaire  general  et  a 
Mme  Robinson  pour  leurs  exposes. 

Cette  annee  marquera  le  soixante-quinzieme 
anniversaire  de  la  fin  de  la  Seconde  Guerre  mondiale 
et  le  soixante-quinzieme  anniversaire  de  la  creation 
de  l’ONU,  qui  sont  etroitement  lies.  II  y  a  75  ans,  les 
conditions  ont  ete  creees  pour  l’instauration  d’un  ordre 
mondial  d’apres-guerre,  et  la  structure  porteuse  de 
cet  ordre  a  ete  l’ONU,  pierre  angulaire  du  systeme  de 
relations  internationales  et  de  multilateralisme. 

Tous  les  principes  du  multilateralisme  sont 
consacres  par  la  Charte  des  Nations  Unies.  Les  buts 
et  principes  y  inscrits  jouissent  du  statut  de  normes 
imperatives  du  droit  international.  Les  dispositions 
de  la  Charte  comprennent  l’inadmissibilite  du  recours 
a  la  menace  ou  a  l’emploi  de  la  force  et  l’imperatif  du 
reglement  pacifique  des  differends.  II  ne  peut  y  avoir  de 
justification  pour  le  non-respect  de  la  Charte,  quelles 
que  soient  les  circonstances.  Le  fondement  de  cette 
structure,  c’est  le  systeme  de  securite  collective,  dirige 
par  le  Conseil  de  securite.  Je  tiens  a  insister  sur  le  mot 
«  collective  ».  L’ensemble  de  la  Charte  souligne  la  notion 
de  collectivite  et  la  promotion  des  relations  amicales  et 
de  la  cooperation.  En  outre,  la  Charte  enonce  le  principe 
essentiel  de  l’egalite  souveraine  de  tous  les  Etats,  grands 
et  petits. 

Le  processus  de  creation  d’un  monde 
polycentrique  et  multipolaire  est  devenu  irreversible, 
mais  ce  n’est  tout  le  monde  qui  en  est  satisfait.  Les 
tentatives  de  revisionnisme  concernant  les  principes  du 


droit  international  consacres  par  la  Charte  des  Nations 
Unies  se  cachent  souvent  derriere  des  apparences 
attrayantes.  Le  concept  de  l’ordre  fonde  sur  des  regies 
actuellement  a  la  mode  en  est  l’exemple  le  plus  frappant. 
De  telles  regies  sont  choisies  et  employees  en  fonction 
des  besoins.  Le  but  de  ce  concept,  c’est  de  remplacer  les 
instruments  et  mecanismes  juridiques  internationaux 
universellement  convenus  par  des  structures  etroites 
ou  d’autres  solutions  non  consensuelles  sont  elaborees 
en  derogeant  aux  cadres  multilateraux  legitimes. 
Essentiellement,  nous  sommes  aux  prises  avec  la 
tentative  d’un  petit  groupe  d’Etats  d’usurper  le 
processus  de  prise  de  decisions  par  consensus  sur  des 
questions  clefs  de  portee  internationale,  tout  en  utilisant 
ce  concept  comme  couverture. 

Ce  qui  est  tres  dangereux,  c’est  que  les  partisans 
du  concept  de  l’ordre  fonde  sur  des  regies  jettent  sans 
hesiter  leur  devolu  sur  les  prerogatives  exclusives  du 
Conseil  de  securite.  Je  vais  en  donner  plusieurs  exemples. 

Apres  l’echec  de  la  tentative  d’imposer  des 
solutions  politisees  via  le  Conseil  de  securite  -  en 
accusant  sans  preuves  les  autorites  syriennes  d’avoir 
employe  des  substances  toxiques  interdites  -,  dans 
un  acte  de  manipulation  flagrante  et  en  violation  de 
la  Convention  sur  les  armes  chimiques,  le  Secretariat 
technique  de  l’Organisation  pour  l’interdiction  des  armes 
chimiques  a  ete  autorise  a  determiner  les  responsables 
de  l’utilisation  d’armes  chimiques.  Cela  n’etait  rien 
d’autre  qu’un  empietement  sur  les  pouvoirs  du  Conseil 
de  securite. 

Un  autre  exemple  du  mepris  des  pouvoirs  du 
Conseil  de  securite,  c’est  la  creation,  en  contravention 
de  la  Charte  des  Nations  Unies,  du  pretendu  Mecanisme 
international,  impartial  et  independant  charge  de  faciliter 
les  enquetes  sur  les  violations  les  plus  graves  du  droit 
international  commises  en  Republique  arahe  syrienne 
depuis  mars  2011  et  d’aider  a  juger  les  personnes  qui 
en  sont  responsables.  Malheureusement,  le  nombre 
de  tels  exemples  de  revision  du  droit  international 
ne  cesse  d’augmenter.  Nous  avons  vu  recemment 
l’affaiblissement  constant  du  mecanisme  pour  le 
desarmement  :  torpillage  du  Traite  sur  les  systemes 
antimissiles  balistiques,  retrait  du  Traite  sur  les  forces 
nucleaires  a  portee  intermediaire,  et  menaces  contre  le 
nouveau  Traite  de  reduction  des  armements  strategiques 
et  le  Traite  d’interdiction  complete  des  essais  nucleaires. 
Aujourd’hui,  nous  courons  le  risque  de  demantelement 
de  l’ensemble  des  traites  qui  concernent  la  maitrise  des 
missiles  dotes  d’armes  nucleaires. 
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Nous  estimons  que  toute  mesure  qui  vise  a  faire 
ingerence  dans  les  affaires  interieures  des  Etats  en 
vue  de  renverser  leurs  gouvernements  legitimes  est 
inacceptable.  Nous  nous  opposons  a  l’utilisation  de 
mesures  coercitives  unilaterales  prises  en  l’absence  de 
resolutions  correspondantes  du  Conseil  de  securite  ou 
qui  s’ajoutent  aux  mesures  prises  par  le  Conseil,  car  cela 
mine  le  role  du  Conseil  dans  le  maintien  de  la  paix  et 
la  securite  internationales  et  est  incompatible  avec  la 
Charte  et  les  principes  universellement  reconnus  du 
droit  international,  notamment  le  reglement  pacifique 
des  differends  internationaux,  l’egalite  souveraine  des 
Etats  et  la  non-ingerence  dans  leurs  affaires  interieures. 

Depuis  plusieurs  annees,  la  distorsion  des  normes 
du  droit  international  et  les  interventions  insensees 
causent  d’immenses  souffrances  au  Moyen-Orient  et  en 
Afrique  duNord  plus  que  dans  d’autres  regions.  Le  non- 
reglement  du  conflit  israelo-palestinien,  l’intervention 
illegale  en  Iraq,  la  violence  interminable  en  Afghanistan, 
le  meurtre  du  dirigeant  de  la  Libye  et  la  destruction  de 
ce  pays,  les  tentatives  de  renversement  des  autorites 
legitimes  de  la  Syrie  et  le  meurtre  extrajudiciaire  du 
haut  responsable  d’un  Etat  souverain  dans  un  pays  tiers 
ne  sont  que  quelques  exemples  d’agissements  qui  ont 
porte  atteinte  au  droit  et  a  l’ordre  internationaux. 

La  quintessence  de  ces  faits  regrettables  a  ete  le 
retrait  des  Etats-Unis  du  Plan  d’action  global  commun 
sur  le  programme  nucleaire  iranien,  qui  avait  ete 
approuve  par  le  Conseil  de  securite  et  qui  est  d’une 
importance  clef  pour  la  non-proliferation  nucleaire.  Du 
fait  d’affrontements  accrus,  la  region  et,  en  fait,  le  monde 
entier  sont  au  bord  d’un  conflit  dont  les  consequences 
sont  imprevisibles.  Nous  demandons  une  desescalade 
immediate.  Le  risque  de  conflit  est  trop  grand  et  le  prix 
a  payer  est  trop  eleve. 

Nous  devons  aussi  signaler  une  autre  violation 
et  le  non-respect  du  droit  international  et  de  ses 
obligations  inconditionnelles  par  le  pays  hote  du  Siege 
de  l’Organisation  des  Nations  Unies.  Nous  parlons 
de  ce  probleme  depuis  longtemps.  L’exemple  le  plus 
recent  de  cette  crise  artificielle  a  ete  le  refus  de  delivrer 
un  visa  au  Ministre  iranien  des  affaires  etrangeres, 
Mohammad  Javad  Zarif,  qui  devait  prendre  la  parole  a 
la  presente  seance. 

La  Federation  de  Russie  considere  que  le 
respect  scrupuleux  de  la  Charte  des  Nations  Unies 
est  la  seule  fa?on  de  preserver  la  paix.  A  cet  egard, 
nous  declarons  qu’il  n’y  a  pas  d’autre  option  que  le 
maintien  et  le  renforcement  d’un  systeme  de  relations 


internationales  fonde  sur  la  Charte  et  les  principes  et 
normes  universellement  reconnus  du  droit  international 
qui  en  decoulent.  En  depit  de  toutes  les  complexites 
et  contradictions  du  monde  contemporain,  l’ONU 
demeure,  pour  nous  et  pour  la  majorite  des  pays,  l’epine 
dorsale  des  relations  internationales  et  l’outil  universel 
legitime  qui  nous  permet  de  rechercher  collectivement 
la  reponse  aux  crises  et  aux  defis.  Elle  a  un  mandat 
unique  en  son  genre  s’agissant  d’aborder  les  questions 
internationales  essentielles  et  de  maintenir  la  paix  et 
la  securite  internationales,  et  nous  continuerons  de 
la  respecter. 

M.  Singer  Weisinger  (Republique  dominicaine) 
( parle  en  espagnol)  :  C’est  un  plaisir  de  vous  voir  a  New 
York,  Monsieur  le  President. 

Nous  remercions  le  Secretaire  general  Antonio 
Guterres  de  sa  contribution  importante  au  debat,  et 
Mme  Robinson  de  son  expose,  qui  nous  inspire.  De  meme, 
nous  saluons  la  presence  des  nombreux  representants  de 
haut  niveau  qui  nous  font  l’honneur  de  participer  a  la 
presente  seance. 

II  est  opportun  que  nous  nous  reunissions 
aujourd’hui,  en  celebrant  le  soixante-quinzieme 
anniversaire  de  la  Charte  des  Nations  Unies,  pour 
debattre  de  l’importance  de  relever  les  defis  auxquels 
est  constamment  confronte  le  maintien  de  la  paix  et  de 
la  securite  internationales,  comme  l’exige  le  monde  dans 
lequel  nous  vivons.  C’est  precisement  quand  les  tensions 
sont  elevees  qu’il  est  plus  indispensable  et  obligatoire 
que  jamais  de  respecter  les  dispositions  de  la  Charte. 

La  Charte  des  Nations  Unies  est  loin  d’etre  un 
simple  document  contenant  des  principes  du  droit 
international.  Ce  document  est  le  guide  indispensable 
de  toutes  les  nations  aux  fins  d’un  objectif  commun  : 
la  paix.  La  Charte  va  plus  loin  que  les  mandats  des 
gouvernements  et  les  affaires  de  l’Etat.  Elle  a  pour  but 
principal  de  sauvegarder  la  dignite  de  l’etre  humain, 
grace  au  maintien  de  la  paix  et  de  la  securite  dans 
le  monde.  La  defense  de  ses  dispositions  n’est  done 
pas  une  question  superflue.  Au  contraire,  c’est  une 
question  d’humanite  et  de  dignite  dont  nous  sommes 
tous  responsables. 

La  Republique  dominicaine  s’honore  d’avoir 
signe  la  Charte  des  Nations  Unies  et  elle  reaffirme 
maintenant,  dans  cette  salle,  son  engagement  a  la 
defendre,  a  la  promouvoir  et  a  la  respecter.  Nous,  peuples 
des  Nations  Unies,  sommes  appeles  a  defendre  la  Charte 
pour  preserver  les  generations  actuelles  et  futures  du 


22/70 


20-00677 


09/01/2020 


Maintien  de  la  paix  et  de  la  securite  internationales 


S/PV.8699 


fleau  de  la  guerre.  Sauvegarder  la  paix  est  fondamental 
pour  construire  des  societes  justes  et  inclusives,  qui 
donnent  aux  personnes  la  possibility  de  s’epanouir  dans 
la  liberte,  ou  leurs  droits  fondamentaux  sont  garantis 
et  ou  la  croissance  economique  et  la  stabilite  politique 
sont  garanties. 

La  Republique  dominicaine  souhaite  souligner 
l’importance  de  promouvoir  le  reglement  pacifique 
des  differends,  dans  le  cadre  du  multilateralisme, 
en  tant  que  mecanisme  de  prevention  des  conflits,  en 
prenant  en  compte  les  differents  instruments  que  la 
Charte  met  a  la  disposition  des  Etats  a  cette  fin.  Nous 
exhortons  la  communaute  internationale  a  respecter  la 
foi  en  le  pouvoir  du  dialogue  et  de  la  concertation  pour 
trouver  des  solutions,  en  suivant  le  principe  directeur 
de  la  preservation  de  la  paix  et  de  la  securite  dans  le 
monde  entier,  qui  doit  l’emporter  sur  tout  differend  ou 
interet  particulier. 

En  outre,  nous  soulignons  la  necessity  de  continuer 
de  travailler  au  renforcement  de  la  culture  de  la  paix. 
Les  generations  actuelles  et  futures  doivent  percevoir 
la  paix  comme  ce  qui  est  naturel  et  le  conflit  comme 
un  fait  isole.  Le  developpement  d’une  culture  de  la  paix 
par  la  promotion  de  la  Charte  est  un  outil  de  prevention 
utile  qui  peut  etre  mis  en  oeuvre  de  fapon  realiste  par  les 
Etats,  avec  la  cooperation  des  organismes  regionaux  et 
sous-regionaux  de  ce  consortium  de  nations. 

L’Organisation  des  Nations  Unies  est  le  foyer 
de  toutes  les  nations,  ou  tous  les  conflits  doivent  etre 
prevenus  et  resolus  pour  donner  a  nos  peuples  l’espoir 
d’un  avenir  sans  guerre.  C’est  ici  que  nous  avons  tous  un 
point  de  depart  commun  vers  l’edification  d’un  monde 
meilleur.  La  Charte  est  notre  manuel  de  coexistence 
pacifique;  continuons  a  la  defendre,  a  la  respecter  et  a 
la  promouvoir. 

Je  voudrais  conclure  en  rappelant  les  paroles  de 
l’humaniste  dominicain  de  renommee  continentale, 
Pedro  Henriquez  Urena,  qui  notait  que  l’ideal  de  la 
civilisation  n’est  pas  l’unification  complete  de  tous  les 
hommes  et  de  tous  les  pays,  mais  plutot  la  preservation 
harmonieuse  de  leurs  differences. 

M.  Pecsteen  de  Buytswerve  (Belgique)  :  Je 
voudrais  remercier  le  Viet  Nam  pour  l’organisation  de 
ce  debat. 

Je  remercie  egalement  le  Secretaire  general,  ainsi 
que  MmeMary  Robinson  pour  leurs  exposes  inspirants. 


Comme  plusieurs  l’ont  rappele  avant  moi,  il 
y  a  75  ans,  l’Organisation  emergeait  des  cendres  de 
deux  conflits  mondiaux.  Portes  par  le  souvenir  partage 
d’une  horreur  indicible,  les  auteurs  de  la  Charte 
voulaient  «  preserver  les  generations  futures  du  fleau 
de  la  guerre  ».  Aujourd’hui,  nous  devons  reaffirmer 
cet  objectif,  mais  aussi  reflechir  aux  grands  principes 
des  relations  internationales,  dont  le  plus  important  :  le 
multilateralisme.  II  constitue  un  indispensable  facteur  de 
stabilite  internationale,  de  democratic  et  de  prosperity. 
II  est  au  cceur  de  la  Charte. 

Pour  la  Belgique,  cette  semaine  plus  que  jamais, 
le  multilateralisme  ne  doit  pas  se  limiter  aux  beaux 
discours  lors  de  la  semaine  ministerielle  de  l’Assemblee 
generale.  Le  multilateralisme  doit  se  traduire  au  jour 
le  jour  par  des  actions  concretes,  en  faisant  appel  aux 
institutions  creees  par  la  Charte.  Pour  mon  pays,  le  role 
du  Conseil  est  done  primordial  lorsqu’il  y  a  une  menace 
contre  la  paix  et  la  securite  internationales. 

En  1945,  nous  etions  51  a  signer  la  Charte  et  a 
adherer  l’Organisation  nouvelle.  Notre  famille  onusienne 
a  presque  quadruple  depuis  lors.  Rejoindre  cette  famille 
implique  pourtant  d’accepter  des  obligations,  au  benefice 
d’un  dessein  superieur.  Ces  dernieres  decennies,  nous 
avons  developpe  de  nouveaux  instruments  de  mise  en 
oeuvre  de  la  Charte  :  tribunaux  penaux  internationaux, 
renforcement  des  mandats  des  operations  de  maintien  de 
la  paix  en  matiere  de  protection  des  civils,  imposition  de 
sanctions  ciblees. 

Mentionnons  egalement  les  efforts  du  Secretaire 
general  qui,  par  ses  bons  offices,  facilite  le  reglement 
pacifique  des  conflits.  De  meme,  les  organisations  regio- 
nales  jouent  un  role  indispensable.  Ce  role  n’a  d’ailleurs 
cesse  de  croitre,  notamment  en  matiere  de  prevention  et 
d’alertes  precoces.  Pourtant,  nous  n’avons  pas  pu  prote- 
ger  toutes  les  populations  «  du  fleau  de  la  guerre  ».  Un 
coup  d’ceil  sur  la  carte  mondiale  suffit  pour  constater  la 
fragility  de  la  paix.  En  outre,  de  nouveaux  defis  testent 
notre  resilience  en  tant  que  communaute  internationale, 
la  multiplication  d’acteurs  non-etatiques  mena9ant  notre 
securite  le  risque  de  course  aux  armements,  les  change- 
ments  climatiques  et  leur  impact  sur  la  securite. 

Pour  y  repondre,  nous  devons  rendre  plus 
operationnel  le  systeme  que  nous  avons  cree.  Des 
initiatives  concretes  existent  en  ce  sens.  La  lutte  contre 
les  crimes  de  guerre,  crimes  contre  l’humanite  et 
crimes  de  genocide  releve  de  la  responsabilite  premiere 
de  chaque  Etat.  Cependant,  le  Conseil  de  securite  a 
egalement  la  responsabilite  d’agir  en  temps  utile,  par 
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exemple,  en  deferant  a  la  Cour  penale  internationale  une 
situation  dans  laquelle  un  ou  plusieurs  de  ces  crimes 
paraissent  avoir  ete  commis. 

Malgre  les  outils  et  moyens  a  notre  disposition, 
nous  reagissons  souvent  trop  lentement,  parfois  trop 
tard.  Nous  tardons  a  nous  accorder  sur  Interpretation 
des  signaux  annonciateurs  de  crise,  comme  des 
violations  massives  des  droits  de  l’homme,  et  sur  les 
reponses  collectives  a  y  apporter. 

La  Charte  affirme  egalement  la  primaute  de  la 
prevention  et  du  reglement  pacifique  des  conflits.  La 
Cour  internationale  de  Justice  joue  un  role  crucial  en  la 
matiere,  notamment  par  ses  avis  consultatifs.  La  Cour 
ne  sera  toutefois  pleinement  efficace  que  si  tous  les 
Etats  acceptent  sa  juridiction  obligatoire. 

Enfin,  pour  la  Belgique,  des  reformes  s’imposent 
pour  renforcer  la  legitimite,  la  representativite  et 
l’efficacite  du  Conseil.  C’est  pourquoi,  nous  soutenons 
pleinement  le  code  de  conduite  elabore  au  sein  du 
Groupe  Responsabilite,  coherence  et  transparence  et 
l’initiative  franco-mexicaine  sur  l’encadrement  du  droit 
de  veto. 

En  particulier,  nous  ne  pouvons  ignorer  le  principe 
de  l’etat  de  droit  dans  le  cadre  meme  de  nos  procedures 
et  de  nos  methodes  de  travail.  Pour  etre  coherent,  le 
Conseil  de  securite  doit  garantir  aux  individus  le  droit 
a  une  procedure  reguliere  ou  a  des  procedures  justes  et 
claires  en  matiere  de  sanctions. 

Enfin,  en  tant  que  membre  fondateur  de 
l’Organisation  des  Nations  Unies,  la  Belgique  demeure 
engagee  envers  la  Charte,  sa  lettre,  mais  surtout  son 
esprit,  et  notre  volonte  est  de  traduire  cet  engagement  en 
actions  concretes. 

Mme  Craft  (Etats-Unis  d’Amerique)  (parle  en 
anglais )  :  Nous  sommes  tres  heureux  que  vous  soyez 
parmi  nous  aujourd’hui,  Monsieur  le  President,  et 
les  Etats-Unis  apprecient  que  la  seance  phare  de  la 
presidence  vietnamienne  au  Conseil  de  securite  soit 
axee  sur  l’importance  durable  de  la  Charte  des  Nations 
Unies.  Nous  remercions  egalement  le  Secretaire  general 
Antonio  Guterres,  ainsi  que  la  Presidente  des  Sages, 
Mary  Robinson,  de  leurs  observations. 

II  y  a  75  ans,  les  nations  du  monde  se  reunissaient 
pour  rediger  une  charte  destinee  a  resister  a  l’epreuve  du 
temps.  Aujourd’hui,  nous  reconnaissons  l’importance 
durable  de  la  Charte  precisement  parce  qu’elle  est  fondee 
sur  notre  foi  dans  la  liberte  fondamentale  et  les  droits  de 


la  personne,  la  dignite  et  la  valeur  de  chaque  individu  et 
l’egalite  des  droits  pour  tous.  Ces  notions  fondamentales 
de  la  democratic  americaine  ont  ete  largement  acceptees 
au  fil  du  temps. 

Nous  sommes  fiersd’avoirjoueunrolefondamental 
dans  la  naissance  de  cette  institution  et  d’appuyer  les 
valeurs  qui  sous-tendent  ses  principes  de  base.  La  Charte 
reflete  un  attachement  au  multilateralisme  qui  respecte 
la  souverainete  nationale  en  creant  un  espace  ou  les 
nations  souveraines  peuvent  se  reunir  et  deliberer,  et  les 
membres  fondateurs  de  l’ONU  se  sont  efforces  de  nous 
aider  a  surmonter  les  disaccords  et  a  instaurer  une  paix 
et  une  securite  plus  grandes  pour  la  famille  humaine. 

Malheureusement,  pour  faire  echo  a  une  question 
soulevee  l’annee  derniere  par  le  Secretaire  d’Etat 
Pompeo,  nous  devons  nous  demander  aujourd’hui  : 
l’ONU  continue-t-elle  de  servir  fidelement  sa  mission? 
Comme  je  l’ai  souvent  fait  remarquer  pendant  la 
presidence  americaine  du  Conseil  de  securite  le  mois 
dernier,  le  Conseil  de  securite  doit  reconnaitre  que 
l’inaction,  la  repetition  et  l’intransigeance  ont  cree  un 
manque  de  credibilite.  Organe  ayant  la  responsabilite 
principale  du  maintien  de  la  paix  et  de  la  securite 
internationales,  le  Conseil  de  securite  doit  retrouver  son 
sens  de  l’unite  et  sa  determination. 

C  ’est  pourquoi,  a  l’approche  du  soixante-quinzieme 
anniversaire,  nous  devons  reaffirmer  ensemble  notre 
engagement  a  respecter  les  principes  fondamentaux  ins- 
crits  dans  la  Charte.  Les  Etats-Unis,  pays  hote  de  l’ONU 
sont  fiers  de  compter  parmi  ses  dirigeants  et  ses  parte- 
naires,  et  nous  sommes  fermement  attaches  a  ces  prin¬ 
cipes.  Les  Membres  devraient  toutefois  noter  que  reaf¬ 
firmer  un  engagement  envers  la  Charte  signifie  prendre 
au  serieux  notre  responsabilite  d’agir,  et  non  pas  seu- 
lement  de  parler,  et  de  respecter  les  principes  enonces 
dans  la  Charte,  et  non  pas  seulement  de  professer  notre 
soutien  a  ces  principes.  Trop  souvent,  nous  avons  vu  des 
pays  qui  sont  parties  a  la  Charte  reprimer  les  droits  de 
la  personne,  porter  atteinte  a  la  souverainete  de  leurs 
voisins,  faire  du  tort  a  leurs  propres  citoyens  et  meme 
refuser  a  d’autres  pays  le  droit  d’exister.  Ce  genre  d’hy- 
pocrisie  compromet  gravement  la  credibilite  de  l’ONU 
dans  son  ensemble,  et  de  cet  organe  en  particulier.  Les 
yeux  du  monde  entier  seront  tournes  vers  l’ONU  a  l’oc- 
casion  de  son  soixante-quinzieme  anniversaire,  et  il  est 
done  particulierement  urgent  de  renforcer  la  credibilite 
du  Conseil. 

Grace  a  des  mesures  ciblees  et  soutenues,  le 
Conseil  peut  continuer  a  promouvoir  l’application  du 
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principe  de  responsabilite  dans  des  endroits  comme  la 
Syrie  -  en  veillant  notamment  a  ce  que  ceux  qui  utilisent 
des  armes  chimiques  contre  leur  peuple  et  ceux  qui 
forcent  des  milliers  de  personnes  a  fuir  leur  pays  rendent 
des  comptes  et  en  empechant  d’agir  ceux  qui  menacent 
le  monde  a  l’aide  d’armes  nucleaires.  Ce  travail  exige 
du  temps,  de  la  concentration  et  de  l’engagement,  mais 
il  est  essentiel.  Les  Etats-Unis  continueront  a  jouer  un 
role  de  chef  de  file  en  ce  qui  concerne  ces  questions,  en 
ceuvrant  a  l’etablissement  de  partenariats  etroits  au  sein 
du  Conseil  et  de  la  communaute  des  Nations  Unies  dans 
son  ensemble. 

Nous  sommes  egalement  conscients  de  la  necessity 
de  reformer  de  nombreuses  parties  de  l’ONU  pour  qu’elle 
puisse  s’acquitter  avec  efficacite  et  efficience  du  mandat 
enonce  dans  la  Charte.  La  reforme  de  l’ONU  reste  une 
priorite  absolue  pour  les  Etats-Unis,  car  sa  pleine  mise 
en  oeuvre  permettra  a  l’Organisation  d’etre  a  la  hauteur 
de  sa  mission  s’agissant  de  ses  trois  piliers  essentiels  que 
sont  la  paix  et  la  securite,  le  developpement  et  la  gestion. 

En  reaffirmant  notre  engagement  a  faire  respecter 
la  Charte  des  Nations  Unies,  nous  pouvons  envoyer  un 
message  important  au  monde  -  que  nous  avons  toujours 
la  meme  foi  dans  les  droits  de  1’homme  et  l’egalite  des 
etres  humains  que  ceux  qui  ont  signe  la  Charte  en  1945, 
et  que  nous  continuerons  d’agir  sur  la  base  de  cette  foi 
dans  l’espoir  d’apporter  davantage  de  paix  et  de  securite 
a  tous  les  peuples.  J’espere  que  chacun  de  mes  collegues 
se  joindra  a  nous  pour  reaffirmer  cet  engagement  en 
paroles  et  en  actes. 

Je  voudrais  a  present  aborder  les  evenements 
recents  qui  ont  trait  a  notre  debat  sur  l’importance  de 
faire  respecter  la  Charte  des  Nations  Unies.  La  semaine 
derniere,  les  Etats-Unis  ont  pris  des  mesures  militaires 
defensives  pour  faire  face  aux  menaces  iraniennes.  La 
decision  du  President  Trump  etait  une  reaction  directe  a 
une  serie  d’attaques  armees  de  plus  en  plus  nombreuses 
menees  ces  derniers  mois  par  l’lran  et  des  milices 
soutenues  par  l’lran  contre  les  forces  et  les  interets 
americains  dans  la  region.  Ces  attaques  sont  decrites 
en  detail  dans  la  lettre  que  nous  avons  presentee  hier, 
conformement  a  l’Article  51  de  la  Charte.  Cette  decision 
n’a  pas  ete  prise  a  la  legere.  Depuis  des  annees,  l’lran  et 
les  milices  soutenues  par  l’lran  dans  la  region  menacent 
la  vie  des  Americains  et  font  preuve  d’un  mepris 
persistant  pour  l’autorite  de  l’ONU. 

Le  President  Trump  a  clairement  indique  que 
son  devoir  le  plus  important  et  le  plus  solennel  etait  de 
defendre  notre  pays  et  ses  citoyens.  Par  consequent, 


nous  agirons  avec  determination  dans  Texercice  de 
notre  droit  inherent  a  la  legitime  defense  pour  proteger 
les  Americains  lorsque  cela  est  necessaire,  comme  cela 
est  prevu  par  la  Charte.  Comme  le  President  Trump 
l’a  clairement  indique  dans  sa  declaration  d’hier,  nous 
voulons  un  avenir  -  et  un  excellent  avenir  -  pour  l’lran. 
Un  avenir  que  le  peuple  iranien  merite,  un  avenir  de 
prosperity  dans  son  pays  et  un  avenir  d’harmonie  avec 
les  pays  du  monde.  C’est  pourquoi  aujourd’hui,  je  tiens 
a  reaffirmer  que  les  Etats-Unis  sont  prets  a  ceuvrer  a  cet 
avenir  et  a  appuyer  le  peuple,  en  cooperation  avec  tous 
ceux  qui  le  souhaitent.  A  l’avenir,  nous  esperons  trouver 
des  partenaires  de  bonne  volonte  dans  cette  entreprise. 

M.  Abarry  (Niger)  :  A  l’entame  de  mon  propos, 
je  voudrais  presenter  les  excuses  de  mon  ministre 
qui  n’a  pas  pu  faire  le  deplacement  a  New  York  pour 
assister  a  cet  important  debat,  en  raison  de  contraintes 
de  calendrier. 

Je  voudrais  aussi  renouveler  mes  felicitations, 
au  nom  du  Gouvernement  du  Niger,  a  la  Republique 
socialiste  du  Viet  Nam  pour  son  election  au  Conseil 
de  securite,  mandat  qu’il  a  commence  avec  la  grande 
responsabilite  de  presider  le  Conseil,  durant  ce  mois 
de  janvier.  Mes  felicitations  s’adressent  egalement  a 
l’Estonie,  a  Saint-Vincent-et-Grenadines  et  a  la  Tunisie, 
nouveaux  membres  du  Conseil  au  meme  titre  que  mon 
pays,  le  Niger. 

Enfin,  je  voudrais  adresser  mes  sinceres  remer- 
ciements  au  Secretaire  general,  M.  Antonio  Guterres, 
pour  son  expose  et  pour  son  engagement  constant  en 
faveur  du  respect  des  ideaux  contenus  dans  la  Charte 
des  Nations  Unies  et  done,  en  faveur  de  la  paix  et  de  la 
securite  internationales. 

Le  President  a  bien  voulu  placer  ce  debat  sous  le 
theme  «  Respect  de  la  Charte  des  Nations  Unies  pour  le 
maintien  de  la  paix  et  de  la  securite  internationales  », 
theme  dont  la  pertinence  n’est  pas  a  demontrer,  car  il  nous 
renvoie  aux  objectifs  fondamentaux  de  l’Organisation. 

Aussi,  ce  debat  qui  coincide  avec  la  celebration 
du  soixante-quinzieme  anniversaire  des  Nations  Unies 
en  cette  annee  2020,  est  une  opportunity  de  rappeler 
nos  priorites  face  aux  multiples  crises  et  defis  dans  le 
monde,  ainsi  que  de  proposer  les  mecanismes  appropries 
pour  y  faire  face.  C’est  done  tout  a  votre  honneur, 
Monsieur  le  President,  de  replacer  la  Charte  au  centre 
de  notre  preoccupation. 

Ceci  nous  donne  l’occasion  de  reaffirmer  notre 
attachement  au  multilateralisme  dans  la  poursuite  des 
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nobles  objectifs  que  nous  nous  sommes  assignes  il 
y  a  75  ans  et  a  davantage  de  rigueur  dans  la  prise  en 
compte  de  certains  imperatifs  dans  l’application  de  la 
Charte,  afin  d’eviter  que  le  monde  ne  connaisse  une 
nouvelle  fois  les  drames  qui  ont  conduit  a  la  creation, 
en  1945,  de  l’Organisation  des  Nations  Unies. 

Fort  heureusement,  en  depit  des  crises  qui  n’ont 
pas  manque  d’eclater  dans  plusieurs  regions,  nous 
avons  pu  maintenir,  globalement,  la  paix  et  la  securite 
internationales,  conformement  aux  dispositions 
pertinentes  de  la  Charte.  Cela  dit,  nous  n’avons  pas 
pu  prendre  des  mesures  collectives  efficaces  en  vue 
de  prevenir  et  d’ecarter  les  menaces  a  la  paix,  ou  autre 
rupture  de  la  paix,  comme  cela  a  ete  prescrit  dans  les 
buts  et  principes  de  la  Charte. 

Aussi,  au  cours  des  75  annees  qui  nous  separent 
de  San  Francisco,  la  fin  des  grandes  guerres  n’a  pas 
ete  synonyme  de  la  paix  retrouvee  dans  le  monde.  Bien 
au  contraire,  aux  conflits  d’intensite  variable  se  sont 
ajoutees  des  menaces  d’un  type  nouveau,  comme  le 
terrorisme,  la  cybercriminalite,  les  graves  epidemies, 
les  effets  nefastes  des  changements  climatiques,  pour 
ne  citer  que  ceux-la.  Ces  menaces,  en  plus  du  nombre 
impressionnant  de  pertes  en  vies  humaines  qu’elles 
ont  engendrees,  ont  inflige  d’indicibles  souffrances 
aux  populations  civiles,  notamment  aux  femmes  et 
aux  enfants,  partout  a  travers  le  monde.  Elies  ont  aussi 
engendre  des  deplacements  de  personnes  rarement 
egales  dans  l’histoire  de  notre  humanite  et  genere  des 
flux  de  migrants  dont  on  ne  connait  que  trop  les  drames, 
dont  le  parcours  de  ces  derniers  a  ete  jalonne. 

Parce  qu’il  est  devenu  de  nos  jours  l’une  des 
pires  menaces  a  la  paix  et  a  la  securite  internationales, 
le  terrorisme  merite  de  notre  part  une  attention 
particuliere,  tant  ses  mefaits,  en  plus  d’emporter  des 
vies,  sapent  les  fondements  memes  des  Etats-Nations. 
C’est  le  cas,  en  particulier,  dans  ma  region,  la  region 
du  Sahel,  confrontee  ces  dernieres  annees  a  des  actes 
de  groupes  terroristes  qui,  au  moyen  d’une  guerre 
asymetrique,  tuent  des  civils  innocents,  attisent  des 
conflits  intercommunautaires  et  n’hesitent  meme  plus  a 
s’attaquer  de  front  aux  forces  de  defense  et  de  securite 
des  Etats. 

C’est  la  un  des  domaines  ou  Faction  solidaire  de  la 
communaute  internationale  devrait  se  manifester,  en  par¬ 
ticulier  celle  du  Conseil  de  securite,  qui,  conformement 
a  la  Charte,  est  investi  de  la  responsabilite  principale 
du  maintien  de  la  paix  et  de  la  securite  internationales. 
En  ce  moment  meme  ou  nous  tenons  cette  reunion,  un 


camp  militaire  nigerien,  situe  a  40  kilometres  de  la 
frontiere  avec  le  Mali  est  en  train  d’etre  attaque  par  des 
hordes  terroristes. 

Contenus  au  Chapitre  Premier  de  la  Charte,  les 
principes  qui  fondent  le  multilateralisme,  principes 
auxquels  mon  pays  est  fermement  attache,  appellent  les 
Etats  Membres  a  privilegier  les  mesures  collectives  en 
vue  de  prevenir  et  d’ecarter  les  menaces  a  la  paix,  dans 
le  respect  de  l’egalite  souveraine  des  Etats  Membres. 
Comme  1’a  dit  le  President  de  la  Republique  du  Niger, 
S.  E.  M..  Mahamadou  Issoufou,  dans  son  allocution  a  la 
quarante-quatorzieme  session  de  l’Assemblee  generate, 

«  le  multilateralisme  n’a  jusqu’ici  progresse 
qu’apres  des  conflits  sanglants,  comme  ce  fut 
le  cas  du  Traite  de  Westphalie,  en  1648,  et  du 
Traite  de  Vienne, en  1814,  qui  ont  fonde  les  ordres 
europeens  successifs,  apres  respectivement 
la  Guerre  de  Trente  ans  et  la  Guerre  de 
Quatre-Vingts  ans  et  les  guerres  napoleoniennes. 
II  en  est  de  meme  de  la  mise  en  place  de  la  Societe 
des  Nations  apres  la  Premiere  Guerre  mondiale, 
et  de  notre  organisation,  l’ONU,  apres  la  Seconde 
Guerre  mondiale.  A  chaque  fois,  l’objectif  etait 
de  mettre  en  place  des  regies  et  des  institutions 
capables  d’instaurer  un  ordre  favorable  a  des 
relations  internationales  pacifiques,  un  ordre  regi 
par  le  droit,  permettant  de  sortir  de  l’etat  de  nature 
ou  chaque  Etat  dispose  de  la  liberte  absolue  de 
recourir  a  la  force  »  ( A/74/PV.4 ,  p.13). 

Dans  son  preambule,  la  Charte  des  Nations 
Unies  rappelle  fort  opportunement  la  necessity  d’eviter 
aux  generations  futures  le  fleau  de  la  guerre.  Nous  ne 
devons  done  pas  oublier  les  enseignements  de  l’histoire. 
La  complexification  des  relations  internationales  rend 
le  multilateralisme  plus  que  jamais  necessaire,  dans  un 
monde  de  plus  en  plus  globalise  ou  l’interdependance 
des  Etats  est  de  plus  en  plus  croissante. 

Pour  conclure,  et  en  remerciant  encore  une  fois 
le  Viet  Nam  d’avoir  fait  le  choix  judicieux  du  theme 
de  notre  debat  d’aujourd’hui,  je  paraphraserais  mon 
president  en  disant  que  le  monde  a  besoin  d’institutions 
de  regulation.  S’il  est  vrai  que  les  interets  nationaux 
gouvernent  les  politiques  etrangeres  des  Etats,  ces 
interets  nationaux  sont  mieux  defendus  dans  la 
cooperation  que  dans  l’affrontement.  Pour  sa  part,  mon 
pays,  le  Niger,  demeure  attache  aux  principes  et  ideaux 
enonces  dans  la  Charte  des  Nations  Unies  et  veillera, 
avec  tous  les  Membres,  a  leur  defense. 
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Le  President  (parle  en  anglais)  :  Je  rappelle  a 
tous  les  orateurs  qu’ils  doivent  limiter  leur  declaration 
a  quatre  minutes  au  maximum  afin  de  permettre  au 
Conseil  de  mener  ses  travaux  avec  diligence.  Les 
delegations  ayant  des  declarations  plus  longues  sont 
priees  de  bien  vouloir  en  distribuer  le  texte  ecrit  et  d’en 
prononcer  une  version  abregee  lorsqu’elles  prennent 
la  parole  dans  la  salle.  Je  tiens  a  informer  toutes  les 
personnes  concernees  que  nous  suspendrons  ce  debat 
public  a  13  heures  et  le  reprendrons  a  15  heures. 

Je  donne  maintenant  la  parole  au  Ministre  des 
affaires  etrangeres  et  du  commerce  de  la  Hongrie. 

M.  Szijjarto  (Hongrie)  {parle  en  anglais)  :  Tout 
d’abord,  je  voudrais  feliciter  nos  amis  du  Viet  Nam 
d’avoir  pris  la  sage  decision  d’inscrire  cette  question  a 
l’ordre  du  jour  compte  tenu  de  la  periode  actuelle,  meme 
si,  cher  Monsieur,  lorsque  vous  avez  decide  de  tenir  ce 
debat  public  sur  ce  sujet,  vous  ne  vous  doutiez  peut-etre 
pas  de  l’importance  que  prendrait  cette  decision.  Je  vous 
felicite  egalement  de  votre  accession  a  la  presidence  du 
Conseil  vous  souhaite  bonne  chance  a  cet  egard. 

Comme  le  Conseil  le  sait,  je  represente  un  petit 
pays  -  si  j’avais  plus  de  confiance  en  moi,  je  dirais  un 
pays  d’Europe  centrale  de  taille  moyenne  -  dont  l’histoire 
regorge  d’episodes  d’occupation  et  d’oppression  par  des 
puissances  et  des  dictatures  etrangeres.  Nous  avons  done 
toujours  du  lutter  pour  notre  liberte  et  notre  souverainete, 
que  nous  avons  acquises  il  y  a  seulement  30  ans.  II  est 
done  comprehensible  qu’un  pays  ayant  une  histoire  telle 
que  la  notre  apprecie  hautement  l’existence  de  l’ONU  et 
la  considere  comme  l’organisation  internationale  la  plus 
importante  pour  assurer  la  paix  et  la  securite. 

Je  tiens  a  dire  combien  nous  nous  felicitons  de 
l’arrivee  de  l’Estonie  au  Conseil  de  securite,  dont  nous 
avons  appuye  la  candidature  etant  donne  qu’elle  s’est, 
comme  nous,  battue  pour  sa  liberte.  Nous  l’invitons  a 
representer  comme  il  se  doit  les  interets  des  petits  pays 
d’Europe  centrale  epris  de  liberte,  mais  je  ne  doute  pas 
qu’elle  le  fera. 

Je  pense  que  c’est  le  lieu  ici  d’exprimer  notre  pro- 
fonde  inquietude  face  aux  recents  developpements  au 
Moyen-Orient.  Ces  dernieres  annees  nous  ont  appris 
que  la  situation  en  matiere  de  securite  au  Moyen-Orient 
et  la  situation  en  matiere  securite  en  Europe  etaient 
tres,  tres  etroitement  liees  et  que  tout  ce  qui  se  passe 
au  Moyen-Orient  a  un  incidence  securitaire  directe  sur 
le  continent  europeen.  Nous  avons  done  grand  interet 
a  ce  qu’il  y  ait  une  desescalade  de  la  situation  et  nous 


considerons  que  le  dialogue  et  les  efforts  diplomatiques 
sont  plus  importants  que  jamais.  Nous  sommes  pratique- 
ment  certains  que  sans  tous  ces  elements,  la  situation  ne 
fera  qu’empirer.  Nous  demandons  instamment  a  l’ONU 
et  au  Conseil  de  securite  de  remplir  leur  mission  et  de 
prendre  toutes  les  mesures  qui  s’imposent  pour  mainte- 
nir  la  paix  et  la  securite  internationales. 

La  Charte  des  Nations  Unies  a  ete  signee  il  y 
a  75  ans,  il  est  done  temps  de  la  prendre  au  serieux  et  de 
l’appliquer  correctement.  A  cet  egard,  je  voudrais  mettre 
en  avant  trois  aspects  precis  qui  revetent  de  l’importance 
pour  la  Hongrie. 

Premierement,  les  Europeens  ont  recemment  fait 
de  mauvaises  experiences  sous  la  forme  de  flux  massifs 
de  migration  illegale,  lesquels  represented  une  grave 
menace  pour  la  securite,  contrairement  a  ce  que  suggere 
le  Pacte  mondial  pour  des  migrations  sures,  ordonnees 
et  regulieres.  Nous  savons  parfaitement  qu’une  nouvelle 
crise  au  Moyen-Orient  se  traduirait  immediatement  par 
une  pression  migratoire  supplemental  sur  l’Europe,  un 
phenomene  que  nous  voulons  absolument  eviter,  car  les 
vagues  migratoires  qui  ont  eu  lieu  jusqu’a  present  se  sont 
traduites  pour  l’Union  europeenne  par  le  renforcement 
de  la  menace  terroriste.  Je  pense  done  que  le  moment 
est  venu  pour  l’ONU  de  reconnaitre  le  danger  et  les 
menaces  que  les  migrations  font  peser  sur  la  securite 
des  pays  de  destination  et  de  transit. 

Le  deuxieme  aspect  que  nous  voudrions  souligner 
est  qu’il  faut  continuer  de  lutter  contre  la  terreur. 
Nous  considerons  que  l’Etat  islamique  d’lraq  et  du 
Levant  (EIIL)  est  une  menace  mondiale  pour  la  paix  et 
la  securite.  Nous  felicitons  les  Etats-Unis  d’avoir  pris  la 
tete  de  la  coalition  internationale  contre  l’EIIL,  a  laquelle 
nous  sommes  fiers  de  participer,  avec  200  soldats  sur 
le  terrain. 

Le  troisieme  aspect  important  pour  nous  est  que 
le  nombre  de  pays  possedant  des  armes  nucleaires  ne 
doit  pas  augmenter.  Nous  considerons  la  proliferation 
comme  un  probleme  de  securite  mondiale.  Il  existe 
des  regies  et  des  reglementations  internationales  qui 
fixent  le  nombre  et  la  liste  des  pays  detenteurs  d’armes 
nucleaires,  et  nous  ne  voulons  surtout  pas  voir  ce  nombre 
augmenter.  Nous  pensons  qu’a  l’avenir,  il  conviendrait 
de  mettre  davantage  l’accent  sur  la  non-proliferation, 
la  maitrise  des  armements  et  le  desarmement  afin  de 
prevenir  une  nouvelle  course  aux  armes  nucleaires. 

Pour  terminer,  nous,  les  Hongrois,  sommes 
determines  a  renforcer  le  role  de  l’ONU  a  la  lumiere  des 
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changements  rapides  qui  s’operent  et  du  nouvel  ordre 
mondial  qui  se  met  en  place,  lesquels  risquent  d’entrainer 
des  problemes  de  securite  permanents.  II  conviendra  de 
s’attaquer  a  ces  problemes  conformement  aux  principes 
enonces  dans  la  Charte  des  Nations  Unies. 

Le  President  ( parle  en  anglais )  :  Je  donne 
maintenant  la  parole  au  Ministre  des  affaires  etrangeres 
du  Timor-Leste. 

M.  Soares  (Timor-Leste)  {parle  en  anglais )  :  Je 
voudrais  tout  d’abord  feliciter  la  Republique  socialiste  du 
Viet  Nam  pour  l’esprit  de  direction  dont  elle  fait  montre 
en  tant  que  President  du  Conseil  de  securite  pour  le  mois 
de  janvier  2020,  et  lui  exprimer  notre  sincere  gratitude 
pour  avoir  invite  le  Timor-Leste  a  faire  une  declaration 
devant  cet  organe.  Je  tiens  egalement  a  remercier  le 
Secretaire  general  Antonio  Guterres  et  la  Presidente  des 
Sages,  MmeMary  Robinson,  de  leurs  exposes. 

Au  fil  des  ans,  grace  a  la  promotion  de  la 
cooperation  internationale,  nous  avons  pu  observer  et 
connaitre  certaines  avancees  enmatiere  de  developpement 
socioeconomique.  Pourtant,  nous  sommes  encore  loin 
d’avoir  atteint  un  developpement  durable  et  equitable 
et  d’avoir  tenu  la  promesse  de  societes  inclusives, 
justes  et  pacifiques  mise  en  avant  dans  le  Programme 
de  developpement  durable  a  Thorizon  2030.  Des  defis 
evidents,  allant  de  l’extremisme  violent  aux  crises 
financieres,  a  la  criminalite  transnationale,  a  la  pauvrete 
mondiale  et  a  la  degradation  de  l’environnement,  en 
passant  par  l’intervention  unilateral  et  l’occupation 
etrangeres,  continuent  de  menacer  la  paix  et  la 
securite  internationales,  la  dignite  humaine  et,  surtout, 
represented  de  graves  dangers  pour  notre  existence  a 
tous  en  tant  que  nations. 

Ayant  accueilli  plusieurs  missions  successives 
des  Nations  Unies  de  1999  a  2012,  le  Timor-Leste  a 
une  histoire  qui  est  a  jamais  liee  a  celle  du  Conseil.  Le 
Timor-Leste  est  un  exemple  de  ce  qui  peut  etre  realise 
lorsque  le  Conseil  est  uni  autour  de  l’objectif  commun 
de  maintenir  la  paix  et  la  securite  internationales.  Notre 
experience  nous  amene  a  penser  que  les  tensions  et  les 
defis  mondiaux  ne  peuvent  etre  regies  et  prevenus  que 
par  le  biais  du  multilateralisme,  fonde  sur  un  esprit  de 
solidarity  et  d’inclusion  et  au  sein  d’un  partenariat  visant 
a  faire  respecter  les  droits  de  l’homme  et  la  dignite 
humaine,  et  a  cette  fin,  le  Conseil  de  securite  a  un  role 
determinant  a  jouer. 

Le  Timor-Leste  est  determine  a  appuyer  les 
efforts  mondiaux  visant  a  faire  respecter  la  Charte 


des  Nations  Unies  et  les  lois  et  normes  internationales 
qui  s’y  rapportent.  La  conclusion  recente  d’un  traite 
sur  les  frontieres  maritimes  avec  l’Australie,  grace  au 
recours  au  mecanisme  special  de  conciliation  prevu  par 
la  Convention  des  Nations  Unies  sur  le  droit  de  la  mer, 
reaffirme  notre  foi  dans  l’ordre  international  fonde  sur 
des  regies  et  dans  l’ONU,  qui  est  l’enceinte  appropriee 
pour  regler  les  conflits. 

Nous  assistons  dans  le  monde  entier  a  une 
multiplication  des  risques  qui  continuent  de  faire 
peser  des  menaces  tant  conventionnelles  que  non 
conventionnelles  sur  la  securite  mondiale.  Changements 
climatiques,  commerce  de  stupefiants,  traite  des 
personnes,  trafic  d’etres  humains,  et  criminalite 
transnationale  connexe,  de  meme  qu’extremisme, 
radicalisme  et  terrorisme,  ne  connaissent  pas  les 
frontieres.  II  ne  s’agit  plus  d’un  probleme  concernant 
les  Etats  Membres  individuels.  Ce  sont  desormais  des 
menaces  qui  pesent  sur  tous  les  pays.  Nous  connaissons 
tous  le  lien  entre  la  pauvrete  et  l’accroissement  des 
inegalites  et  la  faiblesse  des  institutions  etatiques  et 
l’absence  de  volonte  politique  d’agir  d’une  part,  et  la 
montee  en  puissance  de  ces  menaces  de  l’autre.  Dans 
ce  contexte,  l’autorite  du  Conseil  -  des  membres  aussi 
bien  permanents  que  non  permanents  -  est  sollicitee  et 
imperieusement  necessaire  pour  repondre  comme  il  se 
doit  a  ces  menaces  sur  la  paix  et  la  stability  mondiales, 
pour  s’acquitter  de  son  mandat  et  pour  faire  respecter 
la  Charte. 

Le  Timor-Leste  est  d’avis  qu’une  cooperation 
veritable  et  constructive  au  niveau  tant  regional  que 
mondial  et  des  mesures  integrees  nous  permettront  de 
nous  attaquer  aux  causes  profondes  de  ces  defis  mondiaux 
et  d’y  remedier  comme  il  convient.  Dans  le  contexte  de 
l’Organisation,  il  est  imperatif  que  tous  les  organes  de 
l’ONU  renforcent  leur  action  et  se  mobilisent  de  maniere 
coherente  et  complementaire.  Nous  devons  veiller  a  ce 
que  nos  actions  contribuent  a  l’execution  de  chacun  des 
mandats  prevus  pour  les  organes  principaux  de  l’ONU 
et  n’amoindrissent  pas  l’importance  du  multilateralisme. 

A  cet  egard,  et  dans  le  cadre  des  celebrations 
du  soixante-quinzieme  anniversaire  de  l’ONU,  nous 
demandons  instamment  a  tous  les  Etats  Membres 
de  renouveler  leur  engagement  aux  buts  et  principes 
inscrits  dans  la  Charte  des  Nations  Unies,  ainsi  qu’aux 
lois  et  normes  internationales.  Nous  demandons  en 
particulier  aux  grandes  puissances  de  montrer  l’exemple 
s’agissant  d’aligner  sur  la  Charte  leurs  decisions  et 
actions  concernant  les  questions  relevant  de  la  securite 
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internationale,  et  de  veiller  a  ce  que  les  mesures  prises 
n’enfreignent  ni  ne  compromettent  les  buts  et  principes 
consacres  par  la  Charte  de  I’organisation  multilaterale 
qu’est  l’ONU. 

Si  le  soixante-quinzieme  anniversaire  de  l’ONU 
est  sans  aucun  doute  une  occasion  de  celebrer  tout  ce 
qu’elle  a  accompli,  et  d’honorer  le  role  du  Conseil  de 
securite  dans  le  maintien  de  la  paix  et  de  la  securite 
internationales,  il  marque  aussi  un  important  moment 
de  reflexion.  L’avenir  du  Timor-Leste  a  ete  decide 
par  une  mission  chargee  par  le  Conseil  d’organiser 
un  referendum,  et  nous  reflechissons  aux  raisons  qui 
expliquent  que  le  mandat  du  Conseil  concernant  un 
referendum  pour  le  peuple  du  Sahara  occidental  n’a  pas 
ete  honore.  La  meme  interrogation  vaut  pour  la  question 
de  la  Palestine. 

La  constitution  du  Timor-Leste  consacre  les 
principes  d’autodetermination,  de  respect  de  l’integrite 
territoriale,  de  non-ingerence  et  de  securite  collective, 
et  appelle  a  un  monde  juste  et  equitable  pour  tous  les 
peuples  et  toutes  les  nations.  Nous  croyons  tout  aussi 
fermement  au  reglement  des  differends  par  des  moyens 
pacifiques,  sur  la  base  des  lois  et  normes  internationales. 
Les  mesures  coercitives  unilaterales  a  l’encontre  d’un 
Etat,  quel  qu’il  soit,  affaiblissent  l’esprit  de  la  Charte  et 
ne  contribuent  pas  a  trouver  des  solutions. 

Du  fait  de  notre  histoire  recente,  nous  croyons 
fermement  au  pouvoir  du  Conseil  de  securite  et  a 
son  role  dans  le  maintien  de  la  paix  et  de  la  securite 
internationales.  Toutefois,  nous  sommes  egalement 
conscients  que  le  monde  d’aujourd’hui  est  tres  different 
de  celui  qui  a  abouti  a  la  creation  de  l’ONU.  Grace 
a  la  promesse  de  la  Charte,  nous,  qui  avons  jadis  ete 
colonises,  avons  rejoint  la  communaute  internationale 
en  tant  qu’Etats  independants  et  souverains  et  sommes 
aujourd’hui  fiers  d’etre  Membres  de  l’ONU,  unis  dans  la 
recherche  de  solutions  collectives  aux  defis  mondiaux. 
La  composition  et  faction  du  Conseil  peuvent  gagner  en 
efficacite  s’il  se  montre  capable  de  refleter  efficacement 
les  changements  et  de  relever  les  defis  emergents. 

Le  President  ( parle  en  anglais )  :  Je  donne 
maintenant  la  parole  au  Ministre  des  relations  exterieures 
du  Nicaragua. 

M.  Moncada  Colindres  (Nicaragua)  {parle  en 
espagnol )  :  Je  souhaite  feliciter  la  Republique  socialiste 
du  Viet  Nam  pour  son  accession  a  la  presidence  du 
Conseil  de  securite.  Nous  souhaitons  la  bienvenue  a 
S.  E.  M.  Pham  Binh  Minh,  Vice-Premier  Ministre  et 


Ministre  des  affaires  etrangeres  du  Viet  Nam,  et  nous 
remercions  sa  delegation  d’avoir  organise  la  presente 
seance  sur  le  respect  de  la  Charte  des  Nations  Unies. 

Nous  saluons  la  presence  parmi  nous  du  Secretaire 
general  Antonio  Guterres;  de  M.  Abdulqawi  Ahmed 
Yusuf,  President  de  la  Cour  internationale  de  Justice; 
et  de  Mme  Mary  Robinson,  Presidente  des  Sages, 
groupe  independant  de  dirigeants  du  monde  ceuvrant 
collectivement  en  faveur  de  la  paix,  de  la  justice  et  des 
droits  de  la  personne. 

Le  Nicaragua  s’associe  a  la  declaration  qui  sera 
prononcee  par  l’Azerbaidjan  au  nom  du  Mouvement  des 
pays  non  alignes. 

La  presente  seance  nous  donne  une  occasion 
historique  de  lancer  une  reflexion,  et  de  reaffirmer  et 
defendre  Tattachement  que  nourrissent  les  Etats  a  la 
validite  des  buts  et  principes  inscrits  dans  la  Charte 
des  Nations  Unies,  a  la  veille  du  soixante-quinzieme 
anniversaire  de  la  creation  de  TOrganisation.  Les  recents 
evenements  mondiaux  confirment  que  nous  sommes 
a  un  seuil  critique  pour  la  civilisation,  et  que  la  paix 
tant  desiree  entre  les  Etats  et  les  peuples  se  trouve  prise 
au  piege  d’une  dangereuse  spirale  d’insecurite,  due  au 
terrorisme  d’Etat,  aux  agressions  contre  la  souverainete 
et  aux  violations  du  droit  international. 

Aujourd’hui  comme  hier,  les  peuples  epris  de  paix 
rejettent  systematiquement  le  langage  de  l’agression  et  de 
la  guerre;  aucun  Etat  ne  peut  s’arroger  le  droit  de  recourir 
a  la  menace  ou  a  l’emploi  de  la  force  dans  les  relations 
internationales.  Ces  politiques  «  exceptionnalistes  »  qui 
violent  le  droit  international,  ne  contribuent  pas  a  regler 
pacifiquement  les  conflits;  au  contraire,  elles  aggravent 
la  situation  internationale  et  enveniment  les  tensions. 

Notre  vocation  de  paix  et  le  respect  de  l’egalite 
souveraine  entre  les  Etats  et  de  la  non-agression  nous 
obligent  a  regler  les  differends  interetatiques  par  les 
moyens  prevus  dans  la  Charte  des  Nations  Unies  et  dans 
le  droit  international. 

A  plusieurs  occasions,  le  Nicaragua  a  fait  part 
de  son  rejet  et  de  sa  condamnation  des  actions  illegales 
visant  a  remplacer  des  gouvernements  democratiques, 
par  voie  de  fait,  en  enfreignant  l’ordre  constitutionnel 
et  en  provoquant  une  violence  generalisee  -  autant 
d’actions  qui  ont  pour  but  de  mener  des  coups  d’Etat  aux 
fins  de  renverser  des  gouvernements  legitimes,  elus  par 
la  volonte  du  peuple.  Cela  corrobore  ce  que  dit  la  note  de 
cadrage  (S/2020/1,  annexe)  preparee  par  la  presidence 
du  Conseil,  a  savoir  que  lorsque  les  principes  et  objectifs 
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inscrits  dans  la  Charte  sont  appliques,  l’humanite  et  la 
paix  en  profitent  et  que,  au  contraire,  lorsqu’ils  sont 
violes,  elles  sont  mises  en  grave  danger.  Parce  que  nous 
aspirons  a  la  paix  et  que  nous  croyons  a  la  prevention  et 
au  reglement  des  differends  par  des  moyens  pacifiques 
et  inclusifs,  nous  rejetons  les  politiques  agressives  et 
marquees  du  sceau  de  l’ingerence,  ainsi  que  l’imposition 
de  mesures  economiques  coercitives  unilaterales  ou  de 
sanctions  qui  violent  le  droit  international. 

Nous  reaffirmons  que  l’Amerique  latine  et 
les  Caraibes  sont  une  zone  de  paix  dans  laquelle  le 
Nicaragua  reste  un  facteur  important  de  stability,  de 
paix  et  de  securite.  Nous  avons  fonde  et  continuerons  de 
faire  reposer  nos  relations  internationales  sur  l’amitie, 
la  solidarity  et  la  reciprocity  entre  les  peuples.  Nous 
condamnons  le  terrorisme  d’Etat,  ainsi  que  les  violations 
de  la  souverainete  des  pays  et  du  droit  international. 
Nous  reconnaissons  le  principe  de  reglement  pacifique 
des  differends  internationaux  au  moyen  des  instruments 
prevus  dans  le  droit  international  et  la  Charte  des 
Nations  Unies.  Dans  ce  contexte,  nous  attachons  une 
importance  particuliere  a  la  Cour  internationale  de 
Justice,  qui  a  toute  notre  confiance  et  dont  les  travaux 
contribuent  a  la  securite  mondiale,  en  promouvant  le 
reglement  pacifique  des  differends. 

L’ONU  doit  s’acquitter  de  son  role  historique 
de  promotion  du  respect,  de  la  comprehension,  de  la 
securite,  de  la  souverainete  et  de  l’integrite  territorial 
en  ceuvrant  sur  un  pied  d’egalite,  dans  un  contexte  ou 
prevalent  le  multilateralisme  et  la  volonte  de  tous.  II  est 
indispensable  de  promouvoir  une  culture  de  la  paix,  en 
rejetant  les  politiques  agressives  et  bellicistes,  la  guerre 
et  les  affrontements,  et  en  reaffirmant  la  validity  de  la 
Charte  des  Nations  Unies,  qui  a  contribue  a  sauver  le 
monde  d’un  nouveau  conflit  mondial. 

Nous  exprimons  notre  preoccupation  et  notre 
consternation  face  aux  recents  evenements  qui  ont 
viole  la  souverainete  et  l’integrite  territoriale  des  Etats, 
notamment  les  assassinats  cibles  de  dirigeants  d’Etats 
Membres  de  l’Organisation  des  Nations  Unies.  Ces 
actes  illegaux  et  injustifiables  ne  font  qu’envenimer  la 
situation  deja  tres  grave  dans  laquelle  se  trouvent  la  paix 
et  la  securite  dans  le  monde. 

Le  Nicaragua  appelle  la  communaute 
internationale  a  honorer  les  aspirations  que  nous  nous 
sommes  fixees  il  y  a  75  ans,  a  savoir  ceuvrer  de  concert 
dans  un  esprit  de  solidarity  et  de  cooperation  et  dans  le 
respect  de  la  Charte  des  Nations  Unies  afin  d’eliminer  la 
pauvrete  et  la  guerre.  Ces  fleaux  constituent  aujourd’hui 


les  principaux  obstacles  a  la  paix,  au  developpement  et 
a  la  securite  internationales,  qui  sont  le  fondement  sur 
lesquels  l’Organisation  a  ete  creee  il  y  a  75  ans. 

Pour  terminer,  en  ce  debut  d’annee  2020,  nous 
souhaitons  transmettre  un  message  de  notre  gouverne- 
ment  de  reconciliation  et  d’unite  nationale,  preside  par 
le  commandant  Daniel  Ortega  Saavedra  et  la  Vice-Pre- 
sidente  Rosario  Murillo, 

«  Au  nom  du  Nicaragua,  beni  et  libre  a  jamais, 
nous  vous  saluons  dans  un  esprit  de  bonne 
volonte,  appelant  de  nos  vceux  un  monde  fonde 
sur  le  dialogue,  la  raison  et  la  paix,  un  monde 
meilleur  dans  tous  les  sens  du  terme  pour  tous  les 
gouvernements  et  pour  tous  les  peuples  du  monde. 
L’humanite  merite  les  plus  grands  efforts  et  les 
plus  grandes  prieres  pour  vivre  dans  le  respect, 
Fentente  et  la  paix  ». 

Le  President  ( parle  en  anglais )  :  Je  donne 
maintenant  la  parole  au  Ministre  des  affaires  etrangeres 
et  du  culte  d’Haiti. 

M.  Edmond  (Haiti)  :  Je  voudrais  tout  d’abord 
vous  remercier  vivement,  Monsieur  le  President,  d’avoir 
bien  voulu  organiser,  a  l’occasion  de  la  presidence 
vietnamienne  du  Conseil  de  securite,  ce  grand  debat  sur 
une  problematique  qui  est  plus  que  jamais  d’actualite  :  le 
respect  de  la  Charte  des  Nations  Unies  pour  le  maintien 
de  la  paix  et  de  la  securite  internationales.  Je  voudrais 
egalement  feliciter  la  Mission  permanente  du  Viet  Nam 
pour  la  note  de  cadrage  (voir  2020/1,  annexe)  elaboree 
a  cet  effet,  qui  constitue  fort  heureusement  un  cadre 
precieux  pour  approfondir  nos  reflexions  sur  ce  theme. 

Ce  debat  intervient  a  un  moment  de  vives  tensions 
et  d’inquietudes  grandissantes  dans  le  golfe  Persique. 
A  cet  egard,  je  m’en  voudrais  de  ne  pas  m’associer  a 
l’appel  a  la  retenue  maximale  lance  par  le  Secretaire 
general  Antonio  Guterres  en  vue  d’eviter  l’escalade,  des 
destructions  et  des  souffrances  inutiles. 

L’Organisation  qui  est  la  notre,  fruit  d’un 
compromis  au  lendemain  de  la  Seconde  Guerre 
mondiale,  s’est  depuis  montree  capable  de  jouer  un  role 
crucial  dans  la  vie  de  tous  les  peuples  et  de  resister 
aux  nombreux  defis  du  temps.  Congue  au  depart  par 
une  cinquantaine  d’Etats,  dont  la  Republique  d’Haiti, 
l’Organisation  compte  aujourd’hui  193  Membres, 
avec  un  elargissement  considerable  du  domaine  de  ses 
competences  au  cours  des  dernieres  decennies,  ce  qui 
temoigne  a  coup  sur  de  la  pertinence  et  de  la  haute 
portee  de  sa  charte. 
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II  s’agissait  d’abord  pour  les  peuples  des  Nations 
Unies  de  se  doter  de  moyens  d’action  collectifs  et 
adequats  pour,  entre  autres,  preserver  les  generations 
futures  du  fleau  de  la  guerre  qui,  deux  fois  en  l’espace 
d’une  vie  humaine,  a  inflige  a  l’humanite  d’indicibles 
souffrances.  Pour  atteindre  cet  objectif  ambitieux, 
les  peres  fondateurs  de  l’Organisation  ont  defini,  aux 
Articles  ler  et  2  de  la  Charte,  un  ensemble  de  buts  et 
principes  qui  constituent  un  veritable  socle  juridique  sur 
lequel  repose  le  systeme  multilateral. 

Les  Etats  Membres  de  l’Organisation  avaient,  en 
outre,  dans  la  declaration  de  la  reunion  de  haut  niveau 
de  l’Assemblee  generale  sur  l’etat  de  droit  aux  niveaux 
national  et  international,  renouvele  leur  attachement  aux 
buts  et  principes  consacres  dans  la  Charte  des  Nations 
Unies,  au  droit  international  et  a  la  justice,  et  a  un  ordre 
international  reposant  sur  l’etat  de  droit,  qui  constituent 
l’assise  indispensable  pour  l’avenement  d’un  monde 
plus  pacifique,  plus  prospere  et  plus  juste.  Ils  se  sont 
exprimes  en  ces  termes  : 

«  Nous  sommes  determines  a  instaurer 
dans  le  monde  entier  une  paix  juste  et 
durable  conformement  aux  buts  et  principes 
consacres  dans  la  Charte  des  Nations  Unies  » 
{resolution  67/1  de  l  ’Assemblee  generale,  par.  3). 

Autant  dire  que  la  Charte  des  Nations  Unies 
occupe  une  place  centrale  dans  la  vie  internationale.  Cet 
instrument  fait  du  Conseil  de  securite  un  pilier  important 
dans  I’architecture  de  l’Organisation,  lui  conferant  la 
responsabilite  principale  du  maintien  de  la  paix  et  de  la 
securite  internationales. 

A  la  veille  du  soixante-quinzieme  anniversaire  de 
l’ONU,  nous  nous  accordons  a  regarder  avec  satisfaction 
le  chemin  parcouru  depuis  1945,  meme  s’il  reste 
encore  beaucoup  a  faire  pour  elever  l’Organisation  a  la 
dimension  des  ideaux  de  ses  peres  fondateurs.  Le  respect 
scrupuleux  de  la  Charte  de  l’Organisation  conduira 
certainement  au  developpement  d’un  multilateralisme 
plus  apte  a  favoriser  la  paix  et  la  securite  internationales. 
Nous  devons  done  lutter  de  toutes  nos  forces  et  sans 
relache  pour  preserver  tous  les  acquis,  en  respectant 
l’esprit  et  la  lettre  de  la  Charte. 

Des  progres  tangibles  et  irrefutables  ont  ete 
accomplis  dans  plusieurs  domaines.  C’est  le  cas 
notamment  de  la  contribution  a  la  decolonisation,  de 
l’assistance  economique,  des  droits  de  l’homme  ou 
encore  de  la  codification  du  droit  international.  Quant 
au  desarmement,  au  maintien  de  la  paix  et  de  la  securite 


internationales,  nous  devons  encore  intensifier  nos 
efforts  collectifs.  Nous  devons  aujourd’hui  relever 
ensemble  et  avec  determination  des  defis  majeurs, 
tels  les  problemes  complexes  lies  au  terrorisme,  a  la 
criminalite  transnationale  organisee,  a  la  drogue,  aux 
inegalites,  aux  refugies,  a  l’extreme  pauvrete  et  aux 
changements  climatiques,  pour  ne  citer  que  ceux-la. 

La  reforme  de  l’Organisation,  qui  doit  prendre 
en  compte  les  defis  actuels  et  emergents,  demeure  une 
imperieuse  necessity.  Mon  pays  se  felicite  de  tous  les 
efforts  deployes  en  vue  d’aboutir  a  une  reforme  porteuse 
d’espoirs  de  paix,  de  justice  et  de  developpement  pour 
tous  et  continuera  d’y  apporter  son  active  contribution. 

Qu’il  me  soit  permis,  pour  terminer,  d’evoquer 
brievement  la  commemoration  prochaine  du  dixieme 
anniversaire  du  tremblement  de  terre  qui  a  ravage 
mon  pays  le  12  janvier  2010,  faisant  au  moins  plus 
de  200  000  morts,  dont  102  membres  de  la  Mission 
des  Nations  Unies  pour  la  stabilisation  en  Haiti,  ainsi 
que  des  degats  materiels  d’une  ampleur  epouvantable. 
Je  profite  de  cette  occasion  pour  saluer  la  memoire  de 
toutes  les  personnes  qui  ont  peri  dans  cette  tragedie.  Le 
peuple  et  le  Gouvernement  de  la  Republique  d’Hai'ti  ne 
les  oublieront  jamais. 

C’est  egalement  pour  moi  l’occasion  de  redire 
au  Conseil  la  volonte  affichee  par  le  President  de  la 
Republique,  S.  E.  M.  Jovenel  Moi'se,  d’engager  le  pays  de 
fagon  durable  sur  la  voie  d’une  veritable  reconstruction. 
L’organisation  d’un  dialogue  national  inclusif  devant 
aboutir  a  une  gouvernance  politique,  economique  et 
sociale  apaisee  et  respectueuse  des  prescrits  de  la 
Constitution  de  la  Republique  constituera  un  pilier 
incontournable  des  prochaines  actions  du  President  de 
la  Republique.  A  cet  egard,  je  souhaite  ardemment  que 
l’Organisation  des  Nations  Unies,  conformement  aux 
prescrits  de  sa  charte,  continue  de  jouer  un  role  important 
dans  le  pays,  notamment  a  travers  le  Bureau  integre  des 
Nations  Unies  en  Haiti  cree  par  la  resolution  2476  (2019). 

Le  President  ( parle  en  anglais )  :  Je  donne 
maintenant  la  parole  au  representant  de  l’Ukraine. 

M.  Kyslytsya  (Ukraine)  {parle  en  anglais )  : 
Permettez-moi,  Monsieur  le  President,  de  vous  feliciter 
de  ce  que  votre  pays  siege  au  Conseil  de  securite 
et  en  assure  la  presidence  pour  le  mois  en  cours. 
Ce  n’est  absolument  pas  un  mince  exploit.  Je  suis 
sur  que  le  Viet  Nam  s’acquittera  avec  brio  de  cette 
importante  responsabilite. 
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Je  vais  maintenant  faire  la  declaration  suivante 
au  nom  du  Canada,  de  FAllemagne,  de  la  Suede  et  de 
l’Ukraine. 

Nous  remercions  toutes  celles  et  tous  ceux  qui 
ont  exprime  leurs  condoleances  a  la  suite  du  crash  de 
l’avion  de  ligne  de  Ukraine  International  Airlines  pres 
de  l’aeroport  international  de  Teheran.  Nous  sommes 
reconnaissants  des  mots  de  soutien  exprimes  aux 
families  et  aux  proches  des  victimes  de  la  tragique 
catastrophe.  Cent  soixante-seize  vies  innocentes  ont  ete 
perdues  -  des  ressortissants  iraniens,  canadiens,  suedois, 
afghans,  allemands  et  britanniques.  Les  circonstances 
entourant  la  catastrophe  ne  sont  toujours  pas  claires. 
C’est  aux  experts  qu’il  appartient  maintenant  d’enqueter 
sur  ce  crash  et  de  repondre  aux  interrogations  sur  ses 
causes.  Pour  ce  faire,  nos  experts  doivent  beneficier  d’un 
appui  inconditionnel  dans  leur  enquete  sur  cet  incident. 

Cela  m’amene  a  la  fin  de  ma  declaration  sur 
ce  sujet. 

Avant  de  poursuivre,  je  voudrais  qu’il  soit 
officiellement  consigne  que  ma  delegation  s’associe  a 
la  declaration  qui  sera  faite  tout  a  l’heure  au  nom  de 
l’Union  europeenne. 

Nous  nous  felicitons,  Monsieur  le  President,  de 
votre  initiative  opportune  d’ouvrir  l’annee  marquant  le 
soixante-quinzieme  anniversaire  de  l’Organisation  des 
Nations  Unies  par  un  debat  sur  l’importance  du  respect 
de  son  document  fondateur-  la  Charte  des  Nations  Unies. 
Nous  devons  nous  rappeler  qu’en  1945,  a  la  Conference 
de  San  Francisco,  le  nom  meme  de  l’Organisation 
avait  fait  l’objet  d’un  debat  intellectuel,  notamment 
concernant  la  proposition  de  l’eminent  President  des 
Etats-Unis,  Franklin  Delano  Roosevelt,  de  l’appeler  les 
Nations  Unies.  II  est  interessant  de  savoir  que  les  pays 
qui  s’etaient  opposes  alors  a  cette  appellation  craignaient 
qu’il  puisse  y  avoir  un  conflit  entre  les  nations  a  l’avenir 
et  que  l’appellation  -  les  Nations  Unies  -  ne  corresponde 
plus  a  la  realite. 

Je  voudrais  repeter  ce  qu’avait  dit  le  representant 
ukrainien  en  reponse  aux  preoccupations  alors 
exprimees  a  San  Francisco. 

«  La  delegation  ukrainienne  pense  qu’il  ne  faut 
pas  avoir  une  vision  aussi  pessimiste  de  l’avenir 
de  l’Organisation.  Celle-ci  doit  etre  construite 
d’une  fagon  qui  eviterait  toute  possibility  de 
division  ou  de  conflit  entre  nations  ». 


II  avait  egalement  souligne  que  chaque  nation  qui 
deviendrait  Membre  de  l’Organisation  devra  partager 
pleinement  les  principes  qui  unissaient  les  nations 
durant  la  guerre  et  lutter  pour  eux.  Aujourd’hui,  je 
souscris  pleinement  a  ce  qu’a  dit  le  representant  de 
l’Ukraine  en  1945. 

Pourtant,  aujourd’hui,  75  ans  plus  tard,  en  tant 
que  representant  du  pays  qui  s’est  battu  pour  le  nom  des 
Nations  Unies  et  appele  a  l’optimisme,  et  en  tant  que 
representant  du  pays  qui  est  victime  d’une  agression 
armee  en  cours  de  la  part  d’un  membre  permanent  du 
Conseil  de  securite,  pourrais-je  dire  que  nous  avons  fait 
le  bon  choix  et  que  nous  avons  repondu  aux  aspirations 
des  peres  et  des  meres  fondateurs  de  l’ONU,  comme  1’a 
dit  un  delegue? 

En  fait,  il  n’y  a  pas  d’unite  entre  les  nations.  II  y  a 
des  guerres  qui  sont  en  cours  entre  les  Membres  de  l’ONU, 
et  les  democraties,  anciennes  et  nouvelles,  travaillent  dur 
pour  assurer  1 ’unite  au  niveau  national  -  sur  la  base  de  la 
democratic,  des  droits  de  l’homme,  de  l’etat  de  droit  et 
de  la  cohesion  sociale.  Ce  message  clef  est  constamment 
promu  par  mon  propre  President,  Volodymyr  Zelenskyy. 

II  y  a  eu,  depuis  1945,  de  tres  nombreuses  reunions 
du  Conseil  de  securite,  d’autres  evenements  consacres 
a  la  Charte  des  Nations  Unies,  et  des  anniversaires  de 
toutes  sortes.  II  suffit  de  nous  rappeler  de  la  reunion 
au  sommet  qui  a  eu  lieu  au  Conseil  de  securite  en 
janvier  1992.  S’ils  lisaient  les  146  pages  du  proces-verbal 
de  la  seance,  les  membres  verraient  combien  etaient 
bons  les  redacteurs  des  discours  lus  par  tous  les  chefs 
d’Etat  et  de  gouvernement  qui  y  avaient  participe.  Ils 
verront  combien  les  discours  etaient  euphoniques  et 
satures  d’idees  -  meme  si,  et  c’est  assez  amusant,  ils 
s’eloignaient  parfois  de  la  realite. 

A  la  veille  d’un  nouveau  jalon,  nous  considerons 
que  l’initiative  du  Viet  Nam  de  convoquer  la  seance 
d’aujourd’hui  est  une  occasion  utile  pour  proceder  a  un 
etat  des  lieux  et  dire  si  les  huts  et  principes  enonces  dans 
la  Charte  des  Nations  Unies  sont  respectes  ou  non.  La 
seance  d’aujourd’hui  se  tient  aussi  avec  pour  toile  de 
fond  une  escalade  des  conflits  regionaux  et  une  guerre 
en  cours  entre  des  Membres  de  l’ONU  en  Europe. 

Je  voudrais  partager  une  chose  avec  les 
personnes  ici  presentes,  a  savoir  que  sur  les  dizaines 
de  declarations  sur  la  Charte  des  Nations  Unies  que 
j’ai  lues,  il  y  en  a  plusieurs  auxquelles  je  souscrirais 
moi-meme.  Ces  declarations,  toutes  faites  avec  des  mots 
justes,  glorifient  la  suprematie  du  droit  international 
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et  le  triomphe  des  principes  consacres  par  la  Charte 
des  Nations  Unies  -  sauf  qu’elles  ont  ete  faites  par 
les  representants  des  pays  qui,  lorsqu’ils  sont  devenus 
membres  permanents  du  Conseil  de  securite  et  qu’ils  ont 
rejoint  l’Organisation  pour  la  securite  et  la  cooperation 
en  Europe  et  le  Conseil  de  l’Europe,  ont  declenche,  au 
cours  de  ce  siecle,  plus  d’une  guerre  contre  leurs  voisins 
immediats.  C’est  pourquoi  il  ne  faudra  pas  les  juger  a 
l’aune  de  leurs  declarations  au  style  fleuri,  mais  bien  a 
celui  de  leurs  actes  concrets  et  de  leur  respect,  ou  non, 
de  la  Charte  des  Nations  Unies. 

Malgre  que  les  redacteurs  de  la  Charte  aient 
envisage,  a  l’Article  27,  la  possibility  d’eliminer 
le  vote  d’un  membre  du  Conseil  en  cas  de  conflit 
d’interets  manifeste,  cette  partie  integrante  de  la  Charte 
est  souvent  passee  sous  silence  par  opportunisme 
politique.  Nous  regrettons  que  dans  ces  circonstances 
le  Conseil  n’ait  pas  pu  donner  suite  a  la  demande  faite 
par  l’Ukraine  en  2015  concernant  le  deployment  d’une 
force  multinationale  de  maintien  de  la  paix  mandatee  par 
l’ONU  dans  le  Donbass  occupe.  Apres  quelques  annees 
d’inaction,  la  Federation  de  Russie  a  meme  exprime  le 
doute  qu’une  telle  demande  ait  ete  faite. 

Qu’il  me  soit  permis  de  rappeler  aux  personnes 
ici  presentes  que  deux  ans  apres,  lorsque  la  Federation 
de  Russie  a  formule  sa  propre  proposition,  nous  avons 
explique  a  nos  partenaires  au  Conseil  de  securite  quelle 
etait  notre  perception  des  principaux  elements  du 
mandat  d’une  possible  operation  de  maintien  de  la  paix. 
Aujourd’hui,  cinq  ans  plus  tard,  le  President  Zelenskyy 
de  l’Ukraine  souligne  l’importance  d’un  deployment  de 
soldats  de  la  paix  le  long  de  la  frontiere  ukraino-russe. 

Assurement,  la  qualite  du  travail  du  Conseil  de 
securite  depend  largement  de  la  qualite  de  ses  membres. 
A  cet  egard,  je  voudrais  saluer  le  travail  effectue  par  les 
membres  non  permanents  qui  ont  quitte  le  Conseil  a  la 
fin  de  leur  mandat  de  deux  ans.  Notre  bon  ami  et  voisin, 
la  Pologne,  qui  a  contribue  de  fagon  significative  aux 
activites  du  Conseil,  nous  manquera  particulierement. 
Nous  sommes  convaincus  que  les  nouveaux  membres 
non  permanents  auront  a  cceur  de  s’acquitter  avec 
devouement  de  leur  importante  mission. 

Je  ne  suis  pas  venu  a  cet  anniversaire  pour  parler 
de  futilites  ou  d’echecs,  ni  pour  semer  le  doute  et  le 
desespoir.  Je  suis  venu  dire  que  j’ai  foi  en  l’avenir  des 
Nations  Unies  et  en  celui  de  la  race  humaine.  Ces  mots 
ne  sont  pas  de  moi.  Ce  sont  les  paroles  que  le  Chef  de 
l’Etat  a  prononcees  a  la  reunion  organisee  a  l’occasion 


du  vingtieme  anniversaire  de  la  Charte  des  Nations 
Unies  en  1965,  durant  un  conflit  regional  majeur. 

Je  voudrais  former  l’espoir  que  lorsque  sera 
celebre  officiellement  l’anniversaire  en  octobre,  nous 
tous,  en  tant  que  vraies  nations  unies,  en  stoppant  par 
nos  actes  -  non  par  des  paroles  -  l’agression  militaire  en 
cours  et  en  desamorgant  les  conflits  regionaux,  aurons 
alors  le  droit  moral  de  celebrer  joyeusement  plutot  que 
de  marquer  tristement  encore  un  autre  anniversaire  de 
l’Organisation,  qui  a  ete  creee  par  les  peuples  et  pour 
les  peuples.  Le  Preambule  de  la  Charte  des  Nations 
Unies  commence  par  ses  mots  fameux  :  «  Nous,  peuples 
des  Nations  Unies. ..».  C’est  pourquoi  nous  devons  tout 
mettre  en  oeuvre  pour  ne  pas  decevoir  nos  peuples. 

Le  President  ( parle  en  anglais )  :  Je  donne 
maintenant  la  parole  au  representant  du  Kenya. 

M.  Amolo  (Kenya)  {parle  en  anglais )  :  Le  Kenya 
se  rejouit  de  voir  le  Vice-Premier  Ministre  et  Ministre 
des  affaires  etrangeres  de  la  Republique  socialiste 
du  Viet  Nam,  S.  E.  M.  Pham  Binh  Minh,  presider  la 
presente  seance,  qui  est  historique.  Le  Kenya  felicite 
chaleureusement  le  Viet  Nam  sur  trois  points  :  son 
election  au  Conseil  de  securite;  son  accession  a  la 
presidence  du  Conseil  de  securite  a  l’aube  de  la  troisieme 
decennie  du  XXIe  siecle;  et  son  accession  a  la  presidence 
de  l’Association  des  nations  de  l’Asie  du  Sud-Est,  a  la 
suite  de  l’excellente  gestion  de  son  predecesseur,  le 
Royaume  de  Thailande. 

Je  transmets  egalement  a  la  delegation 
vietnamienne  les  salutations  chaleureuses  de  sa  collegue 
et  amie,  la  Ministre  des  affaires  etrangeres  Monica  Juma. 
Elle  se  souvient  avec  emotion  de  la  visite  fructueuse 
effectuee  dans  son  grand  pays  il  y  a  moins  de  deux 
mois.  Nous  felicitons  le  Viet  Nam  d’avoir  fait  en  sorte 
que  ce  debat  marque  la  fin  d’une  decennie  mouvementee 
et  suscite  une  reflexion  sur  la  direction  que  l’humanite 
doit  prendre  au  cours  de  la  prochaine. 

En  reexaminant  notre  contrat  avec  cet  organe,  et 
en  particulier  avec  la  Charte  des  Nations  Unies,  nous 
esperons  pouvoir  renouveler  notre  attachement  et  nous 
consacrer  a  nouveau  a  la  lettre  et  a  l’esprit  de  la  Charte, 
etayes  par  l’etat  de  droit  international  et  soutenus  par  un 
multilateralisme  solide,  afin  que  toutes  les  voix  soient 
entendues  sur  la  scene  mondiale  et  que  la  panoplie 
d’outils  disponibles  pour  regler  les  problemes  du  monde 
reflete  la  complexity  et  la  diversity  de  l’humanite. 

Les  declarations  eclairantes  du  Secretaire  general 
Antonio  Guterres  et  de  la  Presidente  des  Sages,  Mary 
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Robinson,  enrichissent  notre  comprehension  commune 
de  la  myriade  de  defis  qui  se  posent  et  clarifient 
l’importance  d’aborder  les  solutions  de  fafon  concertee, 
coordonnee  et  respectueuse. 

II  y  a  75  ans,  les  espoirs  et  les  reves  de  Fhumanite, 
mis  en  lambeaux  par  une  autre  guerre  devastatrice, 
ont  ete  renouveles,  ravives  et  revalides  par  la  creation 
de  cet  institution,  l’Organisation  des  Nations  Unies, 
dont  51  Etats  ont  ete  temoins,  et  par  la  reaffirmation  de 
sa  raison  d’etre  telle  qu’elle  est  inscrite  dans  le  contrat 
fondateur  signe  avec  tous  les  peuples,  la  Charte  des 
Nations  Unies. 

Ils  se  sont  reunis  car  ils  savaient  qu’aucune  nation 
ne  pouvait  a  elle  seule  regler  les  problemes  du  monde. 
Aujourd’hui,  avec  193  Etats  Membres,  l’importance 
de  cette  realite  exige  que  nous  ne  nous  contentions 
pas  de  mieux  identifier,  reduire  et  eliminer  les  risques 
et  les  menaces  qui  jonchent  notre  chemin  commun, 
mais  que  nous  saisissions  et  exploitions  egalement  les 
nombreuses  possibility  que  l’innovation,  la  technologie 
et  la  cooperation  peuvent  offrir  pour  regler  nombre  de 
ces  problemes. 

L’e  sprit  de  democratic  qui  a  ete  au  fondement  du 
desir  de  l’humanite  de  codifier  et  de  garantir  un  milieu 
fonde  sur  le  droit  international  doit  etre  reexamine  et 
enracine.  Avec  le  recul,  la  fafon  dont  la  Charte  a  facilite, 
grace  a  la  creation  des  divers  organes,  la  realisation  de 
cette  promesse  de  maniere  globale  est  louable.  Dans  la 
Charte  l’on  a  fait  preuve  de  prevoyance  en  liant  et  en 
abordant  de  maniere  structuree  les  problemes  sociaux, 
politiques  et  economiques  qui  menacent  la  paix  et  la 
securite  internationales  et  a  affirme  l’egalite  des  droits 
pour  tous.  La  valeur  intrinseque  de  la  Charte  des  Nations 
Unies  dans  la  definition  de  l’architecture  de  paix  et  de 
securite  du  monde  a  ete  d’affirmer  le  concept  de  securite 
collective,  en  vertu  duquel  l’ensemble  de  l’humanite, 
sur  un  pied  d’egalite  et  de  maniere  democratique, 
gouvernerait  les  biens  communs. 

II  y  a  75  ans,  seule  une  poignee  d’entre  nous 
etaient  libres.  Aujourd’hui,  pres  de  200  Membres  sont 
politiquement  libres.  II  va  done  de  soi  que  les  organes 
qui  gerent  ce  mecanisme  doivent  egalement  elargir  leur 
structure  representative  et  democratiser  leurs  processus 
de  decision  afin  de  refleter  l’etendue  geographique  et 
demographique  de  l’Organisation  des  Nations  Unies 
d’aujourd’hui. 

Bien  que  la  representation  regionale  ne  soit  pas 
specifiquement  abordee  dans  la  Charte  des  Nations 


Unies,  nous  nous  associons  a  tous  les  autres  Membres 
africains  pour  affirmer  qu’il  y  a  desormais  lieu 
qu’elle  le  soit.  Nous  devons  assurer  une  representation 
geographique  equitable  au  sein  du  Conseil  de  securite, 
tant  dans  la  categorie  des  membres  permanents  que  dans 
celle  des  membres  non  permanents.  L’Afrique  reste  la 
seule  region  a  ne  pas  etre  representee  dans  la  categorie 
des  membres  permanents  du  Conseil  de  securite.  Cela 
doit  changer. 

La  Charte  nous  a  transmis  un  outil  pour  faciliter 
la  prevention  de  la  guerre.  Elle  recommande  que  les 
parties  a  tout  differend  en  recherchent  la  solution,  avant 
tout,  par  voie  de  negociation,  d’enquete,  de  mediation,  de 
conciliation,  d’arbitrage  et  de  reglement  judiciaire,  entre 
autres.  Inspire  par  cette  philosophic,  le  Kenya  a  distille 
et  cherche  a  saisir  la  lettre  et  l’esprit  de  la  Charte  et  les 
aspirations  de  l’ONU  dans  un  programme  en  10  points 
pour  sa  campagne  pour  un  siege  au  Conseil  de  securite. 
Ce  programme  met  l’accent  sur  le  lien  essentiel  entre 
la  paix,  la  securite  et  le  developpement,  et  son  premier 
element,  e’est  le  rapprochement.  Le  Kenya  est  resolu  et 
determine  a  etablir  des  liens  et  a  travailler  en  etroite 
collaboration  avec  l’ensemble  des  Membres  de  l’ONU 
pour  faire  avancer  nos  aspirations  d’une  maniere  ouverte 
et  receptive  et  dans  le  cadre  de  consultations  afin  que  le 
Conseil  puisse  ceuvrer  en  faveur  de  tous. 

Nous  cherchons  a  renforcer  le  volet  operations  de 
maintien  de  la  paix  et  de  soutien  a  la  paix  dans  notre 
programme.  En  pres  de  six  decennies  d’existence,  le 
Kenya  a  fourni  plus  de  40  000  soldats  de  la  paix  dans 
plus  de  40  pays.  Nous  continuerons  de  collaborer  avec 
l’ONU  et  avec  d’autres  Etats  Membres  pour  renforcer 
les  capacites  du  International  Peace  Support  Training 
Centre,  une  ecole  de  soutien  a  la  paix  humanitaire 
basee  a  Nairobi.  D’eminentes  innovations  permettant 
de  contrer  les  menaces  asymetriques  et  emergentes, 
telles  que  le  Centre  d’excellence  specialise  dans  la  lutte 
contre  les  engins  explosifs  improvises,  sont  des  moyens 
acceptables  de  renforcer  les  capacites  et  de  garantir 
l’excellence. 

Notre  defi  consiste  a  trouver  un  equilibre 
efficace  et  viable  entre  le  reglement  pacifique  des 
differends  et  les  dispositions  relatives  aux  actions  en 
ce  qui  concerne  la  paix,  les  ruptures  de  la  paix,  les 
actes  degression  et  la  participation  des  arrangements 
et  organismes  regionaux.  Cet  equilibre  garantira  que 
les  mandats  de  maintien  de  la  paix  comprennent  et 
prevoient  egalement  une  transition  vers  la  consolidation 
de  la  paix,  notamment  des  efforts  visant  a  faire  que  la 
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paix  et  le  developpement  soient  durables,  et  a  contrer 
ainsi  les  menaces  a  la  paix  et  a  la  securite  regionales  et 
internationales.  La  Commission  de  consolidation  de  la 
paix  est  un  instrument  intergouvernemental  important 
qui  peut  appuyer  cet  objectif. 

Comme  le  stipule  la  Charte  des  Nations  Unies, 
c’est  au  Conseil  qu’incombe  la  responsabilite  principale 
du  maintien  de  la  paix  et  de  la  securite  internationales. 
Nous  avons  ete  temoins  des  implications  et  des  effets 
des  disaccords  au  sein  du  Conseil  sur  d’importantes 
questions  et  actions  relatives  a  la  paix  et  a  la  securite 
internationales.  Nous  avons  egalement  ete  temoins 
de  Fevolution  des  nouvelles  armes  de  guerre  et  des 
menaces  a  la  paix,  notamment  l’extremisme  violent  et 
le  terrorisme. 

Nous  avons  ecoute  avec  une  grande  angoisse 
aujourd’hui  le  Niger  parler  des  difficultes  auxquelles  se 
heurte  le  Sahel  et  des  problemes  auxquels  le  Nigeria  et 
d’autres  pays  africains  sont  confrontes  face  a  ce  terrible 
phenomene  qu’est  le  terrorisme.  Nous  continuerons  de 
travailler  avec  d’autres  pays  pour  tirer  parti  de  notre 
riche  experience  en  matiere  de  diplomatic  preventive,  de 
reglement  des  conflits,  de  creation  de  liens  appropries 
pour  la  collaboration  et  d’harmonisation  de  Faction  au 
sein  du  Conseil. 

La  Charte  appelle  l’Assemblee  generale  a  travailler 
de  concert  avec  le  Conseil  de  securite.  C’est  pourquoi  le 
Kenya  se  felicite  du  renforcement  du  partenariat  entre 
le  Conseil  de  securite  et  l’Assemblee  generale  et  de  la 
cooperation  entre  le  systeme  des  Nations  Unies  et  les 
organisations  regionales,  notamment  l’Union  africaine, 
aux  fins  du  reglement  pacifique  des  differends  et  du 
maintien  de  la  paix  et  de  la  securite  internationales.  La 
mention  specifique  du  Secretaire  general  d’une  relation 
renforcee  avec  l’Union  africaine  doit  faire  l’objet  d’une 
procedure  acceleree,  et  nous  comptons  sur  les  trois 
membres  africains  du  Conseil  de  securite,  a  savoir  le 
Niger,  la  Tunisie  et  l’Afrique  du  Sud,  pour  donner 
une  impulsion  supplemental  a  la  realisation  de  cet 
important  objectif. 

Le  Conseil  de  tutelle  a  ete  cree  dans  un  contexte 
historique  specifique  pour  promouvoir  et  proteger  le 
bien-etre  et  le  traitement  equitable  des  populations 
colonisees.  II  existe  encore  quelques  territoires  non 
autonomes.  II  faudra  de  la  volonte  politique,  de  la 
confiance,  du  courage,  une  acceptation  des  differences  et 
un  changement  de  mentalite  pour  que  nous  respections, 
tous,  les  principes  du  droit  international,  de  Fegalite  des 
droits  et  de  Fautodetermination  des  peuples,  ainsi  que  les 


principes  de  la  souverainete,  de  Fintegrite  territoriale  et 
de  Findependance  politique  de  tous  les  Etats  Membres, 
tels  qu’enonces  dans  la  Charte  des  Nations  Unies. 

Le  Kenya  defend  et  cherit  une  ethique  fondee  sur 
Fetat  de  droit  dans  la  gestion  de  ses  affaires  interieures. 
Nous  tirons  parti  de  cette  ethique  dans  nos  relations 
regionales  et  internationales.  Nous  restons  fideles 
aux  processus  convenus  a  Favance,  et  nous  defendons 
Fintegrite  de  nos  organisations  sous-regionales, 
regionales  et  internationales. 

En  tant  que  candidat  de  l’Afrique  a  un  siege  du 
Conseil  de  securite  pendant  la  periode  2021-2022,  nous 
felicitons  les  membres  africains  actuels  du  Conseil 
et  ceux  qui  viennent  de  le  quitter.  L’Organisation  des 
Nations  Unies  et  ses  Membres  peuvent  compter  sur 
Fintegrite,  la  fiabilite  et  la  cooperation  du  Kenya 
pour  obtenir  les  meilleurs  resultats  pour  l’humanite. 
Davantage  de  travail  doit  etre  accompli.  L’ONU  peut 
compter  sur  l’Afrique,  et  FOrganisation  reussira. 

Le  President  ( parle  en  anglais)  :  Je  donne 
maintenant  la  parole  a  la  representante  de  la  Thallande. 

Mme  Kanchanalak  (Thailande)  {parle  en 
anglais)  :  Je  tiens  a  feliciter  le  Viet  Nam  d’avoir  organise 
le  present  debat  public,  qui  vient  a  point  nomme  puisque 
notre  monde  se  heurte  partout  a  d’immenses  et  sombres 
difficultes  dans  le  domaine  de  la  securite,  le  plus 
recemment  au  Moyen-Orient. 

D’entree  de  jeu,  la  Thailande  souhaite  s’associer 
aux  declarations  que  feront  respectivement  la 
representante  des  Philippines,  au  nom  de  FAssociation 
des  nations  de  FAsie  du  Sud-Est,  et  le  representant 
de  l’Azerbaidjan,  au  nom  du  Mouvement  des  pays 
non  alignes. 

Aujourd’hui,  le  paysage  de  la  securite  dans  le 
monde  ne  ressemble  nullement  a  celui  de  1945,  qui 
lui-meme  differait  de  celui  de  1920,  lorsque  la  Societe 
des  Nations  fut  creee  apres  la  Premiere  Guerre  mondiale. 
Ce  qui  reste  constant,  ce  sont  nous,  les  peuples,  dont  la 
nature  ne  varie  guere.  C’est  pourquoi,  pour  faire  avancer 
notre  travail,  il  est  important  de  prendre  du  recul  et  de 
comprendre  l’histoire.  Comme  George  Santayana  l’avait 
dit  avec  sagesse,  «  Ceux  qui  n’ont  pas  la  memoire  du 
passe  sont  condamnes  a  le  repeter  ». 

Nous  devons  garder  a  Fesprit  au  moins  sept 
facteurs  tandis  au  moment  ou  nous  reflechissons  a  la 
pertinence  et  a  Fefficacite  futures  de  la  Charte  des 
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Nations  Unies  pour  la  paix  et  la  securite  internationales. 
Je  serai  breve. 

Premierement,  les  grandes  puissances  redigent 
toujours  les  regies,  puis  les  enfreignent.  Elies  n’ont 
recours  au  multilateralisme  que  lorsqu’il  sert  leur 
premier  interet,  qui  n’est  pas  forcement  leur  interet 
superieur.  Et  l’unilateralisme  semble  repondre  plus 
rapidement  au  premier  interet  et  a  l’etat  d’esprit  de  la 
Schadenfreude,  a  moins  qu’il  y  ait  des  consequences. 

Deuxiemement,  lorsqu’une  nation  est  acculee  de 
maniere  disproportionnee,  tous  les  moyens  lui  seront 
bons,  meme  s’ils  sont  dangereux  et  peu  perspicaces, 
pour  se  tirer  d’affaire. 

Troisiemement,  la  violence  engendre  la  violence, 
et  le  bon  sens  cede  le  pas  au  fanatisme.  Cela  constitue 
une  surenchere  destructrice,  ou  il  n’y  a  pas  de  vainqueur. 

Quatriemement,  en  depit  de  tous  les  progres 
technologiques  des  outils  de  communication  que  nous  a 
apportes  la  quatrieme  revolution  industrielle,  rien  ne  peut 
remplacer  la  diplomatic  et  le  dialogue,  principalement  le 
dialogue  direct. 

Cinquiemement,  tandis  que  les  guerres 
deviennent  moins  conventionnelles  et  que  les  conflits 
mondiaux  deviennent  multidimensionnels,  les  mesures 
preventives  et  les  outils  de  gestion  des  crises  devront 
etre  recalibres  pour  devenir  mieux  adaptes  et  plus 
efficaces  et  performants. 

Sixiemement,  l’action  de  l’Organisation  des 
Nations  Unies  en  faveur  de  la  paix  et  de  la  securite 
s’ameliorera  considerablement  si  elle  est  mise  en  oeuvre 
de  concert  avec  la  cooperation  regionale.  La  croissance 
et  l’expansion  des  organisations  regionales  et  la 
proliferation  des  armes  nucleaires  ont  rendu  necessaire 
une  telle  collaboration. 

Septiemement,  les  sanctions  ne  menent  qu’aux 
souffrances  des  populations  et  ne  conduisent  que 
rarement  a  un  changement  de  regime.  Elies  sont  done 
injustes  pour  les  personnes  qui  souffrent  deja  sous  un 
regime  donne. 

Bien  que  la  Charte  des  Nations  Unies  reste 
essentielle,  nous  devons  revitaliser  ses  instruments  afin 
d’aborder  efficacement  les  questions  contemporaines 
de  paix  et  de  securite.  Les  outils  a  la  disposition  du 
Conseil  de  securite  sont  nombreux,  tels  qu’enonces  aux 
Chapitres  VI  et  VII  de  la  Charte.  En  outre,  etant  donne 
la  nature  multidimensionnelle  des  defis  actuels,  il  faut 
que  le  Conseil  coopere  davantage  avec  d’autres  organes 


de  l’ONU,  tels  que  le  Conseil  economique  et  social  et 
les  institutions  specialises.  Cette  cooperation  accroitra 
la  pertinence  des  efforts  et  des  initiatives  du  Conseil  de 
securite  par  rapport  aux  problemes  concrets. 

La  Thailande  estime  que  le  reglement  pacifique 
d’un  conflit,  quel  qu’il  soit,  n’est  pas  seulement  la 
meilleure  option;  c’est  la  seule  option.  Conjuguons 
nos  efforts  pour  defendre  la  diplomatic  multilaterale  et 
l’utiliser  au  mieux.  Grace  a  notre  ferme  attachement  a 
la  diplomatic  multilaterale  et  a  l’application  souple  de 
la  Charte  des  Nations  Unies,  ce  principe  continuera  de 
nous  guider  dans  ce  monde  trouble  et  fera  en  sorte  que 
ce  ne  soient  pas  seulement  les  morts  qui  connaissent  la 
fin  de  la  guerre. 

Le  President  {parle  en  anglais )  :  Il  reste  encore 
un  certain  nombre  d’orateurs  et  d’oratrices  sur  ma 
liste  pour  la  presente  seance.  Je  me  propose,  avec 
l’assentiment  des  membres  du  Conseil,  de  suspendre  la 
seance  jusqu ’a  15  heures. 

La  seance,  suspendue  a  13  h  15,  est  reprise  a  15  h  5. 

Le  President  {parle  en  anglais )  :  Je  propose  que 
le  Conseil  invite  l’Observateur  permanent  de  l’Etat 
observateur  de  Palestine  aupres  de  l’Organisation  des 
Nations  Unies  a  participer  a  la  seance,  conformement 
au  reglement  interieur  provisoire  et  a  la  pratique  etablie 
a  cet  egard. 

En  l’absence  d’objection,  il  en  est  ainsi  decide. 

Je  rappelle  a  tous  les  orateurs  qu’ils  sont  pries 
de  limiter  la  duree  de  leurs  declarations  a  un  maximum 
de  quatre  minutes  afin  que  le  Conseil  puisse  mener  ses 
travaux  avec  diligence.  Les  delegations  qui  ont  prepare 
de  longues  declarations  sont  priees  de  bien  vouloir 
en  distribuer  le  texte  et  d’en  lire  une  version  abregee 
lorsqu’elles  prendront  la  parole  dans  la  salle. 

Je  donne  maintenant  la  parole  au  representant 
du  Japon. 

M.  Ishikane  (Japon)  {parle  en  anglais )  :  Je  vous 
souhaite  la  bienvenue,  Monsieur  le  President,  et  felicite 
le  Viet  Nam  d’avoir  entame  son  mandat  au  Conseil  de 
securite  et  d’assumer  la  presidence  pour  ce  mois. 

D’emblee,  je  voudrais  presenter  mes  condoleances 
aux  families  et  aux  amis  des  victimes  du  tragique 
accident  d’avion  survenu  en  Iran.  J’espere  que  les 
circonstances  de  cet  evenement  feront  l’objet  d’une 
enquete  approfondie. 
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La  Charte  des  Nations  Unies  continue  de  fournir 
une  base  indispensable  pour  le  maintien  de  la  paix  et  de 
la  securite  internationales.  II  y  a  75  ans,  les  fondateurs 
ont  cree  un  organe  mondial  pour  prevenir  la  recurrence 
de  guerres  devastatrices  et  etablir  un  ordre  mondial 
pour  une  paix  et  une  prosperity  durables  fondees  sur 
les  principes  et  les  regies  enonces  dans  la  Charte. 
Ces  aspirations  restent  pertinentes  aujourd’hui,  et  le 
maintien  de  l’ordre  international  fonde  sur  des  regies 
continue  d’etre  d’une  importance  capitale. 

Pour  que  l’ordre  international  fonde  sur  des 
regies  soit  respecte,  il  faut  promouvoir  et  accepter  le 
reglement  pacifique  des  differends,  conformement 
a  ces  regies.  Dans  ce  contexte,  le  Japon  suit  avec 
beaucoup  d’inquietude  la  recente  escalade  des  tensions 
au  Moyen-Orient.  Nous  exhortons  toutes  les  parties 
a  faire  de  leur  mieux  pour  regler  pacifiquement  ces 
questions.  En  coordination  avec  les  pays  concernes, 
nous  continuerons  de  deployer  des  efforts  diplomatiques 
pour  apaiser  les  tensions  et  stabiliser  la  situation  dans 
la  region  du  Moyen-Orient.  Les  tentatives  unilaterales 
visant  a  modifier  le  statu  quo  par  la  force  ou  la  coercition 
ne  sont  pas  acceptables.  En  tant  qu’Etat  entoure  par 
l’ocean,  le  Japon  est  particulierement  attache  au 
maintien  de  l’ordre  maritime  fonde  sur  des  regies  et  au 
reglement  pacifique  des  differends  conformement  au 
droit  international,  y  compris  la  Convention  des  Nations 
Unies  sur  le  droit  de  la  mer. 

Pour  que  l’ordre  international  fonde  sur  des 
regies  soit  maintenu,  il  faut  que  les  regies  convenues 
soient  respectees.  Les  Etats  Membres  de  l’Organisation 
des  Nations  Unies  conferent  au  Conseil  de  securite  la 
responsabilite  principale  du  maintien  de  la  paix  et  de 
la  securite  internationales.  La  Charte  exige  que  les 
Etats  Membres  acceptent  et  appliquent  les  decisions  du 
Conseil.  Il  est  done  pro fondement  regrettable  que  certains 
Etats  Membres  ne  se  conforment  pas  aux  decisions 
du  Conseil.  Par  exemple,  la  Coree  du  Nord  poursuit 
ses  programmes  nucleaires  et  de  missiles  balistiques 
en  violation  de  nombreuses  resolutions  du  Conseil  de 
securite.  Je  note  que  ces  resolutions  imposent  certaines 
obligations  aux  autres  Etats  Membres  egalement.  Le 
Japon  demande  a  tous  les  Etats  Membres  d’appliquer 
pleinement  les  resolutions  pertinentes. 

Pour  que  l’ordre  international  fonde  sur  des  regies 
soit  respecte,  le  systeme  judiciaire  international  doit 
etre  correctement  developpe  et  maintenu.  La  Charte  a 
etabli  la  Cour  internationale  de  Justice  comme  principal 
organe  judiciaire  des  Nations  Unies.  Fier  defenseur  de 


la  Cour,  le  Japon  a  eu  l’honneur  d’y  contribuer  en  lui 
fournissant  des  juges  hautement  qualifies,  ainsi  qu’un 
soutien  financier,  et  il  continuera  de  le  faire. 

Pour  que  l’ordre  international  fonde  sur  des  regies 
soit  maintenu,  il  faut  accorder  l’attention  necessaire 
a  revolution  de  la  technologie,  par  exemple  dans  le 
domaine  du  cyberespace.  A  cet  egard,  le  Japon  se  felicite 
des  resolutions  de  l’Assemblee  generale  qui  demandent 
a  tous  les  Etats  Membres  de  se  baser  sur  les  rapports 
du  Groupe  d’experts  gouvernementaux,  confirmant 
l’applicabilite  du  droit  international  existant,  y  compris 
la  Charte  dans  son  integrality,  a  ce  nouveau  domaine. 

Pour  que  l’ordre  international  fonde  sur  des 
regies  soit  respecte,  l’organe  directeur  mondial  doit 
conserver  son  efficacite  et  sa  legitimite.  Le  monde  a 
change  de  fa?on  spectaculaire  au  cours  des  75  dernieres 
annees,  et  le  systeme  des  Nations  Unies  doit  suivre  le 
rythme.  Le  Conseil  de  securite  doit  etre  reforme  afin  de 
mieux  refleter  les  realties  du  monde  contemporain,  ou 
davantage  d’Etats  Membres  ont  la  volonte  et  la  capacity 
de  contribuer  au  maintien  et  au  retablissement  de  la 
paix.  Le  Japon  attend  avec  interet  des  progres  tangibles 
dans  la  reforme  du  Conseil,  attendue  de  longue  date,  et 
appelle  a  l’ouverture  de  negociations  fondees  sur  des 
textes  au  cours  de  cette  session.  Je  voudrais  egalement 
rappeler  que  certaines  dispositions  de  la  Charte  ont 
deja  ete  declarees  obsoletes  par  l’Assemblee  generale  et 
devraient  etre  supprimees  a  la  premiere  occasion. 

Pour  que  l’ordre  international  fonde  sur  des 
regies  soit  durable  et  efficace  face  aux  defis  de  plus  en 
plus  complexes  de  notre  temps,  il  doit  refleter  notre  foi 
collective  dans  la  dignite  et  la  valeur  de  la  personne 
humaine,  comme  le  stipule  la  Charte.  Nous  devons 
utiliser  une  optique  de  securite  humaine  qui  met  l’accent 
sur  la  protection  et  l’autonomisation  de  chaque  individu. 
En  tant  que  defenseur  de  longue  date  du  concept  de 
securite  humaine,  le  Japon  renouvelle  sa  determination  a 
promouvoir  cette  approche,  dans  le  but  de  faire  respecter 
les  valeurs  inscrites  dans  la  Charte. 

En  conclusion,  le  Japon  reaffirme  sa  volonte 
inebranlable  de  jouer  un  role  important  pour  faire  en 
sorte  que  le  monde  envisage  dans  la  Charte  soit  realise 
et  que  l’etat  de  droit  soit  respecte. 

Le  President  ( parle  en  anglais )  :  Je  donne 
maintenant  la  parole  a  la  representante  de  la  Lituanie. 

Mme  Plepyte  (Lituanie)  {parle  en  anglais)  : 
Je  voudrais  tout  d’abord  exprimer  nos  condoleances 
pour  les  pertes  tragiques  en  vies  humaines  causees 
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par  l’accident  de  l’avion  de  la  compagnie  Ukraine 
International  Airlines.  En  ces  moments  difficiles,  nos 
pensees  vont  aux  amis  et  aux  families  des  victimes. 

Je  voudrais  moi  aussi  feliciter  le  Viet  Nam 
d’avoir  organise  cet  important  debat  de  haut  niveau. 
Je  voudrais  egalement  remercier  les  intervenants 
de  leurs  contributions  precieuses.  Ma  delegation 
s’associe  a  la  declaration  qui  sera  prononcee  au  nom  de 
l’Union  europeenne. 

Le  soixante-quinzieme  anniversaire  de 
l’Organisation  des  Nations  Unies,  qui  sera  celebre 
prochainement,  nous  offre  une  excellente  occasion  de 
renouveler  notre  engagement  en  faveur  de  la  Charte  des 
Nations  Unies,  ainsi  que  de  reflechir  a  son  importance 
pour  la  paix  et  la  securite  internationales  et  de  reaffirmer 
son  importance  fondamentale  pour  le  multilateralisme. 

Alors  que  la  Lituanie  celebre  cette  annee  le 
trentieme  anniversaire  du  retablissement  de  son 
independance,  nous  voudrions  rappeler  que  notre 
engagement  en  faveur  d’un  ordre  international  fonde 
sur  des  regies  est  l’un  des  principaux  aspects  qui  nous 
ont  permis  de  retrouver  notre  statut  d’Etat.  Notre 
experience  nationale  est  un  facteur  important  qui  nous 
encourage  et  nous  motive  a  defendre  et  a  respecter  les 
principes  enonces  dans  la  Charte  des  Nations  Unies. 
C’est  avec  un  sens  profond  d’engagement  en  faveur  des 
principes  fondateurs  de  l’ONU,  tels  qu’ils  sont  enonces 
dans  la  Charte,  que  nous  assumons  la  responsabilite  de 
concretiser  la  promesse  de  paix  et  que  nous  reaffirmons 
notre  attachement  au  multilateralisme.  Nous  devons 
egalement  elaborer  de  nouvelles  approches  permettant 
de  relever  les  nouveaux  defis,  notamment  ceux  qui  ont 
trait  aux  changements  climatiques,  a  la  cybersecurite  et 
aux  menaces  hybrides. 

L’integrite  du  systeme  international  fonde  sur 
des  regies  est  indispensable  au  maintien  de  la  paix  et 
de  la  securite  internationales.  Malheureusement,  alors 
que  des  conflits  continuent  de  sevir  dans  de  nombreuses 
regions  du  monde,  certains  gouvernements  prennent 
des  mesures  pour  transformer  leurs  revendications 
contestees  en  faits  accomplis  en  perpetrant  des  violations 
du  droit  international  et  des  principes  enonces  dans  la 
Charte.  En  Europe,  nous  sommes  egalement  temoins 
d’un  conflit  prolonge  en  Moldova,  qui  dure  depuis  plus 
de  deux  decennies.  Cela  fait  12  ans  que  la  souverainete 
et  l’integrite  territoriale  de  la  Georgie  continue  d’etre 
violee.  Depuis  pres  de  six  ans  maintenant,  nous 
sommes  temoins  de  l’occupation  et  de  l’annexion  de 
la  Crimee  par  la  Federation  de  Russie  et  de  ses  actions 


militaires  dans  l’est  de  l’Ukraine.  Ces  violations 
flagrantes  et  systematiques  de  la  Charte  des  Nations 
Unies  constituent  une  menace  a  la  paix,  a  la  securite  et 
a  la  stability  internationales.  La  Lituanie,  en  tant  que 
fervent  defenseur  des  principes  consacres  par  la  Charte, 
continuera  de  plaider  pour  que  les  auteurs  de  violations 
du  droit  international,  y  compris  le  recours  illegal  a  la 
force  dans  les  relations  internationales,  repondent  de 
leurs  actes. 

II  est  essentiel  que  l’ONU  et  la  communaute 
internationale  se  dotent  des  capacites  necessaires  pour 
prendre  des  mesures  rapides  et  efficaces.  Par  consequent, 
les  efforts  et  la  contribution  du  Secretaire  general 
en  faveur  du  reglement  des  conflits,  de  la  diplomatic 
preventive,  de  la  consolidation  et  de  la  perennisation  de 
la  paix  sont  de  la  plus  haute  importance.  La  diplomatic 
preventive,  ainsi  qu’une  action  rapide  et  des  efforts  de 
mediation,  sont  des  mesures  essentielles  pour  prevenir 
les  conflits  et  les  atrocites  massives.  Mettre  fin  a 
l’impunite  et  garantir  la  justice  pour  tous  constituent  un 
element  decisif  de  la  prevention  des  conflits.  II  importe 
au  plus  haut  point  que  le  Conseil  de  securite  s’exprime 
fermement  et  agisse  en  faveur  du  droit  international, 
de  l’application  du  principe  de  responsabilite  et  de 
la  justice. 

Nous  ne  pouvons  pas  prendre  le  risque  que  le 
Conseil  de  securite  continue  de  perdre  sa  pertinence. 
L’inaction  du  Conseil  de  securite  et  de  la  communaute 
internationale,  directement  ou  indirectement,  encourage 
l’agression  et  le  recours  a  la  force  et  fragilise  l’ensemble 
du  systeme  multilateral,  fonde  sur  le  droit  international. 
La  limitation  de  l’utilisation  du  veto,  entre  autres 
choses,  permettrait  de  renforcer  la  coherence  et  la 
credibilite  des  mesures  prises  par  le  Conseil  face  aux 
crises.  Par  consequent,  la  Lituanie  appuie  fermement 
l’initiative  visant  a  limiter  l’utilisation  du  veto  en  cas 
d’atrocites  massives,  de  genocide,  de  crimes  de  guerre 
ou  de  crimes  contre  l’humanite.  On  ne  peut  pas  opposer 
un  veto  a  la  justice.  La  justice  doit  transcender  les 
manipulations  politiques. 

Enfin,  la  paix,  la  securite  et  la  justice 
internationales  ne  sauraient  etre  garanties  sans  le 
respect  du  droit  international.  II  est  imperatif  de  mettre 
fin  a  l’impunite  et  de  garantir  la  justice  pour  renforcer  la 
confiance  dans  l’ONU,  garantir  la  credibilite  du  systeme 
multilateral  et  lui  permettre  d’assurer  la  gestion  de  la 
paix  a  notre  epoque.  La  Charte,  resiliente  et  en  avance 
sur  son  temps,  montre  la  voie  a  suivre  en  enongant 
des  valeurs  universelles,  en  s’appuyant  sur  la  paix,  le 
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developpement,  les  droits  de  l’homme  et  l’etat  de  droit, 
et  en  proposant  une  vision  de  notre  destin  et  de  notre 
avenir  communs. 

Le  President  ( parle  en  anglais )  :  Je  donne 
maintenant  la  parole  au  representant  de  la  Republique 
arabe  syrienne. 

M.  Ja’afari  (Republique  arabe  syrienne)  {parle 
en  arabe)  :  Nous  voudrions  feliciter  votre  pays,  un  pays 
ami,  Monsieur  le  President,  pour  son  election  au  Conseil 
de  securite  et  pour  son  accession  a  la  presidence  du 
Conseil  pour  ce  mois. 

Ma  delegation  a  lu  attentivement  la  note  de  cadrage 
etablie  pour  la  presente  seance  (S/2020/1,  annexe)  et 
constate  que  son  contenu  met  en  exergue  les  engagements 
pris  par  tous  les  gouvernements  du  monde  au  titre  de  la 
Charte  des  Nations  Unies,  sans  distinction  ni  selectivity 
et  sans  deux  poids,  deux  mesures. 

Ma  delegation  regrette  que  le  Gouvernement 
americain  ait  refuse  d’accorder  un  visa  d’entree  au 
Ministre  des  affaires  etrangeres  de  la  Republique 
islamique  d’lran  pour  qu’il  puisse  participer  a  la  presente 
seance.  Le  pays  hote  empeche  le  Conseil  d’entendre  le 
point  de  vue  d’un  acteur  important  dans  le  cadre  du 
maintien  de  la  paix  et  de  la  securite  internationales 
dans  notre  region.  Ce  comportement  du  pays  hote  porte 
atteinte  aux  engagements  qu’il  a  pris  au  titre  de  l’accord 
de  siege  et  des  dispositions  de  la  Charte  qui  soulignent 
l’egalite  des  droits  et  des  obligations  des  Etats  Membres. 

Personne  ne  peut  nier  que  nous  vivons  dans 
un  monde  profondement  divise  parce  que  certains 
gouvernements  pensent  que  leur  puissance  politique, 
militaire  et  economique  leur  donne  le  droit  de  decider 
du  sort  des  autres.  Mais  ce  qui  est  plus  dangereux 
aujourd’hui,  c’est  que  la  credibility  et  le  statut  de  l’ONU 
en  patissent,  ce  qui  signifie  que  l’Organisation  pourrait 
connaitre  le  meme  sort  que  la  Societe  des  Nations, 
qui  a  succombe  aux  pressions  des  grandes  puissances 
coloniales  europeennes  qui  voulaient  donner  une 
legitimite  a  l’occupation  et  a  l’agression,  alors  qu’elle 
etait  censee  defendre  la  securite,  la  stability  et  la  paix 
dans  le  monde. 

Ce  qui  est  dit  dans  la  note  de  cadrage  est 
important,  a  savoir  que  la  situation  mondiale  etant 
en  perpetuel  changement,  la  Charte  et  le  systeme 
multilateral  qui  en  decoule  ont  toutefois  ete  mis  a  rude 
epreuve.  Nous  sommes  convaincus  que  la  presente 
seance  doit  deboucher  sur  des  recommandations  fondees 
sur  la  transparence,  l’autocritique  et  l’analyse  des 


erreurs  qui  ont  ete  commises,  afin  de  pouvoir  faire  face 
serieusement  a  des  menaces  specifiques,  au  premier  rang 
desquelles  figure  la  montee  du  terrorisme  international, 
la  propagation  de  pratiques  et  de  mesures  qui  ne  relevent 
pas  de  la  legitimite  internationale;  l’intensification  des 
activites  de  fabrication  d’armes  et  de  leur  proliferation; 
les  violations  des  conventions  internationales  sur 
la  proliferation  des  armes;  l’imposition  d’un  blocus 
economique  a  un  certain  nombre  d’Etats;  et  l’utilisation 
a  mauvais  escient  de  la  Charte,  en  particulier  de  son 
Article  51,  en  vue  de  justifier  des  agressions  contre 
certains  pays,  y  compris  mon  pays,  la  Syrie. 

Le  Gouvernement  syrien,  avec  ses  partenaires, 
a  remporte  des  victoires  sur  le  terrorisme,  ce  qui  aura 
des  effets  importants  s’agissant  de  faire  reculer  le 
terrorisme  dans  le  monde.  Toutefois,  meme  si  le  peuple 
syrien  a  paye  un  prix  eleve,  certains  gouvernements, 
dont  certains  occupent  des  sieges  permanents  au 
Conseil,  poursuivent  leurs  pratiques  irresponsables.  Ces 
gouvernements  ont  fait  tout  ce  qui  est  en  leur  pouvoir 
pour  renverser  le  gouvernement  legitime  de  mon  pays, 
en  utilisant  le  terrorisme  et  les  mecanismes  de  l’ONU 
pour  atteindre  cet  objectif  par  tous  les  moyens,  meme  en 
falsifiant  les  faits,  comme  ils  l’ont  fait  en  Iraq,  en  Libye, 
au  Venezuela  et  dans  d’autres  pays. 

Je  demande  a  tous  ceux  qui  sont  presents  de 
reflechir  et  d’apporter  des  reponses  honnetes  aux 
questions  suivantes,  que  le  peuple  syrien  et  de  nombreux 
peuples  du  monde  libre  se  posent  avec  serieux.  II  est 
evident  que  les  reponses  a  ces  questions  permettront  de 
mieux  comprendre  les  veritables  facteurs  et  raisons  du 
non-respect  des  dispositions  de  la  Charte  relatives  au 
maintien  de  la  paix  et  de  la  securite  internationales. 

Ces  questions  sont  les  suivantes.  Pourquoi  les 
Palestiniens  et  les  Syriens  continuent-ils  d’etre  victimes 
de  l’occupation  israelienne?  Pourquoi  le  Conseil  de 
securite  ne  dit  rien  quand  certains  de  ses  membres 
permanents  continuent  de  legitimer  les  colonies  de 
peuplement  et  reconnaissent  le  droit,  qui  n’en  est  pas  un, 
de  l’occupant  israelien  a  la  souverainete  sur  Jerusalem  et 
le  Golan  syrien  occupe?  Pourquoi  le  Conseil  n’applique- 
t-il  pas  ses  propres  resolutions  sur  la  lutte  contre  le 
terrorisme  et  ne  demande-t-il  pas  des  comptes  aux 
gouvernements  qui  continuent  de  financer  et  d’appuyer 
les  activites  terroristes  du  Front  el-Nosra  en  Syrie? 
Comment  se  fait-il  que  le  Conseil  reste  silencieux  sur 
l’assassinat  criminel  par  les  Etats-Unis  de  dirigeants 
iraniens  et  iraquiens  qui  luttaient  contre  les  terroristes 
de  Daesh  et  du  Front  el-Nosra  en  Syrie  et  en  Iraq? 
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Comment  se  fait-il  que  le  Conseil  continue  d’etre  l’otage 
du  bon  vouloir  de  certains  gouvernements  qui  essayent 
d’entraver  les  operations  de  Farmee  syrienne  et  de  ses 
allies  contre  le  Front  el-Nosra,  pourtant  designe  par 
le  Conseil  comme  entite  terroriste,  alors  qu’il  occupe 
Edleb  et  ses  environs  afin  d’en  faire  une  place  forte  du 
terrorisme  et  de  l’extremisme? 

Pourquoi  de  nombreux  gouvernements, 
principalement  de  l’Union  europeenne,  ignorent-ils 
la  necessity  de  rapatrier  leurs  combattants  terroristes 
etrangers,  qui  ont  fait  des  ravages  et  commis  des 
meurtres  en  Iraq  et  en  Syrie,  ainsi  que  leurs  families? 
II  y  a  300000  terroristes  etrangers  et  membres  de  leur 
famille  a  Edleb.  Comment  se  fait-il  que  le  Conseil  reste 
silencieux  face  a  l’agression  et  a  Foccupation  militaires 
menees  par  les  forces  des  Etats-Unis,  de  la  Turquie, 
de  la  France,  de  la  Grande-Bretagne  et  d’autres  pays 
contre  la  souverainete,  Findependance  et  l’integrite 
territoriale  de  mon  pays?  Comment  se  fait-il  que  le 
Conseil  reste  silencieux  face  a  Fagression  du  regime 
turc  sur  le  territoire  libyen  et  au  fait  que  ce  regime 
transfere  des  terroristes  d’Edleb  jusqu’en  Libye  dans  le 
but  d’alimenter  le  conflit  dans  ce  pays  frere?  Pourquoi 
certains  au  sein  du  Secretariat  font-ils  meme  Feloge  du 
regime  turc  pour  son  pretendu  travail  humanitaire  dans 
le  nord  de  la  Syrie,  alors  qu’en  realite,  les  forces  turques 
occupent  plusieurs  zones  de  cette  region  et  y  ont  deplace 
des  centaines  de  milliers  de  personnes? 

Les  reponses  a  ces  questions  legitimes  sont 
tres  claires.  Quand  on  parle  de  renforcer  la  Charte 
pour  garantir  la  paix  et  la  securite  internationales 
dans  le  contexte  du  soixante-quinzieme  anniversaire 
de  la  creation  de  FOrganisation  des  Nations  Unies, 
une  seule  solution  s’impose  a  nous.  La  Charte  doit 
s’appliquer  a  tous  et  surtout,  sans  consideration  ni 
immunite  particuliere  pour  aucune  puissance  politique, 
economique  et  militaire  que  ce  soit. 

Le  President  ( parle  en  anglais )  :  Je  donne 
maintenant  la  parole  a  la  representante  du  Liechtenstein. 

Mme  Oehri  (Liechtenstein)  {parle  en  anglais)  : 
Nous  remercions  le  Viet  Nam  d’avoir  organise  le  debat 
public  d’aujourd’hui,  qui  vient  a  point  nomme.  En  sa 
soixante-quinzieme  annee  d’existence,  la  Charte  des 
Nations  Unies  reste  Fepine  dorsale  du  multilateralisme 
et  de  Fordre  international  fonde  sur  des  regies.  La 
defense  des  buts  et  principes  qui  y  sont  inscrits  est 
indispensable  pour  le  maintien  de  la  paix  et  de  la  securite 
internationales.  Un  engagement  clair  et  renouvele  de  la 
part  des  Membres  a  cette  fin  est  necessaire  compte  tenu 


de  l’erosion  continue  de  certaines  dispositions  clefs  de  la 
Charte,  notamment  celles  regissant  l’emploi  de  la  force, 
en  particulier  a  la  lumiere  des  tensions  actuelles,  qui 
risquent  de  s’aggraver  encore. 

En  adherant  a  FONU,  nous  avons  tous  accepte 
le  caractere  illegal  du  recours  a  la  force,  sauf  s’il  est 
autorise  par  le  Conseil  de  securite  ou  en  cas  de  legitime 
defense.  Lorsqu’ils  invoquent  l’Article  51  a  titre 
preventif,  les  Etats  doivent  fournir  a  la  communaute 
internationale  une  justification  complete,  y  compris 
la  preuve  de  l’imminence  d’une  menace  exterieure  et 
de  la  proportionnalite  des  mesures  a  prendre  pour  y 
repondre.  Les  interpretations  excessivement  larges 
et  libres  de  l’Article  51  represented  une  menace  pour 
Fordre  international  fonde  sur  des  regies  et  un  obstacle  a 
la  promotion  de  la  paix  et  de  la  securite  internationales. 

A  Foccasion  de  la  Journee  mondiale  de  la 
justice  internationale  en  2018,  la  juridiction  de  la  Cour 
penale  internationale  (CPI)  sur  le  crime  degression 
est  officiellement  entree  en  vigueur,  consacrant  pour 
la  premiere  fois  dans  l’histoire  Fautorite  d’une  cour 
internationale  permanente  de  demander  des  comptes  a 
des  individus  pour  ce  type  de  crime.  Cela  a  egalement 
dote  le  Conseil  de  securite  d’un  nouvel  outil  important : 
la  capacite  de  renvoyer  a  la  CPI  des  situations  impliquant 
des  actes  degression.  Applique  de  maniere  correcte,  ce 
nouvel  outil  peut  aider  le  Conseil  de  securite  a  prevenir 
les  conflits  et  a  renforcer  ainsi  le  role  que  lui  confere 
la  Charte  pour  ce  qui  est  du  maintien  de  la  paix  et 
de  la  securite  internationales,  et  il  est  d’autant  plus 
pertinent  etant  donne  la  proliferation  des  cyberattaques 
graves  -  actes  pour  lesquels  la  CPI  a  egalement 
competence  lorsque  les  seuils  requis  sont  atteints. 

Dans  de  trop  nombreux  cas,  nous  avons  vu 
les  disaccords  politiques  empecher  le  Conseil  de 
securite  de  prendre  les  mesures  qui  s’imposent  pour 
repondre  a  certaines  des  pires  crises  de  notre  epoque, 
ce  qui  a  eu  un  cout  enorme  en  termes  de  souffrances 
humaines.  Ces  10  dernieres  annees,  le  recours  au  veto 
a  considerablement  augmente,  surtout  dans  le  cas  de 
la  situation  en  Syrie.  En  outre,  le  recours  au  veto  a  eu 
un  effet  paralysant  sur  le  respect  anticipe,  avec  des 
consequences  negatives  sur  la  capacite  du  Conseil  de 
s’acquitter  de  ses  taches. 

Etant  donne  que  le  Conseil  de  securite  agit  au 
nom  de  l’ensemble  des  Membres,  l’Assemblee  generale 
a  la  responsabilite  de  demander  des  comptes  aux 
Conseil  de  securite  dans  pareils  cas.  C’est  pourquoi  le 
Liechtenstein  est  favorable  a  la  convocation  automatique 
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de  l’Assemblee  generale  chaque  fois  qu’un  veto  est 
oppose  au  Conseil  de  securite  afin  qu’elle  examine  la 
question.  Le  debat  aurait  lieu  sans  prejudice  de  Tissue 
eventuelle  et  independamment  de  la  teneur  du  projet  de 
resolution  ayant  fait  l’objet  d’un  veto. 

La  situation  au  Myanmar  est  un  exemple  de  la 
maniere  dont  le  Conseil  a  manque  a  ses  responsabilites 
du  fait  de  la  simple  menace  du  recours  au  veto.  C’est 
tres  preoccupant.  Toutefois,  le  fait  que  d’autres  voies 
aient  ete  trouvees  pour  aborder  la  situation  au  Myanmar 
est  encourageant,  a  nos  yeux.  Les  recentes  procedures 
ouvertes  devant  la  Cour  internationale  de  Justice,  au 
titre  de  la  Convention  pour  la  prevention  et  la  repression 
du  crime  de  genocide,  et  les  efforts  visant  a  garantir  la 
responsabilite  penale  individuelle  actuellement  cours  a  la 
CPI  et  dans  le  cadre  du  Mecanisme  d’enquete  independant 
pour  le  Myanmar  agissent  en  complementarite  pour  que 
les  victimes  des  crimes  atroces  commis  par  le  Myanmar 
obtiennent  justice.  Ce  sont  la  des  mesures  positives. 

Parallelement,  nous  continuons  d’attendre  du 
Conseil  qu’il  s’acquitte  de  ses  fonctions,  comme  le  prevoit 
la  Charte.  La  procedure  devant  la  Cour  internationale 
de  Justice  devrait  etre  une  raison  supplemental  de 
le  faire.  Le  Liechtenstein  continue  de  promouvoir  le 
code  de  conduite  du  Groupe  Responsabilite,  coherence 
et  transparence,  aujourd’hui  appuye  par  121  Etats,  dont 
les  deux  tiers  des  membres  actuels  du  Conseil,  afin  que 
le  Conseil  de  securite  prenne  des  mesures  energiques  et 
en  temps  voulu  pour  prevenir  les  atrocites  criminelles 
ou  y  mettre  fin. 

Le  President  ( parle  en  anglais )  :  Je  donne 
maintenant  la  parole  au  representant  de  l’Equateur. 

M.  Gallegos  Chiriboga  (Equateur)  {parle 
en  espagnol)  :  Je  felicite  sincerement  le  Viet  Nam, 
l’Estonie,  Saint-Vincent-et-les  Grenadines,  le  Niger  et 
la  Tunisie  pour  le  debut  de  leur  mandat  au  Conseil  de 
securite.  Je  me  joins  egalement  aux  autres  pays  pour 
exprimer  ma  reconnaissance  au  Perou,  a  la  Pologne,  a 
la  Guinee  equatoriale,  a  la  Cote  d’Ivoire  et  au  Kowe'ft 
pour  le  travail  accompli  durant  leur  mandat  qui  vient 
de  s’achever.  Je  sais  egalement  gre  au  Viet  Nam  de 
l’excellente  organisation  de  ce  debat  public  et  des  efforts 
qu’il  deploie  pour  veiller  a  ce  que  le  Conseil  de  securite 
soit  ouvert  et  inclusif  durant  sa  presidence.  Je  le  felicite 
au  passage  de  son  accession  a  la  presidence  du  Conseil 
pour  le  premier  mois  de  la  Decennie  d’action. 

II  y  a  75  ans,  le  monde  sortait  d’une  des  guerres 
les  plus  sanglantes  de  l’histoire.  L’ONU  a  ete  batie 


sur  ces  cendres  fragiles,  et  c’est  nous,  les  peuples  du 
monde,  qui  renforgons  ses  fondations  annee  apres 
annee.  Trois  quarts  de  siecle  plus  tard,  les  principes 
consacres  par  la  Charte  des  Nations  Unies  demeurent 
intacts,  mais  face  aux  discours  corrosifs  qui  s’elevent 
contre  le  multilateralisme,  a  la  menace  d’une  resurgence 
du  nationalisme  et  a  la  montee  de  l’extremisme  violent, 
le  debat  d’aujourd’hui  est  une  nouvelle  occasion 
de  renouveler  notre  attachement  a  la  Charte  des 
Nations  Unies. 

L’Equateur  est  un  pays  de  paix  et  il  est 
particulierement  fier  non  seulement  d’etre  un  Membre 
fondateur  de  l’Organisation,  mais  aussi  d’avoir  preside 
une  des  commissions  chargees  d’elaborer  le  texte  de  la 
Charte  concernant  precisement  ce  domaine.  De  meme, 
l’Equateur  a  ete  le  premier  rapporteur  de  la  Premiere 
Commission,  chargee  des  questions  de  desarmement 
et  de  securite  internationale,  et  a  done  eu  l’honneur 
de  presenter  a  l’Assemblee  generale  la  toute  premiere 
resolution  qu’elle  a  adoptee  et  qui  portait  sur  la  creation 
d’une  commission  chargee  d’etudier  les  problemes 
souleves  par  la  decouverte  de  l’energie  atomique 
(resolution  1  (I)  de  l’Assemblee  generale). 

L’annee  2020,  durant  laquelle  nous  celebrerons 
le  soixante-quinzieme  anniversaire  de  l’Organisation, 
sera  determinante  pour  l’avenir  de  la  paix  et  de  la 
securite  internationales  durant  la  nouvelle  decennie 
et  au-dela.  Cette  annee  verra  la  convocation  de  la 
Conference  des  Parties  chargee  d’examiner  le  Traite 
sur  la  non-proliferation  des  armes  nucleaires.  Toutefois, 
nous  devons  etre  plus  ambitieux  et  avancer  egalement 
vers  l’universalisation  du  Traite  sur  l’interdiction  des 
armes  nucleaires.  Cette  annee  nous  offrira  egalement 
la  possibility  d’ameliorer  le  dispositif  de  consolidation 
de  la  paix  des  Nations  Unies  et,  par  consequent,  du 
monde  entier. 

II  nous  reste  10  ans  pour  atteindre  l’objectif  16  du 
Programme  de  developpement  durable  a  l’horizon  2030, 
axe  sur  l’avenement  de  lapaix,  de  lajustice  et  d’institutions 
fortes,  ainsi  que  les  autres  objectifs,  en  tenant  compte 
du  fait  que  la  paix  et  le  developpement  se  renforcent 
mutuellement  et  que  tous  deux  reposent  sur  des  societes 
justes  et  inclusives. 

Le  sujet  du  present  debat  public  est 
extraordinairement  opportun  car,  outre  son  approche 
orientee  vers  Taction,  il  est  tourne  vers  l’avenir.  Nous 
venons  de  vivre  des  moments  difficiles,  marques  par 
une  grande  incertitude  et  par  les  tensions  geopolitiques 
les  plus  fortes  du  siecle,  comme  l’a  egalement  dit  le 
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Secretaire  general  Antonio  Guterres  dans  ses  propos 
du  6  janvier,  lorsqu’il  nous  a  invites  a  ne  pas  oublier 
les  terribles  souffrances  humaines  causees  par  la  guerre 
(SG/SM/19929,  disponible  en  anglais  seulement).  Je 
voudrais  me  faire  ici  l’echo  de  l’appel  lance  a  toutes  les 
parties  par  le  pape  Frangois  pour  qu’elles 

«  evitent  un  durcissement  de  la  confrontation 
et  maintiennent  allumee  la  flamme  du  dialogue 
et  de  l’autocontrole  dans  le  plein  respect  de  la 
legality  internationale». 

Bien  que  l’une  des  grandes  realisations  de 
l’Organisation  ait  ete  d’eviter  une  troisieme  guerre 
mondiale,  des  conflits  perdurent  dans  diverses  regions. 
Cette  annee  2020  nous  donne  la  possibility  de  mettre 
fin  a  ces  conflits,  mais  d’autres  peuvent  surgir.  Ce  sont 
nous,  et  nous  seuls,  Etats  Membres,  qui  pouvons  choisir 
la  voie  a  prendre.  Si  la  volonte  politique  est  absente,  le 
Conseil  de  securite  et  nos  institutions  ne  sont  que  des 
coquilles  vides. 

En  particulier,  nous  devons  veiller  a  ce  que  la 
decennie  actuelle  n’entre  pas  dans  l’histoire  comme 
celle  des  mesures  unilaterales  mais,  au  contraire,  comme 
celle  de  l’effort  collectif.  Elargissons  le  rayonnement 
des  travaux  de  cette  Organisation,  qui  sont  autant  les 
notres  que  ses  defis,  afin  d’accroitre  la  conscience  et 
la  connaissance  publiques  des  valeurs  ancrees  dans  la 
Charte  des  Nations  Unies.  C’est  ainsi  que  nous  ceuvrerons 
a  promouvoir  les  principes  fondateurs  de  l’ONU.  Ce  sont 
nos  peuples  qui  sont  les  gardiens  de  la  Charte. 

Enfin,  avant  que  l’Assemblee  generale  ait  pris  une 
decision  globale  sur  la  reforme  du  Conseil  de  securite, 
les  membres  permanents  et  non  permanents  de  ce  dernier 
doivent,  durant  leur  presidence,  augmenter  les  activites 
publiques  telles  que  le  present  debat  et  adopter  des 
methodes  de  travail  plus  transparentes  et  plus  inclusives. 
Defendons  la  Charte  des  Nations  Unies  en  nous  ecoutant 
davantage  les  uns  les  autres,  en  privilegiant  le  dialogue 
et  en  recourant  a  des  moyens  exclusivement  pacifiques 
pour  regler  les  differends;  pratiquons  la  tolerance  et 
coexistons  dans  un  esprit  de  bon  voisinage. 

Le  President  ( parle  en  anglais)  :  Je  donne 
maintenant  la  parole  au  representant  de  l’Afghanistan. 

M.  Naeemi  (Afghanistan)  (parle  en  anglais)  :  Je 
remercie  la  presidence  vietnamienne  d’avoir  organise  la 
presente  seance  sur  le  sujet  important  qu’est  le  respect 
de  la  Charte  des  Nations  Unies  pour  le  maintien  de  la 
paix  et  de  la  securite  internationales. 


Cette  seance  nous  semble  d’autant  plus  opportune 
que  nous  sommes  a  la  veille  du  soixante-quinzieme 
anniversaire  de  l’adoption  de  la  Charte.  A  l’epoque,  la 
communaute  des  nations  s’etait  reunie  pour  mettre  fin  a 
des  decennies  de  conflit  et  de  destruction,  creant  ainsi 
un  cadre  international  propre  a  maintenir  la  paix  et  la 
securite  dans  le  monde.  Aujourd’hui,  dans  un  monde 
qui  continue  de  souffrir  des  ravages  causes  par  les 
conflits  et  la  menace  croissante  du  terrorisme,  il  est 
temps  de  reaffirmer  notre  attachement  aux  valeurs  de 
la  Charte  et  de  revitaliser  le  role  de  l’ONU  dans  cette 
entreprise  difficile. 

La  violence  et  les  menaces  terroristes  augmentent 
dans  le  monde  entier,  et  nous  devons  mettre  l’accent  sur 
les  efforts  que  le  Secretaire  general  deploie  pour  que 
l’ONU  se  concentre  davantage  sur  la  prevention.  Nous 
devons  continuer  a  travailler  sur  la  reforme  de  la  mise 
en  oeuvre  et  les  initiatives  de  revitalisation  qui  mettent 
en  avant  la  cooperation  economique  plutot  que  les 
conflits,  dans  le  cadre  d’une  approche  plus  dynamique 
qui  cherche  a  eviter  la  polarisation.  C’est  ce  que  nous 
faisons  dans  notre  region,  en  encourageant  diverses 
actions,  notamment  dans  le  cadre  de  la  Conference 
sur  la  cooperation  economique  regionale  concernant 
l’Afghanistan  et  du  Processus  d’Istanbul  sur  la  securite 
et  la  cooperation  regionales  pour  la  paix  et  la  stability  en 
Afghanistan,  qui  ont  favorise  la  croissance  economique 
et  la  connectivity  dans  notre  region,  ainsi  qu’en  nous 
attaquant  aux  vulnerability s  economiques  qui  menent 
aux  conflits,  par  la  creation  d’emplois  et  de  moyens  de 
subsistance  a  l’intention  de  la  population. 

En  ce  qui  concerne  les  autres  processus  de  reforme 
en  cours  au  sein  de  l’Organisation,  l’Afghanistan 
continue  d’appeler  a  une  approche  efficace  et  concrete 
de  la  reforme  du  Conseil  de  securite.  Nous  avons  dans 
le  passe  preside  les  negociations  intergouvernementales 
sur  cette  question,  aussi  comprenons-nous  la  difficulty 
de  la  tache  et  l’importance  de  parvenir  a  une  solution 
a  meme  de  renforcer  les  facultes  et  le  mandat  du 
Conseil  en  matiere  de  sauvegarde  de  la  paix  et  de  la 
securite  internationales.  Nous  pensons  que  mener  a 
bien  la  reforme  du  Conseil  permettra  d’ameliorer  non 
seulement  la  representation  de  l’organe,  mais  aussi  ses 
methodes  de  travail,  de  sorte  qu’il  s’adapte  aux  menaces 
que  font  peser  les  conflits,  le  terrorisme  et  l’extremisme 
violent,  et  qu’il  fonctionne  de  maniere  plus  transparente 
et  plus  efficiente. 

En  outre,  le  Conseil  doit  continuer  de  veiller  a 
l’application  effective  de  ses  resolutions  par  tous  les 
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Etats  Membres  de  l’ONU  -  qu’ils  soient  ou  non  membres 
du  Conseil.  Tout  au  long  de  l’annee,  le  Conseil  a  adopte 
une  serie  de  resolutions  visant  les  principales  menaces 
a  la  paix  et  a  la  securite,  telles  que  les  deplacements 
de  combattants  terroristes  etrangers  et  le  financement 
du  terrorisme  international.  Le  fait  que  ces  documents 
importants  ne  soient  pas  mis  en  oeuvre  ou  soient  ignores 
par  divers  pays  ne  fait  pas  que  decourager  nos  efforts 
dans  la  lutte  pour  la  paix  et  la  securite  internationales; 
il  conduit  egalement  a  l’affaiblissement  du  mandat 
politique  du  Conseil,  ce  qui  doit  etre  evite. 

Enfin,  le  Conseil  de  securite  doit  evaluer  plus 
avant  les  moyens  de  rendre  plus  efficaces  les  nombreux 
outils  dont  il  dispose  pour  contrer  les  menaces  a  la  paix 
et  a  la  securite  internationales.  Les  regimes  des  sanctions 
et  les  efforts  visant  a  lutter  contre  le  financement  et 
les  deplacements  des  groupes  terroristes  doivent  etre 
renforces  et  rigoureusement  appliques  pour  veiller  a  ce 
que  tous  les  pays  respectent  leurs  obligations  en  vertu  de 
ces  regimes,  et  qu’aucun  sanctuaire,  financier  ou  autre, 
ne  permette  a  ces  groupes  de  poursuivre  leurs  activites. 

L’ONU  a  lance  un  debat  a  l’echelle  planetaire  sur 
le  role  de  la  cooperation  mondiale  dans  la  construction 
d’un  avenir  meilleur  pour  nous  tous.  Nous  devons 
prendre  part  a  cette  conversation  en  tant  qu’Etats,  et 
apporter  de  nouvelles  contributions  sur  les  moyens  de 
continuer  a  revitaliser  et  a  reformer  l’Organisation,  en 
la  transformant  en  une  ONU  adaptee  a  notre  realite 
moderne  et  a  meme  de  relever  plus  efficacement  la 
plethore  de  nouvelles  menaces  sur  la  paix  et  la  securite. 
L’Afghanistan,  qui  a  subi  et  continue  de  subir  les  effets 
des  conflits,  du  terrorisme  et  de  l’extremisme  violent, 
continuera  de  jouer  un  role  proactif  en  partageant  ses 
idees  et  son  experience  sur  les  moyens  par  lesquels 
l’ONU  et  le  Conseil  peuvent  aborder  le  soixante- 
quinzieme  anniversaire  de  l’Organisation  en  se  dotant 
d’un  mandat  plus  robuste,  qui  reaffirme  les  valeurs  de  la 
Charte  et  notre  importante  mission  de  maintenir  la  paix 
et  la  securite  pour  tous. 

Le  President  ( parle  en  anglais)  :  Je  donne 
maintenant  la  parole  au  representant  de  la  Lettonie. 

M.  Pildegovics  (Lettonie)  {parle  en  anglais)  : 
Pour  commencer,  je  tiens  a  feliciter  les  cinq  membres 
non  permanents  du  Conseil  de  securite  nouvellement 
elus,  a  savoir  l’Estonie,  le  Viet  Nam,  le  Niger,  la  Tunisie 
et  Saint-Vincent-et-les  Grenadines.  La  Lettonie  leur 
souhaite  plein  succes  dans  leurs  fonctions. 


Je  tiens  egalement  a  exprimer  nos  sincere s 
condoleances  aux  families  et  aux  amis  des  victimes 
de  l’aeronef  assurant  le  vol  de  l’Ukraine  International 
Airlines  qui  s’est  ecrase  hier  alors  qu’il  se  rendait  a  Kiev 
depuis  l’lran.  Une  enquete  independante  et  transparente 
doit  etre  menee  sur  cet  accident. 

Je  sais  gre  a  la  presidence  vietnamienne  du 
Conseil  d’avoir  organise  ce  debat  opportun,  et  je 
remercie  le  Secretaire  general  et  la  Presidente  des  Sages 
de  leurs  declarations. 

La  Lettonie  s’associe  a  la  declaration  que 
prononcera  l’observateur  de  l’Union  europeenne. 

Un  multilateralisme  efficace  et  le  systeme 
international  fonde  sur  des  regies  sont  des  priorites 
de  longue  date  pour  la  Lettonie.  L’annee  du 
soixante-quinzieme  anniversaire  de  l’ONU  est  bien 
choisie  pour  reexaminer  et  confirmer  notre  attachement 
aux  principes  qui  ont  apaise  les  souffrances  du  siecle 
passe  et  promis  un  avenir  meilleur  aux  generations 
suivantes.  Ces  principes  sont  indispensables  dans  le 
contexte  de  la  cooperation  internationale,  du  reglement 
pacifique  des  differends,  des  droits  de  l’homme  et 
de  l’etat  de  droit,  et  ils  represented  le  seul  moyen  de 
parvenir  a  une  paix  et  une  securite  mondiales  durables. 

Nous  sommes  profondement  preoccupes  par  la 
derniere  flambee  d’affrontements  violents  au  Moyen- 
Orient.  Pour  preserver  la  securite  et  la  stability  regionales 
et  mondiales,  il  est  essentiel  d’eviter  une  nouvelle 
escalade  et  d’ouvrir  un  espace  pour  la  diplomatic.  C’est 
la  seule  voie  permettant  de  parvenir  a  une  solution 
politique  regionale  et  a  une  paix  durable  tout  en 
promouvant  le  droit  international  et  le  role  de  l’ONU.  La 
credibilite  de  l’ensemble  du  systeme  international 
depend  de  notre  capacite  a  prevenir  efficacement  les 
violations  graves  du  droit  international  et  a  lutter  contre 
une  multitude  de  problemes  nouveaux.  A  cet  egard,  le 
Conseil  de  securite  a  une  responsabilite  particuliere  en 
tant  que  garant  de  la  paix  et  de  la  securite  internationales. 
Cependant,  le  Conseil  de  securite  n’a  pas  toujours  ete  a 
la  hauteur  de  ce  defi,  comme  le  montrent  l’escalade  de 
crises  humanitaires  et  l’apparition  de  conflits.  En  outre, 
l’utilisation  du  veto  ne  doit  jamais  etre  acceptable  dans 
les  situations  marquees  par  des  atrocites  de  masse. 

Le  Conseil  de  securite  doit  s’exprimer  d’une  voix 
en  rejetant  l’impunite  face  a  la  souffrance  humaine  et 
aux  atrocites  de  masse  qui  se  sont  produites  en  Syrie, 
au  Myanmar  et  au  Yemen.  Si  nous  accueillons  avec 
satisfaction  l’adoption  de  la  proposition  de  financement 
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du  Secretaire  general  pour  le  Mecanisme  international, 
impartial  et  independant  charge  de  faciliter  les  enquetes 
sur  les  violations  les  plus  graves  du  droit  international 
commises  en  Republique  arabe  syrienne  depuis 
mars  2011  et  d’aider  a  juger  les  personnes  qui  en  sont 
responsables,  la  mise  en  oeuvre  rigoureuse  de  toutes 
les  composantes  de  son  mandat  en  vue  de  garantir 
Fetablissement  des  responsabilites  pour  les  crimes 
les  plus  graves  commis  en  Syrie  est  cruciale.  Nous 
appuyons  egalement  la  Commission  constitutionnelle 
syrienne.  A  ce  stade,  il  est  essentiel  que  tous  les  acteurs 
internationaux  et  regionaux  lui  apportent  leur  concours 
afin  qu’une  transition  politique  veritable  puisse 
avoir  lieu. 

De  meme,  l’annexion  de  la  Crimee  ukrainienne 
par  la  Russie,  ainsi  que  ses  actions  secretes  et  ouvertes 
dans  l’est  de  l’Ukraine,  violent  le  principe  fondamental 
de  l’integrite  territoriale  consacre  par  la  Charte  des 
Nations  Unies.  La  Lettonie  salue  l’engagement  pris  lors 
du  sommet  en  format  Normandie  de  stabiliser  la  situation 
dans  la  zone  touchee  par  le  conflit  entre  la  Russie  et 
l’Ukraine,  ainsi  que  l’echange  recent  de  prisonniers. 
A  cet  egard,  nous  appelons  la  Russie  a  appliquer 
integralement  les  Accords  de  Minsk  et  a  retablir  la 
souverainete  et  Tintegrite  territoriale  de  l’Ukraine. 

Par  ailleurs,  d’autres  conflits  dits  «  geles»  en 
Abkhazie  et  en  Ossetie  du  Sud,  en  Transnistrie  et  dans 
le  Haut-Karabakh  doivent  etre  regies  par  des  moyens 
pacifiques,  sur  la  base  des  principes  generalement 
reconnus  du  droit  international  et  dans  le  respect  de  la 
souverainete  et  de  Tintegrite  territoriale. 

Enfin,  nous  devons  continuer  de  promouvoir 
sans  relache  le  respect  universel  des  principes  du  droit 
international  et  de  la  Charte  des  Nations  Unies,  car  ces 
principes  sont  essentiels  au  maintien  de  la  paix  et  de 
la  securite  internationales  dans  le  contexte  de  graves 
menaces  et  de  troubles  croissants  dans  de  nombreuses 
regions  du  monde. 

Le  President  ( parle  en  anglais )  :  Je  donne 
maintenant  la  parole  au  representant  de  la  Pologne. 

M.  Lewicki  (Pologne)  {parle  en  anglais )  :  Je 
voudrais,  pour  commencer,  saisir  cette  occasion  pour 
presenter  nos  plus  sinceres  condoleances  aux  families 
et  aux  proches  des  victimes  de  l’accident  d’avion  qui 
s’est  produit  a  l’exterieur  de  Teheran.  Nous  esperons 
que  toutes  les  circonstances  de  cet  evenement  tragique 
feront  l’objet  d’une  enquete  approfondie. 


Je  tiens  egalement  a  vous  feliciter,  Monsieur 
le  President,  de  votre  accession  a  la  presidence  du 
Conseil  de  securite  pour  ce  mois  et  du  debut  de  votre 
mandat  au  Conseil.  Nous  sommes  certains  que  le  Viet 
Nam  contribuera  grandement  a  la  paix  et  a  la  securite 
internationales  au  cours  des  deux  prochaines  annees. 
Je  vous  remercie  aussi,  Monsieur  le  President,  de  nous 
donner  cette  occasion  de  debattre  de  la  pertinence  de 
la  Charte  des  Nations  Unies,  qui  est  plus  importante 
que  jamais. 

L’occasion  du  soixante-quinzieme  anniversaire 
de  l’ONU  est  en  effet  opportune  pour  reflechir  a  la 
maniere  de  defendre  et  de  garantir  l’adhesion  a  la 
Charte  des  Nations  Unies  -  la  pierre  angulaire  de  l’ordre 
international  fonde  sur  des  regies  -  et  de  contribuer  a 
la  realisation  de  ses  objectifs  inevitablement  lies  et 
complementaires  -  la  paix  et  la  securite,  le  respect  des 
droits  de  Thomme,  la  justice  et  le  droit  international,  le 
progres  social  et  l’expansion  de  la  liberte. 

Les  debats  ne  sont  toutefois  pas  suffisants.  II 
faut  mener  une  action  determinee  pour  atteindre  ces 
objectifs.  Compte  tenu  des  contraintes  de  temps,  je  me 
contenterai  de  donner  quelques  exemples  orientes  vers 
Taction  en  m’en  tenant  au  sujet  de  la  presente  seance, 
c’est-a-dire  ce  que  nous,  peuples  des  Nations  Unies, 
Etats  Membres,  le  Conseil  de  securite  et  l’ONU  dans 
son  ensemble  pouvons  faire. 

Premierement,  nous  devons  respecter  et 
promouvoir  le  droit  international,  notamment  les 
principes  elementaires  consacres  par  la  Charte,  que 
nombre  de  mes  collegues  ont  deja  soulignes.  Nous 
devons  done  reagir  a  toutes  les  violations  de  ces 
principes,  en  particulier  les  plus  graves,  telles  que 
l’annexion  illegale  par  la  Federation  de  Russie  de  la 
Crimee  ukrainienne  et  de  la  ville  de  Sebastopol.  Les 
velleites  russes  de  souverainete  sur  un  territoire  saisi  par 
la  force  en  violation  du  droit  international  -  notamment 
la  Charte,  qui  oblige  les  Etats  a  s’abstenir  de  recourir 
a  la  force  contre  Tintegrite  territoriale  de  tout  autre 
Etat  -  ne  doivent  ni  ne  peuvent  etre  reconnues. 
Conformement  a  la  Charte  des  Nations  Unies  et  a  la 
resolution  68/262  de  l’Assemblee  generale,  les  Etats 
Membres  de  l’ONU  doivent  reaffirmer  leur  attachement 
a  la  souverainete,  a  l’independance  politique,  a  l’unite  et 
a  Tintegrite  territoriale  de  l’Ukraine  a  l’interieur  de  ses 
frontieres  internationalement  reconnues. 

Deuxiemement,  nous  devons  prendre  des  mesures 
pour  prevenir  et  sanctionner  les  atrocites,  notamment 
en  adherant  aux  instruments  juridiques  internationaux 
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pertinents  et  en  les  appliquant.  Nous  devons  promouvoir 
nos  travaux  concernant  Elaboration  d’une  convention 
relative  aux  crimes  contre  Ehumanite,  veiller  a  ce 
que  les  lois  pertinentes  et  les  droits  de  l’homme 
soient  defendus  systematiquement,  et  rendre  compte 
des  changements  veritables  et  mesurables  au  niveau 
national  en  vue  de  prevenir  les  atrocites.  Un  certain 
nombre  d’autres  idees  pratiques  a  cet  egard  figurent 
dans  les  documents  S/2018/560  et  S/2019/48,  qui  sont, 
respectivement,  le  resume  du  debat  du  Conseil  sur  le 
respect  du  droit  international  dans  le  contexte  du  maintien 
de  la  paix  et  de  la  securite  internationales  (voir  S/PV.8262), 
organise  durant  la  presidence  polonaise  le  17  mai  2018, 
et  le  document  final  de  la  reunion  tenue  selon  la  formule 
Arria,  sur  le  renforcement  de  l’efficacite  de  la  prevention 
des  atrocites,  qui  a  ete  organisee  conjointement  par 
l’Allemagne,  la  Belgique,  la  Cote  d’Ivoire,  le  Koweit,  le 
Perou  et  la  Pologne,  le  10  decembre  2018. 

Troisiemement,  nous  devons  appliquer 
integralement  les  resolutions  du  Conseil  de  securite, 
notamment  celles  portant  sur  la  protection  des 
civils  en  temps  de  conflit  arme,  telles  que  la 
resolution  2475  (2019),  sur  les  personnes  handicapees. 
Nous  devons  par  consequent  prendre  des  mesures 
conformes  a  nos  obligations  en  vertu  du  droit 
international  applicable  en  matiere  de  protection  des 
civils,  notamment  les  personnes  handicapees;  prevenir 
la  violence  et  les  atteintes  contre  les  civils  en  periode 
de  conflit  arme,  notamment  les  assassinats,  les 
mutilations,  les  enlevements  et  la  torture;  et  prevenir 
le  viols  et  d’autres  formes  de  violence  sexuelle  dans 
le  situations  de  conflit  et  d’apres  de  conflit.  Une  autre 
question  qui  pour  nous  est  de  la  plus  haute  importance, 
c’est  est  la  necessity  de  garantir  le  plein  respect  du 
droit  international  humanitaire.  II  est  profondement 
regrettable  que  recemment,  nous  ayons  une  fois  de  plus 
ete  temoins  de  violations  systematiques  de  ces  lois.  Je 
rappelle  ici  la  declaration  presidentielle  S/PRST/2019/8, 
adoptee  a  l’occasion  du  soixante-dixieme  anniversaire 
des  Conventions  de  Geneve  de  1949,  qui  jouissent  d’une 
ratification  universelle.  Je  tiens  a  souligner  que  le  respect 
du  droit  international,  notamment  le  droit  international 
humanitaire,  n’est  pas  une  question  de  choix.  C’est  une 
obligation  a  la  fois  juridique  et  morale. 

Enfin,  malgre  la  conclusion  recente  du  mandat 
de  la  Pologne  pour  la  periode  2018-2019  au  Conseil 
de  securite,  l’organe  auquel  incombe  la  responsabilite 
principale  du  maintien  de  la  paix  et  de  la  securite 
internationales,  nous  continuerons  de  contribuer  a  la 
realisation  de  cet  objectif,  notamment  en  defendant  la 


Charte  des  Nations  Unies,  en  nous  acquittant  de  bonne 
foi  des  obligations  qu’elle  nous  confere  et  en  contribuant 
aux  progres  vers  la  realisation  des  objectifs  de  l’ONU. 
Nous  appelons  les  autres  a  faire  de  meme.  La  solidarity, 
la  responsabilite  et  l’engagement,  tant  a  l’interieur  qu’a 
l’exterieur  du  Conseil,  sont  necessaires  et  attendus  par 
les  peuples  des  Nations  Unies. 

Le  President  ( parle  en  anglais)  :  Je  donne 
maintenant  la  parole  au  representant  de  la  Republique 
de  Coree. 

M.  Cho  Hyun  (Republique  de  Coree)  (parle 
en  anglais)  :  Je  voudrais  avant  toute  chose  exprimer 
nos  sinceres  condoleances  suite  au  tragique  crash  du 
vol  ukrainien. 

Je  vous  felicite,  Monsieur  le  President,  d’avoir 
pris  l’initiative  d’organiser  le  debat  public  d’aujourd’hui 
sur  cet  important  sujet  d’actualite.  Je  saisis  l’occasion 
qui  m’est  offerte  pour  remercier  le  Secretaire  general 
Antonio  Guterres  et  la  Presidente  des  Sages,  Mme  Mary 
Robinson,  de  leurs  exposes  eclairants. 

II  y  a  75  ans,  les  fondateurs  de  l’Organisation  qui 
est  la  notre  se  sont  rassembles  pour  signer  la  Charte  des 
Nations  Unies,  qui  consacre  leur  forte  determination 
collective  a  preserver  les  generations  futures  du 
fleau  de  la  guerre,  a  proteger  les  droits  et  la  dignite 
des  personnes,  a  respecter  le  droit  international  et  a 
promouvoir  le  progres  social  et  de  meilleures  conditions 
de  vie.  La  Republique  de  Coree  est  un  pays  dont 
l’existence  meme  temoigne  de  la  pertinence  de  la  Charte 
des  Nations  Unies.  C’est  l’ONU  qui  a  aide  la  Coree  a 
surmonter  les  horreurs  de  la  guerre.  Sans  son  aide  dans 
la  reconstruction  d’apres-guerre,  la  Republique  de  Coree 
telle  qu’on  la  connait  aujourd’hui  n’existerait  pas. 

A  l’Assemblee  generale  de  septembre  dernier, 
le  President  Moon  Jae-in  a  enonce  les  trois  principes 
de  paix  dans  la  peninsule  coreenne  :  tolerance  zero 
concernant  la  guerre,  garantie  de  securite  mutuelle  et 
prosperity  des  deux  pays  (voir  A/74/PV.3).  Sur  la  base  de 
ces  principes  directeurs,  il  a  propose  de  transformer  la 
zone  demilitarisee  qui  traverse  le  centre  de  la  peninsule 
coreenne  en  une  zone  de  paix  internationale.  Alors  que 
nous  continuons  d’ceuvrer  a  l’etablissement  d’une  paix 
permanente  dans  la  peninsule  coreenne,  nous  esperons 
recevoir  de  la  communaute  internationale  un  appui 
essentiel  fonde  sur  une  action  concertee  et  un  esprit 
d’unite. 

Malgre  les  realisations  importantes  des 
75  dernieres  annees,  la  Charte  fait  encore  face  a  des 
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defis  redoutables.  Les  conflits  armes  prolonges,  les 
violations  des  droits  de  Fhomme  a  grande  echelle 
et  les  problemes  transfrontieres  complexes,  tels  que 
le  terrorisme  et  la  traite  des  personnes,  ne  sont  que 
quelques-uns  des  defis  auxquels  nous  sommes  aux 
prises  aujourd’hui.  Face  a  la  lenteur  des  progres  realises 
par  la  communaute  internationale  sur  ces  questions,  le 
multilateralisme  et  l’ONU  font  l’objet  d’un  scepticisme 
croissant.  Dans  ce  contexte  difficile,  nous  devons  une 
fois  de  plus  renouveler  notre  engagement  fondamental 
en  faveur  de  la  cooperation  internationale  et  des 
principes  consacres  par  la  Charte,  etant  donne  que  tous 
les  defis  auxquels  nous  nous  heurtons  aujourd’hui  sont 
des  defis  mondiaux  qui  exigent  des  solutions  mondiales. 
Comment  pouvons-nous  renforcer  nos  efforts  collectifs 
a  cette  fin? 

Premierement,  il  faut  que  le  Conseil  de  securite 
joue  un  role  central  pour  demontrer  la  valeur  de  la 
cooperation  internationale  et  donner  vie  a  la  Charte.  La 
Charte  confere  au  Conseil  de  securite  la  responsabilite 
principale  du  maintien  de  la  paix  et  de  la  securite 
internationales.  Le  Conseil  doit  faire  plus  pour  surmonter 
ses  divisions,  promouvoir  les  programmes  de  prevention 
et  de  consolidation  de  la  paix  et  user  davantage  de  la 
mediation  et  des  autres  outils  enonces  au  Chapitre  VI  de 
la  Charte.  II  est  egalement  essentiel  de  proceder  a  une 
reforme  consensuelle  du  Conseil  pour  qu’il  devienne 
plus  democratique,  transparent,  inclusif,  efficace  et  dote 
d’une  repartition  geographique  equitable,  comme  le 
prevoit  l’Article  23  de  la  Charte. 

Deuxiemement,  nous  devons  renforcer  la 
coordination  au  sein  du  systeme  des  Nations  Unies  pour 
traiter  les  questions  de  paix  et  de  securite  internationales. 
L’ONU  est  la  seule  organisation  disposant  a  la  fois  de 
la  legitimite  et  des  capacites  necessaires  pour  mobiliser 
les  connaissances  et  les  ressources  de  la  communaute 
internationale  afin  de  s’attaquer  aux  problemes  du 
monde.  Si  nous  voulons  ameliorer  l’efficacite  de 
l’Organisation,  nous  devons  abattre  les  cloisonnements 
entre  les  organes  principaux,  poursuivre  la  reforme  sous 
la  direction  du  Secretaire  general  et  promouvoir  des 
efforts  coordonnes  et  synergiques  entre  lesdits  organes. 

Mue  par  un  sens  des  responsabilites  a  la  mesure 
des  progres  qu’elle  a  accomplis,  la  Coree  est  prete  a 
apporter  sa  pierre  a  l’edifice.  Nous  appuyons  fermement 
l’initiative  Action  pour  le  maintien  de  la  paix  menee 
par  le  Secretaire  general.  Cette  initiative  beneficie  d’un 
large  appui,  car  son  objectif  premier  est  de  rassembler 
tous  les  partenaires  et  parties  prenantes  afin  d’appuyer 


les  operations  de  maintien  de  la  paix  des  Nations  Unies, 
et  nous  sommes  convaincus  qu’elle  contribuera  a  une 
mise  en  oeuvre  plus  efficace  de  la  Charte.  A  l’appui  de 
cet  objectif,  nous  attendons  avec  interet  d’accueillir  la 
prochaine  reunion  ministerielle  sur  le  maintien  de  la 
paix  en  Coree  l’annee  prochaine. 

A  l’Article  55  de  la  Charte,  l’Organisation 
des  Nations  Unies  decide  de  favoriser  le  relevement 
des  niveaux  de  vie  et  des  conditions  de  progres  et  de 
developpement  dans  les  domaines  economique  et  social. 
Aujourd’hui,  l’un  des  plus  grands  defis  que  nous  devons 
relever  pour  atteindre  cet  objectif  est  la  crise  climatique 
qui  ne  cesse  de  s’aggraver.  Dans  l’optique  de  renforcer  la 
solidarity  mondiale  en  vue  de  l’application  de  l’Accord 
de  Paris  sur  les  changements  climatiques  et  de  la  mise 
en  oeuvre  des  objectifs  de  developpement  durable,  la 
Coree  accueillera  dans  le  courant  de  l’annee  le  deuxieme 
sommet  du  Partenariat  pour  la  croissance  verte  et  les 
objectifs  mondiaux  2030. 

Alors  que  nous  celebrons  le  soixante-quinzieme 
anniversaire  de  la  Charte  des  Nations  Unies,  nous 
attendons  avec  beaucoup  d’interet  son  renforcement  et 
sa  pleine  application.  La  Republique  de  Coree  reaffirme 
qu’elle  est  fermement  resolue  a  jouer  son  role  dans  la 
realisation  des  objectifs  en  matiere  de  paix,  de  droits  de 
l’homme  et  de  developpement  durable,  tels  qu’envisages 
par  les  fondateurs  de  l’Organisation. 

Le  President  ( parle  en  anglais)  :  Je  donne 
maintenant  la  parole  au  representant  de  l’Australie. 

M.  Fifield  (Australie)  {parle  en  anglais)  :  Je 
voudrais  avant  toute  chose  exprimer  mes  sinceres 
condoleances  aux  nombreux  pays  et  families  qui  ont 
perdu  des  etres  chers  dans  l’avion  assurant  le  vol  752  de 
l’Ukraine  International  Airlines.  Pour  reprendre  les 
paroles  du  Ministre  des  affaires  etrangeres  de  l’Australie, 
le  senateur  Payne,  nous  savons  ce  que  c’est  que  d’etre  un 
pays  a  la  recherche  de  proches  disparus.  A  cet  egard, 
je  voudrais  egalement  saisir  l’occasion  qui  m’est  donnee 
pour  remercier  mes  collegues  dans  cette  salle  et  leurs 
gouvernements  de  la  preoccupation  et  du  soutien  qu’ils 
nous  ont  temoignes,  alors  que  nous  faisons  face  aux 
incendies  de  brousse  en  Australie. 

Je  felicite  chaleureusement  le  Viet  Nam  d’avoir 
assume  son  siege  au  sein  du  Conseil  de  securite  dont  il 
assure  la  premiere  presidence  de  2020.  Je  vous  remercie, 
Monsieur  le  President,  d’avoir  organise  le  present  debat 
sur  le  maintien  de  la  paix  et  de  la  securite  internationales. 
Alors  que  nous  commemorons  le  soixante-quinzieme 
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anniversaire  de  l’Organisation  des  Nations  Unies, 
FAustralie  reconnait  Fimportance  que  continue  de 
revetir  la  Charte  des  Nations  Unies  pour  la  paix  et  la 
securite  collective,  le  developpement  et  les  droits  de 
l’homme  dans  un  monde  en  constante  evolution  et  de 
plus  en  plus  complexe. 

La  Charte  constitue  l’une  des  pierres  angulaires 
du  cadre  juridique  international  dont  les  Etats  Membres 
beneficient  des  fruits  aujourd’hui.  Toutefois,  nous 
ne  pouvons  pas  considerer  la  Charte  isolement.  Les 
regies  internationales  qui  sont  les  notres  reposent  sur 
la  Charte.  Or,  nous  nous  trouvons  a  un  moment  ou  les 
Etats  et  la  societe  civile  doivent  faire  entendre  leur 
voix  pour  appuyer  le  multilateralisme  et  l’ordre  fonde 
sur  des  regies.  De  la  liberte  de  navigation  aux  armes 
chimiques,  en  passant  par  l’application  du  principe  de 
responsabilite  pour  les  crimes  internationaux  graves, 
nous  devons  veiller  a  ce  que  les  normes  que  nous  avons 
etablies  sur  le  socle  de  la  Charte  soient  respectees  sur 
terre,  en  mer  et  dans  le  cyberespace. 

Construits  sur  les  cendres  de  la  Seconde  Guerre 
mondiale,  les  principes  et  responsabilites  centraux 
de  l’Organisation  sont,  pour  les  Etats  Membres  et 
tels  qu’enonces  dans  le  preambule,  de  preserver  les 
generations  futures  du  fleau  de  la  guerre,  de  pratiquer 
la  tolerance,  de  vivre  en  paix  Fun  avec  l’autre,  et 
d’unir  nos  forces  pour  maintenir  la  paix  et  la  securite 
internationales.  Mais  ces  dernieres  annees,  la  pression 
exercee  sur  l’ordre  international  fonde  sur  des  regies  a 
continue  de  s’intensifier.  II  s’agit  d’unprobleme  collectif 
qui  requiert  une  solution  collective.  Nous  devons  veiller 
a  ce  que  les  normes  fondamentales  refletees  dans  la 
Charte  soient  preservees  -  dans  l’interet  de  tous  les 
Etats  Membres  de  l’ONU  et  des  millions  de  personnes 
qui  comptent  sur  l’ONU  pour  proteger  leur  vie  et  leurs 
droits  fondamentaux.  La  credibility  du  systeme  des 
Nations  Unies  depend  de  sa  volonte  et  de  sa  capacite  de 
le  faire.  Et  cela,  a  son  tour,  depend  des  Etats  Membres. 

Des  l’apparition  de  signes  avant-coureurs,  l’ONU 
doit  utiliser  son  autorite  politique  et  les  outils  dont  elle 
dispose  pour  prevenir  les  conflits  potentiels  et  viser  la 
desescalade.  Et  la  volonte  politique  des  Etats  Membres 
est  essentielle  pour  ce  faire.  Les  Membres  doivent  etre 
attentifs  a  ces  signes  et  doivent  pouvoir  les  signaler  pour 
garantir  que  les  normes  fondamentales  sont  respectees, 
au  benefice  de  tous.  L’Australie  continue  de  promouvoir 
la  mise  en  oeuvre  du  principe  de  la  responsabilite  de 
proteger  a  l’echelle  des  Nations  Unies  et  encourage  les 


membres  actuels  et  futurs  du  Conseil  de  securite  a  s’en 
souvenir  lors  des  deliberations  du  Conseil. 

Alors  que  nous  examinons  la  contribution  de  la 
Charte  des  Nations  Unies  et  des  cadres  et  normes  qui 
en  ont  decoule,  nous  renouvelons  notre  appel  a  etablir 
une  cooperation  plus  grande  a  l’ONU  et  en  dehors,  a 
mettre  davantage  l’accent  sur  l’efficacite  sur  le  terrain, 
et  a  mettre  en  oeuvre  les  outils  de  prevention.  Et  nous 
appelons  les  Etats  Membres  a  reaffirmer  leur  attachement 
a  la  securite  collective,  ce  qui  permettra  au  systeme  de 
s’adapter  aux  nouveaux  defis.  A  cet  egard,  FAustralie 
se  felicite  des  reformes  en  cours  a  Fechelle  du  systeme 
des  Nations  Unies  et  exhorte  a  leur  mise  en  oeuvre  la 
plus  complete  possible  afin  d’ameliorer  l’efficacite 
de  l’Organisation  et  de  lui  permettre  de  contribuer  au 
developpement  durable  et  a  la  perennisation  de  la  paix. 
C’est  ainsi  que  nous  pourrons  demontrer  au  monde 
aujourd’hui  notre  attachement  concret  a  la  Charte. 

Le  President  ( parle  en  anglais)  :  Je  donne 
maintenant  la  parole  au  representant  du  Pakistan. 

M.  Akram  (Pakistan)  (parle  en  anglais)  :  Nous 
savons  gre  a  la  presidence  vietnamienne  d’avoir  organise 
ce  debat  opportun  sur  la  paix  et  la  securite  internationales . 

L’ordre  mondial  etabli  il  y  a  75  ans  sur  la  base 
des  principes  fondamentaux  enonces  dans  la  Charte 
des  Nations  Unies  est  aujourd’hui  en  train  de  s’effriter 
rapidement.  La  preservation  et  la  promotion  de  cet 
ordre  et  la  construction  d’une  structure  de  paix  et  de 
cooperation  mondiale  reposant  sur  les  fondements  de 
la  Charte  des  Nations  Unies  represented  un  enjeu  vital 
pour  le  Pakistan. 

Le  Pakistan  espere,  s’agissant  de  l’Afghanistan, 
que  les  pourparlers  entre  les  Etats-Unis  et  les  Taliban 
que  nous  avons  facilites  aboutiront  rapidement  a  un 
accord  qui  permette  le  retrait  des  forces  etrangeres, 
la  cessation  de  la  violence,  un  dialogue  intra-afghan 
global,  et  l’elimination  du  terrorisme  en  Afghanistan. 

Le  Premier  Ministre  Imran  Khan  a  egalement 
consenti  des  efforts  personnels  pour  reduire  les 
tensions  dans  la  region  du  Golfe.  Le  Pakistan  ne  sera 
partie  a  aucun  conflit  regional.  Nous  serons  toujours 
un  partenaire  pour  la  paix.  Les  evenements  survenus 
dernierement  ont  amplifie  les  menaces  multiples  et 
complexes  a  la  paix  et  a  la  securite  au  Moyen-Orient  : 
refus  de  l’autodetermination  du  peuple  palestinien,  et 
atteinte  a  la  souverainete  et  a  la  stability  de  l’lraq,  de  la 
Syrie  et  du  Yemen. 
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Cela  fait  maintenant  plus  de  150  jours  qu’un 
couvre-feu  etunblack-outcruels  sont  imposes  a  8  millions 
de  personnes  dans  la  vallee  du  Cachemire  par  une 
force  d’occupation  indienne  forte  de  900  000  soldats. 
Les  dirigeants  du  Cachemire  sont  tous  en  prison  en 
Inde.  Des  milliers  de  jeunes  garfons  ont  ete  enleves, 
detenus  arbitrairement,  tortures  et  mutiles;  les  femmes 
sont  victimes  de  harcelement  sexuel,  d’humiliation  et 
d’intimidation,  et  toute  manifestation  est  violemment 
reprimee.  Ma  delegation  a  distribue  un  dossier  contenant 
des  rapports  de  presse  prepares  par  des  journalistes  et  des 
observateurs  independants,  qui  illustrent  parfaitement 
le  climat  de  peur  et  le  regne  de  terreur  que  l’lnde  impose 
aux  habitants  du  Cachemire. 

Les  signes  d’une  visee  agressive  de  l’lnde 
contre  le  Pakistan  sont  aussi  manifestes.  L’lnde  a 
publie  de  nouvelles  cartes  politiques  qui  revendiquent 
non  seulement  le  Jammu-et-Cachemire  occupe  par 
l’lnde,  mais  aussi  l’Azad  Cachemire  et  Gilgit-Baltistan 
administres  par  le  Pakistan.  Le  Ministre  indien  des 
affaires  etrangeres  a  meme  affirme  que  l’lnde  compte 
prendre  un  jour  le  controle  physique  de  ce  territoire. 

L’annee  derniere,  l’lnde  a  viole  plus  de  3000  fois 
le  cessez-le-feu  etabli  le  long  de  la  Ligne  de  controle. 
Elle  a  perce  la  cloture  en  cinq  endroits  et  deploye  des 
missiles  antichars  israeliens  et  des  missiles  de  croisiere 
Brahmos  le  long  de  cette  ligne.  Le  nouveau  chef  de 
l’armee  indienne  a  revendique  le  droit  de  lancer  une 
attaque  preventive  contre  le  Pakistan.  L’lnde  pourrait 
provoquer  un  autre  incident  de  terreur  sous  une  banniere 
d’emprunt  pour  creer  un  casus  belli  aux  fins  d’une 
telle  attaque.  La  doctrine  militaire  de  l’lnde  envisage 
une  «  guerre  limitee  (avec  le  Pakistan)  sur  fond  de 
menace  nucleaire  ».  Elle  a  developpe  la  capacite  de 
lancer  une  attaque  surprise,  «  a  froid  »  de  l’autre  cote 
de  la  frontiere  indo-pakistanaise.  Et  le  18  aout  2019,  le 
Ministre  indien  de  la  defense  a  brandi  de  fafon  a  peine 
deguisee  la  menace  d’une  frappe  nucleaire  preventive 
contre  le  Pakistan. 

Le  Pakistan  ne  veut  pas  la  guerre  avec  l’lnde. 
Mais,  comme  nous  l’avons  affirme  en  fevrier  dernier, 
s’il  est  attaque,  le  Pakistan  repondra  resolument  et 
efficacement.  Si  les  echanges  aeriens  de  fevrier  ont  ete 
contenus,  c’est  grace  a  la  decision  unilateral  prise  par  le 
Premier  Ministre  Imran  Khan  de  remettre  aux  autorites 
indiennes  le  pilote  que  nous  avons  capture  apres  avoir 
abattu  deux  avions  de  chasse  indiens.  Nous  n’aurons 
peut-etre  pas  autant  de  chance  la  prochaine  fois. 


Le  Pakistan  demande  au  Conseil  de  securite  et 
au  Secretaire  general  d’agir  de  maniere  resolue  afin 
de  prevenir  une  guerre  desastreuse  entre  le  Pakistan 
et  l’lnde,  d’appeler  a  la  cessation  des  graves  violations 
des  droits  de  l’homme  au  Jammu-et-Cachemire  occupe, 
et  de  permettre  aux  habitants  du  Cachemire  d’exercer 
leur  droit  a  l’autodetermination,  un  droit  qui  leur  a  ete 
promis  dans  les  resolutions  du  Conseil. 

Le  President  ( parle  en  anglais)  :  Je  donne 
maintenant  la  parole  au  representant  de  la  Malaisie. 

M.  Aidid  (Malaisie)  {parle  en  anglais)  :  Je 
voudrais,  avant  toute  chose,  transmettre  nos  plus 
sinceres  condoleances  et  notre  profonde  sympathie  aux 
proches  et  aux  families  endeuillees  des  victimes  du 
tragique  crash  en  Iran  de  l’avion  assurant  le  vol  752  de 
l’Ukraine  International  Airlines. 

Je  voudrais  a  present  vous  feliciter,  Monsieur  le 
President,  pour  l’accession  du  Viet  Nam  a  la  presidence 
du  Conseil  de  securite  pour  le  mois  de  janvier,  ainsi 
que  pour  l’organisation  de  ce  debat  public  fort  opportun 
et  important. 

Ma  delegation  s’associe  aux  declarations  qui 
seront  faites  par  le  representant  de  lAzerha'idjan  et  par 
la  representante  des  Philippines,  au  nom  du  Mouvement 
des  pays  non  alignes  et  de  l’Association  des  nations  de 
l’Asie  du  Sud-Est  (ASEAN),  respectivement. 

Le  debat  d’aujourd’hui  a  lieu  sur  fond  de  haine 
et  de  mefiance  de  plus  en  plus  grandes,  de  menace 
croissante  de  l’extremisme  et  du  terrorisme  et  de 
poursuite  de  la  proliferation  et  de  la  possession  d’armes 
de  destruction  massive.  Puisque  ces  menaces  pour  la 
securite  sont  partagees,  leurs  solutions  doivent  l’etre 
aussi.  II  y  a  quelques  jours,  nous  avons  ete  tres  alarmes 
par  les  tensions  geopolitiques  au  Moyen-Orient.  La 
Malaisie  a  toujours  ete  convaincue  qu’il  ne  faut  menager 
aucun  effort  pour  regler  les  differends  et  les  conflits  par 
des  moyens  pacifiques,  conformement  aux  principes 
du  droit  international,  sans  recourir  a  la  menace  ou  a 
l’emploi  de  la  force.  Nous  nous  associons  a  d’autres 
orateurs  pour  demander  a  toutes  les  parties  concernees 
d’eviter  de  nouvelles  provocations,  de  faire  preuve  d’un 
maximum  de  retenue  et  d’apaiser  les  tensions. 

La  Malaisie  reste  convaincue  que  le 
multilateralisme  consiste  simplement  a  repondre  aux 
aspirations  des  peuples  et  aux  besoins  de  l’humanite  tout 
entiere.  Le  Preambule  de  la  Charte  des  Nations  Unies, 
«  Nous,  peuples  »,  nous  rappelle  constamment  notre 
determination  a  servir  collectivement  l’humanite  par 
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des  moyens  pacifiques.  II  est  done  fondamental  que  nous 
reaffirmions  notre  foi  dans  le  multilateralisme,  avec 
l’Organisation  des  Nations  Unies  en  son  cceur,  en  faisant 
respecter  la  Charte  des  Nations  Unies  et  en  promouvant 
ses  trois  piliers  que  sont  la  paix  et  la  securite,  les  droits 
de  l’homme,  et  le  developpement. 

Selon  nous,  le  multilateralisme  ne  represente 
en  aucun  cas  une  menace  pour  les  Etats-nations.  Au 
contraire,  nous  le  considerons  comme  une  plateforme  et 
comme  un  moyen  de  relever  les  defis  complexes  qu’aucun 
pays  ne  peut  surmonter  seul.  Notre  ferme  attachement 
au  multilateralisme,  en  particulier  a  la  cooperation 
internationale  en  matiere  de  paix  et  de  securite,  est  bien 
demontre  et  il  a  ete  enonce  clairement,  en  particulier 
lorsque  nous  siegions  au  Conseil  de  securite  et  dans  le 
contexte  de  la  participation  de  nos  soldats  de  la  paix  aux 
operations  de  maintien  de  la  paix  dans  le  monde  entier. 

En  tant  que  membre  de  l’ASEAN,  la  Malaisie 
continuera  de  contribuer  resolument  a  la  paix  et  a  la 
securite  regionales  et  mondiales.  Le  ferme  attachement 
de  l’ASEAN  a  cet  important  programme  est  egalement 
demontre  par  le  fait  que  deux  pays  de  l’ASEAN  sont 
aujourd’hui  membres  du  Conseil.  Nous  sommes  prets 
a  renforcer  la  collaboration  actuelle  entre  l’ASEAN 
et  l’ONU  en  matiere  de  maintien  et  de  consolidation 
de  la  paix  par  l’intermediaire  de  programmes  de 
formation  et  d’echanges  impliquant  les  politiques  et  les 
meilleures  pratiques. 

L’on  compte  beaucoup  sur  le  Conseil  de  securite 
pour  apporter  la  stability,  la  paix  et  la  securite  au  monde. 
Dans  le  meme  temps,  le  Conseil  est  de  plus  en  plus 
exhorte  a  s ’adapter  aux  nouvelles  realites  politiques.  A 
cet  egard,  la  Malaisie  continue  d’appeler  au  deployment 
d’efforts  collectifs  pour  reformer  le  Conseil  de  securite 
et  ameliorer  ses  methodes  de  travail.  La  Malaisie 
souhaite  egalement  souligner  l’importance  d’une  mise 
en  oeuvre  rapide,  efficace  et  integrate  des  resolutions  du 
Conseil  de  securite. 

La  survie  de  l’humanite  depend  de  notre 
collaboration.  Nous  avons  besoin  de  cooperation,  et 
non  d’affrontement.  La  Malaisie  est  et  restera  une 
fervente  partisane  du  multilateralisme  et  du  recours  a 
la  diplomatic  au  service  de  la  paix.  A  cette  fin,  nous 
restons  determines  a  faire  respecter  l’etat  de  droit  et 
l’ordre  international  fonde  sur  des  regies  et  a  appuyer  la 
cooperation  internationale. 

Alors  que  nous  celebrons  le  soixante-quinzieme 
anniversaire  de  l’Organisation  des  Nations  Unies,  la 


Malaisie  appelle  toutes  les  parties  a  renouveler  et  a 
intensifier  leurs  efforts  pour  faire  respecter  la  Charte, 
a  engager  un  dialogue  franc  et  productif  et  a  renforcer 
Faction  multilaterale  pour  un  monde  plus  pacifique,  plus 
sur  et  plus  viable. 

Le  President  ( parle  en  anglais)  :  Je  donne 
maintenant  la  parole  au  representant  de  la  Republique 
islamique  d’lran. 

M.  Takht  Ravanchi  (Republique  islamique 
d’lran)  ( parle  en  anglais)  :  Qu’il  me  soit  permis  de  vous 
remercier,  Monsieur  le  President,  d’avoir  organise  ce 
debat  public. 

Tout  d’abord,  nous  exprimons  nos  sinceres 
condoleances  aux  families  des  personnes  qui  ont  perdu 
la  vie  dans  l’accident  d’avion  en  Iran.  Une  enquete 
approfondie  sur  cette  catastrophe  est  en  cours. 

Je  suis  ici  aujourd’hui  pour  faire  une  declaration 
au  nom  de  S.  E.  M.  Javad  Zarif,  dont  le  visa  a  ete  refuse 
par  les  Etats-Unis,  en  violation  de  l’Accord  de  Siege.  Sa 
declaration  est  la  suivante. 

«  Nous  sommes  reunis  aujourd’hui  pour  discuter 
d’un  imperatif  capital  auquel  nous  sommes  tous 
confrontes.  Le  monde  est  a  la  croisee  des  chemins. 
Avec  la  fin  des  monopoles  sur  le  pouvoir,  un 
regime  desequilibre  reclame  frenetiquement  de 
remonter  le  temps.  Cela  entraine  un  unilateralisme 
americain  plus  dommageable,  au  mepris  des 
normes  et  du  droit  international,  notamment, 
tout  recemment,  un  ignoble  assassinat  cible  des 
heros  qui  etaient  le  cauchemar  de  groupes  tels  que 
l’Etat  islamique  d’lraq  et  du  Levant.  Mais  depuis 
l’entree  en  fonctions  du  regime,  le  peuple  iranien 
et  d’autres  nations  souveraines  font  de  plus  en  plus 
l’objet  de  menaces  et  d’attaques,  au  mepris  total 
de  la  Charte  des  Nations  Unies.  Desormais,  ce 
regime  cherche  meme  a  imiter  les  crimes  de 
guerre  de  Daech,  menagant  ainsi  le  patrimoine 
culturel  de  la  civilisation  iranienne  millenaire. 

Notre  action  du  8  janvier  contre  une  base  aerienne 
en  Iraq,  d’ou  a  ete  lancee  la  lache  attaque  armee 
contre  le  martyr  Soleimani,  a  ete  une  reponse 
mesuree  et  proportionnee  a  une  attaque  terroriste, 
dans  l’exercice  de  notre  droit  inherent  de  legitime 
defense,  conformement  a  l’Article  51  de  la  Charte. 
Le  regime  scelerat  des  Etats-Unis  s’est  retire 
de  plusieurs  accords  historiques,  notamment 
l’Accord  de  Paris  sur  le  climat,  le  Traite  sur 
les  forces  nucleaires  a  portee  intermediaire  et, 
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surtout,  le  Plan  d’action  global  commun.  En 
outre,  les  Etats-Unis  veulent  infliger  un  chatiment 
sans  precedent  et  illegal  a  quiconque  tenterait 
de  se  conformer  a  la  resolution  2231  (2015), 
qui  approuve  sans  equivoque  le  Plan  d’action, 
ce  qui  represente  un  affront  ouvert  au  Conseil 
de  securite. 

II  a  egalement  adopte  des  tactiques  mafieuses 
pour  etendre  ses  parts  de  marche  ou  en  gagner 
face  a  la  diversification  croissante  des  sources  de 
pouvoir.  Dans  le  cas  de  mon  pays,  le  terrorisme 
economique  des  Etats-Unis  a  consiste  a  asphyxier 
les  Iraniens  ordinaires,  en  entravant  leur  acces 
aux  denrees  alimentaires  et  aux  medicaments, 
ainsi  qu’a  recourir  a  des  sanctions  unilaterales 
illegales  pour  permettre  au  petrole  americain 
de  prendre  pied  en  Asie.  Personne  n’est  epargne 
par  ce  comportement  malveillant,  comme  en 
temoigne  la  maniere  dont  les  Etats-Unis  abordent 
le  commerce  mondial,  notamment  en  ciblant  les 
infrastructures  europeennes  pour  forcer  l’entree 
de  leur  gaz  naturel. 

La  question  soulevee  par  un  comportement  aussi 
malhonnete  est  de  savoir  comment  proteger  la 
Charte  des  Nations  Unies.  Car  si  d’autres  Etats 
deviennent  des  unilateralistespassifs,  succombent 
a  l’unilateralisme  dans  leurs  relations  bilaterales 
ou  compromettent  les  principes  enonces  dans  la 
Charte  au  nom  de  gains  a  court  terme  ou  pour 
eviter  un  prejudice  immediat,  ils  encourageront 
par  inadvertance  l’unilateraliste  sans  loi  a 
les  tyranniser. 

Pour  proteger  le  multilateralisme,  nous  ne 
devons  jamais  composer  avec  les  regimes 
unilateralistes.  Nous  avons  besoin  d’une 
volonte  politique,  ainsi  que  d’un  instrument 
qui  nous  permette  de  preserver  les  valeurs,  les 
principes  et  le  multilateralisme  consacres  par  la 
Charte.  Un  tel  instrument  doit  comprendre  un 
attachement  renouvele  a  la  Charte,  en  particulier 
la  non-intervention  dans  les  affaires  interieures 
et  exterieures  d’autres  pays  et  l’interdiction  du 
recours  a  la  menace  ou  a  l’emploi  de  la  force;  le 
rejet  de  toutes  les  mesures  unilaterales  coercitives, 
notamment  les  sanctions,  qui  sont  illegales  et 
entrainent  une  responsabilite  internationale, 
notamment  la  responsabilite  financiere  de  fournir 
une  compensation  pour  les  dommages  causes 
a  la  cible  et  aux  pays  tiers;  l’attribution  d’une 


responsabilite  penale  internationale  pour  entrave 
au  commerce  humanitaire  de  quelque  maniere, 
fagon  et  forme  que  ce  soient,  et  l’interdiction  de 
priver  des  individus  de  leurs  libertes  et  de  les 
extrader  sur  demande  judiciaire  faite  sur  la  base 
de  mesures  coercitives  unilaterales,  notamment 
des  sanctions,  ou  en  lien  avec  celles-ci. 

L’lran  est  attache  au  multilateralisme  ainsi  qu’a 
la  Charte  et  aux  principes  qu’elle  incarne.  Notre 
attachement  au  Plan  d’action  global  commun, 
ainsi  que  notre  toute  derniere  initiative  inclusive 
visant  a  promouvoir  la  paix  et  la  securite  dans  la 
region  du  golfe  Persique  -  la  coalition  Hormuz 
Peace  Endeavour  -  temoignent  de  notre  approche 
strategique.  Avec  la  participation  d’autres  Etats 
cotiers  du  golfe  Persique,  les  objectifs  de  la 
coalition  Hormuz  Peace  Endeavour  peuvent  etre 
atteints.  Nous  nous  felicitons  de  l’aide  de  l’ONU 
dans  cette  entreprise,  ou  elle  joue  notamment  le 
role  d’organisme  de  coordination.  » 

Le  President  ( parle  en  anglais )  :  Je  donne 
maintenant  la  parole  au  representant  de  l’Ethiopie. 

M.  Amde  (Ethiopie)  {parle  en  anglais )  :  Qu’il 
me  soit  permis  tout  d’abord  de  remercier  le  Viet  Nam 
d’avoir  organise  le  present  debat  important  sur  le  respect 
de  la  Charte  des  Nations  Unies. 

Je  voudrais  m’associer  aux  orateurs  qui  ont  felicite 
les  membres  nouvellement  elus  du  Conseil  de  securite  et 
leur  souhaiter  plein  succes  pendant  leur  mandat.  Nous 
remercions  les  membres  sortants,  notamment  deux  des 
trois  membres  africains  du  Conseil,  la  Cote  d’Ivoire  et 
la  Guinee  equatoriale,  ainsi  que  le  Koweit,  le  Perou  et 
la  Pologne,  pour  leurs  contributions  importantes  aux 
travaux  du  Conseil. 

Le  sujet  que  vous  avez  choisi,  Monsieur  le 
President,  ne  saurait  etre  plus  pertinent  dans  le  contexte 
de  la  situation  actuelle  sur  la  scene  internationale  et  du 
role  que  l’Organisation  des  Nations  Unies  et  le  Conseil 
de  securite  jouent  a  cet  egard.  En  1945,  l’Ethiopie  etait 
l’un  des  quatre  Etats  africains  seulement  a  signer  la 
Charte  des  Nations  Unies,  pour  etablir  un  nouvel  ordre 
mondial  fonde  sur  le  droit  international  et  la  cooperation. 
L’Organisation  s’est  effectivement  averee  une  instance 
multilaterale  indispensable  pour  ameliorer  la  securite 
collective  et  promouvoir  le  developpement  durable. 

Pres  de  75  ans  plus  tard,  les  grands  principes 
poses  par  ses  fondateurs  -  l’egalite  souveraine,  l’integrite 
territoriale,  l’independance  politique,  la  non-intervention 
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et  le  reglement  pacifique  des  differends  -  demeurent 
pertinents  et  immuables.  Les  principaux  buts  enonces 
dans  la  Charte,  tels  que  definis  a  1’Article  1,  restent 
egalement  aussi  pertinents  aujourd’hui  qu’ils  l’etaient 
en  1945. 

Lors  des  decennies  suivantes,  l’Organisation 
des  Nations  Unies  a  enregistre  des  avancees  et  des 
progres  remarquables  dans  la  promotion  de  la  paix,  de 
la  securite  et  de  la  cooperation  internationale.  Elle  a 
connu  sa  part  de  difficultes  et  de  carences.  Toutefois, 
en  depit  de  ces  difficultes,  ou  peut-etre  meme  grace  a 
elles,  l’ONU  demeure  la  seule  organisation  multilaterale 
veritablement  mondiale  qui  se  consacre  a  preserver 
la  paix  et  la  securite  internationales,  a  promouvoir 
le  respect  des  droits  de  la  personne  et  a  assurer  le 
developpement  durable  pour  tous. 

L’Organisation  continue  d’apporter  d’immenses 
contributions  au  maintien  de  la  paix.  Etant  Fun  des 
principaux  pays  fournisseurs  de  contingents,  l’Ethiopie 
a  deploye  au  fil  des  ans  plus  de  90  000  militaires  dans 
plus  de  11  missions  de  l’ONU  et  de  l’Union  africaine 
pour  sauvegarder  la  paix  et  la  securite  internationales. 
Actuellement,  plus  de  8  000  militaires  et  agents  de 
police  ethiopiens  servent  dans  plusieurs  missions. 

Bien  sur,  il  y  a  eu  des  changements  considerables 
dans  le  paysage  geopolitique  mondial  depuis  la  creation 
de  l’Organisation  des  Nations  Unies.  Aujourd’hui,  nous 
sommes  confrontes  a  des  difficultes  et  des  menaces 
sans  precedent,  allant  du  terrorisme  et  de  l’extremisme 
violent  a  la  criminalite  transnationale  organisee,  et  de 
l’unilateralisme  et  du  protectionnisme  a  la  militarisation 
des  technologies  numeriques,  notamment  l’utilisation 
des  medias  sociaux  a  des  fins  nefastes.  La  montee  de  la 
pauvrete  et  des  inegalites,  la  propagation  des  pandemies, 
les  effets  des  changements  climatiques  et  d’autres 
problemes  socioeconomiques  continuent  d’avoir  de 
graves  consequences  pour  notre  securite  collective. 

La  necessite  d’un  multilateralisme  revitalise  n’a 
jamais  ete  aussi  grande.  Neanmoins,  pour  rester  efficace, 
performant  et  pertinent  face  a  des  evenements  mondiaux 
en  mutation  constante,  le  systeme  international  de  l’apres- 
guerre  doit  continuellement  se  reformer  et  evoluer.  C’est 
pourquoi  nous  avons  besoin  d’un  attachement  renouvele 
au  systeme  multilateral  et  a  l’efficacite  du  systeme  des 
Nations  Unies.  La  question  est  de  savoir  comment  nous 
pouvons  rendre  la  principale  organisation  multilaterale 
adaptee  aux  objectifs  a  atteindre  au  XXIe  siecle. 


Nous  pensons  que  le  renforcement  des  partenariats 
a  tous  les  niveaux  est  crucial  pour  revitaliser  le  systeme 
des  Nations  Unies.  Les  Etats  Membres  doivent  adherer 
avec  serieux  a  la  reforme  de  l’Organisation  des  Nations 
Unies.  Nous  devons  saisir  l’occasion  de  son  soixante- 
quinzieme  anniversaire  pour  developper  et  renforcer 
le  partenariat  et  la  cooperation,  en  particulier  avec 
les  organisations  regionales  et  sous-regionales.  A  cet 
egard,  le  partenariat  strategique  entre  l’ONU  et  l’Union 
africaine  a  demontre  un  potentiel  prometteur,  notamment 
dans  le  contexte  de  la  realisation  de  l’objectif  de  l’Union 
africaine  de  faire  taire  les  armes  d’ici  a  2020. 

Les  partenariats  constituent  les  fondements 
d’un  dispositif  mondial  et  regional  plus  resilient  pour 
la  securite,  qui  permettra  a  l’Organisation  de  repondre 
aux  aspirations  de  «  Nous,  peuples  des  Nations  Unies  ». 
Tandis  que  nous  devons  approfondir  et  institutionnaliser 
la  cooperation  entre  l’ONU  et  l’Union  africaine,  nous 
devons  aussi  etre  prets  a  depasser  la  concentration 
actuelle  sur  la  paix  et  la  securite  et  rechercher  une 
collaboration  robuste  dans  d’autres  domaines.  En 
tant  qu’organe  principal  auquel  la  Charte  a  confere  la 
responsabilite  du  maintien  de  la  paix  et  de  la  securite 
internationales,  le  Conseil  de  securite  doit  accompagner 
Involution  des  dynamiques  dans  le  monde  et  s’engager 
de  nouveau  a  rechercher  des  solutions  politiques  solides, 
encore  une  fois  grace  a  des  partenariats  effectifs  avec 
les  organisations  regionales  et  sous-regionales. 

La  Charte  accorde  une  grande  importance  a 
la  prevention.  Dans  le  contexte  contemporain,  cela 
necessite  de  s’attaquer  aux  causes  profondes  des 
conflits,  qui  accroissent  la  vulnerability  des  Etats.  Ces 
causes  comprennent  l’exclusion  politique,  economique 
et  sociale,  en  particulier  des  jeunes,  des  femmes  et 
des  groupes  marginalises;  les  taux  de  chomage  eleves; 
l’urbanisation  rapide;  les  deficits  de  gouvernance;  la 
mauvaise  prise  en  charge  de  la  diversite;  et  la  concurrence 
pour  des  ressources  naturelles  de  plus  en  plus  rares. 

Ces  difficultes  sont  exacerbees  par  la  faiblesse 
des  institutions  de  l’Etat  et  par  l’insuffisance  des 
capacites  d’obtenir  des  resultats  pour  une  population 
qui  exige  davantage  ses  droits  et  une  prestation  efficace 
des  services  publics.  La  nature  complexe  et  prolongee 
des  conflits  actuels  signifie  souvent  que  les  crises 
interieures  ne  sont  pas  contenues  au  sein  des  frontieres 
nationales  et  que  leurs  retombees  peuvent  prendre  la 
forme  de  migrations  massives  ou  de  crises  de  refugies. 

Dans  la  Corne  de  l’Afrique,  des  reformes 
politiques  d’envergure  et  le  rapprochement  regional 
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lance  par  mon  pays  ont  ravive  l’espoir  d’une  stability 
durable  et  d’une  ere  nouvelle  de  cooperation  regionale. 
Un  elan  positif  a  ete  donne  et  une  gamme  de  possibility 
d’integration  economique  regionale  existe.  Le  Conseil 
de  securite  a  pris  note  de  ces  evolutions  positives. 
Cette  reconnaissance  doit  etre  suivie  d’un  soutien 
concret  tandis  que  les  pays  de  la  region  s’efforcent  de 
promouvoir  la  paix  et  la  prosperite.  Ils  doivent  etre 
encourages  a  approfondir  et  a  institutionnaliser  les 
reformes  politiques  et  economiques  qu’ils  ont  amorcees, 
notamment  par  la  levee  des  embargos  unilateraux  et 
des  mesures  de  securite  dans  la  mer  Rouge  et  le  golfe 
d’Aden. 

Enfin,  les  preoccupations  mondiales  et  les 
realties  contemporaines  exigent  que  nous  reaffirmions 
d’une  seule  voix  notre  attachement  solennel  aux  buts 
et  principes  inscrits  dans  la  Charte  des  Nations  Unies. 
L’interdiction  de  la  guerre  entre  les  Etats  prevue  par 
la  Charte  a  jusqu’a  present  contribue  a  empecher  une 
nouvelle  guerre  mondiale.  En  cette  epoque  eprouvante, 
nous  devons  une  fois  encore  decider  de  maintenir  cette 
trajectoire.  Cela  ne  sera  pas  facile,  mais  nous  devons 
faire  preuve  d’une  plus  grande  sagesse  et  ne  pas  etre 
dissuades  par  les  vagues  temporaires  de  populisme  et 
les  tendances  unilaterales  pouvant  miner  le  systeme 
multilateral  et  le  droit  international  sur  lequel  il  repose. 

Qu’il  me  soit  permis  de  saisir  cette  occasion  pour 
souligner  l’attachement  inebranlable  de  l’Ethiopie  aux 
principes  perennes  de  la  Charte  des  Nations  Unies  et  son 
engagement  a  jouer  pleinement  son  role,  comme  elle  le 
fait  depuis  plus  de  sept  decennies. 

Le  President  ( parle  en  anglais)  :  Je  donne 
maintenant  la  parole  au  representant  de  la  Suisse. 

M.Favre(Suisse) :  Jetiensaremercierlapresidence 
vietnamienne  pour  l’organisation  de  ce  debat  public.  En 
ce  debut  d’annee  2020,  il  est  de  grande  importance  que 
nous  tous,  Etats  Membres  de  l’Organisation  des  Nations 
Unies,  respections  la  Charte  des  Nations  Unies,  qui  fete 
son  soixante-quinzieme  anniversaire.  Malgre  son  age, 
elle  garde  toute  sa  pertinence  et  son  actualite.  Son  role 
n’a  en  effet  pas  diminue,  bien  au  contraire.  Le  nombre 
de  crises  et  de  conflits  dans  le  monde  est  preoccupant.  Il 
est  estime  que  168  millions  de  personnes  auront  besoin 
d’assistance  humanitaire  cette  annee.  Le  monde  requiert 
notre  action. 

Si  la  Charte  n’est  ni  une  baguette  magique,  ni  une 
panacee,  elle  demeure  un  outil  puissant  pour  la  prevention 
des  conflits  et  le  maintien  de  la  paix,  pour  autant  que 


les  Etats  Membres  l’appliquent  dans  son  ensemble.  La 
paix  et  la  securite  reposent  aussi  sur  le  developpement 
et  le  respect  des  droits  de  l’homme.  Ne  pas  en  tenir 
compte  pour  des  raisons  securitaires  serait  errone.  Pour 
la  securite  et  la  prosperite  des  petits  et  moyens  Etats, 
dont  la  Suisse  et  l’immense  majorite  des  Etats  Membres 
de  l’ONU,  un  systeme  multilateral  efficace  fonde  sur 
le  respect  des  regies  reste  essentiel.  Le  respect  du  droit 
international,  et  notamment  l’interdiction  du  recours  a  la 
force  et  le  reglement  pacifique  des  differends,  revetent 
une  importance  cruciale  afin  de  prevenir  toute  escalade. 

Les  similarites  entre  la  Charte  et  la  Constitution 
federale  de  la  Suisse  sont  frappantes.  Toutes  les  deux 
favorisent  la  prosperite  commune,  le  developpement 
durable  et  le  respect  des  droits  de  l’homme.  La  Suisse 
est  un  jeune  Etat  Membre  de  l’Organisation  des  Nations 
Unies,  pleinement  engage  dans  la  recherche  et  la  mise 
en  oeuvre  de  solutions  multilaterales.  Aujourd’hui,  plus 
que  jamais,  ce  sont  les  jeunes  qui  nous  inspirent  et  nous 
invitent  a  assumer  notre  responsabilite  de  resoudre  les 
crises  de  maniere  pacifique  et  de  proteger  les  ressources 
naturelles  pour  les  prochaines  generations.  Mais  de 
quelle  ONU  les  jeunes  auront-ils  besoin?  Nous  saluons 
la  reflexion  a  cet  egard  lancee  par  le  Secretaire  general. 
II  est  essentiel  que  les  differents  groupes  de  la  societe 
s’expriment  et  il  est  de  notre  devoir  de  les  ecouter.  A 
Geneve  et  ailleurs  en  Suisse,  des  activites  auront  lieu 
cette  annee  afin  de  mieux  faire  connaitre  la  Charte  et 
de  l’ancrer  davantage  dans  la  vie  quotidienne  des  gens, 
permettant  ainsi  de  nous  rappeler  sa  pertinence  politique 
au  XXIe  siecle. 

La  Charte  fournit  egalement  le  fondement 
de  l’action  du  Conseil  de  securite,  y  inclus  en  ce  qui 
concerne  ses  obligations  vis-a-vis  de  l’Assemblee 
generale.  Parmi  celles-ci  figure  notamment  le  devoir 
d’assurer  une  interaction  adequate  du  Conseil  de 
securite  avec  l’Assemblee  generale  selon  l’Article  24  de 
la  Charte.  Ceci  est  rappele  regulierement  par  le  Groupe 
Responsabilite,  coherence  et  transparence,  un  groupe 
interregional  coordonne  par  la  Suisse,  qui  prone  la 
responsabilite,  la  coherence  et  transparence  du  Conseil. 

Ce  qui  nous  unit  est  plus  important  que  ce  qui 
nous  divise.  La  Charte  reste  le  denominateur  commun, 
notre  point  de  depart  pour  renforcer  le  multilateralisme, 
dans  un  esprit  d’inclusion  et  de  dialogue.  A  l’heure 
ou  le  Secretaire  general  souligne  que  les  tensions 
geopolitiques  sont  a  leur  plus  haut  niveau,  la  Suisse  se 
joint  a  son  appel  a  renouer  ce  dialogue  et  a  renforcer  la 
cooperation  internationale. 
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Les  75  ans  de  l’ONU  et  de  sa  Charte  sont 
l’occasion  de  rappeler  que  les  organismes  multilateraux 
et  le  droit  international,  y  inclus  les  droits  de  Fhomme 
et  le  droit  international  humanitaire,  sont  essentiels  pour 
assurer  la  paix  et  la  securite  internationales.  II  est  plus 
que  jamais  crucial  que  le  Conseil  de  securite  assume 
pleinement  les  responsabilites  que  lui  confere  la  Charte 
a  cet  egard. 

Le  President  (parle  en  anglais)  :  Je  remercie  le 
representant  de  la  Suisse  d’avoir  respecte  la  limite  de 
temps  et  je  rappelle  a  tous  les  orateurs  qu’ils  doivent 
limiter  leur  declaration  a  quatre  minutes  au  maximum. 

Je  donne  maintenant  la  parole  a  la  representante 
de  l’Albanie. 

Mme  Kadare  (Albanie)  {parle  en  anglais )  :  Nous 
remercions  le  Viet  Nam  d’avoir  choisi  un  sujet  aussi 
important  et  opportun  pour  le  debat  public  d’aujourd’hui, 
alors  que  nous  commengons  l’annee  qui  marquera  le 
soixante-quinzieme  anniversaire  de  l’existence  de 
l’ONU. 

Le  respect  de  la  Charte  des  Nations  Unies  et  le 
renforcement  du  systeme  multilateral  sont  essentiels 
pour  faire  face  efficacement  aux  crises  mondiales 
auxquelles  le  monde  est  confronts  aujourd’hui.  Ces  defis 
ont  considerablement  evolue,  tandis  que  de  nouvelles 
menaces  sont  apparues.  Aucun  pays  ne  peut  relever  seul 
les  defis  complexes  actuels,  tels  que  les  changements 
climatiques,  les  migrations  massives,  les  inegalites 
croissantes,  les  nouvelles  technologies,  le  terrorisme 
international  et  la  criminalite  organisee,  qui  ont  tous  un 
impact  direct  sur  le  dispositif  de  securite  internationale. 
Dans  ces  circonstances,  l’ONU  doit  modifier  ses  outils 
et  s’adapter  rapidement  aux  nouvelles  realties. 

Je  voudrais  mentionner  trois  elements 
interdependants  qui,  a  notre  avis,  sont  essentiels  au 
respect  de  la  Charte  des  Nations  Unies.  Premierement, 
nous  devrions  faire  de  la  prevention  des  conflits  une 
realite.  Comme  le  Secretaire  general  l’a  souligne  depuis 
le  debut  de  son  mandat,  la  prevention  doit  etre  au 
centre  de  tous  les  efforts.  Nous  devons  nous  mobiliser 
collectivement  afin  de  prevenir  la  deterioration  des 
situations  en  nous  attaquant  aux  causes  profondes  bien 
avant  que  le  conflit  ne  degenere  en  violence.  Ce  faisant, 
nous  devons  reconnaitre  le  pouvoir  de  la  participation 
des  femmes,  qui  rend  les  accords  de  paix  plus  solides  et 
les  societes  plus  resilientes. 

La  prevention  depend  egalement  du  developpement 
durable.  Le  Programme  de  developpement  durable  a 


l’horizon  2030  offre  un  cadre  permettant  de  s’attaquer 
aux  facteurs  economiques  et  sociaux  des  conflits  et 
d’edifier  des  societes  stables  et  inclusives.  L’Albanie 
appuie  fermement  le  programme  de  reforme  du 
Secretaire  general,  qui  vise  a  placer  la  prevention  des 
conflits,  le  maintien  de  la  paix  et  le  developpement 
durable  au  centre  des  travaux  de  l’ONU. 

Deuxiemement,  nous  avons  besoin  que  le  Conseil 
de  securite,  organe  charge  de  prevenir  les  crises  et  de 
maintenir  la  paix  et  la  securite  internationales,  soit  plus 
reactif  et  plus  efficace.  Lorsque  le  Conseil  de  securite 
est  parvenu  a  surmonter  ses  divisions  et  a  agir  de 
concert,  il  a  reussi  a  atteindre  les  objectifs  enonces  dans 
la  Charte.  Malheureusement,  le  Conseil  a  aussi  souvent 
ete  incapable  d’agir  en  temps  voulu,  ne  trouvant  pas  de 
terrain  d’entente  pour  resoudre  les  conflits  et  attenuer 
les  souffrances  humaines. 

II  convient  de  souligner  que  le  fait  d’etre  membre 
du  Conseil  de  securite  est  une  responsabilite,  et  non  un 
privilege,  et  implique  l’exercice  de  cette  responsabilite 
au  nom  de  tous  les  Membres  de  l’ONU,  a  la  lumiere  des 
buts  et  principes  inscrits  dans  la  Charte.  C’est  pourquoi 
l’utilisation  du  veto  pour  proteger  des  interets  nationaux 
etroits,  dans  des  situations  d’atrocites  de  masse, 
est  inacceptable. 

Le  maintien  de  la  paix  et  de  la  securite 
internationales  ne  peut  se  concevoir  sans  le  respect 
et  la  protection  des  droits  de  l’homme  et  du  droit 
international  humanitaire.  Je  voudrais  souligner  ici  que 
l’Albanie  estime  que  les  droits  de  l’homme  sont  l’affaire 
du  Conseil  de  securite  -  non  seulement  parce  que  la 
Charte  des  Nations  Unies  appelle  tous  les  Membres  a  les 
respecter,  mais  aussi  parce  que  les  violations  des  droits 
de  l’homme  conduisent  inevitablement  a  l’instabilite, 
menagant  ainsi  la  paix  et  la  securite.  L’ancien 
Secretaire  general  Kofi  Annan  disait  qu’«  il  n’y  a  pas  de 
developpement  sans  securite,  et  il  n’y  a  pas  de  securite 
sans  developpement,  mais  il  ne  peut  y  avoir  ni  securite, 
ni  developpement  si  les  droits  de  l’homme  ne  sont  pas 
universellement  respectes.» 

Je  voudrais  conclure  en  soulignant  l’engagement 
de  mon  pays  a  defendre  et  a  renforcer  l’ordre  mondial 
fonde  sur  des  regies,  le  droit  international  et  les 
institutions  multilaterales.  En  tant  que  candidate  a 
un  siege  non  permanent  au  Conseil  de  securite  pour 
la  periode  2022-2023,  l’Albanie  s ’engage  a  participer 
activement  a  tous  les  efforts  visant  a  renforcer  le  role 
du  Conseil  de  securite,  en  mettant  l’accent  sur  son 
efficacite,  sa  credibility  et  sa  responsabilite. 
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Comme  le  Secretaire  general  l’a  dit  aujourd’hui,  la 
cooperation  internationale  est  a  la  croisee  des  chemins. 
En  effet,  les  defis  mondiaux  auxquels  nous  sommes 
confrontes  aujourd’hui  mettront  a  l’epreuve  la  Charte 
et  le  multilateralisme,  ainsi  que  notre  capacite  d’assurer 
un  monde  meilleur  pour  l’ensemble  de  l’humanite,  alors 
que  nous  nous  efforgons  d’agir  pour  «  Nous,  peuples  des 
Nations  Unies  «  .  Rappelons  que  le  respect  des  valeurs 
de  la  Charte,  qui  restent  toujours  aussi  pertinentes, 
est  a  la  fois  notre  responsabilite  partagee  et  notre 
interet  commun. 

Le  President  ( parle  en  anglais )  :  Je  donne 
maintenant  la  parole  a  la  representante  de  l’ltalie. 

Mme  Zappia  (Italie)  (parle  en  anglais )  :  Je  tiens 
a  remercier  la  presidence  vietnamienne  d’avoir  organise 
le  tres  important  debat  d’aujourd’hui.  Je  remercie 
egalement  le  Secretaire  general  et  Mme  Mary  Robinson 
de  leurs  exposes  tres  instructifs. 

L’ltalie  s’associe  a  la  declaration  qui  sera 
prononcee  au  nom  de  l’Union  europeenne. 

La  Charte  des  Nations  Unies  est  le  principal 
pilier  de  l’architecture  juridique  et  politique  construite 
au  lendemain  de  la  Seconde  Guerre  mondiale.  Dans 
le  preambule  de  la  Charte,  l’engagement  de  preserver 
les  generations  futures  du  fleau  de  la  guerre  est  sans 
equivoque.  Cet  engagement  est  d’autant  plus  imperatif 
aujourd’hui,  avec  l’apparition  de  nouvelles  tensions  dans 
le  monde  et  la  multiplication  des  crises  regionales.  Les 
menaces  actuelles  a  la  paix  et  a  la  securite  mondiales 
rendent  egalement  plus  pressant  que  jamais  le  besoin  de 
s’engager  a  nouveau  et  de  revitaliser  le  cadre  normatif 
multilateral  de  desarmement  et  de  non-proliferation. 

II  est  vrai  que  l’ONU  et  le  systeme  multilateral 
fonde  sur  la  Charte  font  l’objet  de  critiques  croissantes. 
Le  Conseil  de  securite  s’efforce  de  proposer  des  solutions 
aux  grandes  crises  politiques  actuelles.  Neanmoins,  les 
principes  sous-jacents  de  la  Charte  sont  aussi  imperieux 
aujourd’hui  qu’ils  l’etaient  en  1945,  tout  comme  les 
objectifs  qu’ils  sont  censes  servir  -  l’aspiration  mondiale 
a  la  paix  et  au  bien-etre  de  tous  nos  citoyens.  La  reponse 
au  recul  auquel  nous  assistons  aujourd’hui  n’est  pas 
moins  de  multilateralisme,  mais  bien  plus,  avec  une 
approche  plus  sophistiquee  congue  pour  faire  face  aux 
crises  plus  complexes  d’aujourd’hui. 

L’ltalie  le  sait  bien.  En  tant  que  pays  mediterrane  en 
en  premiere  ligne  d’une  zone  affligee  par  une  instability 
majeure  et  des  repercussions  multidimensionnelles 
qui  transcendent  la  region  elle-meme,  nous  sommes 


profondement  conscients  de  la  necessity  d’une  approche 
holistique.  Ce  n’est  qu’en  conjuguant  la  securite,  le 
developpement,  l’etat  de  droit  et  les  droits  de  l’homme, 
ainsi  que  la  protection  de  l’environnement  et  la  lutte 
contre  les  changements  climatiques,  que  nous  pourrons 
creer  les  conditions  propices  a  une  paix  durable  et  a  un 
avenir  de  prosperity  pour  les  generations  a  venir. 

Comme  le  Secretaire  general  l’a  dit  plus  tot,  la 
cooperation  internationale  est  a  la  croisee  des  chemins 
et,  en  effet,  nous  devons  faire  mieux  pour  defendre  les 
valeurs  de  la  Charte.  En  ce  qui  concerne  l’ltalie,  nous 
sommes  convaincus  que  les  processus  de  reforme  en 
cours  lances  par  le  Secretaire  general  sont  essentiels 
pour  ameliorer  l’efficacite  de  l’ONU  et  sa  capacite 
a  atteindre  cet  objectif.  L’ltalie  reaffirme  son  appui 
indefectible  a  la  prevention  des  conflits,  a  la  mediation  et 
a  la  consolidation  de  la  paix  et  rappelle  les  prerogatives 
du  Secretaire  general  en  vertu  de  l’Article  99  de  la 
Charte.  En  tant  que  premier  fournisseur  de  contingents 
parmi  les  pays  occidentaux,  l’ltalie  se  fait  le  champion 
de  l’initiative  Action  pour  le  maintien  de  la  paix  et  de 
la  Declaration  d’engagements  communs  concernant  les 
operations  de  maintien  de  la  paix  des  Nations  Unies. 

Une  ONU  reformee  doit  continuer  a  fonctionner 
dans  une  logique  de  responsabilite  partagee  entre  les 
Etats  Membres  et  en  partenariat  avec  les  organisations 
regionales,  comme  l’Union  europeenne  et  l’Union 
africaine.  Cette  notion  fondamentale  se  reflete  egalement 
dans  notre  engagement  en  faveur  d’une  reforme  du 
Conseil  de  securite  pour  le  rendre  plus  representatif, 
plus  responsable,  plus  democratique,  plus  transparent  et 
plus  efficace. 

Un  dernier  mot  sur  la  discrimination  et 
l’inclusion  :  dans  son  Preambule,  la  Charte  proclame  a 
nouveau  la  foi  dans  les  droits  fondamentaux  de  l’homme, 
dans  la  dignite  et  la  valeur  de  la  personne  humaine, 
dans  Legality  des  droits  des  hommes  et  des  femmes.  Je 
voudrais  souligner  l’importance  de  l’egalite  des  sexes. 
Les  femmes  doivent  avoir  la  possibility  de  participer 
veritablement  aux  processus  de  prise  de  decisions.  De 
meme,  nous  devons  donner  aux  jeunes  la  possibility  de 
se  faire  entendre  et  d’agir.  Comme  1’a  dit  la  Presidente 
Mary  Robinson  ce  matin, 

«  Si  les  femmes  avaient  un  pouvoir  egal  a  celui 
des  hommes  dans  le  monde  d’aujourd’hui  ...  nous 
aurions  une  fagon  tres  differente  de  regler  les 
problemes  et  de  relever  les  defis  auxquels  nous 
sommes  confrontes  ». 
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En  effet,  nous  devons  continuer  a  ceuvrer  sans  relache 
pour  atteindre  la  parite  des  sexes  dans  l’interet  de  la  paix 
et  de  la  prosperity  pour  tous. 

Le  President  ( parle  en  anglais)  :  Je  donne 
maintenant  la  parole  au  representant  du  Bresil. 

M.  De  Almeida  Filho  (Bresil)  {parle  en  anglais) : 
Je  remercie  le  Secretaire  general,  M.  Antonio  Guterres, 
et  la  Presidente  des  Sages,  Mme  Mary  Robinson,  de  leurs 
exposes.  Je  voudrais  egalement  exprimer  notre  profonde 
gratitude  au  Viet  Nam  pour  son  choix  judicieux  du 
theme  du  debat  public  d’aujourd’hui. 

Tout  d’abord,  je  voudrais  rappeler  les  propos  tenus 
par  le  President  Jair  Bolsonaro  lors  du  debat  general 
de  l’Assemblee  generale  a  sa  soixante-quatorzieme 
session  (voir  A/74/PV.3).  L’Organisation  a  ete  creee 
pour  promouvoir  la  paix  entre  nations  souveraines, 
conformement  au  Preambule  de  la  Charte  des  Nations 
Unies.  Elle  n’a  pas  ete  creee  pour  supprimer  les 
nationality,  mais  pour  promouvoir  un  monde  ou  des 
nations  souveraines  se  respectent  mutuellement  et  ou 
les  gouvernements  nationaux  respectent  leurs  propres 
citoyens.  C’est  le  seul  fondement  viable  d’une  paix 
reelle  et  durable. 

Apres  75  ans,  nous  pouvons  dire  honnetement 
que  l’ONU  a  atteint  son  objectif  d’etre  une  tribune  ou 
s’expriment  les  espoirs  et  les  preoccupations  du  monde 
entier,  une  enceinte  visant  a  promouvoir  la  cooperation 
et  les  partenariats  et  un  outil  qui  nous  permet  d’utiliser 
la  diplomatic  et  le  dialogue  pour  surmonter  les 
differences  et  les  griefs.  L’ONU  a  egalement  reussi  a 
realiser  ce  qui  etait  peut-etre  sa  plus  grande  aspiration, 
a  savoir  eviter  une  autre  guerre  systemique  entre  les  plus 
grandes  puissances  du  monde.  Dans  une  large  mesure, 
la  valeur  de  l’ONU  decoule  de  sa  capacite  a  etablir  un 
cadre  fondamental  pour  les  relations  internationales,  en 
remplagant  la  politique  de  force  par  des  engagements  et 
des  idees  communs  qui  guident  nos  actions  depuis  1945. 

Nous  devons  ce  succes  en  grande  partie  au 
principe  du  reglement  pacifique  des  differends  enonce 
dans  la  Charte  des  Nations  Unies,  en  tant  que  modus 
operandi  des  relations  entre  Etats.  L’Article  33  de  la 
Charte,  qui  va  de  pair  avec  l’interdiction  du  recours 
a  la  force,  met  en  exergue  le  devoir  des  parties  de 
rechercher  des  solutions  pacifiques  a  leurs  differends. 
II  prevoit  egalement  tout  un  eventail  d’outils  pour  regler 
les  differends  susceptibles  de  menacer  le  maintien  de  la 
paix  et  de  la  securite  internationales.  Comme  toutes  les 


autres  dispositions  du  Chapitre  VI,  l’Article  33  est  un 
element  essentiel  de  la  prevention  des  conflits. 

En  ce  qui  concerne  l’emploi  de  la  force  autorise 
en  vertu  du  Chapitre  VII,  la  Charte  nous  rappelle  que 
le  Conseil  de  securite  agit  au  nom  de  tous  les  Etats 
Membres.  Par  consequent,  tous  les  Etats  ont  un  interet 
legitime  a  garantir  le  respect  du  mandat  enonce  dans  une 
resolution  du  Conseil  de  securite  autorisant  des  mesures 
coercitives.  En  outre,  cette  autorisation  doit  etre  limitee 
dans  sa  portee  juridique,  operationnelle  et  temporelle. 
Enfin,  lorsqu’il  envisage  une  action  militaire,  le  Conseil 
doit  exiger  que  des  informations  pertinentes  lui  soient 
communiquees  et  creer  des  groupes  d’experts  pour 
surveiller  l’application  de  ces  mesures. 

Tout  en  celebrant  nos  succes,  nous  devons 
egalement  reconnaitre  que  le  moment  est  venu  de 
renouveler  notre  approche  globale  de  la  paix  et  de 
la  securite  et  de  reformer  la  structure  du  Conseil  de 
securite.  L’augmentation  du  nombre  de  membres  de  cet 
organe  dans  ses  deux  categories  est  essentielle  pour  le 
rendre  plus  transparent,  plus  legitime,  plus  representatif 
et  plus  efficace  en  reunissant  autour  de  la  table  des 
acteurs  capables  de  contribuer  veritablement  a  la  paix 
et  a  la  securite  internationales.  Nous  devons  egalement 
remedier  au  fait  que  l’Afrique  n’a  toujours  pas  de 
representation  permanente  au  Conseil  de  securite. 

Pres  de  15  ans  se  sont  ecoules  depuis  le  Sommet 
mondial  de  2005,  ou  les  chefs  d’Etat  et  de  gouvernement 
ont  appele  a  une  reforme  rapide  du  Conseil  de  securite. 
Pourtant,  nous  sommes  encore  loin  d’avoir  atteint  cet 
objectif.  Cette  annee  doit  marquer  non  seulement  le 
soixante-quinzieme  anniversaire  de  la  creation  de 
l’ONU,  mais  egalement  le  debut  d’un  nouveau  chapitre 
dans  lequel  notre  adhesion  aux  buts  et  principes  enonces 
dans  la  Charte  sera  reaffirmee  par  notre  engagement  en 
faveur  d’une  reforme  de  l’ONU,  y  compris  du  Conseil 
de  securite. 

Nous  avons  beaucoup  parle  de  conflits  et  de 
differends,  mais  il  est  tout  aussi  important  que  nous 
parlions  de  la  paix  non  seulement  en  tant  qu’absence 
degression,  mais  aussi  dans  le  sens  de  la  quete  de  la 
justice,  de  l’inclusion  et  de  la  liberte.  Comme  nous 
l’avons  vu  a  maintes  reprises  au  Conseil,  les  processus  de 
paix  qui  ne  sont  pas  inclusifs  ont  tendance  a  echouer.  En 
ce  sens,  il  est  primordial  de  rappeler  que  la  Declaration 
universelle  des  droits  de  l’homme  reconnait  la  dignite 
inherente  et  les  droits  egaux  et  inalienables  de  tous  les 
membres  de  la  famille  humaine  en  tant  que  fondement 
non  seulement  de  la  paix,  mais  aussi  de  la  liberte  et  de 
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la  justice.  En  gardant  cela  a  l’esprit,  le  Bresil  reaffirme 
son  attachement  sans  faille  aux  normes  les  plus  elevees 
en  matiere  de  droits  de  la  personne  et  a  la  defense  de  la 
democratic  et  des  libertes  d’expression,  de  religion  et  de 
la  presse.  Un  tel  engagement  de  la  part  de  tous  les  pays 
est  imperatif  pour  parvenir  a  une  paix  durable. 

A  l’approche  du  soixante-quinzieme  anniversaire 
de  la  Charte  des  Nations  Unies,  nous  ne  devons  pas 
oublier  que  l’avenir  de  l’humanite  depend  de  l’exercice 
par  chaque  pays  de  son  identite  et  de  sa  souverainete. 
L’ONU  doit  etre  une  enceinte  ou  nous  nous  reunissons 
pour  travailler  cote  a  cote  dans  l’interet  de  nos  peuples. 

Le  President  ( parle  en  anglais)  :  Je  donne 
maintenant  la  parole  au  representant  de  Singapour. 

M.  Gafoor  (Singapour)  {parle  en  anglais)  :  Je 
m’associe  aux  orateurs  qui  m’ont  precede  pour  vous 
remercier.  Monsieur  le  President,  d’avoir  organise  le 
debat  public  d’aujourd’hui  sur  cette  question  importante. 
Je  remercie  egalement  le  Secretaire  general  et  Mme  Mary 
Robinson  des  observations  tres  pertinentes  qu’ils  ont 
faites  aujourd’hui. 

La  nouvelle  annee  a  ete  marquee  par 
l’intensification  des  tensions  geopolitiques  au  Moyen- 
Orient.  En  tant  que  petit  Etat  fermement  attache  au 
systeme  multilateral  fonde  sur  des  regies,  Singapour 
est  vivement  preoccupee  par  les  derniers  evenements. 
Toutes  les  parties  doivent  faire  preuve  de  la  plus  grande 
retenue,  desamorcer  les  tensions  et  relancer  le  dialogue 
et  les  efforts  diplomatiques  de  toute  urgence  pour  regler 
leurs  differends.  Nous  souscrivons  pleinement  a  l’appel 
lance  par  le  Secretaire  general  aux  parties  pour  qu’elles 
mettent  fin  a  l’escalade  et  reprennent  le  dialogue  en  vue 
de  relancer  la  cooperation  internationale. 

Dans  le  contexte  des  derniers  evenements,  le  debat 
d’aujourd’hui  revet  une  importance  toute  particuliere. 
II  ne  fait  aucun  doute  que  c’est  au  Conseil  de  securite 
qu’incombe  la  responsabilite  principale  du  maintien  de 
la  paix  et  de  la  securite  internationales.  Cependant,  tous 
les  Etats  Membres  peuvent,  et  meme  doivent,  contribuer 
au  maintien  de  la  paix  et  de  la  securite  internationales.  A 
cet  egard,  je  voudrais  faire  quelques  observations. 

Premierement,  nous  devons  renforcer  le  respect 
de  la  Charte  des  Nations  Unies,  non  seulement  par  nos 
paroles  mais,  plus  important  encore,  par  nos  actes. 
Chaque  Membre  de  l’Organisation  des  Nations  Unies, 
en  particulier  les  membres  permanents  du  Conseil  de 
securite,  a  la  responsabilite  de  faire  respecter  le  droit 
international  et  les  principes  enonces  dans  la  Charte 


des  Nations  Unies.  Le  systeme  multilateral  fonde  sur 
des  regies  exige  le  respect  du  droit  international  par 
tous  les  Etats  a  tout  moment.  Une  approche  selective 
de  l’application  du  droit  international  ou  des  mesures 
unilaterales  qui  font  fi  du  droit  international  ne  feront 
qu’encourager  une  culture  de  non-respect.  Au  fil  du 
temps,  les  cas  repetes  de  non-respect  auront  pour 
effet  d’affaiblir  et  de  compromettre  notre  systeme 
multilateral  fonde  sur  des  regies.  II  est  done  important 
que  tous  les  Membres  evitent  les  actions  unilaterales  et 
le  multilateralisme  selectif. 

Deuxiemement,  nous  devons  mettre  davantage 
l’accent  sur  la  diplomatic  preventive  et  le  reglement 
pacifique  des  differends  conformement  au  droit 
international,  et  nous  devons  appuyer  le  role  du 
Secretaire  general  dans  le  reglement  des  differends,  tel 
que  le  prevoit  l’Article  99  de  la  Charte  des  Nations  Unies. 
La  diplomatic  preventive  peut  prendre  de  temps,  mais 
c’est  un  moyen  efficace  d’ameliorer  les  perspectives 
de  paix  et  de  reconciliation.  Nous  nous  felicitons  de 
l’engagement  pris  par  le  Secretaire  general  de  faire  de 
la  prevention  la  prior ite  des  priorites,  pour  reprendre 
ses  paroles.  La  Cour  internationale  de  Justice  est  un 
important  mecanisme  de  reglement  des  differends,  et 
il  est  essentiel  que  tous  les  Etats  Membres  appuient  les 
travaux  de  la  Cour  et  respectent  ses  decisions. 

Troisiemement,  le  Conseil  de  securite  doit 
faire  plus  d’efforts  pour  etre  coherent  et  uni  sur  les 
questions  clefs  de  notre  epoque.  Nous  savons  que  ce 
n’est  pas  toujours  possible.  Toutefois,  il  est  important 
que  les  membres  du  Conseil  de  securite,  en  particulier 
les  membres  permanents,  s’emploient  davantage  a 
ameliorer  la  comprehension  et  a  trouver  un  terrain 
d’entente  sur  les  grandes  questions  internationales.  Telle 
est  notre  attente.  Et  lorsque  des  positions  communes 
sont  adoptees,  il  incombe  a  tous  les  Etats  Membres  de 
respecter  et  d’appliquer  pleinement  les  decisions  du 
Conseil.  Nous  ne  pouvons  pas  permettre  que  des  pays 
mettent  en  oeuvre  ou  ignorent,  selon  le  cas,  les  decisions 
du  Conseil.  Lorsque  nous  ne  respectons  pas  une  decision 
du  Conseil,  nous  portons  atteinte  a  la  credibilite  de  tout 
le  Conseil  et  affaiblissons  sa  capacite  de  maintenir  la 
paix  et  la  securite  internationales. 

Pour  etre  efficace,  il  est  important  que  le  Conseil 
travaille  et  se  coordonne  etroitement  avec  l’Assemblee 
generate,  la  Commission  de  consolidation  de  la  paix  et 
les  organisations  regionales.  Il  convient  de  noter  que  les 
organisations  regionales  et  sous-regionales  jouent  un 
role  de  plus  en  plus  important  dans  le  maintien  de  la 
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paix  et  de  la  securite  ces  dernieres  annees.  Leurs  efforts 
peuvent  completer  l’action  du  Conseil  de  securite, 
conformement  au  Chapitre  VIII  de  la  Charte  des  Nations 
Unies.  Nous  nous  felicitons  de  l’augmentation  du 
nombre  de  reunions  que  le  Conseil  de  securite  a  tenues 
avec  les  organisations  regionales  au  cours  des  derniers 
mois,  et  nous  attendons  avec  interet  la  seance  sur  la 
cooperation  entre  l’Association  des  nations  de  l’Asie  du 
Sud-Est  et  l’ONU  qui  aura  lieu  dans  le  courant  du  mois, 
sous  votre  presidence,  Monsieur  le  President.  Nous  nous 
felicitons  egalement  des  reunions  regulieres  entre  la 
presidence  du  Conseil  de  securite  et  la  presidence  de 
l’Assemblee  generale. 

Le  Conseil  de  securite  est  en  premiere  ligne  des 
efforts  de  l’ONU  pour  maintenir  la  paix  et  la  securite, 
et  les  membres  du  Conseil,  en  particulier  les  membres 
permanents,  doivent  montrer  l’exemple.  Dans  le  meme 
temps,  nous  tous  ici  presents  avons,  en  notre  qualite  de 
Membres  de  l’ONU,  la  responsabilite  de  faire  respecter 
les  principes  inscrits  dans  la  Charte  des  Nations  Unies, 
pas  seulement  en  paroles  mais  aussi  dans  les  actes. 

Le  President  ( parle  en  anglais )  :  Je  donne 
maintenant  la  parole  au  representant  de  Chypre. 

M.  Mavroyiannis  (Chypre)  ( parle  en  anglais )  :  Je 
tiens  a  vous  remercier,  Monsieur  le  President,  d’avoir 
organise  ce  debat  d’une  extreme  actualite  et  a  souhaiter 
au  Viet  Nam  un  mandat  fructueux  au  Conseil. 

Tout  en  reaffirmant  la  validite  de  la  Charte  en 
tant  que  fondement  du  systeme  de  securite  collective 
et  celle  du  Conseil  de  securite  en  tant  qu’organe  charge 
de  la  responsabilite  principale  du  maintien  et/ou  du 
retablissement  de  la  paix  et  de  la  securite  internationales, 
il  importe  que  ce  debat  aille  bien  au-dela  de  ce  seul 
aspect.  Nous  devons  en  particulier  reevaluer  la  maniere 
dont  le  Conseil  a  evolue,  etant  donne  son  incidence  sur 
la  Charte  et  sur  le  bilan  meme  du  Conseil,  ainsi  que  sur 
le  systeme  des  Nations  Unies  dans  son  ensemble. 

Nous  devons,  bien  entendu,  nous  rappeler  que  le 
Conseil  de  securite  reste  un  organe  sui  generis  qui  tire  sa 
legitimite  en  partie  de  l’histoire  et  des  rapports  de  force 
au  niveau  international,  mais  plus  encore  de  sa  capacite 
de  maintenir  la  paix  et  la  securite  internationales.  Cette 
approche  teleologique  de  la  legitimite  s’accompagne 
d’un  certain  nombre  d’exigences  et  implique  d’avoir  a 
repondre  pleinement  devant  toutes  les  parties  prenantes, 
qu’il  s’agisse  des  Etats  Membres  ou  d’autres  organes  ou 
organisations.  Le  Conseil  se  doit  en  permanence  de  faire 
la  preuve  de  sa  pertinence  et,  dans  ce  contexte,  il  convient 


de  prendre  en  compte  les  discussions  en  cours  sur  ses 
methodes  de  travail,  l’elargissement  de  sa  composition 
et  sa  representativite,  la  definition  toujours  plus  large 
des  menaces  a  la  paix  et  a  la  securite  internationales,  et 
l’efficacite  de  ses  decisions  et  de  ses  actions. 

Le  monde  a  evolue  depuis  1945.  Il  est  normal 
et  souhaitable  de  s’y  adapter.  Le  nombre  des  conflits 
n’a  cesse  d’augmenter,  et  la  nature  des  belligerents  a 
change.  La  crise  climatique  ne  manquera  pas  d’accroitre 
les  conflits  et  les  deplacements.  Le  developpement,  les 
droits  de  Thomme  et  les  questions  liees  a  la  legitimite 
des  structures  politiques  et  sociales  sont  devenus 
des  defis  majeurs,  notamment  dans  le  contexte  de  la 
prevention  et  du  reglement  des  conflits.  Le  Conseil  est 
dans  l’obligation  d’adopter  une  approche  plus  globale 
de  la  securite  et  de  prendre  en  compte  les  indicateurs 
de  conflit,  sans  pour  autant  detourner  son  attention 
premiere  de  la  securite  a  proprement  parler.  Il  doit 
egalement  adapter  ses  outils  et  ses  instruments  a  notre 
monde  en  constante  evolution. 

Nous  savons  tous  que  la  maniere  dont  le  systeme 
fonctionne  actuellement  est  tres  eloignee  de  Taction 
envisagee  dans  le  Chapitre  VII  de  la  Charte.  Compte  tenu 
de  revolution  des  defis  qui  se  posent  a  un  multilateralisme 
efficace  et  des  tendances  concomitantes  mais 
diametralement  opposees  que  sont  la  mondialisation  et 
la  fragmentation,  l’ONU  a  globalement  reussi  a  trouver 
les  outils  pour  faire  face  a  cet  environnement  de  securite 
plus  complexe.  L’ordre  mondial  a  progresse,  en  grande 
partie  parce  que  les  regies  qui  le  regissent  sont  devenues 
plus  completes  et  plus  contraignantes  et  imposent  aux 
Etats  des  normes  plus  elevees. 

Seules  une  synergie,  une  complementarity  et  une 
additionnalite  accrues  entre  le  Conseil  de  securite  et 
les  autres  organes  et  entre  les  Etats  et  les  institutions 
internationales  dans  le  cadre  d’une  relation  dialectique 
peuvent  concourir  a  ce  que  l’approche  plus  globale  et  plus 
integree  qui  est  requise  soit  au  rendez-vous.  Travailler 
ensemble  et  non  en  concurrence  renforcerait  l’efficacite 
de  notre  action  collective.  Le  Conseil  de  securite,  dans 
la  mesure  ou  il  se  trouve  a  l’epicentre  du  systeme,  aurait 
tout  a  gagner  de  cette  double  redefinition,  d’une  part,  de 
la  portee  et  du  contenu  de  sa  mission  et,  d’autre  part,  des 
outils  et  des  actions  a  sa  disposition. 

C’est  par  toutes  ces  actions  que  la  Charte 
pourra  consolider  son  role  central  de  Constitution  de 
la  communaute  internationale  et  servir  de  guide  aux 
generations  a  venir. 
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Le  President  ( parle  en  anglais)  :  Je  donne 
maintenant  la  parole  au  representant  de  l’Armenie. 

M.  Margaryan  (Armenie)  {parle  en  anglais)  :  Je 
voudrais  tout  d’abord  feliciter  le  Viet  Nam,  l’Estonie, 
Saint-Vincent-et-les  Grenadines,  le  Niger  et  la  Tunisie 
de  leur  accession  au  Conseil  de  securite  et  leur  souhaiter 
plein  succes  dans  la  conduite  de  leur  mission,  qui 
est  de  la  plus  haute  importance  et  constitue  une  tres 
lourde  responsabilite. 

L’Armenie  felicite  la  presidence  vietnamienne  du 
Conseil  pour  le  choix  du  theme  du  debat  d’aujourd’hui, 
a  savoir  le  respect  de  la  Charte  des  Nations  Unies  pour 
le  maintien  de  la  paix  et  de  la  securite  internationales. 
Je  tiens  a  remercier  le  Secretaire  general  et  la  Presidente 
des  Sages,  Mme  Mary  Robinson,  des  observations  qu’ils 
ont  formulees  tout  a  l’heure  et  qui  ont  souligne  le  role 
fondamental  de  la  Charte  en  tant  que  pierre  angulaire  du 
droit  international  et  du  multilateralisme. 

L’anniversaire  de  la  creation  de  l’ONU  est 
l’occasion  pour  les  Etats  Membres  de  reaffirmer 
leur  pleine  adhesion  a  la  Charte  et  leur  engagement  a 
preserver  les  generations  futures  du  fleau  de  la  guerre 
et  a  defendre  les  droits  fondamentaux  de  1’homme  et  la 
foi  dans  la  dignite  et  la  valeur  de  la  personne  humaine. 
Les  75  ans  de  l’Organisation  sont  aussi  l’occasion  de  se 
souvenir  et  de  rendre  hommage  a  tous  ceux  qui  ont  ete 
victimes  des  atrocites  perpetrees  pendant  les  Premiere  et 
Deuxieme  Guerres  mondiales  et  tous  ceux  qui  ont  donne 
leur  vie  dans  la  lutte  pour  un  avenir  pacifique  du  monde. 
Le  peuple  armenien  a  contribue  de  maniere  importante  a 
la  victoire  lors  de  la  Seconde  Guerre  mondiale,  victoire 
qui  a  ete  le  prelude  a  la  creation  de  l’Organisation  des 
Nations  Unies.  Pres  de  600000  Armeniens  ont  participe 
a  cette  guerre,  et  plus  de  la  moitie  d’entre  eux  ne  sont  pas 
revenus  du  champ  de  bataille. 

La  Charte  repose  sur  l’objectif  de  developper 
entre  les  nations  des  relations  amicales  fondees  sur  le 
respect  du  principe  de  l’egalite  de  droits  des  peuples 
et  de  leur  droit  a  disposer  d’eux-memes.  Le  droit  a 
Fautodetermination  est  un  principe  fondamental  qui 
a  conduit  a  une  augmentation  importante  du  nombre 
de  Membres  de  l’ONU  depuis  sa  fondation.  Le  droit 
des  peuples  a  definir  librement  leur  avenir  est  ancre 
dans  les  huts  et  principes  consacres  par  la  Charte  des 
Nations  Unies. 

Dans  ce  contexte,  le  droit  inalienable  du  peuple 
du  Haut-Karabakh  a  Fautodetermination  par  la  libre 
expression  juridiquement  contraignante  de  sa  volonte 


represente  un  principe  fondamental  et  un  postulat  de 
base  pour  le  reglement  pacifique  de  ce  conflit,  ce  que 
reconnait  la  copresidence  du  Groupe  de  Minsk  de 
l’Organisation  pour  la  securite  et  la  cooperation  en 
Europe,  seule  instance  de  mediation  mandatee  au  niveau 
international  pour  traiter  du  conflit  du  Haut-Karabakh. 
LArmenie  apprecie  grandement  l’appui  que  l’ONU  et  le 
Secretaire  general  apportent  aux  efforts  deployes  par  les 
Copresidents  du  Groupe  de  Minsk  pour  regler  le  conflit 
du  Haut-Karabakh  par  des  moyens  pacifiques. 

Le  debat  d’aujourd’hui  est  d’autant  plus  pertinent 
dans  le  contexte  des  faits  nouveaux  survenus  en  Iraq 
et  dans  toute  la  region  du  Moyen-Orient.  LArmenie 
a  fait  part  de  ses  preoccupations  face  a  la  situation 
actuelle  et  au  risque  de  destabilisation  dans  son 
voisinage  immediat,  voire  au-dela.  Nous  avons  appele 
a  la  desescalade,  et  nous  esperons  qu’il  sera  possible  de 
remedier  a  la  situation  exclusivement  par  le  dialogue 
et  des  moyens  pacifiques.  Nous  pensons  que  la  lutte 
contre  l’Etat  islamique  d’lraq  et  du  Levant  et  contre 
Al-Qaida,  qui  ont  perpetre  des  atrocites  en  Syrie  et  en 
Iraq,  doit  continuer  d’unir  la  communaute  internationale 
et  servir  de  socle  a  la  consolidation  de  la  paix  et  de  la 
securite  regionales. 

Malgre  les  grandes  realisations  de  l’ONU  en 
matiere  de  promotion  de  la  paix  et  de  la  securite  ces 
75  dernieres  annees,  nous  sommes  toujours  confrontes 
a  des  conflits  armes,  a  une  pauvrete  omnipresente,  a 
des  inegalites  croissantes,  a  une  reduction  de  l’espace 
democratique  et  aux  violences  contre  les  femmes  et  les 
filles,  comme  le  souligne  le  rapport  du  Secretaire  general 
sur  l’activite  de  l’Organisation  (A/74/1).  Les  violations 
des  droits  de  la  personne  et  des  libertes  fondamentales, 
au  sein  desquelles  figure  le  droit  a  Fautodetermination, 
represented  souvent  les  causes  profondes  des  conflits, 
tandis  que  nous  continuons  d’observer  discrimination, 
xenophobie,  exclusion,  politiques  etatiques  de  haine  et 
glorification  des  crimes  de  haine. 

Comme  cela  a  ete  demontre  a  maintes  reprises, 
l’intolerance  et  la  pratique  persistante  des  discours 
de  haine  contre  des  groupes  ethniques  et  religieux,  si 
elles  ne  sont  pas  dument  traitees,  sont  susceptibles  de 
conduire  a  des  atrocites  criminelles  et  au  genocide. 
LArmenie  a  toujours  appuye  les  efforts  multilateraux 
visant  a  prevenir  le  genocide  et  a  renforcer  les  capacites 
d’alerte  rapide  de  l’ONU.  La  cooperation  multilaterale 
n’a  rien  perdu  de  son  importance  pour  ce  qui  est  de 
fournir  des  enceintes  de  dialogue  et  d’action  au  regard 
des  defis  mondiaux. 


58/70 


20-00677 


09/01/2020 


Maintien  de  la  paix  et  de  la  securite  internationales 


S/PV.8699 


Pour  terminer,  je  tiens  a  reaffirmer  le  ferme 
attachement  de  l’Armenie  a  un  multilateralisme  efficace, 
conforme  aux  buts  et  principes  consacres  par  la  Charte. 

Le  President  ( parle  en  anglais)  :  Je  donne 
maintenant  la  parole  au  representant  de  l’Egypte. 

M.  Ahmed  (Egypte)  ( parle  en  arabe ) :  Avant  toute 
chose,  je  felicite  les  membres  du  Conseil  de  securite 
nouvellement  elus  et  je  leur  souhaite  plein  succes.  Je 
felicite  en  particulier  le  Viet  Nam  de  son  accession  a 
la  presidence  du  Conseil  pour  ce  mois.  Nous  sommes 
convaincus  qu’il  saura  diriger  les  travaux  du  Conseil  avec 
sagesse  et  competence.  Je  tiens  egalement  a  transmettre 
les  salutations  du  Ministre  des  affaires  etrangeres 
de  l’Egypte,  S.  E.  M.  Sameh  Hassan  Shokry  Selim,  a 
S.  E.  M.  Pham  Binh  Minh,  Vice-Premier  Ministre  et 
Ministre  des  affaires  etrangeres  du  Viet  Nam,  que  nous 
remercions  de  son  aimable  invitation  a  cet  important 
debat.  Le  Ministre  n’a  pas  pu  assister  a  la  presente 
seance  en  raison  d’un  engagement  anterieur  urgent. 

La  presente  seance  a  lieu  a  une  jonction  critique, 
alors  que  nous  commemorons  le  soixante-quinzieme 
anniversaire  de  la  fondation  de  l’ONU  et  de  l’adoption  de 
la  Charte  des  Nations  Unies.  L’Egypte  est  fiere  d’avoir 
compte  parmi  les  Etats  qui  ont  contribue  a  la  redaction 
de  la  Charte.  La  periode  critique  que  nous  vivons  exige 
que  nous  nous  penchions  sur  les  succes  qu’a  connus  la 
Charte  et  les  problemes  auxquels  elle  se  heurte,  et  que 
nous  recherchions  les  moyens  de  veiller  a  ce  que  l’ONU 
et  la  Charte  soient  en  mesure  de  satisfaire  les  besoins 
actuels  et  futurs.  J’entends  ahorder  ces  elements  dans 
ma  declaration. 

En  ce  qui  concerne  les  succes,  l’Egypte  estime 
que  la  Charte  est  bien  etablie  du  fait  des  principes 
qu’elle  consacre  et  qui  represented  des  regies 
internationales  de  coexistence  qui  ne  peuvent  etre  ni 
abrogees  ni  remises  en  question.  La  Charte  met  en  avant 
les  principes  de  souverainete,  de  non-ingerence  dans 
les  affaires  interieures  d’autres  pays,  de  bon  voisinage, 
de  non-recours  a  la  force  et  de  reglement  pacifique  des 
differends.  Tous  ces  principes  servent  de  socle  a  la 
stability  des  relations  entre  les  Etats  et,  sans  eux,  les 
systemes  internationaux  ne  peuvent  pas  fonctionner 
correctement,  comme  le  montrent  les  nombreuses  crises 
qui  frappent  notre  monde  et  qui  sont  dues  au  non-respect 
des  principes  consacres  par  la  Charte. 

Quant  aux  defis,  il  faut  citer  les  difficultes 
endogenes,  qui  emanent  de  la  Charte  et  entravent  son 
application,  et  d’autres  defis  exogenes  et  emergents, 


qui  tiennent  au  fait  que  son  adoption  remonte  a  75  ans. 
S’agissant  des  defis  emergents,  la  Charte  est  confrontee 
a  une  realite  differente  de  celle  qui  prevalait  a  l’epoque 
de  son  adoption  dans  le  sillage  de  la  Seconde  Guerre 
mondiale.  Le  monde  d’aujourd’hui  est  confronts  aux 
defis  d’un  terrorisme  et  d’un  extremisme  qui  ne  font 
aucune  difference  entre  les  religions  et  les  races  et  qui 
sont  soutenus  et  finances  par  certains  Etats  a  des  fins 
politiques.  Nous  nous  heurtons  egalement  a  d’autres 
difficultes  liees  au  fait  que  certains  s’emploient  a 
demanteler  les  institutions  etatiques  d’autres  pays  pour 
les  plonger  dans  un  bourbier  de  conflits  identitaires. 
Malheureusement,  la  situation  au  Moyen-Orient  est 
un  exemple  de  ces  deux  types  de  defis,  en  particulier 
s’agissant  de  la  Syrie,  de  la  Libye  et  du  Yemen. 

II  faut  egalement  citer  les  defis  lies  aux 
changements  climatiques,  a  la  penurie  d’eau  et  a  la 
cooperation  en  matiere  d’utilisation  des  ressources 
hydriques  transfrontieres.  Aborder  ces  problemes 
necessite  une  cooperation  et  une  coordination  entre  les 
Etats,  car  ils  ont  de  graves  repercussions  negatives  dans 
diverses  regions  et  il  faut  y  remedier.  Dans  ce  contexte, 
nous  nous  efforgons  actuellement  de  parvenir  a  un 
accord  sur  les  regies  qui  president  a  l’exploitation  du 
barrage  de  la  Grande  Renaissance  en  Ethiopie,  et  nous 
apprecions  le  role  que  jouent  les  Etats-Unis  et  la  Banque 
mondiale  dans  les  negociations  a  cette  fin. 

Pour  aborder  les  defis  internes  auxquels  se  heurte 
la  Charte,  on  peut  les  repartir  entre  les  aspects  ci-apres, 
qui  sont  lies  et  se  recoupent. 

Premierement,  citons  la  determination  des  Etats  a 
mettre  en  oeuvre  la  Charte,  les  principes  qu’elle  consacre 
et  les  resolutions  de  l’Assemblee  generale,  du  Conseil 
de  securite  et  de  la  Cour  internationale  de  Justice. 
L’Egypte  affiche  depuis  75  ans  un  excellent  bilan  en  ce 
qui  concerne  son  attachement  a  ces  resolutions,  ce  qui 
montre  que  nous  respectons  nos  obligations  en  vertu  de 
la  Charte.  Ce  n’est  toutefois  pas  le  cas  de  tous  les  pays.  Au 
Moyen-Orient,  nous  constatons  que  certains  pays  violent 
systematiquement  des  resolutions  internationalement 
reconnues.  L’exemple  le  plus  recent  concerne  les  deux 
memorandums  d’accord  signes  le  27  novembre  2019  entre 
le  Gouvernement  turc  et  le  chef  du  Gouvernement 
d’entente  nationale  a  Tripoli.  Il  s’agit  d’une  violation 
manifeste  des  resolutions  internationalement  reconnues, 
notamment  de  la  resolution  1970  (2011). 

Deuxiemement,  s’agissant  du  recours  aux  deux 
poids,  deux  mesures  au  sein  meme  de  l’Organisation,  en 
particulier  en  ce  qui  concerne  la  question  palestinienne, 
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l’Egypte  souligne  que  cette  question  est  au  cceur  de 
toutes  les  turbulences  auMoyen-Orient.  Parvenir  a  regler 
la  question  palestinienne  de  maniere  juste  et  durable, 
sur  la  base  des  resolutions  internationales,  permettrait 
de  remedier  aux  principaux  facteurs  de  l’instabilite  au 
Moyen-Orient. 

Troisiemement,  le  Conseil  de  securite  s’empresse 
d’invoquer  le  Chapitre  VII  de  la  Charte  au  lieu  du 
Chapitre  VI,  qui  appelle  a  prendre  des  mesures  de 
diplomatic  preemptive  et  preventive,  ainsi  qu’a  recourir 
a  la  Cour  internationale  de  Justice,  conformement  au 
paragraphe  3  de  l’Article  36,  sur  le  renvoi  des  differends 
juridiques  devant  la  Cour,  et  a  l’Article  96,  qui  invite  a 
demander  a  la  Cour  des  avis  consultatifs. 

Quatriemement,  je  voudrais  evoquer  une 
contradiction  dans  la  Charte.  D’un  cote,  elle  insiste  sur 
le  principe  d’egalite  de  tous  les  Etats  mais,  de  l’autre,  elle 
n’accorde  le  droit  de  veto  qu’a  cinq  Etats,  ce  qui,  dans  de 
nombreuses  situations,  desequilibre  fondamentalement 
l’efficacite  et  la  credibility  du  Conseil  et  de  l’ONU. 

Cinquiemement,  les  outils  de  mise  en  oeuvre  sont 
insuffisants  et  nous  devons  revoir  leur  efficacite,  en 
particulier  pour  ceux  qui  concernent  le  developpement 
durable  et  pour  ce  qui  a  trait  aux  concepts  globaux  de 
consolidation  et  de  perennisation  de  la  paix  tout  en 
respectant  la  souverainete  des  Etats. 

A  la  lumiere  de  tous  ces  defis,  si  nous  voulons 
eviter  que  l’ONU  ne  «  devienne  un  surveillant  de  la 
crise  »,  pour  reprendre  les  paroles  du  Secretaire  general 
lors  du  debat  sur  cette  question  tenu  en  fevrier  2018  (voir 
S/PV.8185,  p.  4),  l’Egypte  souligne  les  elements  ci-apres. 

Premierement,  le  Conseil  de  securite,  ainsi  que 
d’autres  entries  des  Nations  Unies,  doivent  assumer  leurs 
responsabilites,  s’opposer  fermement  aux  violations 
des  resolutions  internationales  et  refuser  de  tolerer  les 
Etats  qui  parrainent  le  terrorisme  et  qui  enfreignent 
les  resolutions  internationales.  Nous  ne  pouvons  pas 
continuer  a  regarder  les  bras  croises,  sans  reagir,  les 
interventions  exterieures  qui  sont  menees  en  Libye  et 
en  Syrie.  A  cet  egard,  je  rappelle  ce  que  le  Secretaire 
general  a  dit  ce  matin  dans  sa  declaration,  concernant 
les  engagements  pris  par  les  Etats  en  application  de 
l’Article  25  de  la  Charte. 

Deuxiemement,  les  Etats  doivent  cooperer 
conformement  aux  principes  enonces  dans  la  Charte 
relatifs  aux  relations  de  bon  voisinage,  au  reglement 
pacifique  des  differends,  a  la  mediation  avec  des 
intentions  sinceres  et  a  la  mediation  encouragee 


par  la  communaute  internationale  pour  regler  de 
nombreux  differends. 

Troisiemement,  la  coordination  internationale 
doit  etre  renforcee  grace  aux  cadres  etablis  par  l’ONU 
en  matiere  de  lutte  contre  le  terrorisme  et  de  partage 
de  renseignements  a  cet  egard,  conformement  aux 
resolutions  pertinentes  du  Conseil  de  securite. 

Quatriemement,  des  mesures  serieuses  doivent 
etre  prises  aux  fins  du  developpement  durable  et  de 
la  realisation  du  Programme  2030.  Les  capacites  des 
pays  en  developpement  doivent  etre  renforcees  pour 
qu’ils  puissent  avoir  acces  aux  fonds  du  secteur  prive. 
Le  sous-developpement  reste  le  principal  moteur  des 
conflits.  Le  reglement  des  differends  exige  d’adopter 
une  approche  permettant  de  gerer  les  differentes  etapes 
des  conflits  :  de  la  consolidation  a  la  perennisation  de  la 
paix.  Des  mesures  serieuses  doivent  etre  mises  en  place 
en  faveur  de  la  proliferation  des  armes  nucleaires  et  du 
desarmement  nucleaire. 

Cinquiemement,  les  relations  entre  le  Conseil 
de  securite  et  les  organisations  regionales  doivent 
etre  renforcees  conformement  au  Chapitre  VIII  de  la 
Charte.  A  cet  egard,  l’Egypte,  qui  assure  actuellement 
la  presidence  de  l’Union  africaine,  s’emploie  a  renforcer 
les  relations  entre  l’Union  africaine  et  l’ONU  en  matiere 
de  paix  et  de  securite  tout  en  tirant  parti  des  atouts 
propres  a  chacune  des  deux  organisations. 

Sixiemement,  la  reforme  veritable  du  Conseil  de 
securite  ne  peut  etre  basee  sur  des  solutions  partielles 
ou  echelonnees.  Elle  doit  au  contraire  viser  a  mettre 
un  terme  a  l’injustice  historique  faite  au  continent 
africain.  L’Egypte  adhere  au  Consensus  d’Ezulwini,  qui 
appelle  a  abolir  le  droit  de  veto  ou  a  accorder  ce  droit 
aux  nouveaux  membres  permanents  du  Conseil  pour 
remedier  au  desequilibre  structurel  dans  le  cadre  des 
travaux  du  Conseil. 

Enfin,  l’Egypte  comprend  que  l’ONU  et  la  Charte 
se  trouventauntournant.  C’estpourquoi  nous  soulignons 
la  necessity  de  prendre  des  mesures  pratiques  afin  que 
l’Organisation  continue  de  jouer  un  role  efficace  et  reste 
une  enceinte  collective  qui  oeuvre  au  maintien  de  la  paix 
et  de  la  securite  pour  l’humanite  tout  en  satisfaisant  les 
aspirations  de  nos  populations  a  une  vie  decente. 

Le  President  ( parle  en  anglais )  :  Je  donne 
maintenant  la  parole  au  representant  du  Guatemala. 

M.  Lam  Padilla  (Guatemala)  {parle  en 
espagnol)  :  Je  remercie  la  Republique  socialiste  du  Viet 
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Nam  d’avoir  convoque  le  present  debat  public,  qui  revet 
une  importance  particuliere  en  cette  annee  du  soixante- 
quinzieme  anniversaire  de  la  Charte  des  Nations  Unies, 
le  traite  fondateur  de  l’Organisation,  qui  contient 
les  buts  et  principes  qui  unissent  toutes  les  nations 
representees  ici. 

En  tant  que  pays  fondateur  de  la  Charte  des 
Nations  Unies,  le  Guatemala  croit  fermement  dans 
l’Organisation  et  le  role  essentiel  que  joue  le  Conseil  de 
securite  dans  le  maintien  et  la  perennisation  de  la  paix 
et  de  la  securite  internationales,  le  respect  des  droits  de 
rhomme  et  le  developpement  durable  des  peuples. 

L’an  2020  est  une  annee  emblematique.  Soixante- 
quinze  ans  apres  la  creation  de  l’ONU,  compte  tenu  des 
circonstances  mondiales,  nous  devons  plus  que  jamais 
porter  notre  attention  sur  les  fondements  et  l’origine  de 
l’Organisation,  ainsi  que  sur  la  defense  de  la  Charte  des 
Nations  Unies  afin  de  preserver  la  paix  et  la  securite 
internationales  et  de  realiser  l’existence  fondatrice  et 
institutionnelle  de  l’ONU. 

Compte  tenu  de  l’importance  du  present  debat, 
je  souhaite  y  contribuer  en  abordant  trois  priorites 
etablies  pour  defendre  la  Charte  des  Nations  Unies  :  le 
premier  alinea  du  Preambule,  l’Article  1  et  le  premier 
but  de  la  Charte,  et  la  premiere  resolution  adoptee  par 
l’Assemblee  generale  (resolution  1  (I)  de  l’Assemblee 
generale).  Je  procederai  dans  cet  ordre. 

Le  premier  alinea  du  Preambule  annonce  la 
resolution  de  l’ONU  a  preserver  les  generations  futures 
du  fleau  de  la  guerre.  A  cet  egard,  les  nations  doivent 
unir  leurs  efforts  afin  de  regler  les  conflits  par  des 
moyens  pacifiques.  L’Organisation  a  ete  creee  pour 
elaborer  des  mecanismes  de  paix  et  prevenir  des  guerres 
futures,  et  nous  devons  faire  tout  notre  possible  pour 
eviter  leur  declenchement. 

Le  but  fixe  au  paragraphe  1  de  l’Article  1  concerne 
le  maintien  de  la  paix  et  de  la  securite  internationales.  A 
cette  fin,  nous  devons  prendre  des  mesures  collectives 
efficaces  en  vue  de  prevenir  et  d’ecarter  les  menaces  a 
la  paix  et  de  reprimer  tout  acte  degression,  et  realiser, 
par  des  moyens  pacifiques,  conformement  aux  principes 
de  la  justice  et  du  droit  international,  l’ajustement  ou 
le  reglement  de  differends  ou  de  situations.  A  cet  effet, 
il  importe  que  le  Conseil  de  securite  s’acquitte  de  la 
responsabilite  du  maintien  et  de  la  perennisation  de  la 
paix  et  de  la  securite  internationales  qui  lui  incombe, 
au  moyen  du  reglement  pacifique  des  differends, 


en  s’acquittant  se  ses  fonctions  conformement  au 
Chapitre  VI  de  la  Charte  des  Nations  Unies. 

Enfin,  en  se  fondant  sur  la  Charte,  la  premiere 
resolution  adoptee  par  l’Assemblee  generale  est  liee  a  la 
maniere  dont  s’est  achevee  la  Seconde  Guerre  mondiale. 
Cette  resolution  souligne  la  necessity  d’eliminer  les  armes 
atomiques  de  destruction  massive.  A  cet  egard,  75  ans 
apres  l’adoption  de  la  Charte  et  face  au  risque  imminent, 
devastateur  et  tragique  d’une  nouvelle  guerre  mondiale, 
il  est  aujourd’hui  plus  important  que  jamais  de  rappeler 
et  d’honorer  les  obligations  contractees  par  les  Etats 
afin  de  garantir  la  paix  et  la  securite  internationales. 

Le  Guatemala  tient  a  souligner  la  confiance 
qu’accordent  les  Etats  Membres  aux  organes  de  l’ONU, 
notamment  la  Cour  internationale  de  Justice,  a  laquelle 
ils  confient  la  solution  de  leurs  differends,  ainsi  que 
I’attachement  des  pays  au  maintien  et  a  la  promotion 
de  l’etat  de  droit  dans  le  monde  entier.  Le  Guatemala 
reconnait  le  travail  important  qu’accomplit  la  Cour 
internationale  de  Justice,  etant  donne  que,  par  ses 
jugements,  elle  affirme  et  applique  les  normes  du  droit 
international.  Je  tiens  a  exprimer  notre  reconnaissance 
et  notre  soutien  a  la  Cour  et  a  ses  magistrats  pour  le 
travail  qu’ils  accomplissent. 

Je  reitere  l’importance  que  le  Guatemala  attache 
au  Conseil  de  securite  et  aux  fonctions  dont  il  s’acquitte 
conformement  au  Chapitre  VI  de  la  Charte  des  Nations 
Unies  s’agissant  du  reglement  des  les  differends  par 
des  moyens  pacifiques.  Le  Guatemala  reitere  son 
attachement  aux  buts  et  principes  enonces  dans  la  Charte, 
ainsi  que  sa  volonte  de  contribuer,  en  collaboration  avec 
le  Conseil  de  securite,  a  l’aboutissement  de  ces  efforts, 
qui  doivent  privilegier  une  approche  preventive  pour  le 
maintien  et  la  consolidation  de  la  paix  mondiale. 

Je  termine  mon  intervention  devant  le  Conseil 
de  securite  en  citant  des  paroles  prononcees  par  le  pape 
Frangois  a  l’occasion  de  la  Conference  des  Nations  Unies 
pour  la  negociation  d’un  instrument  juridiquement 
contraignant  visant  a  interdire  les  armes  nucleaires  en 
vue  de  leur  elimination  complete,  en  mars  2017  : 

«  Une  ethique  et  un  droit  fondes  sur 
la  menace  d’une  destruction  reciproque  -  et 
potentiellement  de  toute  l’humanite  -  sont  en 
contradiction  avec  l’esprit  meme  des  Nations 
Unies  »  Nous  devons  faire  quelque  chose  a  cet 
egard.  Nous  en  avons  la  responsabilite. 

Le  President  {parle  en  anglais )  :  Je  donne 
maintenant  la  parole  au  representant  de  la  Mongolie. 
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M.  Sukhee  (Mongolie)  {parle  en  anglais)  :  Je 
tiens  en  premier  lieu  a  feliciter  la  Republique  socialiste 
du  Viet  Nam  de  son  accession  a  la  presidence  du  Conseil 
de  securite  et  a  lui  exprimer  ma  reconnaissance  pour 
avoir  convoque  ce  debat  public. 

Je  saisis  cette  occasion  pour  souhaiter 
chaleureusement  la  bienvenue  a  tous  les  nouveaux 
membres  elus  du  Conseil  de  securite  -  l’Estonie,  le  Niger, 
Saint-Vincent-et-les  Grenadines,  la  Tunisie  et  le  Viet 
Nam.  Nous  sommes  convaincus  de  leur  leadership  et  de 
leur  determination  a  contribuer  a  la  paix  et  a  la  securite 
mondiales.  Nous  remercions  egalement  les  membres 
sortants  -  la  Cote  d’Ivoire,  la  Guinee  equatoriale,  le 
Kowelt,  le  Perou  et  la  Pologne  -  de  leurs  importantes 
contributions  aux  travaux  du  Conseil  de  securite. 

Les  peres  fondateurs  de  l’ONU  ont  cree 
l’Organisation  autour  de  trois  piliers  -  paix  et  securite, 
developpement,  et  droits  de  Phomme  -  pour  prevenir 
les  guerres  en  nous  reunissant  au  sein  d’un  ordre 
international  fonde  sur  des  regies.  Soixante-quinze  ans 
apres  la  creation  de  l’ONU,  nous  restons  confrontes  a 
d’enormes  problemes,  notamment  les  conflits  prolonges, 
la  pauvrete  et  la  faim  persistantes,  le  terrorisme  et 
l’extremisme  violent,  les  violations  des  droits  de 
Phomme,  les  crises  financieres  et  economiques  et 
Involution  rapide  du  climat.  Le  respect  des  normes  et 
des  institutions  internationales  est  en  perte  de  vitesse. 
Le  multilateralisme  est  de  plus  en  plus  souvent  remis 
en  question. 

Les  problemes  du  monde  contemporain  dans  les 
domaines  de  la  paix  et  de  la  securite,  du  developpement 
economique  et  du  progres  social,  des  droits  de  Phomme 
et  de  l’etat  de  droit  doivent  pousser  la  communaute 
internationale  a  renouveler  son  engagement  a  promouvoir 
et  defendre  la  Charte  des  Nations  Unies  et  les  principes 
du  droit  international.  Pour  maintenir  la  paix  et  la 
securite  internationales;  les  Etats  Membres  de  l’ONU 
doit  appliquer  de  bonne  foi  les  principes  enonces  dans  la 
Charte.  En  particulier,  tous  les  Membres  doivent  honorer 
l’obligation  qu’ils  ont,  dans  le  cadre  de  leurs  relations 
internationales,  de  s’abstenir  de  recourir  a  la  menace 
ou  a  l’emploi  de  la  force  contre  l’integrite  territoriale 
ou  l’independance  politique  d’autres  Etats,  ainsi  que  de 
toute  autre  action  contraire  aux  buts  de  l’ONU. 

Je  saisis  l’occasion  qui  m’est  donnee  pour 
reaffirmer  le  ferme  engagement  de  la  Mongolie  a 
respecter  et  a  promouvoir  les  buts  et  principes  consacres 
par  la  Charte  des  Nations  Unies  ainsi  que  les  principes 
du  droit  international.  Je  tiens  done  a  reiterer  la  position 


de  principe  de  la  Mongolie  et  sa  determination  a 
promouvoir  le  reglement  des  differends  internationaux 
par  des  moyens  pacifiques,  de  maniere  a  ne  pas  mettre 
en  danger  la  paix,  la  securite  et  la  justice  internationales. 

Pour  terminer,  je  voudrais  souligner  que 
le  soixante-quinzieme  anniversaire  de  l’ONU 
en  2020  est  l’occasion  pour  la  communaute  internationale 
de  reaffirmer  son  engagement  collectif  a  faire  respecter 
la  Charte  des  Nations  Unies  afin  de  maintenir  la  paix  et 
la  securite  internationales. 

Le  President  {parle  en  anglais)  :  Je  donne 
maintenant  la  parole  a  la  representante  des  Philippines. 

Mme  Azucena  (Philippines)  {parle  en  anglais)  : 
J’ai  l’honneur  de  prendre  la  parole  au  nom  des  10  Etats 
membres  de  l’Association  des  nations  de  l’Asie 
du  Sud-Est  (ASEAN). 

Nous  felicitons  le  Viet  Nam,  represente  aujourd’hui 
par  S.  E.  le  Vice-Premier  Ministre  et  Ministre  des 
affaires  etrangeres,  S.  E.  M.  Pham  Binh  Minh,  de  son 
accession  a  la  presidence  du  Conseil  de  securite.  Nous 
saluons  la  presence  des  Etats  membres  de  l’ASEAN, 
l’lndonesie  et  le  Viet  Nam,  en  leur  qualite  de  membres 
non  permanents  du  Conseil,  attendant  avec  interet  le 
renforcement  du  partenariat  et  de  la  cooperation  globale 
entre  l’ASEAN  et  l’ONU. 

La  relation  entre  l’ASEAN  et  l’ONU  trouve  ses 
racines  dans  leurs  chartes  respectives.  D’une  part. 
Particle  2  de  la  Charte  de  l’ASEAN  engage  l’ASEAN 
et  ses  Etats  membres  a  respecter  la  Charte  des 
Nations  Unies  et  le  droit  international.  D’autre  part, 
l’Article  52  de  la  Charte  des  Nations  Unies  cite  le  role 
des  accords  et  organismes  regionaux  dans  le  maintien  de 
la  paix  et  de  la  securite  internationales.  La  cooperation 
visant  a  promouvoir  la  paix  et  la  securite  regionales  et 
internationales  est  une  caracteristique  essentielle  du 
partenariat  et  de  la  cooperation  globale  entre  l’ASEAN 
et  l’ONU. 

L’ASEAN  estime  que  le  regionalisme  et  le 
multilateralisme  sont  des  principes  et  des  cadres 
de  cooperation  importants,  et  que  leur  force  et  leur 
valeur  resident  dans  leur  caractere  inclusif,  leur  nature 
fondee  sur  des  regies  et  l’accent  mis  sur  les  avantages 
et  le  respect  mutuels.  Nous  partageons  un  engagement 
commun  qui  est  de  maintenir  et  de  promouvoir  la  paix,  la 
securite  et  la  stabilite  dans  la  region,  mais  aussi  de  regler 
pacifiquement  les  differends,  notamment  en  respectant 
pleinement  les  processus  juridiques  et  diplomatique s, 
sans  recourir  a  la  menace  ou  a  l’emploi  de  la  force, 
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conformement  aux  principes  universellement  reconnus 
du  droit  international,  y  compris  la  Convention  des 
Nations  Unies  sur  le  droit  de  la  mer. 

Nous  promouvons  une  securite  durable  dans  la 
region  en  renforgant  la  confiance  strategique  et  mutuelle 
au  sein  de  l’ASEAN  et  dans  la  region  Asie-Pacifique 
dans  son  ensemble,  aides  en  cela  par  la  reaffirmation 
des  principes  consacres  par  le  Traite  d’amitie  et  de 
cooperation  en  Asie  du  Sud-Est,  ainsi  que  par  son 
application  a  toute  la  region,  sur  la  base  du  respect  de  la 
Charte  des  Nations  Unies  et  du  droit  international. 

Nous  saluons  la  contribution  que  la  Conference 
des  ministres  de  lAssociation  des  nations  de 
1ASEAN  (ADMM)  et  EADMM-Plus  continuent 
d’apporter  au  maintien  de  la  paix  et  de  la  stabilite 
regionales.  Nous  nous  felicitons  que  l’organe  sectoriel 
de  la  defense  ait  choisi  l’annee  derniere  comme 
theme  la  securite  durable,  dans  le  but  de  renforcer,  de 
consolider  et  d’optimiser  la  cooperation  en  matiere  de 
defense  et  de  soutenir  les  activites  transversales.  Nous 
nous  rejouissons  des  nouveaux  progres  realises  dans  le 
domaine  de  l’aide  humanitaire  et  des  secours  en  cas  de 
catastrophe,  de  la  securite  maritime,  des  operations  de 
maintien  de  la  paix,  de  la  lutte  contre  le  terrorisme,  de 
la  medecine  militaire,  de  la  lutte  antimines  a  des  fins 
humanitaires  et  de  la  cybersecurite. 

Le  maintien  de  la  paix  demeure  le  fleuron  de 
faction  onusienne.  Nous  continuons  de  renforcer  la 
collaboration  entre  EASEAN  et  l’ONU  en  matiere 
de  maintien  et  de  consolidation  de  la  paix  apres  les 
conflits,  menant  activites  par  f  intermediate  des  centres 
nationaux  de  liaison  des  Etats  membres  de  EASEAN  et 
du  Reseau  des  centres  de  EASEAN  pour  la  consolidation 
de  la  paix.  A  compter  de  juillet  2019,  les  Etats  membres 
de  EASEAN  avaient  fourni  environ  5  500  militaires  et 
policiers,  ainsi  que  des  competences  techniques,  aux 
missions  de  maintien  de  la  paix  des  Nations  Unies. 

Nous  avons  intensifie  nos  efforts  pour  faire 
avancer  le  programme  pour  les  femmes  et  la  paix  et  la 
securite,  notamment  en  mettant  a  disposition  un  nombre 
croissant  de  soldates  de  la  paix  et  en  creant  EASEAN 
Women  for  Peace  Registry  (Registre  des  femmes  pour 
la  paix).  Le  Secretaire  general  a  reaffirme  l’engagement 
de  l’ONU  a  lui  fournir  un  appui  technique. 

La  cooperation  de  EASEAN  s’est  intensifiee 
dans  les  domaines  du  terrorisme  international  et  des 
menaces  non  traditionnelles,  y  compris  la  criminalite 
transnationale.  Les  representants  des  Etats  membres 


de  EASEAN  et  le  secretariat  de  EASEAN  ont  participe 
a  des  ateliers  et  conferences  regionaux  parraines  par 
l’ONU  sur  des  questions  telles  que  la  lutte  contre  le 
terrorisme  et  les  combattants  terroristes  etrangers,  la 
cybercriminalite,  les  crimes  contre  l’environnement,  les 
drogues  illicites  et  la  traite  des  etres  humains. 

LASEAN  espere  pouvoir  encore  renforcer  son 
partenariat  avec  l’ONU  sur  la  base  de  leur  aspiration 
commune  a  maintenir  et  a  renforcer  la  paix,  la  securite 
et  la  stabilite  et  a  consolider  davantage  les  valeurs  de  la 
paix  dans  la  region  et  dans  le  monde. 

Je  voudrais,  a  titre  national,  souligner  les 
points  suivants. 

Premierement,  en  tant  que  fier  Membre 
fondateur  de  l’ONU,  les  Philippines  sont  fermement 
attachees  au  droit  international,  qui  constitue  un 
fondement  indispensable  des  efforts  que  nous  menons 
pour  construire  un  monde  plus  pacifique,  plus 
prospere  et  plus  juste,  dans  lequel  les  Etats  Membres 
de  l’ONU  jouissent  de  leur  integrite  territoriale  et 
de  leur  independance  politique.  Pour  promouvoir 
le  respect  du  droit  international,  tous  les  differends 
doivent  etre  regies  pacifiquement,  conformement  a 
PArticle  2  et  au  Chapitre  VI  de  la  Charte  des  Nations 
Unies.  La  Declaration  de  Manille  de  1982  sur  le 
reglement  pacifique  des  differends  internationaux  est 
l’expression  officielle  de  notre  devoir  collectif,  en  vertu 
de  la  Charte  des  Nations  Unies,  de  regler  pacifiquement 
les  differends  sur  la  scene  internationale. 

Deuxiemement,  le  terrorisme,  avec  les  liens 
qu’il  entretient  avec  le  trafic  de  drogue  et  la  criminalite 
organisee,  constitue  une  menace  tres  grave  pour  la  paix 
et  la  securite  internationales.  Les  Philippines  souscrivent 
aux  efforts  presents  par  la  Charte  des  Nations  Unies 
concernant  la  prise  de  mesures  collectives  efficaces  en 
vue  de  prevenir  et  d’ecarter  les  menaces  a  la  paix.  Nous 
appuyons  les  instruments  juridiques  que  nous  avons 
elabores  au  fil  des  ans,  ainsi  que  les  resolutions  du 
Conseil  de  securite  et  leur  mise  en  oeuvre  effective,  pour 
lutter  contre  le  terrorisme  et  y  mettre  fin. 

Troisiemement,  nous  defendons  la  primaute 
de  la  souverainete  et,  comme  le  stipule  la  Charte  des 
Nations  Unies,  le  principe  de  l’egalite  souveraine  de 
tous  ses  Membres.  L’Organisation  des  Nations  Unies 
repose  sur  le  fondement  de  la  souverainete  collective 
de  ses  Membres.  Elle  tire  parti  de  la  souverainete,  non 
pas  au  profit  des  uns  contre  les  autres,  mais  dans  un 
but  commun  de  paix  et  de  cooperation  productive.  Nous 
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estimons  que  les  conflits  actuels  exigent  egalement  la 
confiance  et  le  respect  de  la  souverainete,  et  non  une 
simple  affirmation  de  la  primaute  du  multilateralisme 
sur  des  Etats  souverains.  CEuvrer  contre  la  souverainete 
sape  l’ordre  international,  comme  nous  l’avons  vu 
lorsque  faction  multilateral  provoque  l’effondrement 
d’un  Etat. 

Je  conclus  en  reaffirmant  l’engagement  des 
Philippines  a  respecter  la  lettre  et  l’esprit  de  la 
Charte  des  Nations  Unies  alors  que  nous  faisons  face 
resolument  aux  menaces  persistantes  qui  pesent  sur  la 
paix  mondiale. 

Le  President  ( parle  en  anglais )  :  Je  donne 
maintenant  la  parole  a  la  representante  du  Panama. 

Mme  Quiel  Murcia  (Panama)  ( parle  en  espagnol ) : 
Je  voudrais  tout  d’abord  remercier  le  Gouvernement 
vietnamien  d’avoir  organise  le  present  debat  opportun, 
qui  vise  a  reaffirmer  la  valeur  irremplagable  de  la 
communaute  internationale  et  son  engagement  a  faire 
respecter  la  Charte  des  Nations  Unies  pour  le  maintien 
de  la  paix  et  de  la  securite  internationales.  Nous  nous 
felicitons  egalement  des  exposes  et  messages  importants 
presentes  par  le  Secretaire  general  et  Mme  Mary 
Robinson,  qui  ont  souligne  les  questions  cruciales  du 
debat  d’aujourd’hui. 

Entantque  Membrefondateurde  l’ONU,  le  Panama 
a  toujours  promu  les  buts  et  principes  consacres  par  la 
Charte  et  defendu  le  multilateralisme,  qui  est  a  la  fois 
le  mecanisme  par  excellence  pour  traiter  efficacement 
les  questions  inscrites  a  l’ordre  du  jour  international  et 
le  cadre  ideal  de  cooperation  pour  promouvoir  un  ordre 
pacifique  plus  juste  et  plus  equitable  pour  tous.  Alors 
que  le  contexte  mondial  est  particulierement  delicat  et 
des  efforts  collectifs  en  faveur  de  la  paix  s’imposent 
d’urgence,  nous  devons  renouveler  l’engagement  que  la 
communaute  internationale  a  pris  il  y  a  sept  decennies 
de  preserver  les  generations  futures  du  fleau  de  la 
guerre,  en  creant  les  conditions  permettant  de  preserver 
la  justice  et  le  respect  des  obligations  decoulant  des 
traites  et  des  autres  sources  du  droit  international.  Un 
engagement  renouvele  est  essentiel  pour  assurer  un 
climat  de  coexistence,  de  confiance  et  de  tolerance 
pour  tous. 

Nous  devons  reflechir  d’urgence  a  un  monde 
reposant  sur  le  respect  des  droits  fondamentaux  et 
la  promotion  de  valeurs  qui  favorisent  le  progres  de 
l’humanite,  dans  un  ordre  mondial  de  justice  et  de 


liberte  qui  valorise  les  etres  humains,  apres  la  douleur 
et  la  souffrance  infligees  par  deux  guerres  mondiales. 

Les  defis  et  les  tensions  figurant  a  l’ordre  du  jour 
mondial  sont  chaque  fois  plus  complexes.  Les  menaces 
croissantes  que  represented  les  conflits,  l’inegalite,  le 
fleau  du  terrorisme,  l’extremisme,  la  xenophobie,  les 
discours  haineux  et  les  crises  humanitaires  aggravees 
par  les  effets  devastateurs  des  changements  climatiques, 
mettent  chaque  jour  a  l’epreuve  l’efficacite  de 
l’Organisation  et,  surtout,  du  Conseil  de  securite  ou  se 
concentre  la  responsabilite  la  plus  grande  du  maintien 
de  la  paix. 

Comme  nous  l’avons  deja  signale,  l’efficacite 
de  l’ONU  requiert  de  la  determination  et  de  la  volonte 
politique  pour  faire  face  a  ces  defis.  Nous  ne  pouvons 
pas  continuer  a  emettre  des  documents  et  a  faire  des 
declarations  alors  que  le  cout  de  l’incapacite  de  prendre 
des  mesures  collectives  se  mesure  en  termes  de  vies 
humaines  perdues  sous  differentes  latitudes.  L’ONU 
est  appelee  a  etre  un  defenseur  du  bien  collectif  et 
un  batisseur  de  la  paix,  et  pour  ce  faire,  nous  devons 
passer  concretement  des  paroles  a  l’acte.  En  tant  que 
pays  qui  privilegie  le  dialogue  constructif,  le  Panama 
est  conscient  que  l’Organisation  ne  sera  effective  et 
pertinente  pour  les  peuples  que  lorsque  les  Etats  seront 
disposes  a  ce  qu’elle  le  soit. 

Nous  devons  revenir  a  l’essence  qui  a  donne 
naissance  a  l’Organisation.  Nous  devons  veritablement 
nous  doter  d’une  culture  de  paix  forte  et  renouvelee 
qui  preserve  la  vision  des  premiers  signataires  de  la 
Charte  des  Nations  Unies.  La  defense  des  principes  et 
des  valeurs  qui  en  emanent  doit  etre  l’engagement  qui 
nous  unit  et  notre  heritage  pour  les  generations  futures 
qui,  aujourd’hui  comme  jamais  auparavant,  l’exigent 
parce  qu’elles  ont  le  droit  d’etre  preservees  du  fleau  de 
la  guerre. 

Le  Panama  a,  tout  au  long  de  son  histoire,  ete 
temoin  et  partie  au  reglement  pacifique  des  conflits 
entre  les  pays  de  notre  region.  C’est  un  Etat  qui  est 
partie  aux  traites  qui  appellent  au  desarmement  en  vue 
de  batir  un  monde  exempt  d’armes  nucleaires  et  qui  est 
convaincu  du  bien-fonde  du  travail  qu’effectue  la  Cour 
internationale  de  Justice  pour  ameliorer  les  methodes 
qu’elle  utilise  pour  regler  de  maniere  pacifique  les 
differends  internationaux. 

Fort  de  cette  vision  et  en  cette  annee 
particulierement  importante  durant  laquelle  nous  nous 
appretons  a  marquer  le  soixante-quinzieme  anniversaire 
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de  l’Organisation  des  Nations  Unies,  le  Panama  reaffirme 
sa  determination  resolue  et  son  engagement  sans  faille  a 
consolider  un  systeme  multilateral  renforce  et  fonde  sur 
les  buts  et  principes  qui  ont  donne  naissance  a  l’ONU, 
dont  la  raison  d’etre  a  ete,  est  et  doit  continuer  d’etre  le 
maintien  de  la  paix  et  de  la  securite  internationales. 

Le  President  ( parle  en  anglais)  :  Je  donne 
maintenant  la  parole  au  representant  de  la  Roumanie. 

M.  Jinga  (Roumanie)  {parle  en  anglais)  :  La 
Roumanie  s’associe  a  la  declaration  qui  sera  faite  au 
nom  de  l’Union  europeenne.  Je  vais  maintenant  faire 
quelques  observations  a  titre  national. 

Pour  la  Roumanie,  l’ONU  demeure  la  plate-forme 
la  plus  appropriee  pour  s’attaquer  collectivement  aux 
menaces  a  la  paix  et  a  la  securite  internationales.  La 
Charte  des  Nations  Unies  est  essentielle  pour  ce  faire. 
L’attachement  de  mon  pays  au  multilateralisme  remonte 
a  bien  avant  la  creation  de  l’ONU.  La  Roumanie  est 
le  seul  pays  dont  l’un  des  diplomates  a  ete  elu  a  deux 
reprises  a  la  tete  de  la  Societe  des  Nations.  Son  nom  etait 
Nicolae  Titulescu 

Conformement  a  l’objectif  ambitieux  enonce 
dans  le  Preambule  de  la  Charte  de  creer  les  conditions 
dans  lesquelles  la  justice  et  le  respect  des  obligations 
decoulant  des  traites  et  d’autres  sources  du  droit 
international  peuvent  etre  preserves,  l’ONU  est,  pour 
les  Etats,  le  principal  cadre  de  cooperation  mondial  et 
un  pilier  du  droit  international  et  de  la  justice. 

Aujourd’hui,  le  role  de  l’ONU  fait  l’objet 
d’intenses  debats.  Pourtant,  nous  pouvons  tous  convenir 
que  75  ans  apres  sa  creation,  l’ONU  a  aide  nos  societes 
a  se  developper  au  moyen  du  dialogue,  de  la  negociation 
et  de  la  responsabilite  partagee.  La  Charte  s’est  revelee 
etre  un  document  vivant  et  visionnaire  qui  contient,  ou 
permet  la  creation,  des  outils  qui  aident  a  faire  face  aux 
defis  poses  a  la  paix  et  a  la  securite  internationales. 
Nous  avons  l’obligation  de  les  ameliorer.  La  Roumanie 
salue  et  appuie  les  efforts  du  Secretaire  general  visant  a 
poursuivre  la  reforme  du  systeme  des  Nations  Unies  afin 
qu’il  puisse  mieux  repondre  aux  defis  mondiaux  actuels. 

Nous  reconnaissons  le  role  du  Chapitre  VI  de  la 
Charte  s’agissant  d’aider  au  reglement  pacifique  des 
differends  et  appelons  a  un  recours  accru  a  la  prevention 
des  conflits  et  au  reglement  politique  des  differends 
via  l’alerte  rapide,  la  mediation,  la  coordination  et 
la  communication  strategique.  Face  a  l’instabilite  de 
l’environnement  international  actuel,  il  est  plus  que 
jamais  necessaire  de  rester  engages  dans  la  voie  politique 


de  la  desescalade.  La  recente  evolution  de  la  situation  au 
Moyen- Orient  et  en  Afrique  du  Nord  confirme  que  la 
communaute  internationale  a  la  responsabilite  de  creer 
des  ouvertures  en  vue  de  solutions  politiques  en  appui  a 
une  paix  durable.  Nous  n’avons  pas  d’autre  option  viable. 

Le  Chapitre  VIII  de  la  Charte  fournit  une  base 
a  une  implication  des  organisations  regionales  dans  le 
maintien  de  la  paix  et  de  la  securite  internationales.  Qu’il 
me  soit  permis  de  rappeler  qu’en  tant  que  membre  non 
permanent  du  Conseil  de  securite,  la  Roumanie  a  promu 
la  toute  premiere  resolution  sur  la  cooperation  entre 
l’ONU  et  les  organisations  regionales.  En  outre,  c’est 
en  2018,  sous  la  presidence  roumaine  de  la  Commission 
de  consolidation  de  la  paix,  que  la  cooperation  entre  la 
Commission  et  l’Union  africaine  a  ete  institutionnalisee 
pour  la  premiere  fois.  Dans  le  meme  ordre  d’idees,  le 
Ministere  roumain  des  affaires  etrangeres  a  organise, 
avec  le  soutien  de  l’Union  africaine,  un  programme  de 
formation  pour  experts  africains  sur  la  stabilisation  et  la 
reconstruction  post-conflit,  qui  a  eu  lieu  a  Addis-Abeba 
en  novembre  2019. 

Bien  qu’il  ne  soit  pas  fait  explicitement  mention 
d’operations  de  maintien  de  la  paix  dans  la  Charte, 
c’est  bien  dans  l’esprit  de  cette  derniere  que  le  maintien 
de  la  paix  des  Nations  Unies  est  mis  en  oeuvre.  Dag 
Hammarskjold  considerait  les  operations  de  maintien  de 
la  paix  comme  «  le  Chapitre  VI  et  demi  de  la  Charte 
»,  plagant  ces  dernieres  entre  le  reglement  pacifique 
des  differends  tel  que  mentionne  au  Chapitre  VI  et  les 
methodes  plus  coercitives  stipulees  au  Chapitre  VII.  C’est 
ainsi  que  l’ONU  a  progressivement  pris  sa  place  en  tant 
qu ’organisation  chef  de  file  dans  le  domaine  du  maintien 
de  la  paix,  et  la  Roumanie  a  toujours  ete  un  fervent 
defenseur  de  cette  approche.  Par  exemple,  mon  pays  a 
participe  a  10  missions  et  operations  des  Nations  Unies 
en  2019. 

Alors  que  nous  entamons  une  nouvelle  annee 
durant  laquelle  nous  nous  attellerons  a  trouver  des 
solutions  aux  defis  mondiaux  les  plus  pressants,  je 
voudrais  reaffirmer  l’attachement  de  la  Roumanie  aux 
dispositions  de  la  Charte  des  Nations  Unies  et  a  ses 
valeurs  fondamentales.  La  Charte  appelle  a  la  protection 
de  la  dignite  et  de  la  valeur  des  etres  humains.  Si 
l’amelioration  de  ses  outils  necessite  reflexion  et 
decision,  la  confiance  dans  ses  principes  et  ses  valeurs 
reste,  elle,  axiomatique. 

Le  President  {parle  en  anglais)  Je 
donne  maintenant  la  parole  a  l’observateur  de 
l’Union  europeenne. 
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M.  Skoog  ( parle  en  anglais)  :  J’ai  l’honneur  de 
prendre  la  parole  au  nom  de  l’Union  europeenne  et 
de  ses  Etats  membres.  La  Turquie,  le  Montenegro,  la 
Macedoine  du  Nord,  la  Serbie,  l’Albanie,  la  Bosnie- 
Herzegovine,  l’Ukraine  et  la  Republique  de  Moldova 
s’associent  a  cette  declaration. 

Par  respect  pour  tous  les  orateurs  qui  attendent 
de  prendre  la  parole  cet  apres-midi  et  peut-etre  demain, 
je  vais  lire  une  version  abregee  de  ma  declaration.  La 
version  integrate  est  disponible  en  ligne. 

Je  voudrais  tout  d’abord  transmettre  nos  sinceres 
condoleances  aux  families  qui  ont  perdu  des  etres  chers 
dans  le  tragique  accident  d’avion  survenu  hier  matin 
a  Teheran. 

Je  vous  felicite,  Monsieur  le  President,  ainsi 
que  votre  pays,  le  Viet  Nam,  de  votre  accession  a  la 
presidence  du  Conseil  de  securite.  L’Union  europenne 
salue  votre  choix  de  ce  theme  pour  le  debat  public 
d’aujourd’hui. 

Depuis  pres  de  trois  quarts  de  siecle,  la  Charte 
des  Nations  Unies  sert  non  seulement  de  base  juridique 
de  l’Organisation,  mais  est  aussi  un  symbole  durable  de 
la  cooperation  multilaterale  et  de  l’ordre  international 
fonde  sur  des  regies.  Redigee  a  la  fin  des  jours  les 
plus  sombres  de  l’histoire  de  l’humanite,  la  Charte 
represente  un  espoir  nouveau  pour  les  peuples  du 
monde.  La  Charte  des  Nations  Unies  est  aussi  pertinente 
et  importante  aujourd’hui  que  lorsqu’elle  a  ete  signee 
la  premiere  fois.  Respecter  les  regies  et  les  normes 
convenues  est  le  seul  point  de  depart  que  nous  ayons 
pour  gerer  des  defis  de  plus  en  plus  complexes.  La 
Charte  et  la  cooperation  multilaterale  qu’elle  a  etablie 
ont  ete  un  succes  remarquable.  II  y  a  eu  un  net  declin 
de  la  violence  et  du  type  de  conflits  interetatiques  pour 
le  reglement  desquels  la  Charte  a  ete  justement  congue. 
Elle  fonctionne  pour  nous  tous  -  les  pays  qui  disposent 
d’une  puissance  militaire  et  economique  et  ceux  qui  n’en 
disposent  pas.  Nous  en  beneficions  tous.  La  Charte  nous 
sert  tous. 

Dans  le  meme  temps,  nous  devons  reconnaitre 
que  de  nouveaux  types  de  menaces  sont  en  hausse, 
notamment  la  guerre  hybride,  l’ingerence  etrangere  et 
l’extremisme  violent.  Des  developpements  mondiaux 
fondamentaux,  les  changements  climatiques,  1’evolution 
demographique  et  une  technologie  perturbatrice 
continueront  de  donner  lieu  a  de  nouveaux  types 
de  defis  poses  a  la  paix  et  a  la  securite.  Nous  devons 
continuer  de  rechercher  des  moyens  de  prevenir  et  de 


regler  ces  problemes  en  developpant,  en  renforgant  et 
en  reformant  le  systeme  multilateral.  Notre  seul  point 
de  depart  pour  relever  des  defis  mondiaux  complexes  et 
interconnects  est  la  cooperation  multilaterale  qui  nous 
lie  tous.  La  Charte  des  Nations  Unies  est  au  cceur  meme 
de  cette  cooperation. 

Alors  que  nous  vivons  a  une  epoque  ou  la  quantite 
et  la  diversity  des  structures  multilaterale s  sont  sans 
precedent,  le  systeme  multilateral  est  lui  aussi  de  plus  en 
plus  mis  a  l’epreuve.  De  nouvelles  rivalries  et  tensions 
affaiblissent  le  systeme.  Des  traites  et  des  accords 
largement  acceptes  semblent  etre  remis  en  question. 
Certains  font  valoir  que  cela  est  du  a  une  mutation 
dans  les  rapports  de  force  et  a  l’impuissance  apparente 
du  multilateralisme  face  aux  defis  modernes;  que  le 
systeme  multilateral  est  en  train  de  perdre  sa  legitimite 
et  que  les  ideaux  qu’il  represente  sont  depasses. 

Mais  basons  notre  debat  d’aujourd’hui  sur  des 
faits.  Abandonner  le  systeme  multilateral  et  revenir  aux 
regies  anterieures  a  la  Charte  des  Nations  Unies  nous 
ramenerait  a  quelque  chose  que  nous,  et  particulierement 
les  Europeens,  ne  connaissons  que  trop  bien  :  le  chaos 
et  la  violence.  La  puissance  n’est  pas  un  jeu  a  somme 
nulle,  et  le  respect  du  systeme  international  fonde  sur 
des  regies  est  dans  l’interet  de  tous. 

L’escalade  en  cours  au  Moyen-Orient  en  est  un 
exemple  extremement  grave.  Elle  pourrait  mettre  en  peril 
la  securite  regionale  et  renforcer  le  terrorisme  mondial. 
L’Union  europeenne  est  profondement  preoccupee  par 
la  recente  intensification  des  affrontements  violents 
en  Iraq  et  souligne  la  necessite  d’une  desescalade  et 
d’un  dialogue  ainsi  que  du  respect  de  la  souverainete 
iraquienne.  La  seule  fagon  de  progresser  est  de  trouver 
une  solution  politique  regionale  qui  soit  conforme  au 
droit  international.  Dans  ce  contexte,  l’Union  europeenne 
attache  une  grande  importance  a  la  preservation  du  Plan 
d’action  global  commun  et  a  sa  mise  en  oeuvre  integrate. 
II  s’agit  d’un  element  fondamental  de  l’architecture 
mondiale  de  non-proliferation  nucleate  et  d’un  element 
crucial  pour  la  securite  de  la  region  et  du  monde. 

Dans  le  meme  temps,  dans  un  monde  divise,  il 
est  essentiel  que  tous  les  Etats  Membres  permettent 
a  l’ONU  de  jouer  son  role  de  cadre  de  dialogue.  Le 
message  de  la  nouvelle  direction  de  l’Union  europeenne 
est  clair.  L’Union  europeenne  est  et  restera  un  gardien 
du  multilateralisme,  en  defendant  l’ordre  international 
fonde  sur  des  regies,  notamment  la  protection  des  droits 
de  l’homme,  avec  l’Organisation  des  Nations  unies  et 
sa  Charte  au  cceur  de  son  action.  L’Union  europeenne 
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continuera  d’appuyer  les  institutions  qui  nous  ont  si 
bien  servis  ainsi  que  les  regies  et  normes  qui  ont  jete  les 
bases  des  progres  que  nous  avons  connus  et  dont  nous 
avons  beneficie  au  cours  des  75  dernieres  annees. 

Defendre  le  systeme  multilateral  et  le  respect 
de  la  Charte  des  Nations  Unies  n’est  pas  seulement 
dans  l’interet  de  tous  les  Etats  Membres;  c’est  aussi 
la  responsabilite  de  tous  les  Etats  Membres.  L’Union 
europeenne  et  ses  membres  feront  toujours  passer  la 
cooperation  avant  la  confrontation  et  le  multilateralisme 
avant  l’isolationnisme,  honoreront  leurs  engagements  et 
aideront  volontiers  les  autres  pays  a  honorer  les  leurs. 

Le  President  ( parle  en  anglais)  :  Je  donne 
maintenant  la  parole  au  representant  de  l’Argentine. 

M.  Garcia  Moritan  (Argentine)  {parle  en 
espagnol )  :  Je  vous  remercie.  Monsieur  le  President,  et 
je  saisis  cette  occasion  pour  remercier  la  Republique 
socialiste  du  Viet  Nam  de  nous  avoir  invites  a  participer 
a  ce  debat  public.  Je  souhaite  egalement  bonne  chance 
aux  nouveaux  membres  non  permanents  qui  siegent  au 
Conseil  de  securite  depuis  le  ler  janvier. 

Notre  participation  a  ce  debat  s’inscrit  dans 
le  cadre  du  ferme  attachement  de  l’Argentine  a  la 
Charte  des  Nations  Unies  et  au  plein  respect  du 
droit  international.  Le  sujet  choisi  par  le  Viet  Nam 
est  on  ne  peut  plus  d’actualite.  Ce  debat  se  tient 
dans  un  contexte  particulierement  sensible  pour  la 
communaute  internationale.  La  crise  de  cette  semaine 
au  Moyen-Orient  nous  oblige  a  comprendre  que  le  plein 
respect  de  la  responsabilite  du  Conseil  de  securite  et  le 
respect  de  la  Charte  sont  plus  indispensables  que  jamais. 
II  est  imperatif  que  nous  utilisions  aujourd’hui  les 
outils  prevus  par  la  Charte  avec  toute  la  determination 
voulue,  car  la  paix  et  la  securite  internationales  sont 
actuellement  dans  un  equilibre  precaire  qui  est  devenu 
encore  plus  instable  ces  derniers  jours. 

C’est  dans  ce  contexte  que  la  Republique 
argentine  a  publie,  le  4  janvier  dernier,  un  communique, 
dans  lequel  elle  a  declare  qu’elle 

«  est  preoccupee  par  les  recents 
evenements  au  Moyen-Orient.  Des  evenements 
violents  a  Fheure  de  la  mondialisation,  global  et 
par  consequent,  dans  un  monde  ou  tout  se  tient, 
peuvent  avoir  des  consequences  directes  sur  la 
planete  entiere.  Nous,  les  Argentins,  pouvons  en 
temoigner.  Dans  notre  passe  recent,  nous  avons 
ete  victimes  d’actes  de  terrorisme  international  a 
deux  reprises  au  moins. 


Compte  tenu  de  cette  realite  et  sur  la  base 
de  notre  experience,  le  Gouvernement  argentin 
exhorte  les  parties  au  conflit  a  prendre  des 
mesures  pour  contenir  les  tensions  et  a  ceuvrer  a 
une  solution  pacifique  et  negociee  permettant  de 
prevenir  une  escalade  qui  mettrait  en  danger  la 
securite  internationale. 

Comme  nous  Favons  toujours  fait,  nous 
privilegions  cette  fois  encore  la  voie  de  la 
negociation  et  de  la  diplomatic  pour  le  reglement 
des  conflits.  A  cet  egard,  nous  appelons  la 
communaute  internationale  a  adopter  des 
positions  constructives,  et  nous  demandons 
aux  organisations  multilaterales  d’assumer  les 
responsabilites  qui  leur  ont  ete  confiees,  en 
particulier  dans  le  domaine  de  la  paix  et  de  la 
securite  internationales. » 

En  tant  que  Membre  fondateur  de  FOrganisation 
des  Nations  Unies,  l’Argentine  a  toujours  defendu  la 
necessite  urgente  de  preserver  le  dialogue  et  de  degager 
un  consensus  pour  regler  les  differends.  Nous  appuyons 
le  role  de  la  Charte  en  tant  qu’instrument  qui  interdit 
la  guerre  dans  les  politiques  des  Etats.  Le  systeme  de 
securite  collective  confere  au  Conseil  la  responsabilite 
principale  du  maintien  de  la  paix  et  de  la  securite,  et 
c’est  l’organe  que  nous  avons  legitime  par  la  Charte  a 
cette  fin.  Par  consequent,  les  Etats  Membres  ont  decide 
d’accepter  et  de  respecter  les  decisions  du  Conseil 

La  Charte  prevoit  un  equilibre  delicat  s’agissant 
d’autoriser  le  recours  a  la  force,  et  les  membres  du 
Conseil  de  securite  ont  une  responsabilite  fondamentale 
a  cet  egard,  que  leur  ont  confiee  les  autres  Etats 
Membres.  L’Argentine  a  contribue  des  les  premieres 
heures  de  Fexistence  de  FONU  aux  efforts  visant  a 
ameliorer  le  processus  de  prise  de  decisions  au  sein 
du  Conseil.  Cette  position  se  fonde  tout  naturellement 
sur  la  constatation  que,  en  de  nombreuses  occasions 
tres  graves,  les  actions  de  cet  organe  ont  echoue.  La 
realite  a  mis  en  evidence  la  necessite  pour  le  Conseil 
de  securite  d’etre  plus  democratique,  plus  transparent, 
plus  efficace,  plus  representatif  et  plus  responsable 
devant  la  communaute  internationale  afin  de  pouvoir 
remplir  sa  mission.  Son  action  est  essentielle,  comme 
le  confirment  les  evenements  de  cette  semaine.  Dans 
ce  contexte,  le  debat  sur  le  processus  de  reforme  est 
un  element  essentiel,  pour  faire  face  aux  evenements 
soudains  et  imprevisibles  dans  un  monde  instable,  a 
Fheure  de  la  mondialisation. 
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Aujourd’hui  plus  que  jamais,  il  est  essentiel  de 
consolider  le  multilateralisme,  et  la  mise  en  place  d’un 
cadre  mondial  pour  canaliser  ces  tensions  n’est  pas 
possible  sans  un  Conseil  qui  soit  en  mesure  d’apporter 
des  reponses  a  la  communaute  internationale.  Parmi 
les  moyens  et  les  solutions  pacifiques  dont  disposent 
l’Organisation  et  ses  Etats  Membres,  la  Charte  prevoit 
la  negociation,  l’enquete,  la  mediation,  la  conciliation, 
l’arbitrage,  le  reglement  judiciaire,  le  recours  aux 
organismes  ou  accords  regionaux  ou  d’autres  moyens 
pacifiques  de  leur  choix.  En  reaffirmant  son  attachement 
a  la  Charte,  l’Argentine  reaffirme  l’importance 
fondamentale  du  principe  du  reglement  pacifique 
des  differends  internationaux  et  soutient  que  toutes 
les  methodes  de  reglement  pacifique  des  differends 
internationaux  sont  valables  au  meme  titre  pour  regler 
les  conflits  et  parvenir  a  des  solutions  justes. 

La  negociation  est  le  principal  moyen 
fondamental  de  reglement  des  differends,  et  les  parties 
a  un  differend  doivent  repondre  de  bonne  foi  aux  appels 
a  negocier  lances  par  les  organes  de  l’ONU,  notamment 
par  l’Assemblee  generale.  Les  parties  ont  l’obligation 
de  se  comporter  de  maniere  a  donner  un  sens  aux 
negociations,  en  s’abstenant  de  tout  acte  qui  ferait  echec 
a  leur  obligation  de  negocier.  Les  Etats  qui  ne  sont  pas 
parties  a  un  differend  doivent  a  leur  tour  s’abstenir  de 
tout  comportement  susceptible  de  faire  echouer  les 
efforts  visant  a  trouver  une  solution  pacifique. 

Dans  le  contexte  du  processus  de  decolonisation, 
l’obligation  de  negocier  est  renforcee  par  la  necessite  de 
mettre  fin  au  colonialisme,  enoncee  dans  les  resolutions 
1514  (XV)  et  2625  (XXV)  de  l’Assemblee  generale. 
La  fin  du  colonialisme,  le  systeme  international  de 
promotion  et  de  protection  des  droits  de  l’homme,  les  faits 
nouveaux  dans  le  domaine  de  l’environnement,  les  droits 
des  femmes  et  le  Programme  de  developpement  durable 
a  l’horizon  2030  sont  des  developpements  progressifs  de 
la  Charte  qui,  tous  ensemble,  contribuent  a  la  realisation 
des  objectifs  fondamentaux  de  l’Organisation,  en 
renforgant  le  but  ultime  de  contribuer  a  la  paix  et  a  la 
securite  internationales  et  de  les  maintenir. 

En  bref,  face  aux  evenements  de  cette  semaine, 
il  est  plus  urgent  que  jamais  de  defendre  les  buts  et 
principes  enonces  dans  la  Charte.  Nous  encourageons 
les  Etats  Membres  de  l’Organisation  des  Nations 
Unies  a  faire  confiance  a  la  voie  de  la  negociation  et 
de  la  diplomatic  et  a  la  soutenir  activement.  Cette 
organisation  multilaterale  par  excellence,  et  le  Conseil 
de  securite  en  particulier,  doivent  agir  pour  s’acquitter 
des  responsabilites  qui  leur  ont  ete  confiees  par  la 
Charte.  La  paix  et  la  securite  internationales  l’exigent, 
et  le  prochain  debat  du  Conseil  de  securite  prevu  pour 
le  21  janvier  sera  l’occasion  d’envoyer  un  signal  clair 
dans  le  cadre  de  ce  processus. 


Le  President  ( parle  en  anglais)  :  Je  donne 
maintenant  la  parole  au  representant  du  Mexique. 

M.  Arrocha  Olabuenaga  (Mexique)  (parle  en 
espagnol)  :  Le  Mexique  vous  remercie,  Monsieur  le 
President,  d’avoir  organise  le  present  debat  important, 
qui  a  lieu  dans  un  contexte  politique  international  ou  la 
defense  de  la  Charte  des  Nations  Unies  est  indispensable. 
Comme  l’a  dit  recemment  le  Secretaire  general,  nous 
vivons  a  une  epoque  dangereuse.  C’est  precisement  dans 
une  telle  situation  qu’il  faut  revenir  a  la  premisse  la  plus 
fondamentale,  la  necessite  de  respecter  et  de  defendre 
la  Charte. 

Il  y  a  75  ans,  en  signant  la  Charte  des  Nations 
Unies,  la  communaute  internationale  a  pris  une 
decision  qui  allait  definir  un  nouvel  ordre  international. 
L’interdiction  expresse  de  la  menace  ou  de  l’emploi  de 
la  force  dans  les  relations  internationales  repre sente 
un  tournant  dans  l’histoire  de  la  diplomatic  et  du 
droit  international.  La  quasi-totalite  du  potentiel  qu’a 
l’Organisation  des  Nations  Unies  d’assurer  un  monde  de 
developpement,  d’harmonie  et  d’egalite  sociale,  en  usant 
de  toutes  ses  prerogative  et  ses  ressources,  depend  du 
respect  de  ce  principe  fragile  mais  imperatif. 

Le  Conseil  de  securite,  auquel  incombe  la 
responsabilite  principale  du  maintien  de  la  paix  et  de  la 
securite  internationales,  joue  un  role  fondamental  a  cet 
egard.  En  plus  d’etre  un  organe  qui  reagit  aux  crises,  le 
Conseil  doit  s’imposer  en  fin  de  compte  comme  l’organe 
de  prevention  par  excellence,  en  faisant  activement  en 
sorte  que  tous  les  Etats  s’acquittent  de  leur  obligation  de 
regler  leurs  differends  par  des  moyens  pacifiques. 

S’agissant  des  questions  touchant  a  la  paix  et 
a  la  securite  internationales,  les  Etats  doivent  agir  de 
fagon  conforme  a  la  Charte  des  Nations  Unies  et  au 
droit  international  en  general.  Quand  la  loi  est  ignoree, 
elle  s’affaiblit.  Lorsque  les  Etats  n’honorent  pas  cette 
obligation,  il  est  encore  plus  important  que  le  Conseil 
de  securite  soit  a  la  hauteur  des  circonstances  pour 
defendre  et  faire  respecter  la  Charte,  en  se  conformant 
strictement  a  ses  pouvoirs  et  dans  le  plein  exercice  de 
ses  responsabilites.  Ce  n’est  pas  seulement  la  legitimite 
du  Conseil  qui  est  en  jeu  en  cas  de  crise,  ce  sont  la  vie, 
la  dignite  et  la  valeur  de  la  personne  humaine  qui  sont 
en  danger. 

Dans  ce  contexte,  le  Mexique  demande  de  nouveau 
a  tous  les  Etats  qui  ne  l’ont  pas  encore  fait,  en  particulier 
aux  membres  permanents  du  Conseil  de  securite,  de 
s’associer  a  l’initiative  franco -mexicaine  sur  la  restriction 
du  droit  de  veto  en  cas  d’atrocites  criminelles.  Comme  le 
representant  de  la  France  l’a  dit  ce  matin,  cette  initiative 
a  deja  ete  enterinee  par  105  Etats  Membres.  A  notre 
epoque,  il  est  inadmissible  que  la  protection  des  civils, 
la  lutte  contre  l’impunite  et  l’acheminement  de  l’aide 
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humanitaire  soient  les  otages  des  divergences  politiques 
qui  menent  a  l’inaction  du  Conseil. 

De  meme,  le  Mexique  renouvelle  devant  le  Conseil 
sa  preoccupation  devant  le  fait  que  l’Article  51  de  la 
Charte  continue  d’etre  invoque  par  certains  Etats  pour 
contrer,  par  des  moyens  militaires,  les  menaces  a  la  paix 
et  a  la  securite  internationales,  en  particulier  contre  des 
acteurs  non  etatiques.  II  est  tres  preoccupant  que  cette 
pratique  fasse  courir  le  risque  d’une  augmentation  de 
facto  du  nombre  d’exceptions  a  l’interdiction  generale 
de  l’emploi  de  la  force  de  maniere  irreguliere.  Etant 
donne  l’importance  et  la  gravite  des  questions  abordees 
dans  les  notes  qui  sont  transmises  au  Conseil  en  vertu 
de  l’Article  51  et  l’absence  de  transparence  avec  laquelle 
elles  sont  traitees,  il  est  necessaire  que  le  Conseil 
revoie  et  modifie  ses  methodes  de  travail  afin  d’assurer 
le  respect  complet  de  la  Charte  des  Nations  Unies,  en 
particulier  lorsque  le  droit  naturel  de  legitime  defense 
est  invoque. 

Le  President  ( parle  en  anglais )  :  Je  donne 
maintenant  la  parole  a  la  representante  de  la  Norvege. 

Mme  Juul  (Norvege)  {parle  en  anglais )  :  J’ai 
l’honneur  de  prendre  la  parole  au  nom  des  pays 
nordiques,  a  savoir  le  Danemark,  la  Finlande,  l’Islande, 
la  Suede  et  mon  propre  pays,  la  Norvege. 

Nous  remercions  le  Viet  Nam  d’avoir  organise 
le  present  debat.  Les  pays  nordiques  sont  de  fervents 
defenseurs  de  l’ordre  international  fonde  sur  des  regies. 
L’Organisation  des  Nations  Unies,  avec  en  son  centre 
la  Charte  des  Nations  Unies,  demeure  aujourd’hui  plus 
importante  que  jamais.  Nous  parlons  d’une  seule  voix 
pour  appuyer  le  multilateralisme,  le  reglement  pacifique 
des  differends,  la  lutte  contre  la  pauvrete  et  le  respect  des 
droits  de  la  personne.  Qu’il  me  soit  permis  de  souligner 
trois  realisations  que  nous,  peuples  des  Nations  Unies, 
avons  accomplies  dans  le  cadre  de  la  Charte. 

Les  missions  politiques  speciales  et  les  envoyes 
speciaux  jouent  un  role  clef  pour  reduire  les  tensions. 
Dans  bien  des  cas,  ils  ont  prevenu  des  conflits,  ou  en 
ont  trouve  Tissue,  grace  a  une  diplomatic  inventive 
et  perseverante.  Les  operations  de  maintien  de  la 
paix  se  sont  averees  cruciales  pour  faire  cesser  la 
violence  et  creer  un  environnement  propice  a  la  paix. 
La  coordination  et  la  cooperation  etroites  avec  les 
acteurs  nationaux  et  regionaux  sur  le  terrain  resteront 
vitales.  Les  organisations  regionales,  telles  que  l’Union 
africaine,  et  les  organisations  sous-regionales,  telles 
que  la  Communaute  economique  des  Etats  de  l’Afrique 
de  l’Ouest,  jouent  un  role  decisif  dans  la  prevention  et 
l’elimination  des  menaces  contre  la  paix.  Et  le  Conseil 
de  securite  jouit  encore  d’une  legitimite  et  de  pouvoirs 
exceptionnels  pour  la  defense  du  respect  du  droit 


international.  Lorsque  ses  membres  sont  unis,  son  role 
est  sans  egal. 

L’architecture  internationale  des  organisations 
et  des  normes  que  nous  avons  developpees  ensemble 
depuis  1945  constitue  un  succes  sans  precedent. 
Cependant,  nous  observons  actuellement  une  tendance 
inquietante  :  le  systeme  multilateral  est  menace,  de 
meme  que  les  regies  et  normes  qui  le  sous-tendent.  La 
grave  escalade  recente  au  Moyen-Orient  nous  preoccupe 
tous  profondement.  II  est  d’une  importance  capitale 
que  toutes  les  parties  fassent  preuve  de  la  plus  grande 
retenue,  reprennent  le  dialogue  et  aient  recours  a  des 
moyens  pacifiques  pour  regler  leurs  differends.  La 
communaute  internationale  doit  tout  mettre  en  oeuvre 
pour  contribuer  a  une  solution  politique  a  long  terme  a 
la  situation  actuelle. 

De  fa?on  plus  generale,  nous  sommes  confrontes 
a  de  grands  defis  mondiaux  :  les  changements 
climatiques,  les  migrations  irregulieres,  le  terrorisme, 
les  crises  humanitaires  et  les  conflits  qu’aucun  Etat  ne 
peut  resoudre  a  lui  seul.  Tandis  que  nous  nous  appretons 
a  celebrer  le  soixante-quinzieme  anniversaire  de 
T Organisation  des  Nations  Unies,  les  pays  nordiques 
en  appellent  a  une  mobilisation  renouvelee  en  appui  au 
multilateralisme.  La  celebration  de  l’ONU  cette  annee 
est  une  occasion  importante  de  reaffirmer  les  bienfaits  de 
la  cooperation  internationale  et  ce  qu’elle  signifie  pour 
les  personnes  dans  leur  vie  quotidienne.  Cela  restera  au 
cceur  des  efforts  multilateraux  des  pays  nordiques. 

Notre  travail  en  tant  que  Membres  de 
l’Organisation  ne  consiste  pas  uniquement  a  faire  cesser 
les  conflits,  mais  aussi  a  perenniser  la  paix  et  a  mettre 
en  place  les  conditions  d’un  developpement  durable. 
Nous  savons  que,  lorsque  les  femmes  participent  aux 
processus  de  paix  et  de  reconciliation  et  les  fa9onnent, 
la  paix  durable  a  plus  de  chances  de  s’installer.  Nous 
appuyons  pleinement  les  efforts  de  reforme  du  systeme 
des  Nations  Unies  pour  permettre  une  approche  plus 
globale  de  la  paix  et  de  la  securite,  du  developpement  et 
des  droits  de  la  personne. 

Les  pays  nordiques  continueront  d’inciter  a 
investir  dans  une  Organisation  des  Nations  Unies  forte, 
efficace  et  responsable.  Nous  restons  des  partenaires 
fideles  dans  notre  action  commune  pour  defendre 
l’ordre  international  fonde  sur  des  regies,  qui  apporte 
la  previsibilite  et  les  conditions  necessaires  pour 
s’attaquer  aux  problemes  mondiaux  les  plus  pressants  de 
notre  temps. 

Le  President  {parle  en  anglais)  :  Je  donne 
maintenant  la  parole  au  representant  de  l’lnde. 

M.  Akbaruddin  (Inde)  (parle  en  anglais)  :  Je  vous 
felicite,  Monsieur  le  President,  pour  votre  accession  a 


20-00677 


69/70 


S/PV.8699 


Maintien  de  la  paix  et  de  la  securite  internationales 


09/01/2020 


la  presidence  du  Conseil  de  securite  en  ce  tout  premier 
mois  de  l’actuel  mandat  du  Viet  Nam  en  tant  que 
membre.  Je  vous  remercie  egalement  d’avoir  organise  le 
present  debat  au  commencement  de  l’annee  qui  marque 
la  celebration  du  soixante-quinzieme  anniversaire  de  la 
Charte  des  Nations  Unies. 

Les  valeurs  de  la  Charte  nous  ont  ete  benefiques 
a  tous.  Les  buts  et  principes  inscrits  dans  la  Charte 
sont  devenus  les  fondements  du  droit  international.  Ils 
ont  joue  leur  role  dans  la  marche  de  nombreux  Etats 
Membres  vers  la  paix,  la  securite  et  la  cooperation 
internationale.  Reaffirmer  le  soutien  a  ces  valeurs  est 
done  opportun.  Toutefois,  dans  un  monde  en  constante 
evolution,  la  realite  est  que  les  defis  a  la  paix  et  a  la 
securite  internationales  ont  une  longueur  d’avance  sur 
les  systemes  congus  pour  les  relever.  II  est  desormais 
evident  qu’il  y  a  des  incendies  partout  a  l’horizon.  Pour 
proceder  a  une  evaluation  equitable  des  mecanismes 
disponibles  sans  minimiser  leur  importance,  nous 
devons  nous  demander  s’ils  sont  toujours  adaptes  a  la 
mise  en  oeuvre  des  principes  fondamentaux  inscrits  dans 
la  Charte. 

Le  principe  central  de  la  Charte  en  termes  de 
paix  et  de  securite  est  d’assurer  la  paix  mondiale  sous 
reserve  du  droit,  pour  laquelle  la  securite  collective  a 
ete  la  formule  proposee.  Helas,  ce  but  continue  de  nous 
echapper.  C’est  pourquoi  les  instruments  de  mise  en 
oeuvre  de  Fobjectif  premier  ont,  au  fil  du  temps,  ete 
engages  dans  d’autres  poursuites.  La  recherche  d’une 
cooperation  internationale  en  matiere  de  paix  et  de 
securite  s’etant  accrue,  les  improvisations  ont  pris  le 
dessus.  Beaucoup  ont  deja  ete  repertories. 

Le  genie  de  la  Charte  a  ete  de  reconnaitre  qu’au 
lieu  de  limiter  les  capacites  des  Etats  souverains,  les 
institutions  de  la  Charte  les  amplifiaient.  II  y  a  done 
lieu  de  plaider  en  faveur  d’innovations  qui  elargissent  la 
vision  de  l’etat  de  droit  mondial.  II  est  possible  que,  tout 
comme  les  generaux  livrent  souvent  la  guerre  precedente, 
les  redacteurs  de  la  Charte  aient  reagi  aux  facteurs  et 
aux  forces  qui  ont  mene  a  la  Seconde  Guerre  mondiale, 
sans  anticiper  ce  a  quoi  nous  sommes  maintenant 
confrontes.  Malgre  toutes  ses  imperfections,  la  Charte 
des  Nations  Unies  reste  la  principale  incarnation  de 
l’esprit  mondial.  La  fidelite  a  ses  principes  favorise 
le  bien  commun.  S  ’eloigner  d’un  systeme  formel  bien 


compris  pour  s’orienter  vers  un  systeme  fonde  sur 
des  interpretations  non  eprouvees  pourrait  avoir  des 
consequences  inattendues.  La  justice  rendue  a  la  volee 
pourrait  etre  source  de  ressentiment. 

II  est  de  plus  en  plus  reconnu  que  le  Conseil  est 
confronte  a  des  crises  d’identite  et  de  legitimite,  ainsi 
que  de  pertinence  et  de  performance.  La  mondialisation 
des  reseaux  terroristes,  la  militarisation  des  nouvelles 
technologies  et  l’incapacite  de  contrer  ceux  qui  ont 
recours  a  des  techniques  etatiques  subversives  exposent 
les  lacunes  du  Conseil. 

Une  delegation  qui  incarne  les  arts  obscurs  a 
encore  une  fois  montre  sa  vraie  nature  en  colportant  des 
mensonges  plus  tot  aujourd’hui,  ce  que  nous  rejetons 
avec  mepris.  Ma  reponse  simple  a  cette  delegation  -  la 
delegation  pakistanaise  -  est  la  suivante  :  meme  s’il  est 
tard,  voisin,  gueris-toi  de  ton  malaise  -  il  n’y  a  pas  de 
preneur  ici  pour  tes  logiciels  malveillants. 

Nous  avons  besoin  que  le  Conseil,  dans  le  cadre 
de  la  panoplie  d’outils  politiques,  se  penche  sur  les 
menaces  actuelles  et  futures  a  la  paix  et  a  la  securite 
mondiales.  La  reponse  aux  crises  auxquelles  le  Conseil 
est  confronte  consiste  a  invoquer  et  a  appliquer  les  dis¬ 
positions  de  la  Charte  qui  prevoient  des  reformes  et  des 
changements.  Nous  avons  besoin  d’un  Conseil  represen- 
tatif  des  realties  actuelles,  credible  et  legitime,  plutot 
que  d’un  Conseil  qui  repose  simplement  sur  l’affirma- 
tion  qu’il  existait  a  l’origine.  Le  Conseil  doit  etre  en 
mesure  de  repondre  aux  besoins  du  XXIe  siecle. 

Comme  disait  le  mahatma  Gandhi,  «  il  faut  se  sou- 
cier  du  monde  qu’on  ne  verra  pas  ».  Les  organisations 
resilientes  sont  celles  qui  ne  resistent  pas  au  change- 
ment  -  ou  alors  les  urgences  actuelles  peuvent  se  trans¬ 
former  en  catastrophes,  meme  si  nous  continuons  nos 
tergiversations  sans  fin.  On  dit  que  l’humanite  progresse 
lorsqu’elle  s’eleve  collectivement  au  niveau  de  sa  respon- 
sabilite  envers  l’avenir.  Le  moment  est  venu  d’agir. 

Le  President  ( parle  en  anglais )  :  Il  reste  un 
certain  nombre  d’oratrices  et  d’orateurs  sur  ma  liste  pour 
la  presente  seance.  Compte  tenu  de  l’heure  tardive,  avec 
l’assentiment  des  membres  du  Conseil,  j’ai  l’intention 
de  suspendre  la  presente  seance  jusqu’a  10  heures 
demain,  lOjanvier. 

La  seance  est  suspendue  a  18  h  5. 
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